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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

19 DECEMBER 2018. — Wet houdende eindregeling van de begro-
tingen van de instellingen van openbaar nut van het jaar 2014,
bl. 10345.

Federale Overheidsdienst Financiën

28 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering
van het wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten en het
houden van de registers in de griffies van de hoven en rechtbanken,
bl. 10351.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

30 JULI 2018. — Wet tot wijziging van diverse bepalingen betreffende
een uitreisverbod, de aflevering, ongeldigverklaring en intrekking van
reisdocumenten en identiteitsdocumenten voor niet-ontvoogde minder-
jarigen. — Duitse vertaling, bl. 10362.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

30. JULI 2018 — Gesetz zur Abänderung verschiedener Bestimmungen über ein Verbot, das Staatsgebiet zu verlassen,
die Ausstellung, die Ungültigkeitserklärung und den Entzug von Reisedokumenten und Identitätsdokumenten für
nicht für mündig erklärte Minderjährige — Deutsche Übersetzung, S. 10363.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

19 DECEMBRE 2018. — Loi contenant le règlement définitif des
budgets d’organismes d’intérêt public pour l’année 2014, p. 10345.

Service public fédéral Finances

28 JANVIER 2019. — Arrêté royal relatif à l’exécution du code des
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux, p. 10351.

Service public fédéral Intérieur

30 JUILLET 2018. — Loi modifiant diverses dispositions relatives à
une interdiction de sortie du territoire, la délivrance, l’invalidation et le
retrait de documents de voyage et de documents d’identité pour des
mineurs non émancipés. — Traduction allemande, p. 10362.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 OKTOBER 2018. — Bijzondere wet tot wijziging van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der Instellingen, wat de
cumulatie van publieke vergoedingen betreft. — Duitse vertaling,
bl. 10364.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

14. OKTOBER 2018 — Sondergesetz zur Abänderung des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der
Institutionen, was den gleichzeitigen Bezug öffentlicher Entschädigungen betrifft — Deutsche Übersetzung, S. 10365.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 AUGUSTUS 2015. — Koninklijk besluit tot aanvulling van het
koninklijk besluit van 30 november 2011 houdende veiligheidsvoor-
schriften voor kerninstallaties met voorschriften betreffende de buiten-
bedrijfstelling van kerninstallaties. — Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 10366.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

10. AUGUST 2015 — Königlicher Erlass zur Ergänzung des Königlichen Erlasses vom 30. November 2011 zur
Festlegung von Sicherheitsvorschriften für kerntechnische Anlagen durch Vorschriften in Bezug auf die Stilllegung von
kerntechnischen Anlagen — Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 10366.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

29 MEI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescher-
ming van de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het
gevaar van de ioniserende stralingen en strekkende tot het vermijden
van situaties die tot een potentieel passief aan radioactief afval en aan
te ontmantelen installaties aanleiding kunnen geven. — Duitse vertaling,
bl. 10367.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

29. MAI 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer
allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren
ionisierender Strahlungen und zur Vermeidung von Situationen, die zur Hinterlassung von radioaktiven Abfällen und
abzubauenden Anlagen führen können — Deutsche Übersetzung, S. 10367.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

21 DECEMBER 2018. — Wet houdende diverse bepalingen inzake
sociale zaken. — Erratum, bl. 10374.

Federale Overheidsdienst Justitie

19 DECEMBER 2018. — Wet tot wijziging van de basiswet van
12 januari 2005 betreffende het gevangeniswezen en de rechtspositie
van de gedetineerden. — Erratum, bl. 10374.

Federale Overheidsdienst Justitie

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
bedrag van het presentiegeld en de reis- en verblijfskosten toegekend
aan de leden van de Federale bemiddelingscommissie en de assessoren
van de commissie voor de tuchtregeling en de klachtenbehandeling,
bl. 10374.

Federale Overheidsdienst Justitie

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
nadere regels voor de bekendmaking van de vacatures, voor de
indiening van de kandidaturen en voor de voordracht van de leden en
de criteria voor de kandidaatstelling voor de leden van de Federale
bemiddelingscommissie en van de commissie voor de tuchtregeling en
de klachtenbehandeling, bl. 10375.

Service public fédéral Intérieur

14 OCTOBRE 2018. — Loi spéciale modifiant la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles en ce qui concerne le cumul
d’indemnités publiques. — Traduction allemande, p. 10364.

Service public fédéral Intérieur

10 AOUT 2015. — Arrêté royal complétant l’arrêté royal du
30 novembre 2011 portant prescriptions de sûreté des installations
nucléaires par des prescriptions concernant le déclassement des
installations nucléaires. — Traduction allemande d’extraits, p. 10366.

Service public fédéral Intérieur

29 MAI 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 juillet 2001 portant règlement général de la protection de la
population, des travailleurs et de l’environnement contre le danger des
rayonnements ionisants et visant à éviter les situations susceptibles
d’engendrer un éventuel passif de déchets radioactifs et d’installations
à démanteler. — Traduction allemande, p. 10367.

Service public fédéral Sécurité sociale

21 DECEMBRE 2018. — Loi portant des dispositions diverses en
matière sociale. — Erratum, p. 10374.

Service public fédéral Justice

19 DECEMBRE 2018. — Loi modifiant la loi de principes du
12 janvier 2005 concernant l’administration pénitentiaire ainsi que le
statut juridique des détenus. — Erratum, p. 10374.

Service public fédéral Justice

17 JANVIER 2019. — Arrêté royal fixant le montant du jeton de
présence et les frais de parcours et de séjour alloués aux membres de la
Commission fédérale de médiation et aux assesseurs de la commission
disciplinaire et de traitement des plaintes, p. 10374.

Service public fédéral Justice

17 JANVIER 2019. — Arrêté royal fixant les modalités de la
publication des vacances, du dépôt des candidatures, de la présentation
des membres et les critères requis pour poser sa candidature pour les
membres de la Commission fédérale de médiation et de la commission
disciplinaire et de traitement des plaintes, p. 10375.

10338 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

2 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot toewijzing van een
facultatieve subsidie van 1.060.131,05 EUR aan de Stad Brussel in
toepassing van bijakte nr. 13 van het Samenwerkingsakkoord van
15 september 1993 tussen de Federale Staat en het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest, betreffende bepaalde initiatieven bestemd om de
internationale rol en de functie van hoofdstad van Brussel te bevorderen,
bl. 10377.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en de
vereffening van het budget van financiële middelen van de ziekenhuizen,
bl. 10379.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

9 NOVEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
gedeeltelijke herverdeling van de provisie CB0-1CB-B-2-AB-PR van de
algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 2018, bl. 10380.

Vlaamse overheid

7 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van het graduaat in de accounting administration als nieuwe
opleiding van de Erasmushogeschool Brussel, bl. 10381.

Vlaamse overheid

7 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van het graduaat in de accounting administration als nieuwe
opleiding van de Hogeschool West-Vlaanderen, bl. 10383.

Vlaamse overheid

7 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van het graduaat in de accounting administration als nieuwe
opleiding van Odisee, bl. 10384.

Vlaamse overheid

14 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van artikel 63, § 2, 1°, van het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 december 2014 tot uitvoering van het decreet van
22 november 2013 betreffende de lokale diensteneconomie,
bl. 10385.

Vlaamse overheid

14 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
de herverdeling van begrotingsartikelen van de algemene uitgaven-
begroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018,
bl. 10386.

Vlaamse overheid

21 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
de herverdeling van het provisionele krediet ingeschreven onder
begrotingsartikel CBO-1CBB2AB-PR basisallocatie CB025 van de alge-
mene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 2018, bl. 10387.

Service public fédéral Mobilité et Transports

2 DECEMBRE 2018. — Arrêté royal visant l’octroi d’une subvention-
facultative de 1.060.131,05 EUR à la Ville de Bruxelles en application de
l’avenant n° 13 de l’Accord de Coopération du 15 septembre 1993 entre
l’Etat fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif à certaines
initiatives destinées à promouvoir le rôle international et la fonction de
capitale de Bruxelles, p. 10377.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

15 JANVIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation du budget des
moyens financiers des hôpitaux, p. 10379.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

9 NOVEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
redistribution partielle de la provision CB0-1CB-B-2-AB-PR du budget
général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2018, p. 10381.

Autorité flamande

7 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
reconnaissance du « graduaat in de accounting administration » en tant
que nouvelle formation de l’Erasmushogeschool Brussel, p. 10382.

Autorité flamande

7 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
reconnaissance du « graduaat in de accounting administration » en tant
que nouvelle formation de la Hogeschool West-Vlaanderen, p. 10383.

Autorité flamande

7 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
reconnaissance du « graduaat in de accounting administration » en tant
que nouvelle formation d’Odisee, p. 10384.

Autorité flamande

14 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’article 63, § 2, 1°, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décem-
bre 2014 portant exécution du décret du 22 novembre 2013 relatif à
l’économie de services locaux, p. 10385.

Autorité flamande

14 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
redistribution d’articles budgétaires du budget général des dépenses de
la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2018, p. 10386.

Autorité flamande

21 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à la
redistribution du crédit provisionnel inscrit à l’article budgétaire
CB0-1CBB2AB-PR, allocation de base CB025 du budget général des
dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2018,
p. 10388.
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Vlaamse overheid

21 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
vrijstelling van de voorwaarde om een Nederlandstalige equivalente
opleiding aan te bieden voor de Master of Conflict and Development
Studies, bl. 10389.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

22 NOVEMBER 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering betreffende de aanvulling van de in artikel 2, § 1, 3°, van het
Wetboek van inspectie van 25 maart 1999 bedoelde lijst met de
rechtstreeks toepasselijke bepalingen van de Verordening (EU) nr. 2017/
852 van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2017 betref-
fende kwik, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1102/2008,
bl. 10390.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

21 DECEMBER 2018. — Ordonnantie tot wijziging van de Brusselse
Huisvestingscode teneinde de strijd tegen discriminatie bij de toegang
tot huisvesting te versterken, bl. 10391.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

26 JANUARI 2017. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot vaststelling van de voorwaarden voor het verspreiden van
versterkt geluid in voor publiek toegankelijke inrichtingen. — Erratum,
bl. 10395.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

29 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 13 januari 2016 tot vaststelling van de
samenstelling van de interdepartementale beroepscommissie inzake
evaluatie, bl. 10395.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van CS Entité Manageoise inzake de
veiligheid bij voetbalwedstrijden, bl. 10396.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van RCS Condruzien inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 10396.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van Royal Football Club Liégeois inzake de
veiligheid bij voetbalwedstrijden, bl. 10397.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van de club Royal Stade Brainois inzake de
veiligheid bij voetbalwedstrijden, bl. 10399.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
ambtenaren die gemachtigd zijn krachtens artikel 25 van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden om
de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te stellen,
bl. 10400.

Autorité flamande

21 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
dispense de la condition d’offrir une formation équivalente néerlando-
phone pour la formation de Master of Conflict and Development
Studies, p. 10389.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

22 NOVEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale complétant la liste visée à l’article 2, § 1er, 3° du Code
de l’inspection du 25 mars 1999 par les dispositions directement
applicables du Règlement (UE) n° 2017/852 du Parlement européen et
du Conseil du 17 mai 2017 relatif au mercure et abrogeant le règlement
(CE) n° 1102/2008, p. 10390.

Région de Bruxelles-Capitale

21 DECEMBRE 2018. — Ordonnance modifiant le Code bruxellois du
Logement afin de renforcer la lutte contre la discrimination dans l’accès
au logement, p. 10391.

Région de Bruxelles-Capitale

26 JANVIER 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant les conditions de diffusion du son amplifié
dans les établissements ouverts au public. — Erratum, p. 10395.

Autres arrêtés

Service public fédéral Stratégie et Appui

29 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 13 janvier 2016 fixant la composition de la commission interdépar-
tementale de recours en matière d’évaluation, p. 10395.

Service public fédéral Intérieur

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du CS Entité Manageoise en matière de sécurité lors des matches de
football, p. 10396.

Service public fédéral Intérieur

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du RCS Condruzien en matière de sécurité lors des matches de football,
p. 10396.

Service public fédéral Intérieur

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du Royal Football Club Liégeois en matière de sécurité lors des matches
de football, p. 10397.

Service public fédéral Intérieur

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du club du Royal Stade Brainois en matière de sécurité lors des matches
de football, p. 10399.

Service public fédéral Intérieur

14 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires habilités en vertu de l’article 25 de la loi du 21 décem-
bre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football à constater les
faits sanctionnés par l’article 18, p. 10400.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 10401.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 10401.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

25 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing bij de
Commissie voor advies in geval van tijdelijke tegemoetkoming voor het
gebruik van een geneesmiddel, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, bl. 10401.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 10402.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Bevordering, bl. 10402.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10403.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoeming tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10403.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10403.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10403.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoeming tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10403.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10404.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Luchtmacht. — Benoemingen tot de hogere graad in de
categorie van de beroepsofficieren, bl. 10404.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

14 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende
de organisatie van een Research Master of Gerontological Sciences door
de Vrije Universiteit Brussel, bl. 10404.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 10401.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 10401.

Service public fédéral Sécurité sociale

25 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation auprès
de la Commission d’avis en cas d’intervention temporaire pour
l’utilisation d’un médicament, instituée auprès du Service des soins de
santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, p. 10401.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 10402.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Promotion, p. 10402.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de carrière, p. 10403.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nomination au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de carrière, p. 10403.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de carrière, p. 10403.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de carrière, p. 10403.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nomination au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de carrière, p. 10403.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de carrière, p. 10404.

Ministère de la Défense

Armée. — Force aérienne. — Nominations au grade supérieur dans
la catégorie des officiers de carrière, p. 10404.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

14 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à
l’organisation d’un « Research Master of Gerontological Sciences » par
la Vrije Universiteit Brussel, p. 10405.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Transports Lambert, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, bl. 10405.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
V.O.F. W. Van Der Panne Handel & Transport, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, bl. 10407.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BV Transportbedrijf Van De Kamp, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, bl. 10408.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Menuiserie L. Hick, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, bl. 10410.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Aurélien Ledon, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 10412.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

9 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de selectiecommissies van de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, bl. 10414.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

9 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de evaluatie commissie van de Gewestelijke Over-
heidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 10415.

Officiële berichten

Vlaams Parlement

Select ieproef voor Kinderrechtencommissaris bi j het
Kinderrechtencommissariaat, bl. 10417.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 5, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 15 juli 1956 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling administratie van de Raad van State in geval van beroep als
bedoeld bij artikel 76bis van de gemeentekieswet, bl. 10419.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Transports Lambert, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 10405.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
V.O.F. W. Van Der Panne Handel & Transport, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 10407.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BV Transportbedrijf Van De Kamp, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 10408.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Menuiserie L. Hick, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 10410.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Aurélien Ledon, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 10412.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

9 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
secrétaires des commissions de sélection du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 10414.

Région de Bruxelles-Capitale

9 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
secrétaires de la commission d’évaluation du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 10415.

Avis officiels

Vlaams Parlement

Select ieproef voor Kinderrechtencommissaris bi j het
Kinderrechtencommissariaat, p. 10417.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 5, alinéa 2, de l’arrêté royal du 15 juillet 1956
déterminant la procédure devant la section d’administration du Conseil
d’Etat, en cas de recours prévu par l’article 76bis de la loi électorale
communale, p. 10419.
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Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 5 Absatz 2 des Königlichen Erlasses vom 15. Juli 1956 zur Festlegung
des Verfahrens vor der Verwaltungsabteilung des Staatsrates bei den in Artikel 76bis des Gemeindewahlgesetzes
vorgesehenen Beschwerden, S. 10420.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 10420.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 10420.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 10421.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 10421.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige elektromechanische trainers
(m/v/x) (niveau A1) voor het Ministerie van Defensie. —
Selectienummer: AFG19003, bl. 10421.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Adviseurs federale opdrachten
bij de Federale diensten van de gouverneur van Luxemburg (m/v/x)
(niveau A3) voor de FOD Binnenlandse Zaken. —
Selectienummer : AFG19019, bl. 10422.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Juristen
(m/v/x) (niveau A1) voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie. — Selectienummer: ANB18017, bl. 10422.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige plan-
ning officers (m/v/x) (niveau B) voor de FOD BOSA. — Selectienummer:
ANG18259, bl. 10422.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Bericht. — Werving van magistraten voor het Auditoraat en het
Coördinatiebureau van de Raad van State en de samenstelling van een
wervingsreserve (Franstalig kader), bl. 10422.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Directie-generaal Beleidsondersteuning en -coördinatie Aanvullende
pensioenen omzettingscoëfficënt, bl. 10424.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil
d’État, p. 10420.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil
d’État, p. 10421.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Formateurs en électromécanique (m/f/x)
(niveau A1), francophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro
de sélection : AFG19003, p. 10421.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Conseillers. — Missions fédérales pour les
Services fédéraux du Gouverneur de la Province de Luxembourg
(m/f/x) (niveau A3), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro
de sélection : AFG19019, p. 10422.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A1),
néerlandophones, pour la Commission communautaire commune. —
Numéro de sélection : ANB18017, p. 10422.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de planning officers (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour le SPF BOSA. — Numéro de
sélection : ANG18259, p. 10422.

Service public fédéral Intérieur

Avis. — Recrutement de magistrats à l’Auditorat et au Bureau de
Coordination du Conseil d’Etat et constitution d’une réserve de
recrutement (cadre français), p. 10422.

Service public fédéral Sécurité sociale

Direction générale Soutien et coordination politiques Pension com-
plémentaires coefficient de conversion, p. 10424.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bekendmaking van de sociale maximumprijzen van toepassing op de
periode vanaf 1 februari 2019 tot en met 31 juli 2019 voor de levering
van elektriciteit aan de beschermde residentiële klanten met een laag
inkomen of in een kwetsbare situatie, bl. 10425.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bekendmaking van de sociale maximumprijs van toepassing op de
periode vanaf 1 februari 2019 tot en met 31 juli 2019 voor de levering
van aardgas aan de beschermde residentiële klanten met een laag
inkomen of in een kwetsbare situatie, bl. 10426.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand januari 2019,
bl. 10426.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

18 JANUARI 2019. — Bericht betreffende het toekennen van analyses
en het aanvaarden van de laboratoriumresultaten – Uitvoering van het
koninklijk besluit van 3 augustus 2012 betreffende de erkenning van de
laboratoria die analyses uitvoeren in verband met de veiligheid van de
voedselketen, bl. 10430.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Telecommunicatie

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de
postdienst, bl. 10434.

Belgische Mededingingsautoriteit

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een
concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-19/0007: Gaby Consulting NV /
Power Holding NV, bl. 10437.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Promotion de la santé et accompagnement de détenus en matière de
santé mentale, de gestion des assuétudes et de réduction des risques
dans les prisons en Wallonie. — Appel à projet, bl. 10438.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijk Agentschap voor Netheid « Net Brussel »

Intraregionale mobiliteit of externe. — Vacature van eerstaanwezend
deskundige (rang 27 - B2) als verantwoordelijke voor de dienst SupCC
(Support client and cityzens), bl. 10447.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 10449 tot 10492.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Publication des prix sociaux maximaux applicables du 1er février 2019
au 31 juillet 2019 inclus pour la fourniture d’électricité aux clients
résidentiels protégés à revenus modestes ou à situation précaire,
p. 10425.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Publication du prix social maximal applicable du 1er février 2019 au
31 juillet 2019 inclus pour la fourniture de gaz aux clients résidentiels
protégés à revenus modestes ou à situation précaire, p. 10426.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Indice des prix à la consommation du mois de janvier 2019, p. 10426.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

18 JANVIER 2019. — Avis relatif à l’attribution d’analyses et
l’acceptation de résultats de laboratoires. — Exécution de l’arrêté royal
du 3 août 2012 relatif à l’agrément des laboratoires qui effectuent des
analyses en rapport avec la sécurité de la chaîne alimentaire, p. 10430.

Service public fédéral de Programmation Télécommunications

17 JANVIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
12 janvier 1970 portant réglementation du service postal, p. 10434.

Autorité belge de la Concurrence

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-19/0007: Gaby Consul-
ting NV / Power Holding NV, p. 10437.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Promotion de la santé et accompagnement de détenus en matière de
santé mentale, de gestion des assuétudes et de réduction des risques
dans les prisons en Wallonie. — Appel à projet, p. 10438.

Région de Bruxelles-Capitale

Agence régionale pour la propreté « Bruxelles-Propreté »

Mobilité intrarégionale ou externe. — Emploi vacant d’expert.e
principal.e (rang 27 - B2), en tant que responsable du service SupCC
(Support client.e.s et citoyen.ne.s), p. 10447.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 10449
à 10492.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/10636]

19 DECEMBER 2018. — Wet houdende eindregeling van de begro-
tingen van de instellingen van openbaar nut van het jaar 2014 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74 van de
Grondwet.

Artikel 2

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen
en Gezondheidsproducten

(opgericht door de wet van 20 juli 2006)

Begrotingsverwijzing :

Wet van 19 december 2013 houdende de algemene uitgavenbegroting
voor het begrotingsjaar 2014, artikel 2.25.9

De eindregeling van de begroting van Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten voor het beheersjaar 2014 is voorgesteld
als volgt : (in euros)

a) vastleggingen (pro memorie)

b) ontvangsten

Ontvangsten voorzien in de begrotingswet

84 908 727,00

Aangerekende ontvangsten

70 536 551,06

Verschil

14 372 175,94

c) uitgaven

Kredieten

1° toegekend bij de begrotingswet

85 398 227,00

2° aanvullende kredieten waarover de wetgever uitspraak dient te
doen

931 133,53

3° aanvullende kredieten voor de uitgaven boven het oorspronkelijke
bedrag niet-limitatieve kredieten

1 980 625,44

Totaal van de kredieten

88 309 985,97

Aangerekende uitgaven

69 221 925,90

Kredietoverschot te annuleren

19 088 060,07

d) samenvatting

De eindregeling van de begroting voor het beheersjaar 2014 wordt
samengevat als volgt :

ontvangsten

70 536 551,06

uitgaven

69 221 925,90

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/10636]

19 DECEMBRE 2018. — Loi contenant le règlement définitif des
budgets d’organismes d’intérêt public pour l’année 2014 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la Constitu-
tion.

Article 2

Agence Fédérale des Médicaments et des Produits de Santé
(créée par la loi du 20 juillet 2006)

Référence budgétaire :

Loi du 19 décembre 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2014, article 2.25.9

Le règlement définitif du budget de l’Agence Fédérale des Médicaments et
des Produits de Santé pour l’année de gestion 2014 se présente comme suit :
(en euros)

a) engagements (pour mémoire)

b) recettes

Recettes prévues dans la loi budgétaire

84 908 727,00

Recettes imputées

70 536 551,06

Différence

14 372 175,94

c) dépenses

Crédits

1° alloués par la loi budgétaire

85 398 227,00

2° complémentaires sur lesquels le législateur doit statuer

931 133,53

3° complémentaires pour les dépenses au-delà du montant des
crédits non limitatifs

1 980 625,44

Total des crédits

88 309 985,97

Dépenses imputées

69 221 925,90

Excédent de crédits à annuler

19 088 060,07

d) récapitulation

Le résultat définitif du budget de l’année de gestion 2014 se résume
comme suit :

recettes

70 536 551,06

dépenses

69 221 925,90
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Overschot van ontvangsten

1 314 625,16

Het resultaat voor het beheersjaar 2014 wordt gevoegd bij het
gecumuleerd begrotingssaldo op 31 december van het vorige beheers-
jaar, hetzij 53 723 996,23 euro (creditsaldo), wat het gecumuleerd
begrotingssaldo op 31 december van het beheersjaar 2014 brengt op
55 038 621,39 euro (creditsaldo)

Artikel 3

Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers
(opgericht door artikel 60 van de programmawet van 19 juli 2001)

Begrotingsverwijzing :

Wet van 19 december 2013 houdende de algemene uitgavenbegroting
voor het begrotingsjaar 2014, artikel 2.44.5

De eindregeling van de begroting van het Federaal Agentschap voor de
Opvang van Asielzoekers voor het beheersjaar 2014 is voorgesteld als
volgt : (in euros)

a) vastleggingen (pro memorie)

b) ontvangsten

Ontvangsten voorzien in de begrotingswet

306 649 111,00

Aangerekende ontvangsten

306 247 376,97

Verschil

401 734,03

c) uitgaven

Kredieten

1° toegekend bij de begrotingswet

327 615 026,00

2° aanvullende kredieten waarover de wetgever uitspraak dient te
doen

360 135,75

Totaal van de kredieten

327 975 161,75

Aangerekende uitgaven

284 712 916,22

Kredietoverschot te annuleren

43 262 245,53

d) samenvatting

De eindregeling van de begroting voor het beheersjaar 2014 wordt
samengevat als volgt :

ontvangsten

306 247 376,97

uitgaven

284 712 916,22

Overschot van ontvangsten

21 534 460,75

Het resultaat voor het beheersjaar 2014 wordt gevoegd bij het
gecorrigeerd gecumuleerd begrotingssaldo op 31 december van het
vorige beheersjaar, hetzij 152 145 926,81 euro (creditsaldo), wat het
gecumuleerd begrotingssaldo op 31 december van het beheersjaar 2014
brengt op 173 680 387,56 euro (creditsaldo)

e) begroting voor orde

Ramingen

ontvangsten

6 632 516,00

uitgaven

6 632 516,00

Excédent de recettes

1 314 625,16

Le résultat de l’année de gestion 2014 vient s’ajouter au solde
budgétaire cumulé existant au 31 décembre de l’année de gestion
précédente, soit 53 723 996,23 euros (solde créditeur), ce qui porte le
solde budgétaire cumulé au 31 décembre de l’année de gestion 2014 à
55 038 621,39 euros (solde créditeur)

Article 3

L’Agence Fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile
(créée par article 60 de la loi programme du 19 juillet 2001)

Référence budgétaire :

Loi du 19 décembre 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2014, article 2.44.5

Le règlement définitif du budget de l’Agence Fédérale pour l’Accueil des
Demandeurs d’Asile pour l’année de gestion 2014 se présente comme suit :
(en euros)

a) engagements (pour mémoire)

b) recettes

Recettes prévues dans la loi budgétaire

306 649 111,00

Recettes imputées

306 247 376,97

Différence

401 734,03

c) dépenses

Crédits

1° alloués par la loi budgétaire

327 615 026,00

2° complémentaires sur lesquels le législateur doit statuer

360 135,75

Total des crédits

327 975 161,75

Dépenses imputées

284 712 916,22

Excédent de crédits à annuler

43 262 245,53

d) récapitulation

Le résultat définitif du budget de l’année de gestion 2014 se résume
comme suit :

recettes

306 247 376,97

dépenses

284 712 916,22

Excédent de recettes

21 534 460,75

Le résultat de l’année de gestion 2014 vient s’ajouter au solde budgétaire
cumulé corrigé existant au 31 décembre de l’année de gestion précédente, soit
152 145 926,81 euros (solde créditeur), ce qui porte le solde budgétaire cumulé
au 31 décembre de l’année de gestion 2014 à 173 680 387,56 euros
(solde créditeur)

e) budget pour ordre

Prévisions

recettes

6 632 516,00

dépenses

6 632 516,00
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Uitgevoerde ordeverrichtingen
ontvangsten
2 442 965,60
uitgaven
2 463 296,66
overschot van uitgaven
20 331,06
Gecumuleerd resultaat voor orde
gecumuleerd resultaat op 31 december 2013
1 343 617,19
resultaat van het jaar
— 20 331,06
gecumuleerd resultaat op 31 december 2014
1 323 286,13

Artikel 4

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
(Ingesteld bij de wet van 4 februari 2000)

Begrotingsverwijzing :
Wet van 19 december 2013 houdende de algemene uitgavenbegroting

voor het begrotingsjaar 2014, artikel 2.25.4
De eindregeling van de begroting van het Federaal Agentschap voor de

Veiligheid van de Voedselketen voor het beheersjaar 2014 is voorgesteld als
volgt : (in euros)

a) vastleggingen (pro memorie)
b) ontvangsten
Ontvangsten voorzien in de begrotingswet
200 278 226,00
Aangerekende ontvangsten
207 125 872,21
Verschil

6 847 646,21

c) uitgaven

Kredieten

1° toegekend bij de begrotingswet

196 762 936,00

2° aanvullende kredieten voor de uitgaven boven het oorspronkelijke
bedrag niet-limitatieve kredieten

3 957 990,13

3° aanvullende kredieten waarover de wetgever uitspraak dient te
doen

690 796,30

Totaal van de kredieten

201 411 722,43

Aangerekende uitgaven

186 309 574,35

Kredietoverschot te annuleren

15 102 148,08

d) samenvatting

De eindregeling van de begroting voor het beheersjaar 2014 wordt
samengevat als volgt :

ontvangsten

207 125 872,21

uitgaven

186 309 574,35

Overschot van ontvangsten

20 816 297,86

Het resultaat voor het beheersjaar 2014 wordt gevoegd bij het
gecumuleerd begrotingssaldo op 31 december van het vorige beheers-
jaar, hetzij 187 667 322,42 euro (creditsaldo), wat het gecumuleerd
begrotingssaldo op 31 december van het beheersjaar 2014 brengt op
208 483 620,28 euro (creditsaldo)

Opérations pour ordre réalisées
recettes
2 442 965,60
dépenses
2 463 296,66
excédent de dépenses
20 331,06
Résultat pour ordre cumulé
Résultat cumulé au 31 décembre 2013
1 343 617,19
résultat de l’année
— 20 331,06
résultat cumulé au 31 décembre 2014
1 323 286,13

Article 4

Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaîne Alimentaire
(Instituée par la loi du 4 février 2000)

Référence budgétaire :
Loi du 19 décembre 2013 contenant le budget général des dépenses

pour l’année budgétaire 2014, article 2.25.4.
Le règlement définitif du budget de l’Agence Fédérale pour la Sécurité de la

Chaîne Alimentaire pour l’année de gestion 2014 se présente comme suit : (en
euros)

a) engagements (pour mémoire)
b) recettes
Recettes prévues dans la loi budgétaire
200 278 226,00
Recettes imputées
207 125 872,21
Différence

6 847 646,21

c) dépenses

Crédits

1° alloués par la loi budgétaire

196 762 936,00

2° crédits complémentaires pour les dépenses au-delà du montant
des crédits non limitatifs

3 957 990,13

3° crédits complémentaires sur lesquels le législateur doit statuer

690 796,30

Total des crédits

201 411 722,43

Dépenses imputées

186 309 574,35

Excédent de crédits à annuler

15 102 148,08

d) récapitulation

Le résultat définitif du budget de l’année de gestion 2014 se résume
comme suit :

recettes

207 125 872,21

dépenses

186 309 574,35

Excédent de recettes

20 816 297,86

Le résultat de l’année de gestion 2014 vient s’ajouter au solde
budgétaire cumulé existant au 31 décembre de l’année de gestion
précédente, soit 187 667 322,42 euros (solde créditeur), ce qui porte le
solde budgétaire cumulé au 31 décembre de l’année de gestion 2014 à
208 483 620,28 euros (solde créditeur)
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Artikel 5

Het Federaal Planbureau
(opgericht door de wet van 21 december 1994)

Begrotingsverwijzing :

Wet van 19 december 2013 houdende de algemene uitgavenbegroting
voor het begrotingsjaar 2014, artikel 2.32.2

De eindregeling van de begroting van het Federaal Planbureau voor het
beheersjaar 2014 is voorgesteld als volgt : (in euros)

a) vastleggingen (pro memorie)

b) ontvangsten

Ontvangsten voorzien in de begrotingswet

9 887 790,00

Aangerekende ontvangsten

10 091 864,30

Verschil

204 074,30

c) uitgaven

Kredieten

1° toegekend bij de begrotingswet

9 887 790,00

2° aanvullende kredieten waarover de wetgever uitspraak dient te
doen

437 786,82

Totaal van de kredieten

10 325 576,82

Aangerekende uitgaven

9 801 935.27

Kredietoverschot te annuleren

523 641,55

d) samenvatting

De eindregeling van de begroting voor het beheersjaar 2014 wordt
samengevat als volgt :

ontvangsten

10 091 864,30

uitgaven

9 801 935.27

Overschot van ontvangsten

289 929,03

Het resultaat voor het beheersjaar 2014 wordt gevoegd bij het
gecumuleerd begrotingssaldo op 31 december van het vorige beheers-
jaar, hetzij 6 140 320,42 euro (creditsaldo), wat het gecumuleerd begro-
tingssaldo op 31 december van het beheersjaar 2014 brengt op
6 430 249,45 euro (creditsaldo)

Artikel 6

Pensioendienst voor de Overheidssector
(opgericht door de wet van 12 januari 2006)

Begrotingsverwijzing :

Wet van 19 december 2013 houdende de algemene uitgavenbegroting
voor het begrotingsjaar 2014, artikel 2.21.1, zoals aangepast door de wet
van 19 december 2014 houdende de tweede aanpassing van de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2014, artikel 6

De eindregeling van de begroting van de Pensioendienst voor de Overheids-
sector voor het beheersjaar 2014 is voorgesteld als volgt : (in euros)

a) vastleggingen (pro memorie)

b) ontvangsten

Ontvangsten voorzien in de begrotingswet

14 148 607 000,00

Article 5

Le Bureau Fédéral du Plan
(créé par la loi du 21 décembre 1994)

Référence budgétaire :

Loi du 19 décembre 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2014, article 2.32.2

Le règlement définitif du budget du Bureau Fédéral du Plan pour l’année de
gestion 2014 se présente comme suit : (en euros)

a) engagements (pour mémoire)

b) recettes

Recettes prévues dans la loi budgétaire

9 887 790,00

Recettes imputées

10 091 864,30

Différence

204 074,30

c) dépenses

Crédits

1° alloués par la loi budgétaire

9 887 790,00

2° crédits complémentaires sur lesquels le législateur doit statuer

437 786,82

Total des crédits

10 325 576,82

Dépenses imputées

9 801 935.27

Excédent de crédits à annuler

523 641,55

d) récapitulation

Le résultat définitif du budget de l’année de gestion 2014 se résume
comme suit :

recettes

10 091 864,30

dépenses

9 801 935.27

Excédent de recettes

289 929,03

Le résultat de l’année de gestion 2014 vient s’ajouter au solde
budgétaire cumulé existant au 31 décembre de l’année de gestion
précédente, soit 6 140 320,42 euros (solde créditeur), ce qui porte le
solde budgétaire cumulé au 31 décembre de l’année de gestion 2014 à
6 430 249,45 euros (solde créditeur)

Article 6

Service des pensions du Secteur Public
(créé par la loi du 12 janvier 2006)

Référence budgétaire :

Loi du 19 décembre 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2014, article 2.21.1, telle qu’adaptée par la loi
du 19 décembre 2014 contenant le deuxième ajustement du budget
général des dépenses pour l’année budgétaire 2014, article 6

Le règlement définitif du budget du Service des Pensions du Secteur Public
pour l’année de gestion 2014 se présente comme suit : (en euros)

a) engagements (pour mémoire)

b) recettes

Recettes prévues dans la loi budgétaire

14 148 607 000,00
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Aangerekende ontvangsten
14 112 496 619,25
Verschil
36 110 380,75

c) uitgaven
Kredieten
1° toegekend bij de begrotingswet
14 148 607 000,00

2° aanvullende kredieten waarover de wetgever uitspraak dient te
doen

31 307 747,69
Totaal van de kredieten
14 179 914 747,69
Aangerekende uitgaven
14 062 629 082,49
Kredietoverschot te annuleren
62 207 665,20
transfers naar volgend jaar
55 078 000,00

d) samenvatting
De eindregeling van de begroting voor het beheersjaar 2014 wordt

samengevat als volgt :
ontvangsten
14 112 496 619,25
uitgaven
14 062 629 082,49
Overschot van ontvangsten
49 867 536,76

Het resultaat voor het beheersjaar 2014 wordt gevoegd bij het
gecumuleerd begrotingssaldo op 31 december van het vorige beheers-
jaar, hetzij 309 910 307,44 euro (creditsaldo), wat het gecumuleerd
begrotingssaldo op 31 december van het beheersjaar 2014 brengt op
359 777 844,20 euro (creditsaldo)

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 19 december 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
A. DE CROO

Met ‘s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Zitting 2018-2019.
Kamer van volksvertegenwoordigers
Stukken. — Wetsontwerp, 54- 3373/1. — Kaft, 54- 3373/2. — Tekst

aangenomen door de commissie voor de financiën en de begroting,
54- 3373/3. — Tekst aangenomen in de plenaire vergadering en aan de
Koning ter bekrachtiging voorgelegd, 54- 3373/4.

Recettes imputées
14 112 496 619,25
Différence
36 110 380,75

c) dépenses
Crédits
1° alloués par la loi budgétaire
14 148 607 000,00

2° crédits complémentaires sur lesquels le législateur doit statuer

31 307 747,69
Total des crédits
14 179 914 747,69
Dépenses imputées
14 062 629 082,49
Excédent de crédits à annuler
62 207 665,20
transferts à l’année suivante
55 078 000,00

d) récapitulation
Le résultat définitif du budget de l’année de gestion 2014 se résume

comme suit :
recettes
14 112 496 619,25
dépenses
14 062 629 082,49
Excédent de recettes
49 867 536,76

Le résultat de l’année de gestion 2014 vient s’ajouter au solde
budgétaire cumulé existant au 31 décembre de l’année de gestion
précédente, soit 309 910 307,44 euros (solde créditeur), ce qui porte le
solde budgétaire cumulé au 31 décembre de l’année de gestion 2014 à
359 777 844,20 euros (solde créditeur)

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 19 décembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
A. DE CROO

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Note

(1) Session 2018-2019.
Chambre des représentants
Documents. — Projet de loi, 54- 3373/1. — Farde, 54- 3373/2. — Texte

adopté par la commission des finances et du budget, 54- 3373/3. —
Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale,
54- 3373/4.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/10590]
28 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering

van het wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten en
het houden van de registers in de griffies van de hoven en
rechtbanken

VERSLAG AAN DE KONING

I. Inleiding

Sire,

Het besluit dat wij de eer hebben aan de handtekening van Uwe
Majesteit voor te leggen beoogt in de eerste plaats uitvoering te geven
aan de nieuwe artikelen 288 en 288bis van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten, zoals die artikelen luiden na de wet van
14 oktober 2018 tot wijziging van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten teneinde de griffierechten te hervormen.

De bepaling onder 3° van de Omzendbrief van 21 december 2018
betreffende de lopende zaken luidt:

“3° De zaken waarvoor geen nieuw initiatief van de Regering is
vereist en die met het oog op de continuïteit van het gezag door de
Uitvoerende Macht moeten worden behandeld, omdat anders een voor
de burgers nadelig vacuüm zou ontstaan, moeten worden voortgezet.

Het blijft steeds mogelijk om, na het inwinnen van het advies van de
Raad van State, reglementaire teksten te finaliseren waarvan de
voorbereiding aangevat werd lang vóór de kritieke periode, en die na
sectorale onderhandelingen, enerzijds, geleid hebben tot de onderteke-
ning van een protocolakkoord en, anderzijds, geleid hebben tot een
akkoord van de bevoegde Ministers, in het bijzonder in het raam van de
administratieve en budgettaire controle”.

Onderhavig besluit is noodzakelijk voor de uitvoering van de wet
van 14 oktober 2018, die op 1 februari 2019 in werking treedt. Indien de
modaliteiten voor de betaling van de rolrechten niet bepaald zijn,
zullen de rechtszoekenden niet in staat zijn zich hiervan te kwijten, wat
een nadelig gevolg zou hebben voor hen, aangezien het goede verloop
van de beroepsprocedure gekoppeld is aan de voorafgaande betaling
van de rolrechten. Het is daarom van essentieel belang dat dit besluit
vóór 1 februari 2019 wordt aangenomen en gepubliceerd.

Bovendien werd de tekst van dit besluit voorbereid en het advies van
de Raad van State gevraagd vóór de kritieke periode, in dit geval op
26 november 2018, en het werd goedgekeurd door de bevoegde
Ministers, in het bijzonder in het kader van de administratieve en
budgettaire controle.

Dit besluit maakt dus deel uit van de lopende zaken.

II. Inhoud

Artikel 288 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffie-
rechten vormt de grondslag voor de regeling bij in ministerraad
overlegd koninklijk besluit van de rechtstreekse inning en invordering
van de rolrechten door de Federale Overheidsdienst Financiën bij de
uiteindelijke schuldenaars van die rechten. Tot de inwerkingtreding
van de hiervoor genoemde wet werden de rolrechten door de eiser
betaald aan de griffier onder de vorm van een provisie op het ogenblik
van de rolstelling. Door de verschuiving van het opeisbaar worden van
de rolrechten naar het tijdstip van het vonnis of het arrest, worden de
rolrechten niet meer vóór de aanvang van het geding maar na de afloop
ervan geïnd. Voortaan heeft de griffier dus geen actieve rol meer bij de
inning van de rolrechten, afgezien van het inbrengen van de gegevens
in de applicatie waaruit de Federale Overheidsdienst Justitie de
datasets zal halen die nodig zijn om de Federale Overheidsdienst
Financiën toe te laten de rechten te innen.

Artikel 288bis van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten laat toe om bij koninklijk besluit de boete te bepalen die
zal verschuldigd zijn in geval van laattijdige betaling van de rolrechten.

Die uitvoeringsbepalingen vinden hun logische plaats in het Konink-
lijk besluit van 13 december 1968 betreffende de uitvoering van het
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten en het houden
van de registers in de griffies der hoven rechtbanken. Dat Koninklijk
besluit regelt:

1° de overlegging door de griffiers van de hoven en rechtbanken van
de vonnissen en arresten op het registratiekantoor (nu kantoor
Rechtszekerheid) met het oog op de heffing en inning door dat kantoor
van de registratierechten op die vonnissen en arresten (veroordelings-
recht en titelrecht);

2° de heffing en inning van de griffierechten;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/10590]
28 JANVIER 2019. — Arrêté royal relatif à l’exécution du code des

droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux

RAPPORT AU ROI

I. Introduction

Sire,

L’arrêté que nous avons l’honneur de soumettre à la signature de
Votre Majesté vise, avant tout, à donner exécution aux nouveaux
articles 288 et 288bis du Code des droits d’enregistrement, d’hypothè-
que et de greffe, tel que ces articles sont libellés après la loi du
14 octobre 2018 portant modification du Code des droits d’enregistre-
ment, d’hypothèque et de greffe en vue de réformer les droits de greffe.

Le point 3° de la Circulaire ministérielle du 21 décembre 2018 relative
aux affaires courantes est rédigé comme suit :

« 3° Les affaires qui n’exigent aucune initiative nouvelle de la part du
Gouvernement et pour lesquelles la continuité du pouvoir impose
l’intervention du Pouvoir exécutif sous peine de créer une carence
préjudiciable aux citoyens, doivent être traitées.

Il est toujours possible, après avoir recueilli l’avis du Conseil d’Etat,
de finaliser des textes réglementaires dont la préparation a été entamée
bien avant la période critique, et qui ont fait l’objet, d’une part, d’une
négociation sectorielle clôturée par la signature d’un protocole d’accord
et, d’autre part, de l’accord des Ministres compétents, particulièrement
dans le cadre du contrôle administratif et budgétaire ».

Le présent arrêté est nécessaire pour la mise en œuvre de la loi du
14 octobre 2018 qui entre en vigueur le 1er février 2019. En effet, si les
modalités de paiement des droits de mise au rôle ne sont pas définies,
les justiciables ne seront pas en mesure de s’en acquitter, ce qui
constituerait une carence préjudiciable à leur égard dans la mesure où
le bon déroulement de la procédure d’appel est lié au paiement
préalable des droits de mise au rôle. Il est donc indispensable que cet
arrêté soit pris et publié avant le 1er février 2019.

En outre, le texte de cet arrêté a été préparé et l’avis du conseil d’Etat
a été sollicité avant la période critique, en l’occurrence le 26 novem-
bre 2018, et il a fait l’objet de l’accord des Ministres compétents,
particulièrement dans le cadre du contrôle administratif et budgétaire.

Cet arrêté s’inscrit donc dans le cadre des affaires courantes.

II. Contenu

L’article 288 du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et
de greffe forme la base pour le règlement via arrêté royal délibéré en
Conseil des ministres de la perception et du recouvrement des droits de
mise au rôle par le Service public fédéral Finances directement auprès
des débiteurs finaux de ces droits. Jusqu’à l’entrée en vigueur de la loi
énoncée ci-dessus, les droits de mise au rôle sont payés par le requérant
au greffier sous la forme d’une provision au moment de l’enrôlement.
Suite au déplacement de l’exigibilité des droits de mise au rôle au
moment du jugement ou de l’arrêt, ceux-ci ne seront plus perçu à
l’ouverture de la cause mais à son issue. Dès lors, le greffier n’a plus de
rôle actif dans la perception des droits de mise au rôle, sauf l’apport des
données dans l’application à partir de laquelle le Service public fédéral
Justice collectera les données nécessaires pour permettre au Service
public fédéral Finances de percevoir les droits.

L’article 288bis du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et
de greffe permet de déterminer, par arrêté royal, l’amende qui sera due
en cas de paiement tardif des droits de mise au rôle.

Ces dispositions exécutoires trouvent logiquement leur place dans
l’arrêté royal du 13 décembre 1968 relatif à l’exécution du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux. Cet arrêté royal règle :

1° la présentation, par les greffiers des cours et tribunaux, des
jugements et arrêts au bureau de l’enregistrement (désormais : bureau
de la Sécurité juridique) en vue de la perception et du recouvrement par
ce bureau des droits d’enregistrement sur ces jugements et arrêts (droit
de condamnation et droit de titre) ;

2° la perception et le recouvrement des droits de greffe ;
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3° het houden van de registers, boeken en documenten in de griffies.

Dit koninklijk besluit werd sedert 1968 echter niet systematisch
aangepast aan de evolutie in de wetgeving. Die evolutie heeft de
afschaffing meegebracht van heel wat griffierechten en ook wijzigingen
gebracht aan de bevoegdheid of benaming van bepaalde rechtbanken
en hoven en van bepaalde administratieve diensten van de Federale
overheidsdienst Financiën waarvan sprake in het besluit. Bovendien
worden de registers en boeken, waarvan het houden in de griffies door
het besluit worden voorgeschreven, niet meer op papieren dragers
maar onder elektronische vorm gehouden.

In plaats van het Koninklijk besluit van 1968 door middel van talrijke
wijzigingsbepalingen te updaten wordt er voor geopteerd om dat
Koninklijk besluit op te heffen en te vervangen door een nieuw
koninklijk besluit.

Het ontwerp van nieuw koninklijk besluit herneemt de structuur van
het op te heffen koninklijk besluit (dat hierna het oude besluit wordt
genoemd).

Hoofdstuk I van het nieuwe besluit herneemt onder geüpdatete
vorm de nog van toepassing zijnde bepalingen van het oude besluit.
Vermits dit hoofdstuk de mededeling betreft van arresten en vonnissen
die registratierechten kunnen opeisbaar maken, wordt de mededelings-
plicht beperkt tot die akten (cf. weglating van “de andere akten van
rechters”), met dien verstande dat met “arresten en vonnissen” in
artikel 1 in principe ook de “beschikkingen” ,” beslissingen” enz...
worden bedoeld die in wezen de aard hebben van een vonnis of arrest
maar die in het Gerechtelijk Wetboek met die bijzondere termen
worden aangeduid.

Titel II van het nieuwe besluit wordt anders dan in het oude besluit
opgesplitst in twee afdelingen: de ene betreffende de rolrechten en de
andere betreffende de opstel- en expeditierechten.

De eerste afdeling betreffende de rolrechten bevat de uitvoeringsbe-
palingen inzake de artikelen 288 en 288bis van het Wetboek van
registratie-hypotheek- en griffierechten waarvan hiervoor sprake.

Artikel 3 somt de gegevens op die de Federale Overheidsdienst
Justitie moet mededelen aan de Federale Overheidsdienst Financiën
opdat deze de inning en invordering van de rolrechten zou kunnen
doen.

Artikel 4 bevat de regels inzake het betalingsbericht waarbij de
belastingschuldigen zullen worden uitgenodigd de verschuldigde
betaling binnen de daarvoor bepaalde termijn te voldoen. Omdat de
betaling van het rolrecht verschuldigd voor de eerste aanleg vereist is
voor de behandeling van het beroep, wordt in artikel 4 benadrukt dat
de Federale Overheidsdienst Financiën het betalingsbericht ”onver-
wijld” moet versturen.

De Raad van State heeft twee opmerkingen geformuleerd bij artikel 4
van het ontwerp van besluit.

Het eerste lid van dat artikel bepaalt dat de FOD Financiën het
betalingsbericht “onverwijld” moet verzenden. De Raad van State vindt
dat woord onnauwkeurig en stelt dat het moet vervangen worden door
een meer precieze formulering. Het is echter niet de bedoeling van de
regering om een precieze termijn te bepalen waarbinnen het betalings-
bericht moet verstuurd worden, laat staan dergelijke termijn de aard te
geven van een vervaltermijn. Het geautomatiseerde verwerkingssys-
teem laat toe het betalingsbericht op de post te doen binnen de twee
dagen na de overmaking van de data door Justitie. Er dient echter ook
rekening gehouden worden met weekends en brugdagen en met de
mogelijkheid van technische storingen in het systeem. Behoudens
uitzonderlijke omstandigheden is de verzending dus zeker binnen de
week mogelijk. De expliciete opdracht om het betalingsbericht onver-
wijld – dit is zonder onverantwoorde vertraging – te versturen, is
aangewezen, gelet op het eventuele belang van de belastingplichtige
om zijn hoger beroep zo spoedig mogelijk behandeld te krijgen. Er
moet ook worden opgemerkt dat de formulering “onverwijld” diverse
keren, met name in het Gerechtelijk Wetboek, kan worden teruggevon-
den zonder enig probleem (bijvoorbeeld in de artikelen 667, vierde lid,
725bis, § 2, vierde lid, 729/1, 770, § 4, 781, tweede lid, 967, 972, § 2,
vijfde lid, 991sexies, derde lid, 1231.5, 1231.18/1, 1231.33/3, 1231.39,
1231.42, 1239, derde lid, 1311, 1369bis/7, § 1, 1371bis, vierde lid, Ger.W.).

3° la tenue des registres, livres et documents dans les greffes.

Depuis 1968, cet arrêté royal n’a pas systématiquement été adapté à
l’évolution de la législation. Cette évolution a entraîné la suppression
de nombreux droits de greffe et aussi apporté des modifications aux
compétences et dénomination de certains cours et tribunaux et de
certains services administratifs du Service public fédéral Finances dont
traite cet arrêté. En outre, les registres et livres, dont la tenue dans les
greffes est prescrite par l’arrêté, ne sont plus portés sur papier mais
tenus de manière électronique.

Au lieu d’adapter cet arrêté royal de 1968 par de nombreuses
dispositions modificatives, il a été choisi d’abroger cet arrêté royal et de
le remplacer par un nouvel arrêté royal.

Le projet du nouvel arrêté royal reprend la structure de l’arrêté royal
abrogé (ci-après dénommé « ancien arrêté »).

Le Chapitre I du nouvel arrêté reprend, en les mettant à jour, les
dispositions de l’ancien arrêté qui sont encore d’application. Comme ce
chapitre concerne la communication des arrêts et jugements qui
peuvent engendrer l’exigibilité des droits d’enregistrement , l’obliga-
tion de communication se limite à ces actes (cf. l’omission des « autres
actes des juges »), étant entendu que par « arrêts et jugements »
l’article 1er vise également les « ordonnances », « décisions » etc... qui
ont, par essence, la même nature qu’un jugement ou un arrêt mais qui
sont visés en ces termes particuliers dans le Code judiciaire.

Le Titre II du nouvel arrêté diffère de l’ancien arrêté en ce qu’il est
divisé en deux sections : l’une concernant les droits de mise au rôle et
l’autre concernant les droits de rédaction et d’expédition.

La première section relative aux droits de mise au rôle contient les
dispositions exécutoires des articles288 et 288bis du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe présenté ci-dessus.

L’article 3 énonce des données que le Service public fédéral Justice
doit communiquer au Service public fédéral Finances afin que ce
dernier puisse assurer la perception et le recouvrement des droits de
mise au rôle.

L’article 4 contient les règles relatives à l’avis de paiement par lequel
les redevables seront invités à payer le montant dû endéans le délai
prévu pour le paiement. Puisque le paiement des droits de mise au rôle
dus pour la première instance est requis pour le traitement de l’appel,
l’article 4 souligne le fait que le Service public fédéral Finances doit
envoyer l’avis de paiement ”sans délai”.

Le Conseil d’Etat a formulé deux remarques quant à l’article 4 du
projet d’arrêté.

Le premier alinéa de cet article porte que le SPF Finances envoie un
avis de paiement « sans délai ». Le Conseil d’Etat considère ces mots
imprécis et propose de le remplacer par une formulation plus précise.
Ce n’est pas l’intention du gouvernement de déterminer un délai précis
dans lequel l’avis de paiement doit être envoyé et encore moins de faire
d’un tel délai un délai de forclusion. Le système de traitement
automatisé permet d’envoyer l’avis de paiement par la poste dans les
deux jours suivant le transfert des données par la Justice. Il faut aussi
tenir compte des week-ends et jours de pont et de possibles perturba-
tions techniques sur le système. Sauf circonstances exceptionnelles,
l’envoi est donc certainement possible dans la semaine. L’instruction
explicite d’envoyer l’avis de paiement sans délai - c’est-à-dire sans retard
injustifié - est appropriée compte tenu de l’intérêt éventuel du
contribuable à ce que son appel soit traité le plus rapidement possible.
Il faut également noter que la formulation « sans délai » se retrouve à
de nombreuses reprises notamment dans le Code judiciaire sans que
cela ne pose problème (par exemple les articles 667, alinéa 4, 725bis, § 2,
alinéa 4, 729/1, 770, § 4, 781, alinéa 2, 967, 972, § 2, alinéa 5, 991sexies,
alinéa 3, 1231.5, 1231.18/1, 1231.33/3, 1231.39, 1231.42, 1239, alinéa 3,
1311, 1369bis/7, § 1er, 1371bis, alinéa 4, CJ).
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Het tweede lid bepaalt dat de boete wegens laattijdige betaling van
de rolrechten “van rechtswege” verschuldigd wordt. De Raad van State
merkt op dat de bepaling niet in de mogelijkheid voorziet om de
opgelegde geldboete bij het bestuur te betwisten terwijl “niet kan
worden uitgesloten” dat de opgelegde boete een strafrechtelijk karakter
heeft in de zin van artikel 6 van het Europees Verdrag voor de Rechten
van de Mens. Volgens de Raad van State dienen de stellers van het
ontwerp zich dan ook af te vragen of het niet wenselijk is om de
administratieve geldboete op te leggen met een uitdrukkelijke
individuele rechtshandeling waartegen de betrokkene desgevallend
administratief beroep kan instellen. Vooreerst wordt opgemerkt dat alle
administratieve boetes in het kader van de belastingen opgenomen in
het Wetboek der registratie-, hypotheek en griffierechten verschuldigd
zijn door het loutere feit van de overtreding, met andere woorden van
rechtswege. Het lijkt niet aangewezen om voor één belasting van die
algemene regel af te wijken. De stellers van het ontwerp zijn bovendien
van oordeel dat de boete geen strafrechtelijk karakter heeft. Wat er ook
van zij, de gewone rechter kan desgevraagd zich hoe dan ook
uitspreken over het al dan niet strafrechtelijk karakter van een fiscale
boete, ongeacht of de administratieve boete van rechtswege verschul-
digd is dan wel ingevolge een uitdrukkelijke individuele rechtshande-
ling van de administratie. De vereiste van een individuele rechtshan-
deling vanwege de administratie bij het opleggen van de boete zou
tenslotte nog de kostenefficiëntie van het geautomatiseerde verwer-
kingssysteem ernstig verlagen.

Artikel 5 bepaalt de administratieve boete die zal verschuldigd zijn
bij niet tijdige betaling van het verschuldigde rolrecht. Een voorbeeld
ter verduidelijking van de toepassing van de boetebepaling: indien in
eerste aanleg beide partijen voor de helft in het ongelijk worden gesteld
en geen van hen leeft de betalingstermijn na, zullen zij ieder een boete
van 165/2 euro = 82,50 euro moeten betalen.

Artikel 6 bepaalt de procedure voor de invordering van de rechten
indien de belastingschuldigen het door hen verschuldigde rolrecht niet
tijdig betalen. Het artikel verwijst naar de procedure die voor de
invordering van de niet-fiscale schulden is bepaald in de domaniale
wet van 22 december 1949. De Algemene Administratie van de Inning
en Invordering van de Federale Overheidsdienst Financiën past deze
procedure toe wanneer zij moet overgaan tot de invordering van
schulden die niet hun ontstaan vinden in kohierbelastingen. Deze
procedure laat de genoemde administratie toe bij de invordering van de
rolrechten gebruik te maken van een reeds bestaand geautomatiseerd
systeem. Ze wordt meer bepaald geregeld in de artikelen 3 tot 15,
eerste lid, van genoemde wet. Deze bepalingen worden uitvoerig
toegelicht in de memorie van toelichting bij het ontwerp van program-
mawet dat in de Kamer van Volksvertegenwoordigers werd ingediend
op 2 juni 2016 (Doc 54 1875/001, blz. 62 tot 85). Bij de inwerkingtreding
van het in ontwerp zijnde Wetboek van invordering (wetsontwerp tot
invoering van het Wetboek van de minnelijke en gedwongen invorde-
ring van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen), die voorzien is op
1 januari 2020, zal de daarin bepaalde procedure voor de inning en
invordering van de rolrechten in de plaats treden van de in dit besluit
door verwijzing naar de domaniale wet bepaalde procedure.

De tweede afdeling van hoofdstuk II is een updating van de
bepalingen van het oude koninklijk besluit maar dan beperkt tot de
opstel- en expeditierechten. Deze rechten worden zoals in het verleden
verder geïnd met actieve tussenkomst van de griffiers.

Hoofdstuk III brengt de bepalingen van het oude besluit betreffende
het houden van registers in de griffies bij de tijd. Doorheen de
vijftig jaren waarin het oude besluit van kracht was, zijn heel wat
registers in onbruik geraakt, simpelweg omdat de griffierechten
waarvoor ze werden gecreëerd niet meer bestaan. De klassieke registers
zijn ook van papieren naar elektronische registratie- en comptabiliteits-
registers geëvolueerd.

Hoofdstuk IV van het oude besluit, dat het inzagerecht regelt van de
belastingambtenaren en het toezicht organiseert op de griffies in het
kader van de uitvoering van het besluit is inhoudelijk quasi onveran-
derd hernomen in het nieuwe besluit. Alleen werden de politierechters
toegevoegd in de opsomming van de toezichthoudende personen.

Hoofdstuk V bevat bepalingen inzake de privacybescherming. Ze
werden in het ontwerp ingeschreven gelet op het advies van de
Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 19 december 2018.

Hoofdstuk VI bepaalt onder de hoofding slotbepalingen, naast de
bepaling met onze opdracht tot uitvoering van het besluit, de opheffing
van het oude besluit en de datum van inwerkingtreding van het
nieuwe besluit. Die inwerkingtreding valt samen met de inwerkingtre-
ding van de wet van 14 oktober 2018 tot wijziging van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten teneinde de griffierechten te
hervormen.

Le deuxième alinéa porte que l’amende de paiement tardif des droits
de rôle est due « de plein droit ». Le Conseil d’Etat remarque que cette
disposition ne prévoit pas la possibilité de contester l’amende infligée
auprès de l’administration alors qu’il « ne peut toutefois pas être exclu »
que l’amende infligée ait un caractère pénal au sens de l’article 6 de la
Convention européenne des droits de l’homme. Selon le Conseil d’Etat,
les auteurs du projet doivent se demander s’il n’est pas souhaitable
d’infliger l’amende administrative par un acte individuel exprès, contre
lequel l’intéressé peut, le cas échéant, introduire un recours adminis-
tratif. Tout d’abord, il convient de noter que toutes les amendes
administratives dans le cadre des impôts repris dans le Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèques et de greffe sont dues du seul fait de
l’infraction, en d’autres mots de plein droit. Il ne semble pas approprié
de déroger à la règle générale pour un seul impôt. Les auteurs du projet
estiment, en outre, que l’amende n’a pas de caractère pénal. Quoiqu’il
en soit, le juge de droit commun peut, sur demande, statuer sur le
caractère pénal ou non d’une amende fiscale, peu importe que l’amende
administrative soit due de plein droit ou en vertu d’un acte juridique
individuel explicite de l’administration. Enfin, l’exigence d’un acte
juridique individuel de la part de l’administration lors de l’imposition
de l’amende réduirait sérieusement le rapport coût-efficacité du
système de traitement automatisé.

L’article 5 détermine l’amende administrative qui sera due en cas de
paiement tardif du droit de mise au rôle dû. Voici un exemple afin
d’illustrer l’application de cette amende : si en première instance les
deux parties sont condamnées pour moitié et qu’aucune des deux ne
respecte le délai de paiement, elles devront payer chacune une amende
de 165 euros /2 = 82,50 euros.

L’article 6 détermine la procédure de recouvrement des droits si les
redevables n’ont pas payé les droits de mise au rôle dus dans les délais.
L’article renvoie à la procédure de recouvrement des créances non-
fiscales qui est déterminée dans la loi domaniale du 22 décembre 1949.
L’Administration générale de la Perception et du Recouvrement du
Service public fédéral Finances applique cette procédure lorsqu’elle
doit procéder au recouvrement de créances autres que des impôts
perçus par voie de rôle. Cette procédure autorise l’administration
précitée de faire usage, pour le recouvrement des droits de mise au rôle,
d’un système automatisé préexistant. Elle est plus spécifiquement
réglée par les articles 3 à 15, alinéa 1er, de ladite loi. Ces dispositions
sont expliquées en détails dans l’exposé des motifs du projet de
loi-programme qui fut soumis à la Chambre des représentants le
3 juin 2016 (Doc 54 1875/001, pp. 62 à 85). Lors de l’entrée en vigueur
du projet de Code du recouvrement (projet de loi introduisant le Code
du recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales),
prévue le 1er janvier 2020, ladite procédure de perception et de
recouvrement pour les droits de mise au rôle remplacera celle prévue,
par renvoi à la loi domaniale, dans le présent arrêté.

La deuxième section du chapitre II est une mise à jour des
dispositions de l’ancien arrêté royal mais limitée au droit de rédaction
et d’expédition. Ces droits sont perçus, comme précédemment, par
l’intervention active des greffiers.

Le chapitre III reprend les dispositions de l’ancien arrêté concernant
la tenue des registres dans les greffes en mettant celles-ci à jour. Au
cours des cinquante années durant lesquelles l’ancien arrêté était en
vigueur, beaucoup de registres sont tombés en désuétude, simplement
parce que les droits de greffes pour lesquels ils avaient été créés
n’existent plus. Les registres classiques ont également évolué du papier
vers des registres d’enregistrement et de comptabilité électronique.

Le chapitre IV de l’ancien arrêté, qui règle le droit de consultation des
agents du fisc et organise le contrôle des greffes dans le cadre de
l’exécution de l’arrêté, est repris dans le nouvel arrêté quasiment à
l’identique. Seuls les juges de police ont été ajoutés à la liste des
personnes chargées de la surveillance

Le chapitre V contient des dispositions relatives à la protection de la
vie privée. Elles ont été insérées dans le projet vu l’avis de l’Autorité de
protection des données, émis le 19 décembre 2018.

Le chapitre VI, intitulé « dispositions finales », détermine en plus de
la disposition prévoyant l’exécution de cet arrêté, l’abrogation de
l’ancien arrêté et la date de l’entrée en vigueur du nouvel arrêté. Cette
entrée en vigueur tombe en même temps que l’entrée en vigueur de la
loi du 14 octobre 2018 portant modification du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe en vue de réformer les
droits de greffes.
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De zuiver wetgevingstechnische opmerkingen van de Raad van State
werden in het ontwerp verwerkt. De opmerkingen van de Raad bij
artikel 4 van het ontwerp werden niet gevolgd om de redenen
uiteengezet in de commentaar bij dat artikel.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,
De Minister van Financiën,

A DE CROO

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Raad van State, afdeling Wetgeving, advies 64.830/3 van 27 decem-
ber 2018 over een ontwerp van koninklijk besluit ‘betreffende de
uitvoering van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffie-
rechten en het houden van de registers in de griffies van de hoven en
rechtbanken’

Op 26 november 2018 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Minister van Financiën verzocht binnen een termijn van dertig
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk
besluit ‘betreffende de uitvoering van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten en het houden van de registers in de
griffies van de hoven en rechtbanken’.

Het ontwerp is door de derde kamer onderzocht op 18 decem-
ber 2018 . De kamer was samengesteld uit Jo Baert, kamervoorzitter,
Jeroen Van Nieuwenhove en Peter Sourbron, staatsraden, Jan Velaers en
Bruno Peeters, assessoren, en Astrid Truyens, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Frédéric Vanneste, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Peter Sourbron, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 27 decem-
ber 2018.

*
1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de

Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het
ontslag van de regering, de bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot
het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel
gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving
geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de
regering in aanmerking kan nemen als ze te oordelen heeft of het
vaststellen of het wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

*

Strekking en rechtsgrond van het ontwerp
2. Het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt

ertoe het koninklijk besluit van 13 december 1968 ‘betreffende de
uitvoering van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierech-
ten en het houden van de registers in de griffies der hoven en
rechtbanken’ op te heffen en te vervangen door een nieuw koninklijk
besluit tot regeling van de griffierechten. Voortaan worden de rolrech-
ten pas geïnd na het vonnis of het arrest en heeft de griffier geen actieve
rol meer bij de inning van de rolrechten, afgezien van het inbrengen van
de gegevens in de applicatie waaruit de FOD Justitie de datasets zal
halen die nodig zijn om de FOD Financiën toe te laten de rechten te
innen.

Het te nemen koninklijk besluit treedt in werking op 1 februari 2019.
3. De artikelen 1 en 2 van het ontwerp vinden rechtsgrond in de

algemene uitvoeringsbevoegdheid van de Koning (artikel 108 van de
Grondwet), gelezen in samenhang met de artikelen 142 tot 147 en 1812

van het Wetboek der Registratie-, Hypotheek- en Griffierechten (hierna:
W.Reg.).

Voor de artikelen 3 tot 7 van het ontwerp kan rechtsgrond worden
gevonden in de artikelen 285, 288 en 288bis W.Reg.

Les remarques purement légistiques du Conseil d’Etat ont étés
intégrées dans le projet. Les remarques du Conseil concernant l’article 4
du projet n’ont pas été suivies pour les raisons mentionnées dans le
commentaire de cet article.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
A. DE CROO

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Conseil d’État, section de législation, avis 64.830/3 du 27 décem-
bre 2018 sur un projet d’arrêté royal ‘relatif à l’exécution du code des
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux’

Le 26 novembre 2018 , le Conseil d’État, section de législation, a été
invité par le Ministre des Finances à communiquer un avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘relatif à l’exécution du
code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la
tenue des registres dans les greffes des cours et tribunaux’.

Le projet a été examiné par la troisième chambre le 18 décembre 2018
. La chambre était composée de Jo Baert, président de chambre,
Jeroen Van Nieuwenhove et Peter Sourbron, conseillers d’État, Jan Velaers
et Bruno Peeters, assesseurs, et Astrid Truyens, greffier.

Le rapport a été présenté par Frédéric Vanneste, auditeur.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise

de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Peter Sourbron, conseiller
d’État .

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 27 décembre 2018.

*
1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil

d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’État attire l’attention sur le fait qu’en raison de la démission du
gouvernement, la compétence de celui-ci se trouve limitée à l’expédi-
tion des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il
soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la
section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le gouvernement peut prendre en considération
lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des
dispositions réglementaires.

*

Portée et fondement juridique du projet
2. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet d’abroger

l’arrêté royal du 13 décembre 1968 ‘relatif à l’exécution du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux’ et de le remplacer par
un nouvel arrêté royal réglant les droits de greffe. Dorénavant, les droits
de mise au rôle ne seront perçus qu’après le jugement ou l’arrêt et le
greffier n’aura plus de rôle actif dans la perception des droits de mise au
rôle, sauf l’apport des données dans l’application à partir de laquelle le
SPF Justice collectera les données nécessaires pour permettre au
SPF Finances de percevoir les droits.

L’arrêté royal envisagé entre en vigueur le 1er février 2019.
3. Les articles 1er et 2 du projet trouvent leur fondement juridique

dans le pouvoir général d’exécution du Roi (article 108 de la
Constitution), combiné aux articles 142 à 147 et 1812 du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe (ci-après : C. enreg.).

En ce qui concerne les articles 3 à 7 du projet, un fondement juridique
peut être trouvé dans les articles 285, 288 et 288bis du C. enreg.
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Artikel 285 W.Reg. biedt rechtsgrond voor de artikelen 8 tot 13 van
het ontwerp. Om rechtsgrondconform te zijn, mogen de administra-
tieve geldboetes, bedoeld in de artikelen 9en 11 van het ontwerp, niet
meer dan 250 euro per inbreuk bedragen.

De artikelen 14 tot 32 van het ontwerp vinden rechtsgrond in de
algemene uitvoeringsbevoegdheid van de Koning, gelezen in samen-
hang met artikel 285 W.Reg. Voor artikel 31 van het ontwerp kan een
bijkomende rechtsgrond gevonden worden in artikel 1812 W.Reg.

Onderzoek van de tekst

Aanhef
4. Het tweede lid van de aanhef moet vervolledigd worden met een

verwijzing naar artikel 1812 W.Reg.
In de aanhef dient ook verwezen te worden naar het koninklijk

besluit van 13 december 1968 dat opgeheven wordt door artikel 33 van
het ontwerp.

Artikel 4
5. Artikel 4, eerste lid, van het ontwerp bepaalt dat de FOD Financiën

aan elk van de belastingschuldigen onverwijld een bericht verzendt
waarin ze worden verzocht de belasting te betalen binnen vijftien
kalenderdagen te rekenen vanaf de ontvangst ervan.

Het woord “onverwijld” is onnauwkeurig en moet worden vervan-
gen door een meer precieze formulering.

6. Artikel 4, tweede lid, van het ontwerp bepaalt dat een administra-
tieve boete van rechtswege verschuldigd zal zijn als de betaling van de
belastingschuld niet gebeurt voor het verstrijken van de uiterste datum
van betaling. Overeenkomstig het laatste lid van deze bepaling wordt
het betalingsbericht geacht ontvangen te zijn de derde werkdag
volgend op de afgifte ervan bij de universele postdienst.

De ontworpen bepaling voorziet niet in de mogelijkheid om de
opgelegde administratieve geldboete bij het bestuur te betwisten.
Nochtans kan niet worden uitgesloten dat de opgelegde administra-
tieve geldboete een strafrechtelijk karakter heeft in de zin van artikel 6
van het Europees Verdrag over de rechten van de mens. De stellers van
het ontwerp dienen zich dan ook af te vragen of het niet wenselijk is om
de administratieve geldboete op te leggen met een uitdrukkelijke
individuele rechtshandeling waartegen de betrokkene desgevallend
administratief beroep kan instellen.

De griffier, De voorzitter,
Astrid Truyens Jo Baert

28 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering
van het wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten en
het houden van de registers in de griffies van de hoven en
rechtbanken

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de grondwet, artikel 108;

Gelet op het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten,
artikelen 142 tot 147, 1812, 285, 288 en 288bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 december 1968 betreffende de
uitvoering van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierech-
ten en het houden van de registers in de griffies der hoven en
rechtbanken;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd op
30 oktober 2018 overeenkomstig de artikelen 6 en 7 van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging;

Gelet op het advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit
nr. 155/2018, gegeven op 19 december 2018;

Gelet op de adviezen van de Inspecteurs van Financiën, gegeven op
9 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 november 2018;

L’article 285 du C. enreg. procure un fondement juridique aux
articles 8 à 13 du projet. Pour y être conformes, les amendes
administratives, visées aux articles 9 et 11 du projet, ne peuvent pas être
supérieures à 250 euros par infraction.

Les articles 14 à 32 du projet tirent leur fondement juridique du
pouvoir général d’exécution du Roi, combiné à l’article 285 du C. enreg.
Pour l’article 31 du projet, un fondement juridique supplémentaire peut
être trouvé dans l’article 1812 du C. enreg.

Examen du texte

Préambule
4. Il y a lieu de compléter le deuxième alinéa du préambule par une

référence à l’article 1812 du C. enreg.
Le préambule devra également faire mention de l’arrêté royal du

13 décembre 1968, abrogé par l’article 33 du projet.

Article 4
5. L’article 4, alinéa 1er, du projet dispose que le SPF Finances envoie

sans délai à chaque redevable un avis dans lequel il leur est demandé de
payer l’impôt dans les quinze jours calendrier à compter de sa
réception.

Les termes « sans délai » sont imprécis et doivent être remplacés par
une formulation plus précise.

6. L’article 4, alinéa 2, du projet dispose qu’une amende administra-
tive sera due si le paiement de la dette fiscale n’a pas lieu avant
l’expiration de la date limite de paiement. Conformément au dernier
alinéa de cette disposition, l’avis de paiement est réputé avoir été reçu
le troisième jour ouvrable suivant sa remise au service postal universel.

La disposition en projet ne prévoit pas la possibilité de contester
auprès de l’administration l’amende administrative infligée. Il ne peut
toutefois pas être exclu que l’amende administrative infligée a un
caractère pénal au sens de l’article 6 de la Convention européenne des
droits de l’homme. Il revient dès lors aux auteurs du projet de se
demander s’il n’est pas souhaitable d’infliger l’amende administrative
par un acte individuel exprès, contre lequel l’intéressé peut, le cas
échéant, introduire un recours administratif.

Le greffier, Le président,
Astrid Truyens Jo Baert

28 JANVIER 2019. — Arrêté royal relatif à l’exécution du code des
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;

Vu le Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe, les
articles 142 à 147, 1812, 285, 288 en 288bis;

Vu l’arrêté royal du 13 décembre 1968 relatif à l’exécution du Code
des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la tenue des
registres dans les greffes des cours et tribunaux;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation effectuée en date du
30 octobre 2018 conformément aux articles 6 et 7 de la loi du
15 décembre 2013 portant des dispositions diverses concernant la
simplification administrative;

Vu l’avis de l‘Autorité de protection de données n° 155/2018, donné
le 19 décembre 2018;

Vu les avis des Inspecteurs des Finances, donné le 9 novembre 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 novembre 2018;
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Gelet op het advies nr. 64.830/3 van de Raad van State, gegeven op
27 december 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 197,
gewijzigd bij de wet van 20 januari 2014;

Op de voordracht van de Minister van Financiën en van de Minister
van Justitie en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Registratierechten

Artikel 1. De griffiers van de hoven van beroep, van de rechtbanken
van eerste aanleg, van de ondernemingsrechtbanken, van de vredege-
rechten en van de politierechtbanken zijn verplicht, op straffe van een
boete van 12,50 euro per overtreding, de arresten en vonnissen van de
hoven en rechtbanken binnen tien dagen volgend op hun dagtekening
mee te delen aan de ontvanger van het bevoegde kantoor Rechtszeker-
heid van de Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumenta-
tie.

Indien geen verplichting tot registratie bestaat, worden de arresten en
vonnissen aan de griffier teruggegeven met aanduiding van de datum
van hun mededeling en met een vermelding waaruit blijkt dat ze niet
aan registratie onderworpen zijn. De arresten en vonnissen mogen niet
langer gehouden worden dan nodig is.

Art. 2. Artikel 1 is niet van toepassing op:

1° de arresten en vonnissen in strafzaken;

2° de arresten en beschikkingen in kort geding;

3° de beschikkingen op eenzijdig verzoekschrift en de beslissingen
gewezen op hoger beroep daarvan;

4° de beslissingen of maatregelen van inwendige aard, in de zin van
artikel 1046 van het Gerechtelijk Wetboek;

5° de arresten van de jeugdkamers van de hoven van beroep en de
vonnissen van de jeugdrechtbanken;

6° de arresten van de familiekamers van de hoven van beroep en de
vonnissen van de familierechtbanken wanneer de eis een materie
betreft die bedoeld is in artikel 572bis, 4° tot 7°, 12°, 14° en 15° van het
Gerechtelijk Wetboek

De Minister van Financiën kan andere afwijkingen van artikel 1
bepalen.

HOOFDSTUK II. — Griffierechten

Afdeling I. — Rolrechten

Art. 3. De Federale Overheidsdienst Justitie maakt via een elektro-
nische flux de lijsten met opeisbaar geworden rolrechten over aan de
Federale Overheidsdienst Financiën binnen de drie werkdagen na de
dag waarop ze opeisbaar zijn geworden.

Een in het eerste lid bedoelde lijst bevat per zaak de vol-
gende gegevens:

1° een unieke code van referentie naar de zaak;

2° het hof of de rechtbank waarbij de zaak op de rol werd gesteld;

3° de datum waarop het rolrecht opeisbaar is geworden;

4° het rolnummer van de zaak;

5° de identificatie van de belastingschuldigen met vermelding van,
indien beschikbaar, hun nationaal nummer, of bij gebrek daarvan hun
identificatienummer van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid
wanneer het natuurlijke personen betreft of hun identificatienummer
van de Kruispuntbank van Ondernemingen wanneer het rechtsperso-
nen betreft;

6° het bedrag van ieders belastingschuld met een unieke identifica-
tiecode voor elk van die schulden;

7° de vermelding voor elke belastingschuldige of hij voor de zaak al
of niet geniet van rechtsbijstand als bedoeld in artikel 664 van het
Gerechtelijk Wetboek;

8° het totaal bedrag aan rolrechten dat wegens de zaak verschuldigd
is.

Art. 4. De Federale Overheidsdienst Financiën verzendt onverwijld
aan elk van de belastingschuldigen een bericht waarin ze worden
verzocht de belasting te betalen binnen vijftien kalenderdagen te
rekenen vanaf de ontvangst ervan.

Het betalingsbericht vermeldt de in artikel 3 bedoelde gegevens, het
rekeningnummer waarop het verschuldigde bedrag moet worden
betaald en de gegevens betreffende de dienst die toelichting kan geven
bij het bericht. Het vermeldt tevens dat een administratieve boete van

Vu l’avis n° 64.830/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 décembre 2018,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, modifié par la loi du 20 jan-
vier 2014;

Sur la proposition du Ministre des Finances et du Ministre de la
Justice , et sur l’avis des Ministres réunis en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Droits d’enregistrement

Article 1er. Les greffiers des cours d’appel, des tribunaux de pre-
mière instance, des tribunaux de l’entreprise, des justices de paix et des
tribunaux de police sont tenus, à peine d’une amende de 12,50 euros
par contravention, de communiquer, les arrêts et jugements des cours et
tribunaux, dans les dix jours de leur date, au receveur du bureau
Sécurité juridique compétent de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale.

S’il n’y a pas lieu à enregistrement, les arrêts et jugements sont
restitués au greffier avec l’indication de la date de leur communication
et d’une mention constatant qu’ils ne sont pas enregistrables. Les arrêts
et jugements ne peuvent pas être retenus au-delà du temps nécessaire.

Art. 2. L’article 1er n’est pas applicable :

1° aux arrêts et jugements en matière répressive;

2° aux arrêts et ordonnances sur référé;

3° aux ordonnances sur requête unilatérale et aux décisions rendues
sur appel de celles-ci;

4° aux décisions ou mesures d’ordre au sens de l’article 1046 du Code
judiciaire;

5° aux arrêts des chambres de la jeunesse des cours d’appel et
jugements des tribunaux de la jeunesse;

6° aux arrêts des chambres de la famille des cours d’appel et aux
jugements des tribunaux de la famille lorsque la demande concerne une
matière visée à l’article 572bis, 4° à 7°, 12°, 14° et 15° du Code judiciaire.

Le Ministre des Finances peut déterminer d’autres dérogations à
l’article 1er.

CHAPITRE II. — Droits de greffe

Section I. — Droits de mise au rôle

Art. 3. Le Service public fédéral Justice transmet, via un flux
électronique, les listes avec les droits de mise au rôle devenus exigibles
au Service public fédéral Finances dans les trois jours ouvrables suivant
le jour où ils sont devenus exigibles.

Les listes, visées à l’alinéa 1er, contiennent par cause les informations
suivantes :

1° un code unique de référence par cause;

2° la cour ou le tribunal auprès duquel la cause a été mise au rôle;

3° la date à laquelle le droit de mise au rôle est devenu exigible;

4° le numéro de rôle de la cause;

5° l’identification des redevables en mentionnant, si disponible, leur
numéro national ou à défaut, leur numéro d’identification à la Banque
Carrefour de la Sécurité Sociale lorsqu’il s’agit de personnes physiques
ou leur numéro d’identification à la Banque Carrefour des Entreprises
lorsqu’il s’agit de personnes morales;

6° le montant de la dette fiscale de chacun avec un code d’identifi-
cation unique pour chacune de ces dettes;

7° la mention pour chaque redevable s’il bénéficie ou non de
l’assistance judiciaire telle que visée à l’article 664 du Code judiciaire;

8° le montant total des droits de mise au rôle qui sont dus en raison
de la cause.

Art. 4. Le Service public fédéral Finances envoie sans délai à chaque
redevable un avis dans lequel il leur est demandé de payer l’impôt dans
les quinze jours calendrier à compter de sa réception.

L’avis de paiement indique les informations visées à l’article 3, le
numéro de compte sur lequel le montant dû doit être payé et les
informations concernant le service pouvant fournir des explications sur
l’avis. Il mentionne également l’amende administrative qui sera due si
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rechtswege verschuldigd zal zijn in geval de betaling niet wordt gedaan
voor het verstrijken van de uiterste datum van betaling.

Voor de toepassing van het eerste lid wordt het betalingsbericht
geacht ontvangen te zijn de derde werkdag volgend op de afgifte ervan
bij de universele postdienst.

Art. 5. De administratieve boete wegens laattijdige betaling bedraagt
de helft van het in artikel 2691 van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten per zaak verschuldigde bedrag en dit
ongeacht het aandeel van de betrokken belastingschuldige in dat
bedrag, met een minimum van 25 euro.

Art. 6. De rolrechten die niet tijdig worden betaald, worden inge-
vorderd op de wijze die in de artikelen 3 en volgende van de domaniale
wet van 22 december 1949 is bepaald voor de invordering van de
niet-fiscale schuldvorderingen. Voor de toepassing van artikel 3, § 2,
van die wet, wordt het verschuldigde rolrecht geacht niet het voorwerp
uit te maken van een in kracht van gewijsde gegane rechterlijke
beslissing houdende veroordeling tot de betaling ervan.

In afwijking van het eerste lid is artikel 15, tweede lid, van de
domaniale wet van 22 december 1949 niet van toepassing bij de
invordering van de rolrechten.

De administratieve boete wegens laattijdige betaling wordt ingevor-
derd zoals de rolrechten.

Art. 7. De invordering van de rolrechten verjaart na 5 jaar te rekenen
van de datum waarop de rechten opeisbaar zijn geworden.

Afdeling II. — Opstelrechten en expeditierechten

Art. 8. Onder voorbehoud van de bepalingen van de artikelen 283
en 284 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten,
worden de opstel- en expeditierechten gekweten door de griffiers van
de hoven en rechtbanken door storting of overschrijving op de
bankrekening van het bevoegde kantoor Rechtszekerheid van de
Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie.

De belanghebbende partijen zijn verplicht in handen van de griffier
een provisie te storten die voldoende is om de betaling van de rechten
te dekken.

Art. 9. De opstel- en expeditierechten worden door de ontvanger
bedoeld in artikel 1, eerste lid, geheven binnen de eerste vijf werkdagen
van iedere maand op zicht van een boekhoudkundige staat die door de
griffier wordt opgemaakt en waarvan een model in bijlage bij dit besluit
wordt gevoegd.

Deze staat wordt opgemaakt in drie exemplaren. Een exemplaar
wordt bewaard door de griffier. De twee andere worden ingediend bij
de ontvanger bedoeld in het eerste lid die, na verificatie en heffing van
de verschuldigde rechten, een exemplaar naar de griffier terugstuurt
met vermelding van de geheven bedragen en de verwijzing naar de
ontvangstboeking.

De griffier verbeurt een boete van 12,50 euro per dag vertraging in de
mededeling van de boekhoudkundige staat en de betaling der rechten.

Art. 10. De expedities, afschriften of uittreksels, die aan het expedi-
tierecht onderworpen zijn, bevatten de volgende door de griffier
ondertekende vermeldingen:

1 de datum van de uitgifte van de expeditie, het afschrift of het
uittreksel;

2° de verwijzing naar het register van de opstel- en expeditierechten
bedoeld in artikel 17;

3 het aantal overgenomen bladzijden;

4° het totaalbedrag van de betaalde rechten.

Art. 11. Op straffe van persoonlijk de griffierechten te moeten
betalen en van een administratieve boete van 25 euro voor iedere
overtreding, mag de griffier geen akte, expeditie, afschrift of uittreksel
afleveren vooraleer het verschuldigd opstel- of expeditierecht door de
belanghebbende partij werd betaald.

Deze bepaling is niet toepasselijk wanneer de rechten in debet
vereffend worden.

Art. 12. De teruggave van geïnde opstel- en expeditierechten wordt
gedaan, wanneer daartoe aanleiding bestaat, door de Algemene
Administratie van de Patrimoniumdocumentatie.

le paiement n’est pas effectué avant l’expiration de la date limite de
paiement.

Aux fins de l’alinéa 1er, l’avis de paiement est réputé avoir été reçu le
troisième jour ouvrable suivant sa remise au service postal universel.

Art. 5. L’amende administrative pour retard de paiement s’élève à la
moitié du montant dû par cause visé à l’article 2691 du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe, et ce indépendamment de
la part dans ce montant du redevable concerné, avec un minimum de
25 euros.

Art. 6. Les droits de mise au rôle, qui ne sont pas payés à temps, sont
recouvrés selon le mode prévu aux articles 3 et suivants de la loi
domaniale du 22 décembre 1949 pour le recouvrement des créances
non-fiscales. Pour l’application de l’article 3, § 2, de cette loi, le droit de
mise au rôle dû est réputé ne pas faire l’objet d’une décision judiciaire
coulée en force de chose jugée portant condamnation à son paiement.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’article 15, alinéa 2, de la loi domaniale
du 22 décembre 1949 n’est pas applicable au recouvrement des droits
de mise au rôle.

L’amende administrative pour retard de paiement est recouvrée tels
que les droits de mise au rôle.

Art. 7. Le recouvrement des droits de mise au rôle se prescrit par
cinq ans à compter de la date où les droits sont devenus exigibles.

Section II. — Droits de rédaction et droits d’expédition

Art. 8. Sous réserve des dispositions des articles 283 et 284 du Code
des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe, les droits de
rédaction et d’expédition sont acquittés par les greffiers des cours et
tribunaux par versement ou virement sur le compte bancaire du bureau
Sécurité juridique compétent de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale.

Les parties intéressées sont tenues de verser au greffier une provision
suffisante pour couvrir le paiement des droits.

Art. 9. Les droits de rédaction et d’expédition sont perçus par le
receveur visé à l’article 1er, alinéa 1er, dans les cinq premiers jours
ouvrables de chaque mois, en vue d’un état comptable établi par le
greffier et dont le modèle figure en annexe du présent arrêté.

Cet état est établi en trois exemplaires. Un exemplaire est conservé
par le greffier. Les deux autres sont déposés au receveur visé à
l’alinéa 1er qui, après vérification et perception des droits dus, renvoie
un exemplaire au greffier en indiquant les montants perçus et la
référence de la prise en recette.

Le greffier encourt une amende de 12,50 euros par jour de retard dans
la communication de l’état comptable et du paiement des droits.

Art. 10. Les expéditions, copies ou extraits soumis au droit d’expé-
dition portent les indications suivantes, signées par le greffier :

1° la date de la délivrance de l’expédition, de la copie ou de l’extrait;

2° les références au registre des droits de rédaction et d’expédition
prévu à l’article 17;

3° le nombre de pages reproduites;

4° le montant total des droits acquittés.

Art. 11. Sous peine d’être personnellement tenu au paiement des
droits de greffe et d’encourir, en outre, une amende de 25 euros pour
chaque contravention, le greffier ne peut délivrer aucun acte, expédi-
tion, copie ou extrait avant que le droit de rédaction ou le droit
d’expédition dû ait été payé par la partie intéressée.

Cette disposition ne s’applique pas quand les droits sont liquidés en
débet.

Art. 12. Lorsqu’il y a lieu à restitution des droits de rédaction et
d’expédition perçus, cette restitution est effectuée par l’Administration
générale de la Documentation patrimoniale.

10357MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 13. De griffier vermeldt onderaan op de akten in minuut of in
brevet, onderaan op de expedities, afschriften of uittreksels die hij
aflevert, en bij ontstentenis, op een staat die hij ondertekent en aan de
partij overhandigt, de uitvoerige opgave van de voorschotten en van de
verscheidene geheven of in debet vereffende rechten en, wanneer,
daartoe aanleiding bestaat, het aantal bladzijden alsmede de volgnum-
mers waaronder de voorschotten en rechten in de registers zijn
ingeschreven.

HOOFDSTUK III. — Het houden van registers in de griffies

Afdeling I. — Algemene bepalingen

Art. 14. Benevens de andere registers waarvan het houden door de
wet wordt voorgeschreven, worden in de griffies de hierna vermelde
registers gehouden:

1° het register van de opstel- en expeditierechten;

2° het register van de ontvangsten en uitgaven;

3° het register van de provisies;

4° het register van de rechten in debet.

Art. 15. De griffiers mogen met de ontvanger Rechtszekerheid een
afzonderlijke rekening houden, en met de advocaten, de gerechtsdeur-
waarders en de curatoren van faillissementen een lopende rekening
voeren. Na toelating van de magistraat die belast is met het toezicht op
de griffie mogen de griffiers ook met andere personen een lopende
rekening voeren, wanneer dit door de omstandigheden wordt gewet-
tigd.

Afdeling II. — Rollen

Art. 16. Iedere inschrijving op de algemene rol, op de rol van de
vorderingen in kort geding, op de rol van de verzoekschriften of op de
rol van de overeenkomstig artikel 1675/4 van het Gerechtelijk Wetboek
ingeleide vorderingen op verzoekschrift, krijgt een volgnummer en
bevat de aanduidingen die worden voorgeschreven bij artikel 711 van
het Gerechtelijk Wetboek.

Ieder vonnis of beschikking moet het nummer vermelden van de
algemene rol, van de rol van de vorderingen in kort geding, van de rol
van de verzoekschriften of op de rol van de overeenkomstig arti-
kel 1675/4 Ger. W. ingeleide vorderingen op verzoekschrift waaronder
de zaak wordt ingeschreven.

Afdeling III. — Register van opstel- en expeditierechten

Art. 17. In het register van de opstel- en expeditierechten worden,
dag na dag en onder afzonderlijke volgnummers, alle akten ingeschre-
ven die tot een opstelrecht aanleiding geven alsmede alle uitgiften van
expedities, afschriften of uittreksels die een expeditierecht opeisbaar
maken.

Iedere inschrijving inzake het expeditierecht dient de volgende
vermeldingen te dragen:

1 het aantal overgenomen bladzijden;

2 het toepasselijk tarief;

3 het totaalbedrag van de verschuldigde rechten.

Afdeling IV. — Register van de ontvangsten en uitgaven

Art. 18. De griffier schrijft in het register van de ontvangsten en
uitgaven, onder afzonderlijke volgnummers, al de ontvangsten en al de
uitgaven van bedragen en waarden in die, achtereenvolgens, in de loop
van iedere dag gedaan werden, met vermelding van de naam van de
persoon voor wiens rekening de verrichting gedaan werd en van het
voorwerp van die verrichting.

Art. 19. Het openen van een lopende rekening zoals bepaald bij
artikel 15 ontslaat de griffier niet van de verplichting om de uitgaven
van bedragen en waarden, gedaan door middel van de te zijner
beschikking gestelde provisie, in het register van de ontvangsten en
uitgaven te vermelden.

Art. 20. Worden evenwel in het register van de ontvangsten en
uitgaven niet opgetekend:

1 de door de ontvanger Rechtszekerheid van het credit der afzonder-
lijke rekening van de griffier voorafgenomen bedragen, waarvan het
gebruik in die rekening is vastgesteld;

2 de sommen die voorafgenomen worden op het tegoed van een
lopende rekening en die ingeschreven worden op de algemene rol of op
de registers bedoeld in de artikelen 16 en 17.

Art. 13. Le greffier mentionne au pied des actes en minute ou en
brevet, des expéditions, copies ou extraits qu’il délivre et, à leur défaut,
sur un état signé par lui et qu’il remet à la partie, le détail des débours
et des divers droits perçus ou liquidés en débet et, s’il y a lieu, le
nombre de pages ainsi que les numéros d’ordre des registres dans
lesquels sont inscrits les débours et les droits.

CHAPITRE III. — De la tenue des registres dans les greffes

Section I. — Dispositions générales

Art. 14. Indépendamment des autres registres, dont la tenue est
exigée par la loi, il est tenu dans les greffes les registres ci-après :

1° le registre des droits de rédaction et d’expédition;

2° le registre des recettes et des dépenses;

3° le registre des provisions;

4° le registre des droits en débet.

Art. 15. Les greffiers ont la faculté de tenir un compte particulier
avec le receveur Sécurité juridique et des comptes courants avec les
avocats, les huissiers de justice et les curateurs de faillites. Moyennant
l’autorisation du magistrat chargé de la surveillance du greffe, les
greffiers peuvent également, lorsque les circonstances le justifient, tenir
des comptes courants avec d’autres personnes.

Section II. — Rôles

Art. 16. Chaque inscription au rôle général, au rôle des demandes en
référé, au rôle des requêtes ou au rôle des demandes introduites par
requête conformément à l’article 1675/4 du Code judiciaire, reçoit un
numéro d’ordre et contient les indications prévues à l’article 711 du
Code judiciaire.

Tout jugement ou ordonnance porte le numéro du rôle général, du
rôle des demandes en référé, du rôle des requêtes ou du rôle des
demandes introduites par requête conformément à l’article 1675/4 du
Code judiciaire sous lequel l’affaire est inscrite.

Section III. — Registre des droits de rédaction et d’expédition

Art. 17. Le registre des droits de rédaction et d’expédition reçoit,
jour par jour et sous des numéros d’ordre distincts, l’inscription de tous
les actes donnant lieu à un droit de rédaction ainsi que de toutes les
délivrances d’expéditions, copies ou extraits rendant un droit d’expé-
dition exigible.

Chaque inscription relative au droit d’expédition contient obligatoi-
rement les indications suivantes :

1° le nombre de pages reproduites;

2° le tarif applicable;

3° le montant total des droits dus.

Section IV. — Registre des recettes et dépenses

Art. 18. Le greffier inscrit dans le registre des recettes et dépenses,
sous des numéros d’ordre distincts, toutes les entrées et toutes les
sorties de sommes et valeurs faites successivement, au cours de chaque
journée, avec l’indication du nom de la personne pour le compte de
laquelle l’opération est effectuée et de l’objet de celle-ci.

Art. 19. La tenue d’un compte courant conformément à l’article 15
ne dispense point le greffier de mentionner au registre des dépenses et
recettes les dépenses de sommes et valeurs effectuées au moyen de la
provision mise à sa disposition.

Art. 20. Ne font toutefois l’objet d’aucune inscription au registre des
dépenses et recettes:

1° les sommes prélevées par le receveur Sécurité juridique sur le
crédit du compte particulier du greffier dont l’emploi est constaté à ce
compte;

2° les sommes prélevées sur l’avoir d’un compte courant et inscrites
au rôle général ou aux registres visés aux articles 16 et 17.
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Art. 21. In afwijking van de bepalingen van artikel 18 en onvermin-
derd de toepassing van artikel 20, 2 mogen de door de griffier
ontvangen sommen, dienende tot kwijting van de opstel- en expeditie-
rechten, na iedere dag, globaal in het register van de ontvangsten en
uitgaven worden ingeschreven.

De inschrijving van deze verschillende bedragen in het register van
de ontvangsten en uitgaven geeft, als verwijzing, de nummers waar-
onder zij als opstel- en expeditierechten vermeld staan.

Afdeling V. — Register van de provisies

Art. 22. Ieder bedrag door de griffier ontvangen, hetzij als voorschot
om sommige kosten van zijn ambt te dekken, hetzij als provisie voor
het betalen van de rechten en kosten, waartoe de door hem afgeleverde
akten en stukken of de door hem vervulde formaliteiten aanleiding
geven, alsmede ieder bedrag in zijn handen door de burgerlijke partijen
in consignatie gegeven om de vermoedelijke kosten van de procedure
te bestrijden, moet in het register van de provisies, voor iedere zaak als
een afzonderlijke provisie worden ingeschreven, met vermelding van
de naam van de persoon voor wiens rekening de storting werd gedaan
en van het voorwerp van die storting.

De uitgaven, die door de griffier opeenvolgend gedaan worden door
middel van bedoelde bedragen, worden in het register van de provisies
opgetekend onder de provisie waarop zij betrekking hebben. In
voorkomend geval bevestigt de griffier insgelijks aldaar de teruggave
aan de belanghebbende van het overschot der gestorte bedragen.

De aan de griffier door de titularis van een lopende rekening gestorte
sommen, die bestemd zijn om op die rekening te worden gebracht,
geven geen aanleiding tot het openen van een provisie in het register
van de provisies.

Afdeling VI. — Register van de rechten in debet

Art. 23. De griffier vermeldt in het register van de rechten in debet
de registratie- en griffierechten die in debet vereffend worden op de
akten, expedities, afschriften of uittreksels die hij opmaakt of afgeeft, en
op de verrichtingen die hij doet.

Zo daartoe aanleiding bestaat brengt de griffier die rechten in
rekening op de staten van kosten die naderhand door de Federale
Overheidsdienst Financiën zullen ingevorderd worden.

Geen inschrijving wordt evenwel in het register van de rechten in
debet gedaan voor de griffierechten die in debet vereffend werden op
de afschriften van de staten van vereffening voorzien in artikel 97, lid 3,
van het tarief in strafzaken, en op de uittreksels van in strafzaken
gewezen vonnissen en arresten die aan het openbaar ministerie worden
afgegeven voor de uitvoering van bedoelde vonnissen en arresten, of
die aan de Federale Overheidsdienst Financiën worden overgemaakt
met het oog op de invordering van de boeten en gerechtskosten.

Een verwijzing naar het stuk dat opgemaakt werd met het oog op de
invordering van die bedragen wordt aangebracht in het register van de
rechten in debet. Die verwijzing is niet vereist voor het aan de getuigen
uitgekeerde getuigengeld.

Afdeling VII. — Lopende rekeningen

Art. 24. De lopende rekeningen die de griffier mag voeren zoals
bepaald bij artikel 15, vermelden de datum en het bedrag van de
stortingen die op het credit van die rekeningen werden gedaan,
alsmede de datum, het bedrag en de aard van de uitgaven die
achtereenvolgens door middel van de gestorte bedragen gedaan
worden.

Elke in de lopende rekening gedane inschrijving vermeldt, als
verwijzing, het nummer waaronder de ontvangst of de uitgave, die er
het voorwerp van uitmaakt, in de andere comptabiliteitsregisters is
ingeschreven.

Zij moeten op ieder ogenblik sluiten met een boni ten bate van de
griffier.

Periodiek wordt iedere lopende rekening door de griffier en door de
titularis van de rekening contradictoir afgesloten.

Art. 25. De griffier heeft het recht om het verder voeren van de
lopende rekening te weigeren indien de titularis van die rekening de
voorschriften ter zake niet nakomt.

Art. 21. Par dérogation aux dispositions de l’article 18 et sans
préjudice de l’application de l’article 20, 2° les sommes reçues par le
greffier pour servir à l’acquittement des droits de rédaction et
d’expédition sont inscrites globalement, à la fin de la journée, dans le
registre des recettes et dépenses.

L’inscription de ces diverses sommes dans le registre des recettes et
dépenses porte, à titre de référence, l’indication des numéros sous
lesquels elles sont reprises comme des droits de rédaction et d’expédi-
tion.

Section V. — Registre des provisions

Art. 22. Toute somme reçue par le greffier, soit à titre d’avance pour
subvenir à certains frais de son office, soit à titre de provision pour le
paiement des droits et des débours que nécessitent les actes et pièces
qu’il délivre ou les formalités qu’il accomplit, de même que toute
somme consignée en ses mains par les parties civiles pour faire face aux
frais présumés de la procédure, donne lieu à l’ouverture, au registre des
provisions, d’une provision distincte pour chaque affaire, avec indica-
tion du nom de la personne pour le compte de laquelle le versement est
opéré et de l’objet de celui-ci.

Les dépenses successives effectuées par le greffier à l’aide desdites
sommes sont annotées au registre des provisions sous la provision à
laquelle elles se rapportent. S’il y a lieu, le greffier y constate également
la remise à l’intéressé du reliquat des sommes versées.

Les sommes versées au greffier par le titulaire d’un compte courant et
destinées à alimenter celui-ci ne donnent pas lieu à la consignation
d’une provision au registre des provisions.

Section VI. — Registre des droits en débet

Art. 23. Le greffier mentionne dans le registre des droits en débet, les
droits d’enregistrement et de greffe liquidés en débet sur les actes,
expéditions, copies ou extraits qu’il dresse ou délivre ou sur les
opérations qu’il effectue.

S’il y a lieu, le greffier comprend ces droits dans les relevés de frais à
recouvrer ultérieurement par le Service public fédéral Finances.

Toutefois, aucune inscription n’est faite au registre des droits en
débet pour les droits de greffe liquidés en débet sur les copies des états
de liquidation prévues à l’article 97, alinéa 3, du tarif criminel et sur les
extraits de jugements ou arrêts rendus en matière répressive et délivrés
au ministère public en vue de l’exécution desdits jugements et arrêts ou
au Service public fédéral Finances aux fins de recouvrement des
amendes et des frais de justice.

Mention de la référence au document dressé en vue de permettre le
recouvrement des sommes dont il s’agit est faite au registre des droits
en débet. Cette mention n’est pas requise pour les indemnités payées
aux témoins.

Section VII. — Compte courants

Art. 24. Les comptes courants, que le greffier a la faculté de tenir
conformément à l’article 15, mentionnent la date et le montant des
versements opérés au crédit de ce compte, ainsi que la date, le montant
et la nature des dépenses successives effectuées à l’aide des sommes
versées.

Toute inscription au compte courant indique, à titre de référence, le
numéro sous lequel la recette ou la dépense qui en fait l’objet est inscrite
dans les autres registres de comptabilité.

Ils doivent se solder à tout moment par un boni au profit du greffier.

Périodiquement, chaque compte courant est arrêté contradictoire-
ment par le greffier et le titulaire du compte.

Art. 25. Le greffier peut refuser de prolonger un compte courant si le
titulaire de ce compte ne se conforme pas aux prescriptions en la
matière.
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Afdeling VIII. — Afzonderlijke rekening van de griffier
bij de ontvanger Rechtszekerheid

Art. 26. De afzonderlijke rekening die de griffier met de ontvanger
Rechtszekerheid mag voeren vermeldt de datum en het bedrag van de
gedane stortingen, alsmede de datum, het bedrag en de aard van de op
het tegoed van die rekening aangerekende rechten.

De rekening moet op ieder ogenblik sluiten met een boni ten bate van
de ontvanger.

De afzonderlijke rekening wordt periodiek door de griffier en door de
ontvanger contradictoir afgesloten.

Afdeling IX. — Kwitanties uitgereikt door de griffier

Art. 27. Elk bedrag dat om welke reden ook door de griffier wordt
ontvangen geeft aanleiding tot de afgifte van een kwitantie.

Er wordt slechts uitzondering gemaakt voor de bedragen die aan de
griffier worden overgemaakt door storting of overschrijving op het
credit van de bankrekening van zijn kantoor.

Afdeling X. — Bepalingen gemeen aan hoofdstuk III

Art. 28. De registers waarvan het houden in de griffies van de hoven
en rechtbanken bij de wet of dit besluit is voorgeschreven, worden in
een elektronisch gegevensbestand bijgehouden, tenzij de wet het niet
toelaat. De ambtenaar van de Algemene Administratie van de Patrimo-
niumdocumentatie die met het toezicht op de griffies is belast, heeft
toegang tot de gegevens van het elektronisch gegevensbestand dat
wordt gebruikt voor het bijhouden van de registers. Hij kan het
voorleggen van afschriften in de door hem gewenste vorm eisen
wanneer hij dat noodzakelijk acht om de juiste heffing van de belasting
te verzekeren.

Art. 29. De griffier neemt dagelijks de kas op. Daartoe sluit hij het
register van de ontvangsten en uitgaven en het register van de rechten
in debet af en vergelijkt hij het vastgestelde saldo met de werkelijke
ontvangsten.

De laatste werkdag van elke maand wordt het totaal van de
bedragen, waarvan de griffier tot bewaarnemer werd aangesteld,
volgens de verschillende comptabiliteitsregisters opgenomen en verge-
leken met het in het eerste lid bedoeld saldo. Op tegenspraak wordt er
overgegaan tot dezelfde verrichting telkens wanneer de kas overgela-
ten of overgenomen wordt, hetzij als gevolg van een verandering van
titularis in de functie van griffier, hetzij om welke andere reden ook.

Art. 30. Het is aan de griffier verboden:

1 de inschrijving uit te stellen van de ontvangsten en de uitgaven van
gelden waarvan melding moet gemaakt worden in de registers;

2 stortingen in geld aan te nemen zonder kwitantie ervan af te geven
tenzij in de bij artikel 27 uitdrukkelijk bepaalde gevallen; een kwitantie
af te geven waarop de geïncasseerde bedragen niet uitgedrukt zijn,
behoudens toepassing van artikel 28, tweede lid, of waarop een onjuiste
melding voorkomt van de datum van de betaling of van het nummer
waaronder die bedragen zijn ingeschreven in de registers vermeld in
artikel 14.

De griffier die bij het houden van voornoemde registers onregelma-
tigheden begaat, verbeurt een boete van 12,50 euro per overtreding. De
griffier die onregelmatigheden begaat teneinde gegevens in de elektro-
nische gegevensbestanden in te voegen, te wijzigen of te verwijderen
verbeurt een boete van 25 euro per overtreding.

HOOFDSTUK IV. — Diverse bepalingen

Art. 31. Onverminderd artikel 1, zijn de griffiers van de hoven en
rechtbanken verplicht, op elk verzoek van de ambtenaren van de
Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie, inzage te
verlenen van de in artikel 14 bedoelde registers, van de door hen of
voor hen verleden akten, alsmede van de minuten der arresten,
vonnissen, beschikkingen en alle andere akten waarvan zij de bewaar-
ders zijn.

Art. 32. De procureurs-generaal, de procureurs des Konings, de
arbeidsauditeurs, de vrederechters en de politierechters houden toe-
zicht over de uitvoering in de griffies van de voorgaande bepalingen.
Zij beschikken te dien einde over de medewerking van de bevoegde
ambtenaren van de Algemene Administratie van de Patrimoniumdo-
cumentatie.

De griffies worden door die ambtenaren gecontroleerd.

Section VIII. — Du compte particulier du greffier
chez le receveur Sécurité juridique

Art. 26. Le compte particulier que le greffier a la faculté de tenir avec
le receveur Sécurité juridique mentionne la date et le montant des
versements opérés, ainsi que la date, le montant et la nature des droits
imputés sur l’avoir de ce compte.

Le compte doit se solder à tout moment par un boni en faveur du
receveur.

Périodiquement, le compte particulier est arrêté contradictoirement
par le greffier et le receveur.

Section IX. — Des quittances délivrées par le greffier

Art. 27. Toute somme reçue par le greffier à quelque titre que ce soit
donne lieu à la délivrance d’une quittance.

Il n’est fait exception que pour les sommes parvenues au greffier par
un versement ou un virement au crédit du compte bancaire de son
bureau.

Section X. — Dispositions communes au chapitre III

Art. 28. Les registres et documents dont la tenue dans les greffes des
cours et tribunaux est prescrite par la loi ou par le présent arrêté, sont
tenus dans une base de données électronique, à moins que la loi ne le
permette pas. Le fonctionnaire de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale chargé du contrôle des greffes, a accès aux
données de la base de données électronique qui est utilisée pour la
tenue des registres. Il peut exiger la production de copies dans la forme
qu’il souhaite lorsqu’il le juge nécessaire à l’effet d’assurer la juste
perception de l’impôt.

Art. 29. Le greffier vérifie la caisse de façon journalière. Dans ce but,
il clôture le registre des recettes et des dépenses et le registre des droits
en débet et le solde est confronté avec l’encaisse réelle.

Le dernier jour ouvrable de chaque mois, le total des sommes dont le
greffier est constitué dépositaire est relevé d’après les divers registres de
comptabilité et comparé au solde dont il est question à l’alinéa 1er. Il est
procédé à la même opération et contradictoirement à l’occasion de toute
remise ou reprise de caisse résultant soit d’un changement de titulaire
dans les fonctions de greffier, soit de toute autre cause.

Art. 30. Il est défendu au greffier:

1° de différer l’inscription des entrées et des sorties de fonds dont il
doit être fait mention dans les registres;

2° d’accepter des versements en numéraire sans en délivrer quittance,
si ce n’est dans les cas expressément prévus par l’article 27; de délivrer
une quittance qui n’énonce pas les sommes encaissées, sauf application
de l’article 28, alinéa 2, ou qui mentionne inexactement la date du
paiement ou le numéro sous lequel ces sommes sont inscrites dans les
registres repris à l’article 14.

Toute irrégularité commise par le greffier dans la tenue des registres
précités est sanctionnée par une amende de 12,50 euros par contraven-
tion. Toute irrégularité commise par le greffier en vue d’insérer, de
modifier ou de retirer des données de la base de données électronique
est sanctionnée d’une amende de 25 euros par contravention.

CHAPITRE IV. — Dispositions diverses

Art. 31. Sans préjudice de l’article 1er, les greffiers des cours et
tribunaux sont tenus de communiquer, à toute réquisition des agents de
l’Administration générale de la Documentation patrimoniale, les
registres prévus à l’article 14, les actes passés par eux ou devant eux
ainsi que les minutes des arrêts, jugements, ordonnances et tous autres
actes dont ils sont dépositaires.

Art. 32. Les procureurs généraux, les procureurs du Roi, les audi-
teurs du travail, les juges de paix et les juges des tribunaux de police
surveillent l’exécution, dans les greffes, des dispositions qui précèdent.
Ils disposent, à cet effet, du concours des fonctionnaires compétents de
l’Administration générale de la Documentation patrimoniale.

Les greffes sont contrôlés par ces mêmes fonctionnaires.
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HOOFDSTUK V. — Bepalingen inzake de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens

Art. 33. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt verstaan onder
Algemene Verordening Gegevensbescherming 2016/679: de Europese
Verordening 2016/679 van 27 april 2016 betreffende de bescherming
van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoons-
gegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot
intrekking van Richtlijn 95/46/EG.

Art. 34. De Federale Overheidsdienst Financiën vertegenwoordigd
door de Voorzitter van het Directiecomité en de Federale Overheids-
dienst Justitie zijn, elk wat hem betreft, de verwerkingsverantwoorde-
lijken in de zin van de Algemene Verordening Gegevensbescherming
2016/679 voor de verwerkingen van persoonsgegevens die nodig zijn
voor de uitvoering van de bepalingen van dit besluit en die ze
respectievelijk beheren.

Art. 35. De verwerkingsverantwoordelijken vermeld in artikel 34
informeren de betrokken personen conform de artikelen 12 tot 14 van
de Algemene Verordening Gegevensbescherming 2016/679 over de
verwerking van hun persoonsgegevens.

Art. 36. De verwerkingsverantwoordelijken vermeld in artikel 34
publiceren op hun website hun respectieve rollen met betrekking tot de
verwerking van de persoonsgegevens waartoe de bepalingen van dit
besluit aanleiding geven, evenals de informatie die de personen van
wie de gegevens worden verwerkt nodig hebben om hun rechten
bepaald in de artikelen 15 tot 22 van de Algemene Verordening
Gegevensbescherming 2016/679 te kunnen uitoefenen.

Art. 37. Onverminderd de bewaring noodzakelijk voor de verwer-
king met het oog op archivering in het algemeen belang, wetenschap-
pelijk of historisch onderzoek of statistische doeleinden bedoeld in
artikel 89 van de Algemene Verordening Gegevensbescherming 2016/679,
worden de lijsten of registers bedoeld in dit besluit niet langer bewaard
dan noodzakelijk voor de doeleinden waarvoor zij worden opgesteld of
gehouden met een maximale bewaartermijn die verstrijkt op 31
december van het jaar volgend op het jaar waarin de verjaring
plaatsvindt van alle handelingen die tot de bevoegdheid van de
verwerkingsverantwoordelijken vermeld in artikel 34 behoren en, in
voorkomend geval, waarin de volledige betaling van alle ermee
verbonden bedragen, evenals de definitieve beëindiging van de ermee
verbonden procedures en administratieve en gerechtelijke beroepen, is
geschied.

Art. 38. De verwerkingsverantwoordelijken vermeld in artikel 34
nemen de nodige en passende maatregelen opdat alle persoonsgege-
vens voortkomende van de documenten die door de griffies worden
bijgehouden, op een beveiligde wijze, zowel fysiek als op informatica-
gebied, worden bewaard of uitgewisseld in het kader van de toepassing
van dit besluit.

Art. 39. De Federale Overheidsdienst Justitie registreert iedere toe-
gang van de in artikel 28 bedoelde ambtenaar tot het elektronisch
gegevensbestand dat wordt gebruikt voor het bijhouden van de
registers bedoeld in dat artikel. De registratie laat toe die ambtenaar te
identificeren en na te gaan welke gegevens hij op welk moment en voor
welk doel heeft geraadpleegd.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 40. Het koninklijk besluit van 13 december 1968 betreffende de
uitvoering van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierech-
ten en het houden van de registers in de griffies der hoven en
rechtbanken, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 oktober 1987,
9 februari 1994, 20 juli 2000, 21 december 2006 en 3 oktober 2018, wordt
opgeheven.

Art. 41. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2019.

Art. 42. De minister bevoegd voor Financiën en de minister bevoegd
voor Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 28 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
A. DE CROO

De Minister van Justitie,
K. GEENS

CHAPITRE V. — Dispositions relatives à la protection des personnes
physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel

Art. 33. Pour l’application du présent chapitre, on entend par
Règlement général sur la protection des données 2016/679 : le
Règlement européen 2016/679 du 27 avril 2016 relatif à la protection
des personnes physiques à l’égard du traitement des données à
caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant
la Directive 95/46/CE.

Art. 34. Le Service public fédéral Finances représenté par le Prési-
dent du Comité de direction et le Service public fédéral Justice sont,
chacun pour ce qui le concerne, les responsables du traitement au sens
du Règlement général sur la protection des données 2016/679 pour les
traitements des données à caractère personnel qui sont nécessaires pour
la mise en œuvre des dispositions du présent arrêté et qu’ils gèrent
respectivement.

Art. 35. Les responsables du traitement mentionnés à l’article 34
informent les personnes concernées, conformément aux articles 12 à 14
du Règlement général sur la protection des données 2016/679, du
traitement de leurs données à caractère personnel.

Art. 36. Les responsables de traitement visés à l’article 34 publient
sur leur site internet leurs rôles respectifs en ce qui concerne le
traitement des données à caractère personnel auquel donnent lieu les
dispositions du présent arrêté, ainsi que les informations dont les
personnes dont les données sont traitées ont besoin pour pouvoir
exercer leurs droits visés aux articles 15 à 22 du Règlement général sur
la protection des données 2016/679.

Art. 37. Sans préjudice de la conservation nécessaire pour le traite-
ment ultérieur à des fins archivistiques dans l’intérêt public, à des fins
de recherche scientifique ou historique ou à des fins statistiques visées
à l’article 89 du Règlement général sur la protection des
données 2016/679, les registres et listes établis ou tenus en application
des dispositions du présent arrêté ne sont pas conservés plus long-
temps que nécessaire au regard de la finalité pour laquelle ils sont
établis ou tenus, avec une durée maximale de conservation ne pouvant
excéder le 31 décembre de l’année qui suit celle au cours de laquelle
sont intervenus la prescription de toutes les actions qui relèvent de la
compétence des responsables du traitement visés à l’article 34 et, le cas
échéant, le paiement intégral de tous les montants y liés, ainsi que la
cessation définitive des procédures et recours administratifs et judiciai-
res y liés.

Art. 38. Les responsables de traitement mentionnés à l’article 34
prennent les mesures nécessaires selon les règles de l’art pour que
toutes les données à caractère personnel résultant des documents
conservés par les greffes soient conservées ou échangées de manière
sécurisée, tant physiquement que dans le domaine informatique, dans
le cadre de l’application du présent arrêté.

Art. 39. Le Service public fédéral Justice enregistre tout accès du
fonctionnaire visé à l’article 28 au fichier électronique de données utilisé
pour la tenue des registres visés à cet article. L’enregistrement permet
d’identifier ce fonctionnaire et de vérifier quelles données il a consul-
tées à quel moment et à quelle fin.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales

Art. 40. L’arrêté royal du 13 décembre 1968 relatif à l’exécution du
Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe et à la
tenue des registres dans les greffes des cours et tribunaux, modifié par
les arrêtés royaux du 7 octobre 1987, 9 février 1994, 20 juillet 2000,
21 décembre 2006 et 3 octobre 2018, est abrogé.

Art. 41. Cet arrêté entre en vigueur le 1er février 2019.

Art. 42. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions et le
ministre qui a la Justice dans ses attributions sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de l’exécution de cet arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
A. DE CROO

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

10361MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Annexe à l’arrêté royal du 28 janvier 2019
Greffe :
Etat des droits de greffe reçus durant le mois:

Droits de rédaction: ... S

Droits d’expédition: ... S

Total: ... S

Certifié exacte à .......................................................
le ..............................................................................
Le Greffier,
Perçu la somme de.........................................................
............................, le ...................................................
Le Receveur,
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 28 janvier 2019 relatif à l’exécution du code des droits d’enregistrement,

d’hypothèque et de greffe et à la tenue des registres dans les greffes des cours et tribunaux.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
A DE CROO

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Bijlage bij het koninklijk besluit van 28 januari 2019
Griffie:
Staat van de griffierechten ontvangen gedurende de maand:

Opstelrecht: ... S

Expeditierecht: ... S

Totaal: ... S

Voor echt verklaard te .............................................................
op ............................................................................................
De Griffier,
Ontvangen de som van ..................................................
..................................., de .................................................
De Ontvanger,
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 januari 2019 betreffende de uitvoering van het Wetboek der

registratie-, hypotheek- en griffierechten en het houden van de registers van de hoven en de rechtbanken.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
A. De CROO

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10536]

30 JULI 2018. — Wet tot wijziging van diverse bepalingen betreffende
een uitreisverbod, de aflevering, ongeldigverklaring en intrekking
van reisdocumenten en identiteitsdocumenten voor niet-
ontvoogde minderjarigen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
30 juli 2018 tot wijziging van diverse bepalingen betreffende een
uitreisverbod, de aflevering, ongeldigverklaring en intrekking van
reisdocumenten en identiteitsdocumenten voor niet-ontvoogde minder-
jarigen (Belgisch Staatsblad van 23 november 2018, err. van 21 decem-
ber 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10536]

30 JUILLET 2018. — Loi modifiant diverses dispositions relatives à
une interdiction de sortie du territoire, la délivrance, l’invalidation
et le retrait de documents de voyage et de documents d’identité
pour des mineurs non émancipés. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 30 juillet 2018 modifiant diverses dispositions relatives à une
interdiction de sortie du territoire, la délivrance, l’invalidation et le
retrait de documents de voyage et de documents d’identité pour des
mineurs non émancipés (Moniteur belge du 23 novembre 2018, err. du
21 décembre 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.

10362 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/10536]

30. JULI 2018 — Gesetz zur Abänderung verschiedener Bestimmungen über ein Verbot, das Staatsgebiet zu
verlassen, die Ausstellung, die Ungültigkeitserklärung und den Entzug von Reisedokumenten und Identitäts-
dokumenten für nicht für mündig erklärte Minderjährige — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 30. Juli 2018 zur Abänderung verschiedener
Bestimmungen über ein Verbot, das Staatsgebiet zu verlassen, die Ausstellung, die Ungültigkeitserklärung und den
Entzug von Reisedokumenten und Identitätsdokumenten für nicht für mündig erklärte Minderjährige.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

30. JULI 2018 — Gesetz zur Abänderung verschiedener Bestimmungen über ein Verbot, das Staatsgebiet zu
verlassen, die Ausstellung, die Ungültigkeitserklärung und den Entzug von Reisedokumenten und Identitäts-
dokumenten für nicht für mündig erklärte Minderjährige

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Zivilgesetzbuches

Art. 2 - Artikel 374/1 des Zivilgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 22. Mai 2014, wird wie folgt ersetzt:

″Art. 374/1 - § 1 - In Abweichung von Artikel 373 Absatz 2 kann ein Elternteil, der die elterliche Autorität ausübt,
bei ernst zu nehmender Furcht vor einer nicht erlaubten Reise seines minderjährigen Kindes ins Ausland bei den
zuständigen Behörden beantragen, dass ein belgischer Reisepass oder ein belgisches Reisedokument auf den Namen
des minderjährigen Kindes oder ein belgisches Identitätsdokument auf den Namen eines Minderjährigen unter zwölf
Jahren nur mit seiner ausdrücklichen Erlaubnis ausgestellt wird. In diesem Fall darf der betreffende Reisepass oder das
betreffende Reise- oder Identitätsdokument nur mit Erlaubnis beider Elternteile oder infolge einer gerichtlichen
Entscheidung ausgestellt werden.

Der König legt die Modalitäten fest, gemäß denen der Elternteil einen diesbezüglichen Antrag an die zuständigen
Behörden übermitteln muss.

§ 2 - Sind bereits belgische Reisepässe, Reisedokumente oder Identitätsdokumente auf den Namen des
minderjährigen Kindes ausgestellt worden, kann das Familiengericht bei ernst zu nehmender Furcht vor einer nicht
erlaubten Reise des minderjährigen Kindes ins Ausland im Rahmen eines Reiseverbots folgende Maßnahmen
anordnen:

1. Ungültigkeitserklärung und Entzug des auf den Namen des minderjährigen Kindes ausgestellten Reisepasses
oder Reisedokuments,

2. Beschränkung der Gültigkeit des auf den Namen des minderjährigen Kindes ausgestellten Identitätsdokuments,
ob es ein belgisches Identitätsdokument eines Minderjährigen unter zwölf Jahren oder einen Personalausweis eines
nicht für mündig erklärten Minderjährigen über zwölf Jahren betrifft, auf das belgische Staatsgebiet durch
Ausschreibung des Identitätsdokuments in der zentralen Personalausweisdatei, erwähnt in Artikel 6bis § 1 des Gesetzes
vom 19. Juli 1991 über die Bevölkerungsregister, die Personalausweise, die Ausländerkarten und die Aufenthaltsdo-
kumente und zur Abänderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines Nationalregisters der
natürlichen Personen, gemäß Artikel 6 § 11 desselben Gesetzes.

Außer wenn das Gericht anders darüber entscheidet, hat die Ausschreibung eines auf den Namen eines
minderjährigen Kindes ausgestellten Identitätsdokuments ebenfalls die Verweigerung der Ausstellung, die Ungültig-
keitserklärung und den Entzug des auf den Namen dieses Kindes ausgestellten Reisepasses oder Reisedokuments zur
Folge und umgekehrt.

§ 3 - Die in § 2 Absatz 1 erwähnten Maßnahmen enden:

1. durch eine Entscheidung des Familiengerichts oder

2. bei Volljährigkeit oder Mündigkeitserklärung des Kindes.

§ 4 - Der Greffier übermittelt die in den Paragraphen 2 und 3 erwähnte Entscheidung dem Bürgermeister der
Gemeinde, in der das Kind im Bevölkerungsregister eingetragen ist, sowie dem für Inneres zuständigen Minister und
dem für Auswärtige Angelegenheiten zuständigen Minister.

Wenn das minderjährige Kind eine andere Staatsangehörigkeit als die belgische oder zusätzlich zur belgischen
besitzt, meldet der Greffier dies dem für Auswärtige Angelegenheiten zuständigen Minister, der die zuständigen
Behörden von den vom Familiengericht ausgesprochenen Maßnahmen in Kenntnis setzt.″

Art. 3 - Artikel 374/2 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 22. Mai 2014, wird aufgehoben.
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KAPITEL 3 — Abänderungen des Gerichtsgesetzbuches
Art. 4 - Artikel 1253ter/4 des Gerichtsgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 30. Juli 2013 und zuletzt

abgeändert durch das Gesetz vom 6. Juli 2017, wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″§ 3 - Wenn das Familiengericht sich über ein Verbot, das Staatsgebiet zu verlassen, die Ausstellung eines

Identitätsdokuments auf den Namen eines minderjährigen Kindes unter zwölf Jahren, die Ausstellung eines belgischen
Reisepasses oder Reisedokuments auf den Namen eines nicht für mündig erklärten minderjährigen Kindes oder die
Ungültigkeitserklärung oder den Entzug der vorerwähnten Dokumente sowie die Ungültigkeitserklärung eines
Personalausweises eines nicht für mündig erklärten Minderjährigen über zwölf Jahren ausspricht, übermittelt der
Greffier dem Bürgermeister der Gemeinde, in der das Kind im Bevölkerungsregister eingetragen ist, sowie dem für
Inneres zuständigen Minister und dem für Auswärtige Angelegenheiten zuständigen Minister unverzüglich die
Entscheidung.

Wenn das minderjährige Kind eine andere Staatsangehörigkeit als die belgische oder zusätzlich zur belgischen
besitzt, meldet der Greffier dies dem für Auswärtige Angelegenheiten zuständigen Minister, der die zuständigen
Behörden von den vom Familiengericht ausgesprochenen Maßnahmen in Kenntnis setzt.″
KAPITEL 4 — Abänderungen des Gesetzes vom 19. Juli 1991 über die Bevölkerungsregister, die Personalausweise, die

Ausländerkarten und die Aufenthaltsdokumente und zur Abänderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation
eines Nationalregisters der natürlichen Personen
Art. 5 - Artikel 6 des Gesetzes vom 19. Juli 1991 über die Bevölkerungsregister, die Personalausweise, die

Ausländerkarten und die Aufenthaltsdokumente und zur Abänderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur
Organisation eines Nationalregisters der natürlichen Personen, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 9. Novem-
ber 2015, wird durch einen Paragraphen 11 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 11 - Die Ausschreibung des Identitätsdokuments eines minderjährigen Kindes unter zwölf Jahren oder des
Personalausweises eines Minderjährigen über zwölf Jahre, die gemäß Artikel 374/1 des Zivilgesetzbuches vom
Familiengericht angeordnet wird, hat zur Folge, dass das Identitätsdokument beziehungsweise der Personalausweis
auf dem Staatsgebiet des Königreichs gültig bleibt, aber dass der Inhaber dieses Identitätsdokuments beziehungsweise
Personalausweises nicht reisen darf, und zwar gemäß den vom Familiengericht festgelegten Modalitäten.

Die Ausschreibung wird auf Initiative des für Inneres zuständigen Ministers in der in Artikel 6bis § 1 erwähnten
zentralen Personalausweisdatei registriert. Der Beschluss zum Entzug oder zur Verweigerung der Ausstellung des
Identitätsdokuments eines Kindes unter zwölf Jahren wird ebenfalls in der zentralen Personalausweisdatei registriert.

In der Ausschreibung werden das Aktenzeichen des Beschlusses, die angeordnete Maßnahme und die Tatsache
angegeben, dass die Maßnahme zeitlich begrenzt ist oder auf unbestimmte Dauer gilt.

Die Ausschreibung ist für die Gemeinden, die diplomatischen und konsularischen Vertretungen, die Dienste der
föderalen Polizei und der lokalen Polizei und die Staatssicherheitsdienste sichtbar.

Die Ausschreibung wird nur auf Entscheidung des Familiengerichts aufgehoben.
Der König bestimmt die Modalitäten der Ausschreibung.″
Art. 6 - In Artikel 6bis § 1 Nr. 2 desselben Gesetzes, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 22. Mai 2014, wird

Buchstabe k) wie folgt ersetzt:
″k) Entscheidung zur Ausschreibung des Identitätsdokuments oder des Personalausweises eines Minderjährigen,

die gemäß Artikel 374/1 des Zivilgesetzbuches angeordnet wird, laut deren der Inhaber des Dokuments oder des
Ausweises nicht reisen darf, gemäß den vom Familiengericht festgelegten Modalitäten.″

KAPITEL 5 — Inkrafttreten
Art. 7 - Der König legt das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Gesetzes fest.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 30. Juli 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

Der Minister der Auswärtigen Angelegenheiten
D. REYNDERS

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10458]
14 OKTOBER 2018. — Bijzondere wet tot wijziging van de bijzon-

dere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der Instellingen, wat
de cumulatie van publieke vergoedingen betreft. — Duitse verta-
ling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de bijzondere wet
van 14 oktober 2018 tot wijziging van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der Instellingen, wat de cumulatie van
publieke vergoedingen betreft (Belgisch Staatsblad van 26 oktober 2018).

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10458]
14 OCTOBRE 2018. — Loi spéciale modifiant la loi spéciale du

8 août 1980 de réformes institutionnelles en ce qui concerne le
cumul d’indemnités publiques. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
spéciale du 14 octobre 2018 modifiant la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles en ce qui concerne le cumul d’indemnités
publiques (Moniteur belge du 26 octobre 2018).
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Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/10458]
14. OKTOBER 2018 — Sondergesetz zur Abänderung des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der

Institutionen, was den gleichzeitigen Bezug öffentlicher Entschädigungen betrifft — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Sondergesetzes vom 14. Oktober 2018 zur Abänderung des
Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, was den gleichzeitigen Bezug öffentlicher
Entschädigungen betrifft.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

14. OKTOBER 2018 — Sondergesetz zur Abänderung des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der
Institutionen, was den gleichzeitigen Bezug öffentlicher Entschädigungen betrifft

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 77 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - Artikel 31ter § 1bis Absatz 2 des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen,
eingefügt durch das Sondergesetz vom 4. Mai 1999 und abgeändert durch das Sondergesetz vom 27. März 2006, wird
durch folgenden Satz ergänzt:

″Unter die in vorliegendem Absatz 1 erster Satz erwähnten Entschädigungen, Gehälter oder Anwesenheitsgelder
fallen unter anderem die mittelbar oder unmittelbar bezogenen Entschädigungen infolge der Ausübung von Ämtern
in Verwaltungsräten, Beiräten und Direktionsausschüssen:

a) der Interkommunalen und Interprovinzialen,

b) der juristischen Personen, auf die eine oder mehrere öffentliche Behörden gemeinsam mittelbar oder unmittelbar
einen beherrschenden Einfluss ausüben:

- weil sie mit diesen juristischen Personen einen Geschäftsführungs- oder Verwaltungsvertrag abschließen oder

- unmittelbar oder mittelbar mehr als die Hälfte der Mitglieder ihres Verwaltungs-, Geschäftsführungs- oder
Leitungsorgans bestimmen oder eine oder mehrere Personen damit beauftragen, die Aufsicht in ihrer Mitte auszuüben,
oder- unmittelbar oder mittelbar die Mehrheit des gezeichneten Kapitals halten oder

- unmittelbar oder mittelbar über die Mehrheit der mit den Anteilen an der juristischen Person verbundenen
Stimmrechte verfügen,

c) der juristischen Personen, bei denen das Parlamentsmitglied infolge eines Beschlusses einer öffentlichen Behörde
Teil des Verwaltungsrates, des Beirates oder des Direktionsausschusses ist.″

Art. 3 - Vorliegendes Gesetz tritt am Tag nach der nächsten vollständigen Erneuerung der Abgeordnetenkammer
in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 14. Oktober 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Premierminister
Ch. MICHEL

Der Vizepremierminister und Minister der Beschäftigung, der Wirtschaft und der Verbraucher,
beauftragt mit dem Außenhandel

K. PEETERS

Der Vizepremierminister und Minister der Sicherheit und des Innern, beauftragt mit der Gebäuderegie
J. JAMBON

Der Vizepremierminister und Minister der Entwicklungszusammenarbeit,
der Digitalen Agenda, des Fernmeldewesens und der Post

A. DE CROO

Der Vizepremierminister und Minister der Auswärtigen und Europäischen Angelegenheiten,
beauftragt mit Beliris und den Föderalen Kulturellen Institutionen

D. REYNDERS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10459]
10 AUGUSTUS 2015. — Koninklijk besluit tot aanvulling van het

koninklijk besluit van 30 november 2011 houdende veiligheids-
voorschriften voor kerninstallaties met voorschriften betreffende
de buitenbedrijfstelling van kerninstallaties. — Duitse vertaling
van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 16 en
17 van het koninklijk besluit van 10 augustus 2015 tot aanvulling van
het koninklijk besluit van 30 november 2011 houdende veiligheidsvoor-
schriften voor kerninstallaties met voorschriften betreffende de buiten-
bedrijfstelling van kerninstallaties (Belgisch Staatsblad van 28 augus-
tus 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/10459]

10. AUGUST 2015 — Königlicher Erlass zur Ergänzung des Königlichen Erlasses vom 30. November 2011 zur
Festlegung von Sicherheitsvorschriften für kerntechnische Anlagen durch Vorschriften in Bezug auf die
Stilllegung von kerntechnischen Anlagen — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 16 und 17 des Königlichen Erlasses vom
10. August 2015 zur Ergänzung des Königlichen Erlasses vom 30. November 2011 zur Festlegung von Sicherheitsvor-
schriften für kerntechnische Anlagen durch Vorschriften in Bezug auf die Stilllegung von kerntechnischen Anlagen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

Föderalagentur für Nuklearkontrolle

10. AUGUST 2015 — Königlicher Erlass zur Ergänzung des Königlichen Erlasses vom 30. November 2011 zur
Festlegung von Sicherheitsvorschriften für kerntechnische Anlagen durch Vorschriften in Bezug auf die
Stilllegung von kerntechnischen Anlagen

(...)
Art. 16 - Artikel 2 Nr. 3 des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über

den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen wird
wie folgt abgeändert:

1. die Definition des Begriffs ″Abbau″ wird wie folgt ersetzt:
″Abbau: Gesamtheit der technischen Maßnahmen als Teil der Stilllegung, bei denen eine Anlage demontiert wird

und die Ausrüstungen, Strukturen und Bauteile beseitigt und/oder dekontaminiert werden, um freigegeben,
wiederverwendet, wiederverwertet oder wie radioaktive Abfälle behandelt zu werden. Der eigentliche Abbau kann in
mehreren Phasen erfolgen, zwischen denen spezifische Haltepunkte vorgesehen sind, und endet mit den Tätigkeiten
zur Charakterisierung des Endzustands.″

2. Folgende Begriffsbestimmung wird eingefügt:
″Stilllegung: Gesamtheit der administrativen und technischen Maßnahmen, die ergriffen werden, um genehmigten

Tätigkeiten in einer Einrichtung ein Ende zu setzen und um der Einrichtung beziehungsweise einem Teil davon eine
andere Bestimmung zu geben, die den Vorschriften in Sachen Strahlenschutz und nukleare Sicherheit unterliegt oder
nicht. Eine Stilllegung umfasst folgende Phasen: den Beschluss zur Einstellung der Tätigkeiten, die eigentliche
Einstellung, den eigentlichen Abbau, der aufgeschoben wird oder nicht, die Neueinstufung der Einrichtung
beziehungsweise von Anlagen der Einrichtung gemäß den Bestimmungen der allgemeinen Ordnung.″

Art. 17 - Unser Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Innere gehört, ist mit der Ausführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Poitiers, den 10. August 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10459]
10 AOUT 2015. — Arrêté royal complétant l’arrêté royal du 30 novem-

bre 2011 portant prescriptions de sûreté des installations nucléaires
par des prescriptions concernant le déclassement des installations
nucléaires. — Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 16 et 17 de l’arrêté royal du 10 août 2015 complétant l’arrêté
royal du 30 novembre 2011 portant prescriptions de sûreté des
installations nucléaires par des prescriptions concernant le déclasse-
ment des installations nucléaires (Moniteur belge du 28 août 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30065]
29 MEI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de
bescherming van de bevolking, van de werknemers en het
leefmilieu tegen het gevaar van de ioniserende stralingen en
strekkende tot het vermijden van situaties die tot een potentieel
passief aan radioactief afval en aan te ontmantelen installaties
aanleiding kunnen geven. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 29 mei 2018 tot wijziging van het koninklijk besluit van
20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescherming van de
bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van
de ioniserende stralingen en strekkende tot het vermijden van situaties
die tot een potentieel passief aan radioactief afval en aan te ontmantelen
installaties aanleiding kunnen geven (Belgisch Staatsblad van 18 juni 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/30065]
29. MAI 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer

allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die
Gefahren ionisierender Strahlungen und zur Vermeidung von Situationen, die zur Hinterlassung von
radioaktiven Abfällen und abzubauenden Anlagen führen können — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 29. Mai 2018 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung,
der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen und zur Vermeidung von
Situationen, die zur Hinterlassung von radioaktiven Abfällen und abzubauenden Anlagen führen können.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

29. MAI 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer
allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren
ionisierender Strahlungen und zur Vermeidung von Situationen, die zur Hinterlassung von radioaktiven Abfällen
und abzubauenden Anlagen führen können

BERICHT AN DEN KÖNIG

Sire,

Ich habe die Ehre, Eurer Majestät einen Königlichen Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom
20. Juli 2001 zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der
Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen und zur Vermeidung von Situationen, die zur Hinterlassung
von radioaktiven Abfällen und abzubauenden Anlagen führen können, zur Unterschrift vorzulegen.

Der Staatsrat hat am 25. Januar 2018 das Gutachten Nr. 62.742/3 auf der Grundlage von Artikel 84 § 1 Absatz 1
Nr. 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegeben. Der Text ist auf der Grundlage der Bemerkungen des
Staatsrats angepasst worden.

1. Einleitung
Vorliegender Königlicher Erlass hat zum Ziel, durch Abänderungen des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 (nach-

stehend AOSIS genannt) zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung, der
Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen den bestehenden verordnungs-
rechtlichen Rahmen im Hinblick auf die Verstärkung der Sicherheit in den bestehenden oder zu genehmigenden
Einrichtungen zu erweitern, und auf diese Weise Situationen, die zur Hinterlassung von radioaktiven Abfällen und
abzubauenden Anlagen führen können, zu vermeiden.

Vor Kurzem sind nämlich Situationen aufgetreten, die aufgezeigt haben, dass die bestehenden Vorschriften
verbessert werden könnten, um Ansammlungen von radioaktiven Altlasten zu vermeiden, insbesondere in
Einrichtungen, die in Konkurs geraten sind.

Er entspricht auch teilweise einer Empfehlung (Nr. 15), die die IAEA beim internationalen IRRS-Audit der
Föderalagentur für Nuklearkontrolle in Bezug auf die Modalitäten für die Übertragung von Genehmigungen zwischen
Betreibern formuliert hat: ″The Government should update provisions so that a licence transfer is explicitly approved
by the regulatory body after appropriate review″.

Schließlich kann er als Verschärfung der Anforderungen an die Betreiber von kerntechnischen Anlagen hinsichtlich
der erzeugten radioaktiven Abfälle angesehen werden, und trägt er somit zur Umsetzung der Ziele der
Richtlinie 2011/70/Euratom über einen Gemeinschaftsrahmen für die verantwortungsvolle und sichere Entsorgung
abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfälle bei.

2. Inhalt des Erlasses
Artikel 1 - Pflicht zur Bekanntmachung
Artikel 1 ist infolge des Gutachtens des Staatsrates in den Erlass aufgenommen worden, um der durch Artikel 15

Absatz 1 der Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates vom 19. Juli 2011 über einen Gemeinschaftsrahmen für die
verantwortungsvolle und sichere Entsorgung abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfälle auferlegten
Pflicht, im Text des vorliegenden Erlasses selbst oder durch einen Hinweis bei seiner amtlichen Veröffentlichung auf
diese Richtlinie Bezug zu nehmen, nachzukommen.

Artikel 2 - Begriffsbestimmungen
In Artikel 2 sind einige zusätzliche Begriffsbestimmungen aufgenommen worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30065]
29 MAI 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

20 juillet 2001 portant règlement général de la protection de la
population, des travailleurs et de l’environnement contre le danger
des rayonnements ionisants et visant à éviter les situations
susceptibles d’engendrer un éventuel passif de déchets radioactifs
et d’installations à démanteler. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 29 mai 2018 modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 2001 por-
tant règlement général de la protection de la population, des tra-
vailleurs et de l’environnement contre le danger des rayonnements
ionisants et visant à éviter les situations susceptibles d’engendrer un
éventuel passif de déchets radioactifs et d’installations à démanteler
(Moniteur belge du 18 juin 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Artikel 3 - Übertragung von Genehmigungen

Artikel 5.4 der AOSIS wird auf solche Weise angepasst und ergänzt, dass die gesamte oder teilweise Übertragung
einer Genehmigung bei bestehenden Einrichtungen an eine neue, von der diesbezüglich zuständigen Instanz erteilte
Genehmigung gekoppelt wird. Diese Genehmigung wird je nach Klasse der Einrichtung entweder über einen
Königlichen Erlass (Einrichtungen der Klasse I) oder einen Beschluss der Agentur (übrige Einrichtungen) erteilt. Daher
werden Antragsteller zukünftig bei Einreichung eines Antrags nachweisen müssen, dass sie in der Lage sind, die
bestehenden Genehmigungsbedingungen einzuhalten. Die NERAS ist von nun an ebenfalls in das Übertragungsver-
fahren eingebunden. Die Agentur wird die NERAS bitten, eine mit Gründen versehene Stellungnahme über Aspekte
abzugeben, die in deren Zuständigkeit fallen. Diese Zuständigkeit betrifft insbesondere die Verwaltung der
radioaktiven Abfälle, die in der betreffenden Einrichtung bereits erzeugt worden sind beziehungsweise in Zukunft
erzeugt werden.

Artikel 4 - Maßnahmen in Bezug auf Einrichtungen, die unter Konkursverwaltung oder vorläufiger Verwaltung
stehen

In einem neuen Artikel 5.4bis wird der spezifische Fall von Einrichtungen behandelt, die unter Konkursverwaltung
oder vorläufiger Verwaltung stehen. Im Fall eines Konkurses oder wenn ein Unternehmen in Zahlungsschwierigkeiten
gerät, werden bestellte Konkursverwalter beziehungsweise vorläufige Verwalter von der Agentur als Betreiber der
betreffenden Einrichtung angesehen. Hierbei holt die Agentur, was die Verwaltung der radioaktiven Abfälle betrifft, die
Stellungnahme der NERAS in Bezug auf die Aspekte ein, die in deren Zuständigkeit fallen. Unbeschadet des Auftrags,
der Konkursverwaltern gemäß dem heutigen Artikel 17.1 der AOSIS zugewiesen wird, kann die Agentur
gegebenenfalls zusätzliche Genehmigungsbedingungen auferlegen.

Artikel 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 und 14 - Anpassung des Verfahrens für einen Antrag auf Genehmigung - Teilakten
radioaktive Abfälle und Abbau

Ein neuer Artikel 5.8 wird in die AOSIS eingefügt. Dieser Artikel bestimmt, dass bei einem Antrag auf Erlangung
einer Errichtungs- und Betriebsgenehmigung für eine neue Einrichtung der Klasse I, II oder III (AOSIS Art. 6, 7 und 8)
Auskünfte in Bezug auf die eventuelle Erzeugung radioaktiver Abfälle und den späteren Abbau der Anlagen geliefert
werden müssen. Diese Auskünfte werden in die Teilakte ″radioaktive Abfälle″ beziehungsweise die Teilakte ″Abbau″
aufgenommen. Beide Teilakten sind integraler Bestandteil des Sicherheitsberichts. Auf diese Weise wird ihre
regelmäßige Aktualisierung während der gesamten Betriebsphase gewährleistet.

Vorliegender Erlass sieht vor, dass eine Stellungnahme der NERAS für beide Teilakten eingeholt werden muss. Der
Vorteil besteht darin, dass die NERAS zukünftig ab Beginn des Genehmigungsverfahrens eingebunden sein wird und
dass sie der Agentur auf der Grundlage der gelieferten Auskünfte eine mit Gründen versehene Stellungnahme in Bezug
auf die in ihre Zuständigkeit fallenden Aspekte übermitteln kann. Mit Ausnahme des heutigen Artikels 17.2 der AOSIS
in Bezug auf den Genehmigungsantrag für den Abbau wird in den bestehenden Genehmigungsverfahren nicht
vorgesehen, die Stellungnahme der NERAS einzuholen. Derzeit beschränkt sich die Einbindung der NERAS auf den
Empfang einer Kopie der erteilten Genehmigungen und der eventuell nachfolgenden Änderungen.

Um insbesondere Situationen zu vermeiden, in denen Betreiber entweder radioaktive Abfälle unter unsicheren
Bedingungen lagern oder gezwungen sind, den Betrieb ihrer Anlagen zu unterbrechen, weil keine Behandlungsanlagen
verfügbar sind oder ein Transport verhindert wird, bestimmt der neue Artikel 5.8, dass Betreiber bei Beantragung einer
Genehmigung in der Teilakte ″radioaktive Abfälle″ nachweisen müssen, dass ausreichend Lagerkapazität für bereits
erzeugte beziehungsweise in Zukunft erzeugte Abfälle vorgesehen ist. Zu diesem Zweck bestimmen und begründen
Antragsteller/Betreiber einen im Voraus festgelegten Referenzwert für die Benutzung ihrer Lageranlagen unter
normalen Betriebsbedingungen, und zwar, um über eine Reservekapazität für vorhersehbare (Art. 5.8.4 Nr. 1) und
unvorhersehbare Umstände zu verfügen; hierbei werden die bestehenden Umstände berücksichtigt. Für bestehende
Einrichtungen sieht vorliegender Erlass je nach Klassifizierung der Einrichtungen Übergangsmaßnahmen für die
Einreichung eines mit Gründen versehenen Vorschlags in Bezug auf die Reservelagerkapazität vor.

Artikel 13 - Langfristige Unterbrechung einer genehmigten Tätigkeit

Artikel 13 des Erlasses betrifft langfristige Unterbrechungen von genehmigten Tätigkeiten. Unterbrechungen
dieser Art müssen der Agentur gemeldet werden; dabei müssen der Grund der Unterbrechung, die zur Gewährleistung
der Sicherheit getroffenen Maßnahmen und ein Zeitplan für die Wiederaufnahme der Tätigkeiten angegeben werden.
Der Erlass sieht vor, dass die Agentur nach einer Unterbrechung der genehmigten Tätigkeiten von fünf Jahren oder
weniger, wenn sie der Meinung ist, dass die Sicherheit nicht mehr gewährleistet werden kann, die Initiative zur
Auferlegung von administrativen Maßnahmen und Sicherheitsmaßnahmen ergreifen kann. Bei diesen Maßnahmen
geht es insbesondere darum, eine Einstellung der Tätigkeiten und den Abbau der betreffenden Anlagen vorzuschlagen.

Artikel 15 und 16 - Verzeichnis der radioaktiven Stoffe

In die AOSIS wird ein Artikel 27bis eingefügt, der die Erstellung eines Verzeichnisses aller in einer genehmigten
Einrichtung vorhandenen radioaktiven Stoffe gemäß den in einem Erlass der Agentur bestimmten Modalitäten
auferlegt. Die Modalitäten werden zusammen mit der NERAS festgelegt, die mit der Erfassung der gesamten
radioaktiven Abfälle auf belgischem Staatsgebiet, einschließlich der potenziellen Abfälle, beauftragt ist.

Darüber hinaus fordert die Agentur eine Rechtfertigung für das langfristige Vorhandensein (fünf Jahre)
unbenutzter Strahlenquellen oder anderer radioaktiver Stoffe in der Einrichtung. Ist die Agentur der Meinung, dass die
Rechtfertigung unzureichend ist, kann sie die Entfernung der Strahlenquellen beziehungsweise der anderen
radioaktiven Stoffe aus der Einrichtung auferlegen.

Artikel 17

Durch Einfügung eines Artikels 37.5 in die AOSIS wird zur Benutzung der in Artikel 5.8.4 der AOSIS erwähnten
Reservelagerkapazität die Pflicht eingeführt, die Billigung des Dienstes für physikalische Kontrolle einzuholen, dies der
Agentur zu melden und einen Regularisierungsplan zu erstellen und umzusetzen.

Für die in Artikel 5.8.4 Nr. 1 der AOSIS vorgesehenen Situationen ist diese Pflicht nicht anwendbar. Letztere
Bestimmung ist infolge der Bemerkungen des Staatsrates neu formuliert worden, um eventuelle Fehlinterpretationen
der verwendeten Terminologie zu vermeiden.

Der Vorschlag des Staatsrates, den Verweis auf Artikel 5.8.4 Nr. 1 der AOSIS durch eine Liste der Situationen, für
die eine solche Ausnahme vorgesehen ist, zu ersetzen, ist nicht befolgt worden, da es in der Tat Ziel ist, dass alle
vorhersehbaren Situationen, die in den Rahmen des normalen Betriebs einer Lageranlage fallen, von dieser
Verpflichtung befreit sind.

Als Reaktion auf dieselbe Bemerkung des Staatsrates erfolgt die Benutzung der Reservekapazität im Rahmen der
Errichtungs- und Betriebsgenehmigung, unbeschadet der anderen Bestimmungen, darunter die Artikel 12, 13 und 23
der AOSIS.
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Artikel 18 - Übergangsbestimmungen
Artikel 18 des Erlasses sieht angemessene Übergangsmaßnahmen vor, insbesondere hinsichtlich der Auskünfte,

die Betreiber über die Reservelagerkapazität liefern müssen.

Ich habe die Ehre,
Sire,

der ehrerbietige und getreue Diener
Eurer Majestät

zu sein.

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

29. MAI 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer
allgemeinen Ordnung über den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die
Gefahren ionisierender Strahlungen und zur Vermeidung von Situationen, die zur Hinterlassung von
radioaktiven Abfällen und abzubauenden Anlagen führen können

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Artikels 108 der Verfassung;
Aufgrund des Gesetzes vom 15. April 1994 über den Schutz der Bevölkerung und der Umwelt gegen die Gefahren

ionisierender Strahlungen und über die Föderale Nuklearkontrollbehörde, des Artikels 3, abgeändert durch das Gesetz
vom 2. April 2003, des Artikels 16, abgeändert durch das Gesetz vom 31. Januar 2003, und des Artikels 17;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über den Schutz
der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen;

Aufgrund der Richtlinie 96/29/Euratom des Rates vom 13. Mai 1996 zur Festlegung der grundlegenden
Sicherheitsnormen für den Schutz der Gesundheit der Arbeitskräfte und der Bevölkerung gegen die Gefahren durch
ionisierende Strahlungen;

Aufgrund der Mitteilung an die Europäische Kommission vom 1. September 2016 in Anwendung von Artikel 33
des Euratom-Vertrags;

Aufgrund der Stellungnahme des Hohen Gesundheitsrates vom 1. Januar 2017;
Aufgrund der Stellungnahme des Hohen Rates für Gefahrenverhütung und Schutz am Arbeitsplatz vom

11. Januar 2017;
Aufgrund der Auswirkungsanalyse beim Erlass von Vorschriften vom 29. September 2017, die gemäß den

Artikeln 6 und 7 des Gesetzes vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen
administrative Vereinfachung durchgeführt worden ist;

Aufgrund der Stellungnahme der Finanzinspektorin vom 22. November 2017;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministers des Haushalts vom 8. Dezember 2017;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 62.742/3 des Staatsrates vom 25. Januar 2018, abgegeben in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Auf Vorschlag des Ministers des Innern und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die im Rat darüber beraten

haben,
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Vorliegender Erlass trägt zur Umsetzung der Ziele der Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates vom
19. Juli 2011 über einen Gemeinschaftsrahmen für die verantwortungsvolle und sichere Entsorgung abgebrannter
Brennelemente und radioaktiver Abfälle bei.

Art. 2 - Artikel 2 Nr. 3 des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über
den Schutz der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen wird
durch folgende Begriffsbestimmungen ergänzt:

″- verstärkte Überwachung: zeitweilige Regelung mit erhöhter Häufigkeit von Überwachungstätigkeiten.
Derartige Tätigkeiten werden als zusätzliche besondere Leistungen, wie in Artikel 31 § 3 des Gesetzes vom
15. April 1994 erwähnt, angesehen,

- langfristige Unterbrechung von Tätigkeiten: Zeitraum der Inaktivität einer Anlage oder Unterbrechung einer
genehmigten Tätigkeit, die über den bei normalem Betrieb oder bei vorhersehbaren Betriebsstörungen vorgesehenen
Stillstandszeitraum hinausgeht und die zusätzliche Sicherheitsmaßnahmen zur Gewährleistung der Sicherheit
beziehungsweise der Sicherung bei Stillstand oder bei Neustart erfordern kann.″

Art. 3 - Artikel 5.4 desselben Erlasses wird wie folgt ersetzt:

″5.4 Übertragung von Genehmigungen

5.4.1 Betriebe der Klasse I

Die in Anwendung der Artikel 6 und 17 erteilten Genehmigungen können von Uns ganz oder teilweise von einem
Betreiber auf einen anderen übertragen werden.

Im Fall einer teilweisen Übertragung meldet der derzeitige Betreiber in Anwendung von Artikel 12 eine Änderung
seiner Einrichtung an.

Der Übernehmer schickt den Antrag auf Übertragung zusammen mit der Zustimmung des derzeitigen Betreibers
an die Agentur. Die Agentur bestätigt den Empfang.

In diesem Antrag auf Übertragung müssen die Änderungen an den Auskünften und Unterlagen, so wie sie im
Sicherheitsbericht beschrieben sind und je nach Fall in den Artikeln 6 beziehungsweise 17 aufgezählt sind, in Bezug auf
den Übernehmer angegeben werden. Der Übernehmer muss im Antrag auf Übertragung nachweisen, dass er in der
Lage ist, die bestehenden Genehmigungsbedingungen zu erfüllen, und die Weise angeben, in der er sie erfüllen wird.
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In Bezug auf die Übertragung holt die Agentur die Stellungnahme der NERAS über die Aspekte ein, die in deren
Zuständigkeit fallen. Die NERAS verfügt für die Mitteilung einer mit Gründen versehenen Stellungnahme in Bezug auf
die Übertragung über eine Frist von dreißig Kalendertagen ab Empfang der Akte beziehungsweise ab Erhalt
zusätzlicher Auskünfte, sofern welche verlangt wurden, oder über eine längere Frist, die sie rechtfertigen muss.

Gibt die NERAS keine Stellungnahme binnen der vorgesehenen Frist ab, wird davon ausgegangen, dass die
Übertragung keinen Anlass zu Bemerkungen ihrerseits gibt.

Artikel 13 findet Anwendung, wenn die Agentur der Meinung ist, dass eine Änderung der Genehmigungsbedin-
gungen erforderlich ist. Artikel 12 findet Anwendung, wenn der Antrag auf Übertragung Änderungen einer
genehmigten Einrichtung umfasst.

Ist die Agentur der Meinung, dass der Übernehmer nicht in der Lage ist, den Genehmigungsbedingungen, den
Bestimmungen der Vorschriften in Bezug auf den Strahlenschutz und den Bestimmungen des Königlichen Erlasses
vom 30. November 2011 zur Festlegung von Sicherheitsvorschriften für kerntechnische Anlagen nachzukommen, setzt
sie den Übernehmer per Einschreiben davon in Kenntnis. Der Übernehmer verfügt über eine Frist von dreißig
Kalendertagen ab der Inkenntnissetzung, um eventuelle Bemerkungen einzureichen und er hat das Recht, vom
Wissenschaftlichen Rat angehört zu werden, wenn er dies binnen derselben Frist beantragt. Die Agentur trifft
anschließend unter Berücksichtigung der Bemerkungen des Übernehmers und gegebenenfalls der Stellungnahme des
Wissenschaftlichen Rates eine definitive Entscheidung.

Unsere Entscheidung, die in Form eines Erlasses getroffen wird, wird von dem für Inneres zuständigen Minister
gegengezeichnet. Die Entscheidung wird gemäß Artikel 6.8 notifiziert. Die Agentur informiert den Wissenschaftlichen
Rat über Unsere Entscheidung.

5.4.2 Übrige Einrichtungen und Genehmigungen, die in Anwendung von Artikel 18 erteilt werden

Die in Anwendung der Artikel 7, 8, 9, 17 und 18 erteilten Genehmigungen können von der Agentur ganz oder
teilweise von einem Betreiber auf einen anderen übertragen werden.

Im Fall einer teilweisen Übertragung meldet der derzeitige Betreiber in Anwendung von Artikel 12 eine Änderung
seiner Einrichtung an.

Der Übernehmer schickt den Antrag auf Übertragung zusammen mit der Zustimmung des derzeitigen Betreibers
an die Agentur. Die Agentur bestätigt den Empfang.

In diesem Antrag auf Übertragung müssen die Änderungen an den in Artikel 7, 8, 9, 17 beziehungsweise 18
aufgezählten Auskünften und Unterlagen in Bezug auf den Übernehmer angegeben werden. Der Übernehmer muss im
Antrag auf Übertragung nachweisen, dass er in der Lage ist, die bestehenden Genehmigungsbedingungen zu erfüllen
und muss die Weise angeben, in der er sie erfüllen wird.

In Bezug auf die Übertragung der in Artikel 3.1 Buchstabe b) Nr. 1 und 2 erwähnten Einrichtungen holt die Agentur
die Stellungnahme der NERAS über die Aspekte ein, die in deren Zuständigkeit fallen. Die Agentur kann diese
Stellungnahme auch für die übrigen Einrichtungen einholen. Für Einrichtungen, in denen ausschließlich Röntgenap-
parate benutzt werden, wird keine Stellungnahme der NERAS eingeholt.

Die NERAS verfügt für die Mitteilung einer mit Gründen versehenen Stellungnahme in Bezug auf die
Übertragung über eine Frist von dreißig Kalendertagen ab Empfang der Akte beziehungsweise ab Erhalt zusätzlicher
Auskünfte, sofern welche verlangt wurden, oder über eine längere Frist, die sie rechtfertigen muss.

Gibt die NERAS keine Stellungnahme binnen der vorgegebenen Frist ab, wird davon ausgegangen, dass die
Übertragung keinen Anlass zu Bemerkungen ihrerseits gibt.

Artikel 13 findet Anwendung, wenn die Agentur der Meinung ist, dass eine Änderung der Genehmigungsbedin-
gungen erforderlich ist. Artikel 12 findet Anwendung, wenn der Vorschlag zur Übertragung Änderungen einer
genehmigten Einrichtung umfasst.

Die Agentur trifft binnen einer Frist von dreißig Kalendertagen ab Empfang des Antrags auf Übertragung oder
gegebenenfalls der Stellungnahme der NERAS eine Entscheidung. Die Entscheidung wird je nach Fall gemäß den
Artikeln 7.5, 8.4 beziehungsweise 9.5 notifiziert.

Ist die Agentur der Meinung, dass der Übernehmer nicht in der Lage ist, den Genehmigungsbedingungen und den
Bestimmungen der Vorschriften in Bezug auf den Strahlenschutz nachzukommen, setzt sie den Übernehmer per
Einschreiben binnen derselben Frist davon in Kenntnis, wobei sie ihn darauf hinweist, dass er das Recht hat, binnen
dreißig Kalendertagen ab der Inkenntnissetzung angehört zu werden.

Der Übernehmer kann je nach Fall gemäß den Artikeln 7.7, 8.6 beziehungsweise 9.6 Widerspruch gegen die
Entscheidung der Agentur einlegen.″

Art. 4 - In denselben Erlass wird ein Artikel 5.4bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″5.4bis Einrichtungen, die unter Konkursverwaltung oder vorläufiger Verwaltung stehen

Im Fall eines Konkurses oder bei Unternehmen, die in Zahlungsschwierigkeiten oder wirtschaftlichen Schwierig-
keiten geraten sind, setzen die von den Gerichtsbehörden bestellten Konkursverwalter beziehungsweise vorläufigen
Verwalter unverzüglich die Agentur per Einschreiben hiervon in Kenntnis. Sie informieren zudem die NERAS darüber,
außer wenn es sich um eine Einrichtung handelt, in der ausschließlich Röntgenapparate benutzt werden.

Bei einer Auflösung einer juristischen Person setzen die Liquidatoren unverzüglich die Agentur per Einschreiben
hiervon in Kenntnis. Sie informieren zudem die NERAS darüber, außer wenn es sich um eine Einrichtung handelt, in
der ausschließlich Röntgenapparate benutzt werden.

Sie werden ab ihrer Bestellung als Betreiber der Einrichtung angesehen und die Agentur unterwirft die Einrichtung
einer verstärkten Überwachung.

Die Agentur holt die Stellungnahme der NERAS über die Aspekte ein, die in deren Zuständigkeit fallen. Die
NERAS gibt ihre mit Gründen versehene Stellungnahme spätestens binnen dreißig Kalendertagen nach der
schriftlichen Anforderung einer Stellungnahme oder binnen einer längeren Frist, die sie rechtfertigen muss, ab.

10370 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Für Einrichtungen, in denen ausschließlich Röntgenapparate benutzt werden, wird keine Stellungnahme der
NERAS eingeholt.

Artikel 13 findet Anwendung, wenn die Agentur der Meinung ist, dass eine Änderung der Genehmigungsbedin-
gungen erforderlich ist.

Artikel 5.4 findet Anwendung, wenn eine Übernahme der Einrichtung vorgesehen ist.

Artikel 17 findet Anwendung, wenn eine definitive Einstellung der Tätigkeiten vorgesehen ist.″

Art. 5 - In denselben Erlass wird ein Artikel 5.8 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″5.8 Teilakte radioaktive Abfälle und Teilakte Abbau

5.8.1

Eine Teilakte radioaktive Abfälle und eine Teilakte Abbau sind integraler Bestandteil der Genehmigungsanträge in
Anwendung der Artikel 6, 7, 8 und 12. Die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau sind für Einrichtungen,
in denen ausschließlich Röntgenapparate benutzt werden, und für die in Artikel 3.1 Buchstabe a) Nr. 5 klassifizierten
Einrichtungen nicht obligatorisch.

5.8.2

Unbeschadet der Bestimmungen des Königlichen Erlasses vom 18. November 2002 zur Regelung der Zulassung
von Ausrüstungen für die Lagerung, Verarbeitung und Konditionierung von radioaktiven Abfällen beschreibt die
Teilakte radioaktive Abfälle die organisatorischen und technischen Maßnahmen zur Verwaltung der erzeugten Abfälle.
Diese Akte enthält mindestens folgende Angaben:

1. voraussichtliche Arten und Mengen radioaktiver Abfälle, die unter normalen Betriebsbedingungen anfallen, mit
Angabe der Maßnahmen, die getroffen werden, um den Anforderungen in Bezug auf die Sicherheit der Verwaltung der
Abfälle zu genügen. Dies umfasst insbesondere die Beschreibung der (Vor)behandlung - Art der Anlagen einbegriffen -
der verschiedenen Arten von radioaktiven Abfällen vor ihrer Beseitigung beziehungsweise ihrer Übertragung an die
NERAS.

2. Beschreibung der Lagerungsbedingungen für die verschiedenen Arten von Abfällen in der Einrichtung: Art von
Lageranlagen, maximale Lagerkapazitäten und im Voraus festgelegter Referenzwert für die Benutzung dieser
Lageranlagen unter normalen Betriebsbedingungen.

5.8.3

Die Teilakte radioaktive Abfälle enthält zudem die Verpflichtung des zukünftigen Betreibers, vor Inbetriebnahme
der Einrichtung mit der NERAS eine Vereinbarung in Bezug auf die Aspekte zu treffen, die in ihre Zuständigkeit fallen,
und die administrativen, technischen und finanziellen Verpflichtungen einzuhalten, die sich daraus ergeben.

5.8.4

In der Teilakte radioaktive Abfälle muss nachgewiesen werden, dass für die verschiedenen Arten von radioaktiven
Abfällen, die in der Einrichtung erzeugt werden können, ausreichend Lagerkapazität vorgesehen ist. Zu diesem Zweck
bestimmen und begründen Antragsteller/Betreiber einen im Voraus festgelegten Referenzwert für die Benutzung ihrer
Lageranlagen unter normalen Betriebsbedingungen, um über eine zusätzliche Lagerkapazität zu verfügen, sodass:

1. radioaktive Abfälle gegebenenfalls umgelagert werden können, um Kontrollen, Wartungs- oder Reparaturar-
beiten und andere vorgesehene Tätigkeiten zu ermöglichen,

2. im Fall von Problemen bei der Abfuhr von Abfällen aus einer Einrichtung oder in dem Fall, wo keine
Behandlungsanlagen auf dem Gelände oder außerhalb des Geländes verfügbar sind, keine unsicheren Lagerungsbe-
dingungen beim Fortsetzen des normalen Betriebs innerhalb der Einrichtung entstehen können.

Für bestehende Anlagen kann eine alternative Lageranlage benutzt werden, sofern sie ein annehmbares
Sicherheitsniveau gewährleistet.

Die Teilakte radioaktive Abfälle beschreibt die Weise, in der radioaktive Abfälle binnen einer vom Betreiber im
Voraus festgelegten Frist und im Rahmen eines Eingriffs infolge von vorhersehbaren Betriebsstörungen aus
Lageranlagen entfernt werden können.

5.8.5

Unbeschadet der Bestimmungen des Königlichen Erlasses vom 30. November 2011 zur Festlegung von
Sicherheitsvorschriften für kerntechnische Anlagen in Bezug auf den Abbau von nuklearen Einrichtungen oder Teilen
davon umfasst die Teilakte Abbau eine Beschreibung der Maßnahmen, die bei der Planung, dem Bau und der
Betreibung der Einrichtung getroffen werden, um deren späteren Abbau zu erleichtern, sowie die voraussichtlichen
Mengen radioaktiver Abfälle, die beim Abbau anfallen.

5.8.6

Die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau werden in den Sicherheitsbericht der Einrichtungen der
Klasse I aufgenommen, wie in Artikel 13 des Königlichen Erlasses vom 30. November 2011 zur Festlegung von
Sicherheitsvorschriften für kerntechnische Anlagen vorgeschrieben.″

Art. 6 - Artikel 6.2 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1. Nummer 6 wird aufgehoben.

2. Die Bestimmungen in Nr. 8 Punkt 10 werden wie folgt ersetzt:

″10. die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau, die in Artikel 5.8 erwähnt sind,″.
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Art. 7 - Artikel 6.3.1 Absatz 1 desselben Erlasses wird durch die vier folgenden Absätze ersetzt:

″Sobald die Genehmigungsakte und gegebenenfalls die zusätzlichen Auskünfte für vollständig erklärt und zur
Sache geprüft worden sind, leitet die Agentur die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau an die NERAS
weiter und bittet sie darum, eine Stellungnahme abzugeben.

Die NERAS verfügt ab Empfang der Teilakten über eine Frist von neunzig Kalendertagen oder über eine längere
Frist, die sie rechtfertigen muss, um der Agentur eine mit Gründen versehene Stellungnahme in Bezug auf die in ihre
Zuständigkeit fallenden Aspekte mitzuteilen.

Gibt die NERAS keine Stellungnahme binnen der vorgegebenen Frist ab, wird davon ausgegangen, dass die
geplante Einrichtung keinen Anlass zu Bemerkungen ihrerseits gibt.

Nach Empfang der mit Gründen versehenen Stellungnahme der NERAS beziehungsweise nach Ablauf der
vorgegebenen Frist erstellt die Agentur einen Bericht für den Wissenschaftlichen Rat und übermittelt dem
Wissenschaftlichen Rat die Genehmigungsakte zusammen mit dem Bericht und gegebenenfalls der mit Gründen
versehenen Stellungnahme der NERAS.″

Art. 8 - Artikel 7.2 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1. In Nr. 9 werden die Wörter ″Schreiben mit einer Beschreibung″ durch die Wörter ″sofern keine Beschreibung der
in Artikel 5.8 erwähnten Teilakte radioaktive Abfälle beziehungsweise Abbau aufgenommen ist, Beschreibung″ ersetzt.

2. Nummer 10 wird aufgehoben.

Art. 9 - Artikel 7.3.1 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1. Vor Absatz 1 werden drei Absätze mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Sobald die Genehmigungsakte und gegebenenfalls die zusätzlichen Auskünfte für vollständig erklärt und zur
Sache geprüft worden sind, leitet die Agentur für die in Artikel 3.1 Buchstabe b) Nr. 1 und 2 erwähnten Einrichtungen
der Klasse II die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau an die NERAS weiter und bittet sie darum, eine
Stellungnahme abzugeben. Die Agentur kann diese Stellungnahme auch für die übrigen Einrichtungen der Klasse II
einholen.

Die NERAS verfügt gegebenenfalls ab Empfang der Teilakten über eine Frist von vierzig Kalendertagen oder über
eine längere Frist, die sie rechtfertigen muss, um der Agentur eine mit Gründen versehene Stellungnahme in Bezug auf
die in ihre Zuständigkeit fallenden Aspekte mitzuteilen.

Gibt die NERAS keine Stellungnahme binnen der vorgegebenen Frist ab, wird davon ausgegangen, dass die
geplante Einrichtung keinen Anlass zu Bemerkungen ihrerseits gibt.″,

2. in Absatz 1, der Absatz 4 wird, wird der Satz ″Nach Empfang des vollständigen Antrags leitet die Agentur ein
Exemplar an den Bürgermeister der Gemeinde, in der sich die Einrichtung befindet, weiter.″ wie folgt ersetzt: ″Die
Agentur leitet anschließend ein Exemplar des Antrags auf Genehmigung, gegebenenfalls zusammen mit der mit
Gründen versehenen Stellungnahme der NERAS, an den Bürgermeister der Gemeinde, in der sich die Einrichtung
befindet, weiter.″

Art. 10 - Artikel 8.2 Nr. 7 desselben Erlasses wird wie folgt ersetzt:

″7. die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau, die in Artikel 5.8 erwähnt sind.″

Art. 11 - Artikel 8.3 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1. Vor Absatz 1 werden drei Absätze mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Sobald die Genehmigungsakte und gegebenenfalls die zusätzlichen Auskünfte für vollständig erklärt und zur
Sache geprüft worden sind, kann die Agentur die Teilakte radioaktive Abfälle und die Teilakte Abbau an die NERAS
weiterleiten und sie darum bitten, eine Stellungnahme abzugeben.

Die NERAS verfügt ab Empfang der Teilakten gegebenenfalls über eine Frist von dreißig Kalendertagen oder über
eine längere Frist, die sie rechtfertigen muss, um der Agentur eine mit Gründen versehene Stellungnahme in Bezug auf
die in ihre Zuständigkeit fallenden Aspekte mitzuteilen.

Gibt die NERAS keine Stellungnahme binnen der vorgegebenen Frist ab, wird davon ausgegangen, dass die
geplante Einrichtung keinen Anlass zu Bemerkungen ihrerseits gibt.″

2. Absatz 1, der Absatz 4 wird, wird wie folgt ersetzt:

″Die Agentur befindet über die Anmeldung binnen einer Frist von dreißig Kalendertagen ab Empfang der mit
Gründen versehenen Stellungnahme der NERAS oder binnen einer Frist von sechzig Kalendertagen ab Empfang der
Genehmigungsakte, je nach Fall, oder binnen einer längeren Frist, die sie rechtfertigen muss. Ist die Agentur der
Meinung, dass die Genehmigung nicht erteilt werden kann, setzt sie vorher den Anmelder davon in Kenntnis, wobei
sie ihn darauf hinweist, dass er das Recht hat, binnen dreißig Kalendertagen ab der Inkenntnissetzung angehört zu
werden.″

Art. 12 - In Artikel 12 desselben Erlasses wird zwischen Absatz 1 und Absatz 2 ein Absatz mit folgendem
Wortlaut eingefügt:

″Ist die Agentur der Meinung, dass die vorgeschlagenen Änderungen an einer genehmigten Einrichtung
erhebliche Auswirkungen auf den Inhalt der Teilakte radioaktive Abfälle und/oder der Teilakte Abbau haben können,
muss der Betreiber diese Teilakten anpassen und die Agentur leitet diese dann zwecks Stellungnahme an die NERAS
weiter. Die NERAS verfügt über eine Frist von dreißig Kalendertagen ab Empfang der Teilakte beziehungsweise ab
Erhalt zusätzlicher Auskünfte, sofern welche verlangt wurden, oder über eine längere Frist, die sie rechtfertigen muss,
um der Agentur eine mit Gründen versehene Stellungnahme in Bezug auf die in ihre Zuständigkeit fallenden Aspekte
mitzuteilen. Gibt die NERAS keine Stellungnahme binnen der vorgegebenen Frist ab, wird davon ausgegangen, dass
die vorgeschlagene Änderung der Einrichtung keinen Anlass zu Bemerkungen ihrerseits gibt.″
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Art. 13 - In denselben Erlass wird ein Artikel 16bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 16bis - Langfristige Unterbrechung einer genehmigten Tätigkeit

Jede langfristige Unterbrechung einer genehmigten Tätigkeit wird der Agentur gemeldet. Die Meldung umfasst
den Grund der Unterbrechung, eine Beschreibung des Zustands der Anlagen und der Organisation sowie der
Maßnahmen, die getroffen werden, um die Anlagen in einen sicheren Zustand zu bringen und in diesem Zustand zu
halten und eine Beschreibung des eingerichteten Kontroll- und Wartungsprogramms.

Die Meldung umfasst eine Übersicht und einen Zeitplan der Maßnahmen, die im Fall einer Wiederaufnahme der
Tätigkeiten oder einer eventuellen Änderung der Zweckbestimmung der Anlagen vorgesehen sind.

Nach einer Unterbrechung von fünf Jahren oder früher, wenn die Agentur der Meinung ist, dass die Sicherheit
nicht mehr gewährleistet werden kann, kann die Agentur in Anwendung von Artikel 13 beziehungsweise 16 die
definitive Einstellung der Tätigkeiten und den Abbau der betreffenden Anlagen vorschlagen. Die Entscheidung kann
an Bedingungen geknüpft sein, insbesondere in Bezug auf die Frist, binnen der der Antrag auf Abbau, einschließlich
der Planung und der Modalitäten für die Ausführung des Abbaus, in Anwendung von Artikel 17 eingereicht werden
muss. Die NERAS wird unverzüglich von dieser Entscheidung in Kenntnis gesetzt.″

Art. 14 - Artikel 17.2 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 2 wird der zweite Gedankenstrich wie folgt ersetzt:

″- die in Artikel 5.8 erwähnte Teilakte radioaktive Abfälle und gegebenenfalls die in Artikel 18.2 erwähnten
Informationen,″,

2. in Absatz 3 werden die Wörter ″die Stellungnahme″ durch die Wörter ″eine mit Gründen versehene
Stellungnahme″ ersetzt.

Art. 15 - Artikel 23.1 Absatz 2 wird wie folgt abgeändert:

1. Nummer 13 wird wie folgt ersetzt:

″13. die Prüfung und vorherige Genehmigung der Betriebseinstellung und des Abbaus von Anlagen (einschließlich
der Gebäude, in denen sie sich befinden) sowie der Wiederaufnahme von Tätigkeiten nach einer langfristigen
Unterbrechung,″,

2. Nummer 14 wird wie folgt ersetzt:

″14. die Aufbewahrung des Verzeichnisses der flüssigen oder gasförmigen radioaktiven Ableitungen sowie der
festen radioaktiven Abfälle, die beseitigt worden sind, einschließlich der Abfälle, die in Anwendung von Artikel 35.2
beseitigt, wiederverwertet oder wiederverwendet werden können, in einem Register gemäß den in Artikel 23.2
festgelegten Modalitäten,″.

Art. 16 - In denselben Erlass wird ein Artikel 27bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 27bis - Verzeichnis

1. Der Betreiber führt ein Verzeichnis aller in der Einrichtung vorhandenen radioaktiven Stoffe. Für Strahlenquellen
und radioaktive Abfälle ist eine permanente und genaue Bestandsaufnahme erforderlich.

Die Agentur kann die Modalitäten dieser Bestandsaufnahme festlegen. Diese Modalitäten umfassen die Art der
erforderlichen Information und die Häufigkeit ihrer Aktualisierung.

Dieses Verzeichnis wird zur Verfügung der Agentur und der NERAS gehalten.

2. Außer für Einrichtungen, die über eine spezifische Genehmigung verfügen:

1. muss, wenn in einer genehmigten Einrichtung Strahlenquellen oder andere radioaktive Stoffe, die während fünf
Jahren nicht benutzt worden sind und für die in der Einrichtung keine weitere Benutzung vorgesehen ist, vorhanden
sind, eine Rechtfertigung erstellt werden. Die Rechtfertigung wird der Agentur übermittelt.

Ist die Agentur der Meinung, dass die Rechtfertigung unzureichend ist, kann sie den Betreiber verpflichten, die
Strahlenquellen beziehungsweise die radioaktiven Stoffe aus der Einrichtung zu entfernen,

2. muss, wenn in einer genehmigten Einrichtung eine Strahlenquelle oder Stoffe als ″radioaktive Abfälle″ gemeldet
werden, binnen sechs Monaten beziehungsweise gemäß den von der NERAS festgelegten und von der Agentur
bekannten Modalitäten für die Abfuhr derartiger Abfälle eine Notifizierung in Bezug auf die Abfuhr dieser
Strahlenquelle beziehungsweise dieser Stoffe bei der NERAS eingereicht werden.″

Art. 17 - In denselben Erlass wird ein Artikel 37.5 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″37.5

Die Betreiber der in Artikel 3.1 Buchstabe b) Nr. 1 und 2 erwähnten genehmigten Einrichtungen der Klasse II
müssen bei der Agentur einen mit Gründen versehenen Vorschlag in Bezug auf den im Voraus festgelegten
Referenzwert für die Benutzung ihrer Lageranlagen unter normalen Betriebsbedingungen, wie in Artikel 5.8.4
beschrieben, einreichen. Hierbei werden die bestehenden Umstände berücksichtigt. Die Agentur prüft den Vorschlag
und ihre Entscheidung, die spezifische Bedingungen enthalten kann, wird dem betreffenden Betreiber per Einschreiben
übermittelt. Die NERAS wird von dieser Entscheidung in Kenntnis gesetzt. Gegebenenfalls findet Artikel 12
beziehungsweise 13 Anwendung.

Für die übrigen Einrichtungen der Klasse II und die Einrichtungen der Klasse III müssen diese Informationen in
der Einrichtung verfügbar sein.

Der Betreiber darf die in Artikel 5.8.4 Absatz 1 erwähnte Lagerkapazität nur benutzen, sofern dies nach vorheriger
Billigung durch den Dienst für physikalische Kontrolle der Agentur gemeldet worden ist. Der Betreiber muss die
Rechtfertigung der Benutzung dieser Kapazität ausführen. Er muss der Agentur binnen einer Frist von höchstens einem
Jahr einen Plan zur Regularisierung der Situation übermitteln. Er muss diesen Plan binnen der vorgesehenen Frist
umsetzen.

Wenn die in Artikel 5.8.4 Absatz 1 erwähnte zusätzliche Lagerkapazität unter den in Artikel 5.8.4 Nr. 1 erwähnten
Umständen benutzt wird, finden die Bestimmungen des vorhergehenden Absatzes keine Anwendung.″

Art. 18 - Artikel 81.2 desselben Erlasses wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die Bestimmungen von Artikel 37.5 Absatz 1 treten ein Jahr nach ihrer Einfügung in den vorliegenden Erlass in
Kraft. Die Bestimmungen von Artikel 37.5 Absatz 2 treten zwei Jahre nach ihrer Einfügung in den vorliegenden Erlass
in Kraft.″
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Art. 19 - Unser Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Innere gehört, ist mit der Ausführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 29. Mai 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/200367]
21 DECEMBER 2018. — Wet houdende diverse bepalingen inzake

sociale zaken. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 12 van 17 januari 2019, bladzijde 5812, in
het artikel 34, in de bepaling onder 2o, moet ″ a) ″ en ″ b) ″ gelezen
worden in plaats van ″ c) ″ en ″ d) ″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/10647]
19 DECEMBER 2018. — Wet tot wijziging van de basiswet van

12 januari 2005 betreffende het gevangeniswezen en de rechtspo-
sitie van de gedetineerden. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad, nr. 17, van 23 januari 2019, bladzijde 7915,
moeten in de voetnoot volgende wijzigingen worden aangebracht:

Onder nota: Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers, de
woorden “53-3300” vervangen door de woorden “53-3380”.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/10568]
17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het

bedrag van het presentiegeld en de reis- en verblijfskosten
toegekend aan de leden van de Federale bemiddelingscommissie
en de assessoren van de commissie voor de tuchtregeling en de
klachtenbehandeling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 1727, § 3, ingevoegd bij de

wet van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende
justitie;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 2005 tot vaststelling van het
bedrag van het presentiegeld en de reis- en verblijfskosten toegekend
aan de leden van de Federale bemiddelingscommissie;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
20 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 30 november 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 5 december 2018
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op de regelgevingsimpactanalyse, uitgevoerd overeenkomstig

de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt aan de leden van de Federale bemiddelingscom-
missie en de assessoren van de commissie voor de tuchtregeling en de
klachtenbehandeling, een presentiegeld toegekend, waarvan het bedrag
vastgesteld is op 37,15 euro per dag van vergadering.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/200367]
21 DECEMBRE 2018. — Loi portant des dispositions diverses

en matière sociale. — Erratum

Au Moniteur belge no 12 du 17 janvier 2019, page 5812, dans
l’article 34, dans le 2o, il faut lire ″ a) ″ et ″ b) ″ au lieu de ″ c) ″ et ″ d) ″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/10647]
19 DECEMBRE 2018. — Loi modifiant la loi de principes du

12 janvier 2005 concernant l’administration pénitentiaire ainsi que
le statut juridique des détenus. — Erratum

Au Moniteur belge, n° 17, du 23 janvier 2019, page 7915, à la note de
bas de page, il y a lieu d’apporter les corrections suivantes:

Sous note : Documents de la Chambre des représentants, remplacer les
mots « 53-3300 » par les mots « 53-3380 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/10568]
17 JANVIER 2019. — Arrêté royal fixant le montant du jeton de

présence et les frais de parcours et de séjour alloués aux membres
de la Commission fédérale de médiation et aux assesseurs de la
commission disciplinaire et de traitement des plaintes

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;
Vu le Code judiciaire, l’article 1727, § 3, inséré par la loi du

21 décembre 2018 portant dispositions diverses en matière de justice;

Vu l’arrêté royal du 5 juillet 2005 fixant le montant du jeton de
présence et les frais de parcours et de séjour alloués aux membres de la
Commission fédérale de médiation;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 novembre 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 30 novembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 5 décembre 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément

aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est alloué un jeton de présence aux membres de la
Commission fédérale de médiation et aux assesseurs de la commission
disciplinaire et de traitement des plaintes, dont le montant est fixé
à 37,15 euros par journée de réunion.
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Dit bedrag is onderworpen aan de mobiliteitsregeling voor de
bezoldiging van het rijkspersoneel in actieve dienst en wordt gekop-
peld aan de spilindex 138,01; wat overeenkomt met een bedrag van
63,41 euro (gerelateerd aan de huidige index van 1,7069).

Art. 2. De leden en assessoren bedoeld in artikel 1 hebben recht op
de terugbetaling van hun reis-en verblijfskosten, overeenkomstig de
koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot vaststelling van de toelagen en
vergoedingen van de personeelsleden van het federaal openbaar ambt.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 5 juli 2005 tot vaststelling van het
bedrag van het presentiegeld en de reis- en verblijfskosten toegekend
aan de leden van de Federale bemiddelingscommissie wordt opgehe-
ven.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019.

Art. 5. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/10567]

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
nadere regels voor de bekendmaking van de vacatures, voor de
indiening van de kandidaturen en voor de voordracht van de leden
en de criteria voor de kandidaatstelling voor de leden van de
Federale bemiddelingscommissie en van de commissie voor de
tuchtregeling en de klachtenbehandeling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 1727/2, § 1, derde lid, en
artikel 1727/4, § 1, vijfde lid, ingevoegd bij de wet van 18 juni 2018
houdende diverse bepalingen inzake burgerlijk recht en bepalingen
met het oog op de bevordering van alternatieve vormen van geschil-
lenoplossing, en artikel 1727/5, § 1, derde lid, ingevoegd bij de wet van
21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
20 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 30 november 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 5 december 2018
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse, uitgevoerd overeenkomstig
de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Bureau van de Federale bemiddelingscommissie

Artikel 1. Uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van het
mandaat van de leden van de commissie laat de minister van Justitie in
het Belgisch Staatsblad een oproep tot kandidaten bekendmaken.

In afwijking van het eerste lid wordt de eerste oproep tot kandidaten
binnen een maand na de inwerkingtreding van dit besluit in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Ce montant est soumis au régime de mobilité applicable au
traitement des agents de l’Etat en activité de service et est lié à
l’indice-pivot 138,01; ce qui correspond à un montant de 63,41 euros (lié
à l’index actuel de 1,7069).

Art. 2. Les membres et assesseurs visés à l’article 1er ont droit au
remboursement de leurs frais de parcours et de séjour, conformément à
l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les allocations et indemnités des
membres du personnel de la fonction publique fédérale.

Art. 3. L’arrêté royal du 5 juillet 2005 fixant le montant du jeton de
présence et les frais de parcours et de séjour alloués aux membres de la
Commission fédérale de médiation est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019.

Art. 5. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/10567]

17 JANVIER 2019. — Arrêté royal fixant les modalités de la
publication des vacances, du dépôt des candidatures, de la
présentation des membres et les critères requis pour poser sa
candidature pour les membres de la Commission fédérale de
médiation et de la commission disciplinaire et de traitement des
plaintes

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, les articles 1727/2, § 1er, alinéa 3, et 1727/4,
§ 1er, alinéa 5, insérés par la loi du 18 juin 2018 portant dispositions
diverses en matière de droit civil et des dispositions en vue de
promouvoir des formes alternatives de résolution des litiges et
l’article 1727/5, § 1er, alinéa 3, inséré par la loi du 21 décembre 2018
portant dispositions diverses en matière de justice;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 novembre 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 30 novembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 5 décembre 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Du Bureau de la Commission fédérale de médiation

Article 1er. Le Ministre de la Justice fait publier un appel aux
candidats au Moniteur belge, au plus tard six mois avant l’expiration du
mandat des membres de la commission.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le premier appel aux candidats est
publié au Moniteur belge dans le mois qui suit l’entrée en vigueur du
présent arrêté.
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Art. 2. Binnen een maand na de oproep tot kandidaten worden de
kandidaturen per aangetekende zending gericht aan :

1° de Ordre des barreaux francophones et germanophone, voor de
advocaat die tot die orde behoort;

2° de Orde van Vlaamse balies, voor de advocaat die tot die orde
behoort;

3° de Koninklijke Federatie van het Belgisch Notariaat, voor de
notarissen;

4° de Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders, voor de gerechts-
deurwaarders;

5° de Hoge Raad voor de Justitie, voor de magistraten;

6° de representatieve instanties, voor de erkende bemiddelaars die
geen van de hierboven opgesomde beroepen uitoefenen.

Art. 3. Enkel personen die doen blijken van relevante competenties
in het domein van de bemiddeling in de zin van het zevende deel van
het Gerechtelijk Wetboek of op het stuk van praktijkervaring of
opleiding inzake bemiddeling in de zin van het zevende deel van het
Gerechtelijk Wetboek kunnen zich kandidaat stellen.

Enkel kandidaten die nog niet of slechts 1 keer een mandaat in de
Federale bemiddelingscommissie hebben opgenomen, mogen kandi-
daat zijn, overeenkomstig artikel 1727/2, § 2, van het Gerechtelijk
Wetboek.

De kandidaturen gaan vergezeld van een curriculum vitae, een
motivatiebrief, een uittreksel uit het Strafregister, het bewijs van een
van de competenties bedoeld in het eerste lid en, in voorkomend geval,
het bewijs van hun erkenning.

Art. 4. Binnen een maand na de maand waarin de kandidaturen
moeten worden ingediend, worden de met redenen omklede voordrach-
ten bedoeld in artikel 1727/2, § 1, vierde lid, van het Gerechtelijk
Wetboek per aangetekende zending aan de minister van Justitie gericht.

Elke instantie kan een lijst met een naam per te begeven zetel
voordragen.

HOOFDSTUK 2. — Commissie voor de erkenning van Belgische en
buitenlandse bemiddelaars en commissie voor de erkenning van opleidingen
en de opvolging van de permanente vorming

Art. 5. Uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van het mandaat
van de leden van de commissie laat de Minister van Justitie in het
Belgisch Staatsblad een oproep tot kandidaten bekendmaken.

In afwijking van het eerste lid wordt de eerste oproep tot kandidaten
binnen een maand na de inwerkingtreding van dit besluit in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Art. 6. Binnen een maand na de oproep tot kandidaten worden de
kandidaturen per aangetekende zending aan het bureau van de
Federale bemiddelingscommissie gericht.

Art. 7. Enkel de door de Federale bemiddelingscommissie erkende
bemiddelaars kunnen zich kandidaat stellen, met uitzondering van de
magistraten in functie, die geen erkende bemiddelaars hoeven te zijn.

Enkel kandidaten die nog niet of slechts 1 keer een mandaat in de
Federale bemiddelingscommissie hebben opgenomen, mogen kandi-
daat zijn overeenkomstig artikel 1727/2, § 2, van het Gerechtelijk
Wetboek.

De kandidaturen gaan vergezeld van een curriculum vitae, een
motivatiebrief, een uittreksel uit het Strafregister en het bewijs van hun
erkenning.

Art. 8. Binnen een maand na de maand waarin de kandidaturen
moeten worden ingediend, worden de met redenen omklede voor-
dracht bedoeld in artikel 1727/4, § 1, vijfde lid, van het Gerechtelijk
Wetboek per aangetekende zending aan de Minister van Justitie gericht.

HOOFDSTUK 3
Commissie voor de tuchtregeling en de klachtenbehandeling

Art. 9. Uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van het mandaat
van de leden van de commissie laat de Minister van Justitie in het
Belgisch Staatsblad een oproep tot kandidaten bekendmaken.

In afwijking van het eerste lid wordt de eerste oproep tot kandidaten
binnen een maand na de inwerkingtreding van dit besluit in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Art. 2. Les candidatures sont adressées par envoi recommandé dans
le mois qui suit l’appel aux candidats :

1° à l’Ordre des barreaux francophones et germanophone, pour
l’avocat appartenant à cet Ordre;

2° à l’Orde van Vlaamse balies, pour l’avocat appartenant à cet
Ordre;

3° à la Fédération royale du notariat belge, pour les notaires;

4° à la Chambre Nationale des huissiers de justice, pour les
huissiers de justice;

5° au Conseil supérieur de la justice, pour les magistrats;

6° aux instances représentatives, pour les médiateurs agréés qui
n’exercent aucune des professions énumérées ci-dessus.

Art. 3. Seules les personnes justifiant de compétences pertinentes
dans le domaine de la médiation au sens de la septième partie du Code
judiciaire ou dans la pratique ou la formation à la médiation au sens de
la septième partie du Code judiciaire peuvent être candidates.

Seuls peuvent être candidats, les candidats qui n’ont pas encore
exercé de mandat ou qui n’ont exercé qu’un seul mandat au sein de la
Commission fédérale de médiation, conformément à l’article 1727/2,
§ 2, du Code judiciaire.

Les candidatures sont accompagnées d’un curriculum vitae, d’une
lettre de motivation, d’un extrait du casier judiciaire, de la preuve d’une
des compétences visées à l’alinéa 1er et, le cas échéant, de la preuve de
l’agrément.

Art. 4. Les présentations motivées visées à l’article 1727/2, § 1er,
alinéa 4, du Code judiciaire sont adressées au Ministre de la Justice par
envoi recommandé dans le mois qui suit celui au cours duquel les
candidatures doivent être introduites.

Chaque instance peut présenter une liste d’un nom par siège à
pourvoir.

CHAPITRE 2. — De la commission pour l’agrément des médiateurs belges et
étrangers et de la commission pour l’agrément des formations et le suivi de
la formation continue

Art. 5. Le Ministre de la Justice fait publier un appel aux candidats
au Moniteur belge, au plus tard six mois avant l’expiration du mandat
des membres de la commission.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le premier appel aux candidats est
publié au Moniteur belge dans le mois qui suit l’entrée en vigueur du
présent arrêté.

Art. 6. Les candidatures sont adressées par envoi recommandé dans
le mois qui suit l’appel aux candidats au Bureau de la commission
fédérale de médiation.

Art. 7. Seuls les médiateurs agréés par la Commission fédérale de
médiation peuvent être candidats, à l’exception des magistrats en
fonction, qui ne doivent pas être médiateurs agréés.

Seuls peuvent être candidats, les candidats qui n’ont pas encore
exercé de mandat ou qui n’ont exercé qu’un mandat au sein de la
Commission fédérale de médiation, conformément à l’article 1727/2,
§ 2, du Code judiciaire.

Les candidatures sont accompagnées d’un curriculum vitae, d’une
lettre de motivation, d’un extrait de casier judiciaire et de la preuve de
l’agrément.

Art. 8. La présentation motivée visée à l’article 1727/4, § 1er,
alinéa 5, du Code judiciaire est adressée au Ministre de la Justice par
envoi recommandé dans le mois qui suit celui au cours duquel les
candidatures doivent être introduites.

CHAPITRE 3
De la commission disciplinaire et de traitement des plaintes

Art. 9. Le Ministre de la Justice fait publier un appel aux candida-
tures au Moniteur belge, au plus tard six mois avant l’expiration du
mandat des membres de la commission.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le premier appel aux candidats est
publié au Moniteur belge dans le mois qui suit l’entrée en vigueur du
présent arrêté.
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Art. 10. Binnen een maand na de maand waarin de kandidaturen
moeten worden ingediend, worden de kandidaturen per aangetekende
zending aan de voorzitter van de Federale bemiddelingscommissie
gericht. De voorzitter bezorgt de kandidaturen vervolgens aan de
algemene vergadering van de Federale bemiddelingscommissie.

Overeenkomstig artikel 1727/5, § 1, derde lid, van het Gerechtelijk
Wetboek draagt de algemene vergadering een lijst met 6 kandidaten,
3 Nederlandstalige en 3 Franstalige, voor aan de Minister van Justitie.

Art. 11. De kandidatuur gaat vergezeld van een curriculum vitae,
een motivatiebrief, een uittreksel uit het Strafregister, het bewijs van
een vaardigheid in het tuchtrecht en in het oplossen van geschillen
alsmede een bewijs van de erkenning als bemiddelaar of van het
gegeven dat met vrucht een opleiding inzake bemiddeling is gevolgd
en in voorkomend geval het bewijs van de kennis van het Duits.

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 13. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/15538]

2 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot toewijzing van een
facultatieve subsidie van 1.060.131,05 EUR aan de Stad Brussel in
toepassing van bijakte nr. 13 van het Samenwerkingsakkoord van
15 september 1993 tussen de Federale Staat en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, betreffende bepaalde initiatieven bestemd
om de internationale rol en de functie van hoofdstad van Brussel te
bevorderen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op wet van 22 december 2017 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018, en inzonderheid op
artikel 1.01.5;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de Federale Staat, inzonderheid
op de artikelen 121 tot 124;

Gelet op het Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen
de Federale Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende
bepaalde initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie
van hoofdstad van Brussel te bevorderen;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en budgettaire controle;

Gelet op de tussenkomst van het samenwerkingsakkoord BELIRIS in
het duurzaam wijkcontract 4.1.49 “Bloemenhof” (programma opgesteld
door de Stad Brussel en goedgekeurd door het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest) ;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 2014 ter toewijzing van
een subsidie van 1.939.868,95 S in het kader van het wijkcontract
“Bloemenhof” te Brussel en dit in toepassing van bijakte nr. 11 van het
Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen de Federale
Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende bepaalde
initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie van
hoofdstad van Brussel te bevorderen;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2016 ter toewijzing
van een subsidie van 1.939.868,95 S in het kader van het wijkcontract
Bloemenhof te Brussel en ter opheffing van het koninklijk besluit van
19 april 2014 en dit in toepassing van bijakte nr. 12 van het
Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen de Federale
Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende bepaalde
initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie van
hoofdstad van Brussel te bevorderen;

Gelet op het koninklijk besluit van 07 december 2017 ter toewijzing
van een subsidie van 1.939.868,95 S in het kader van het wijkcontract
Bloemenhof te Brussel en ter opheffing van het koninklijk besluit van
12 december 2016 en dit in toepassing van bijakte nr. 12 van het

Art. 10. Les candidatures sont adressées au Président de la Commis-
sion fédérale de médiation par envoi recommandé dans le mois qui suit
celui au cours duquel les candidatures doivent être introduites. Le
Président transmet ensuite les candidatures à l’assemblée générale de la
Commission fédérale de médiation.

Conformément à l’article 1727/5, § 1er, alinéa 3, du Code judiciaire,
l’assemblée générale présente, au Ministre de la Justice une liste de 6
candidats, 3 francophones et 3 néerlandophones.

Art. 11. L’acte de candidature est accompagné d’un curriculum
vitae, d’une lettre de motivation, d’un extrait de casier judiciaire, de la
preuve d’une expertise en droit disciplinaire et en résolution des litiges
ainsi que d’une preuve de l’agrément en tant que médiateur ou du suivi
avec fruits d’une formation en médiation et le cas échéant, de la preuve
de la connaissance de l’allemand.

Art. 12. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 13. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/15538]

2 DECEMBRE 2018. — Arrêté royal visant l’octroi d’une subvention-
facultative de 1.060.131,05 EUR à la Ville de Bruxelles en applica-
tion de l’avenant n° 13 de l’Accord de Coopération du 15 septem-
bre 1993 entre l’Etat fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale,
relatif à certaines initiatives destinées à promouvoir le rôle
international et la fonction de capitale de Bruxelles

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 2017 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018, et notamment l’article 1.01.5 ;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, notamment les articles 121 à 124 ;

Vu l’Accord de Coopération du 15 septembre 1993 entre l’Etat fédéral
et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif à certaines initiatives
destinées à promouvoir le rôle international et la fonction de capitale de
Bruxelles;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire ;

Vu l’intervention de l’Accord de Coopération BELIRIS dans le
Contrat de quartier durable 4.1.49 “Jardin aux fleurs ” (programme
élaboré par la ville de Bruxelles et approuvé par la Région de
Bruxelles-Capitale);

Vu l’arrêté royal du 19 avril 2014 visant l’octroi d’une subvention de
1.939.868,95 S dans le cadre du contrat de quartier durable « Jardin aux
Fleurs » à Bruxelles et ceci en application de l’avenant n° 11 à l’Accord
de Coopération du 15 septembre 1993 entre l’Etat fédéral et la Région
de Bruxelles-Capitale, relatif à certaines initiatives destinées à promou-
voir le rôle international et la fonction de capitale de Bruxelles ;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2016 visant l’octroi d’une subven-
tion de 1.939.868,95 S dans le cadre du contrat de quartier Jardin aux
Fleurs à Bruxelles et l’annulation de l’arrêté royal de 19 avril 2014 et ceci
en application de l’avenant n°12 à l’Accord de Coopération du
15 septembre 1993 entre l’Etat fédéral et la Région de Bruxelles-
Capitale, relatif à certaines initiatives destinées à promouvoir le rôle
international et la fonction de capitale de Bruxelles ;

Vu l’arrêté royal du 07 décembre 2017 visant l’octroi d’une subven-
tion de 1.939.868,95 S dans le cadre du contrat de quartier Jardin aux
Fleurs à Bruxelles et l’annulation de l’arrêté royal de 12 décem-
bre 2016 et ceci en application de l’avenant n°12 à l’Accord de
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Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen de Federale
Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende bepaalde
initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie van
hoofdstad van Brussel te bevorderen;

Overwegende dat het programma van dit wijkcontract werd goed-
gekeurd door de Gewestregering op 23 december 2011;

Overwegende dat het begrotingsprogramma van bijakte nr. 13 bij het
Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 voor de jaren 2018-
2019 het resterend saldo voorziet van 1.060.131,05 EUR voor de
verwezenlijking van het wijkcontract “Bloemenhof” ;

Overwegende dat het noodzakelijk is om het duurzaam wijkcontract
Bloemenhof te realiseren;

Overwegende dat deze werken zullen leiden tot een aangenamere
leefomgeving voor de bewoners van de desbetreffende wijk;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 29 okto-
ber 2018 ;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Buitenlandse Zaken en Europese Zaken, belast met Beliris en de
federale culturele Instellingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Een facultatieve subsidie van één miljoen zestigdui-
zend honderdeenendertig euro en vijf eurocent (1.060.131,05 EUR)
wordt toegekend aan de Stad Brussel.

§ 2. De facultatieve subsidie onder paragraaf 1 wordt geboekt op de
basisallocatie 33.55.22.63.21.16 van de algemene uitgavenbegroting van
de FOD Mobiliteit en Vervoer van het jaar 2018.

Art. 2. De facultatieve subsidie heeft als doel de studies en werken
noodzakelijk voor de realisatie van het deel “project 1. herinrichting
van het Fontainaspark” van het programma van het duurzaam
wijkcontract “Bloemenhof” te Brussel te financieren.

Art. 3. § 1. De investeringen zullen worden uitgevoerd ten laste van
het budget van de Stad Brussel dat de betalingen zal uitvoeren met zijn
eigen gelden en met de facultatieve subsidie, deze laatste is beperkt
tot 1.060.131,05 EUR.

§ 2. Op vraag van de Stad Brussel zal de in artikel 1 bedoelde subsidie
in meerdere variabele schijven in functie van de facturen van de uit te
voeren werken aan de Stad worden betaald.

§ 3. De vrijgave van deze schijven vindt plaats volgens de vereffe-
ningsvoorwaarden vastgelegd in art. 4 van het protocol-akkoord. Een
van deze voorwaarden voorziet dat enkel de uitgaven die met respect
voor de reglementering betreffende de overheidsopdrachten gereali-
seerd werden terugbetaald zullen worden door Beliris.

§ 4. De betaling van de verschillende schijven kan indien nodig over
meerdere jaren worden verspreid.

§ 5. De Directie Vervoerinfrastructuur van de FOD Mobiliteit en
Vervoer, Vooruitgangstraat 56, te 1210 Brussel, staat in voor de
administratieve behandeling van de subsidie. Alle briefwisseling met
betrekking tot de administratieve behandeling in het kader van dit
besluit wordt naar het voornoemde adres gestuurd.

Art. 4. De Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken
en Europese Zaken, belast met Beliris en de federale culturele
instellingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 december 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

D. REYNDERS

Coopération du 15 septembre 1993 entre l’Etat fédéral et la Région de
Bruxelles-Capitale, relatif à certaines initiatives destinées à promouvoir
le rôle international et la fonction de capitale de Bruxelles ;

Considérant que le programme de ce contrat de quartier a été
approuvé par le Gouvernement régional en date du 23 décembre 2011 ;

Considérant que le programme budgétaire de l’avenant n° 13 à
l’Accord de Coopération du 15 septembre 1993 prévoit, pour les
années 2018-2019, le solde restant de 1.060.131,05 EUR pour la
réalisation du contrat de quartier « Jardin aux Fleurs » ;

Considérant qu’il est nécessaire de réaliser le contrat de quartier
durable Jardin aux Fleurs ;

Considérant que ces travaux porteront sur l’amélioration de l’envi-
ronnement des habitants du quartier en question ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 octobre 2018 ;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Affaires étrangères et européennes, chargé de Beliris et des institutions
culturelles fédérales;

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1. Une subvention facultative de un million soixante
mille cent trente-et-un euros et cinq centimes, (1.060.131,05 EUR) est
accordée à la Ville de Bruxelles.

§ 2. La subvention facultative visée au paragraphe 1er est imputée au
Budget Général des Dépenses de l’année 2018 du SPF Mobilité et
Transports, allocation de base 33.55.22.63.21.16.

Art. 2. La subvention facultative a pour objet le financement des
études et des travaux nécessaires à la réalisation de la partie « projet 1.
Réaménagement du Parc Fontainas » du programme du contrat de
quartier durable « Jardin aux Fleurs » à Bruxelles .

Art. 3. § 1. Les investissements seront exécutés à charge du budget
de la Ville de Bruxelles qui effectuera les paiements sur ses fonds
propres et sur la subvention facultative, cette dernière étant limitée
à 1.060.131,05 EUR.

§ 2. Sur demande de la Ville de Bruxelles, la subvention visée à
l’article 1er sera payée à la Ville en plusieurs tranches variables en
fonction des factures des travaux à réaliser.

§ 3. La libération de ces tranches a lieu selon les conditions de
liquidation qui sont définies dans l’art. 4 du protocole d’accord. Une de
ces conditions prévoit que seules les dépenses réalisées dans le respect
de la réglementation relatives aux marchés publics sont remboursées
par Beliris.

§ 4. Le payement des différentes tranches peut si nécessaire s’étaler
sur plusieurs années.

§ 5. La Direction Infrastructure de Transport du SPF Mobilité et
Transports, rue du Progrès, 56 à 1210 Bruxelles, se charge du traitement
administratif de la subvention. Toute la correspondance relative au
traitement administratif dans le cadre du présent arrêté est envoyée à
l’adresse précitée.

Art. 4. Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangères
et européennes, chargé de Beliris et des Institutions culturelles fédérales
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 décembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Affaires étrangères et européennes,

chargé de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,
D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2019/10578]

15 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en
de vereffening van het budget van financiële middelen van de
ziekenhuizen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 105, § 1, gewijzigd bij de wet
van 10 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de
vaststelling en de vereffening van het budget van financiële middelen
van de ziekenhuizen;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 oktober 2016 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en de
vereffening van het budget van financiële middelen van de ziekenhui-
zen vernietigd bij arrest nr. 241.197 van de Raad van State van
30 maart 2018;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor Ziekenhuisvoor-
zieningen, Afdeling Financiering, gegeven op 4 oktober 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
6 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor Begroting,
gegeven op 30 november 2018;

Gelet op het advies 64.912/3van de Raad van State, gegeven op
7 januari 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 73 van het koninklijk besluit van
25 april 2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het
budget van financiële middelen van de ziekenhuizen, wordt het
paragraaf 8 vernietigd bij arrest nr. 241.197 van de Raad van State
hersteld als volgt :

« § 8. Een budget van 10.500.000 euro wordt op 1 januari 2016 ver-
deeld onder de ziekenhuizen bedoeld in de §§ 4 tot 7 hierboven, pro
rata van hun aanvullende pensioenbijdragen voor individuele respon-
sabilisering betreffende het voorlaatste burgerlijke jaar voor het jaar van
de financiering op het totaal van de lasten van hetzelfde karakter van
de betrokken ziekenhuizen. Op 1 januari 2017 wordt de verdeling van
het beschikbare budget geactualiseerd rekening houdend met de
definitieve gegevens van het voorlaatste jaar met betrekking tot de
responsabiliseringsbijdragen gedragen door de betrokken ziekenhui-
zen. De gegevens worden verschaft door de Dienst voor de Bijzondere
Socialezekerheidsstelsels (DIBISS).”.

Art. 2. Artikel 73, § 8, van hetzelfde besluit, hersteld bij het
koninklijk besluit van 15 januari 2019 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en de vereffening
van het budget van financiële middelen van de ziekenhuizen, wordt
opgeheven.

Art. 3. Artikel 1 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2016. Artikel 2 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2018.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezondheid
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2019/10578]

15 JANVIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation du budget des
moyens financiers des hôpitaux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins, l’article 105, § 1er, modifié par la loi du
10 avril 2014;

Vu l’arrêté royal du 25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation
du budget des moyens financiers des hôpitaux;

Vu l’arrêté royal du 3 octobre 2016 modifiant l’arrêté royal du
25 avril 2002 relatif à la fixation et à la liquidation du budget des
moyens financiers des hôpitaux annulé par l’arrêt n° 241.197 du
30 mars 2018 du Conseil d’Etat;

Vu l’avis du Conseil fédéral des Etablissements hospitaliers, Section
Financement, donné le 4 octobre 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 novembre 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 30 novembre 2018;

Vu l’avis 64.912/3 du Conseil d’Etat, donné le 7 janvier 2019, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 73, de l’arrêté royal du 25 avril 2002 relatif
à la fixation et à la liquidation du budget des moyens financiers des
hôpitaux, le paragraphe 8 annulé par l’arrêt n° 241.197 du Conseil
d’Etat est rétabli comme suit :

« § 8. Au 1er janvier 2016, un budget de 10.500.000 euros est réparti
entre les hôpitaux visés aux §§ 4 à 7 ci-dessus au prorata de leur charge
de cotisations complémentaires de pensions au titre de responsabilisa-
tion individuelle relative à la pénultième année civile avant celle du
financement sur le total des charges de même nature des hôpitaux
concernés. Au 1er janvier 2017, la répartition du budget disponible est
actualisée en tenant compte des données définitives de la pénultième
année relatives aux charges de responsabilisation supportées par les
hôpitaux concernés. Les données sont fournies par l’Office des régimes
particuliers de sécurité sociale (ORPSS). ».

Art. 2. L’article 73, § 8, du même arrêté, rétabli par l’arrêté royal du
15 janvier 2019 modifiant l’arrêté royal du 25 avril 2002 relatif à la
fixation et à la liquidation du budget des moyens financiers des
hôpitaux, est abrogé.

Art. 3. L’article 1er du présent arrêté produit ses effets le 1er jan-
vier 2016. L’article 2 du présent arrêté produit ses effets le 1er jan-
vier 2018.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales et la Santé publique
dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10480]

9 NOVEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende gedeeltelijke herverdeling van de provisie
CB0-1CB-B-2-AB-PR van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotings-
jaar 2018

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, gewijzigd bij het decreet van
9 november 2012, inzonderheid artikel 20;

Gelet op het decreet van 22 december 2017 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018, inzonderheid op artikel 63;

Gelet op het decreet van 6 juli 2018 houdende aanpassing van de algemene uitgavebegroting van de Vlaamse
gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2011 betreffende de boekhoudregels en de
aanrekeningsregels die van toepassing zijn op de Vlaamse ministeries en de diensten met afzonderlijk beheer, en
betreffende de controle op de vastleggingskredieten, artikel 2/1, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 maart 2013;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting, gegeven op 29 oktober 2018;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Financiën, Begroting en Energie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De kredieten, ingeschreven onder provisie artikel CB0-1CB-B-2-AB-PR van de algemene uitgavenbegro-
ting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018 worden gedeeltelijk herverdeeld overeenkomstig
onderstaande tabel.

(bedragen in duizend euro)

begrotingsartikel basisallocatie van naar

VAK VEK VAK VEK

CB0-1CBB2AB-PR CB0 1CB013 0100 2.553 2.553

PJ0-1PFC2DY-IS PJ0 1PO710 4170 2.233 2.233

PJ0-1PFC2DA-WT PJ0 1PO704 3300 320 320

Art. 2. Als in gevolge de goedkeuring van dit besluit aanpassingen aan de begrotingen van Diensten met
Afzonderlijk Beheer of Vlaamse Rechtspersonen worden aangevraagd om de toelageverhogingen op te nemen op de
begrotingsposten die weerslag ondervinden van dit besluit, dan stellen deze entiteiten een voorstel van aangepaste
begroting op.

Het voorstel van aangepaste begroting, zoals goedgekeurd door de minister onder wiens bevoegdheid de entiteit
ressorteert resp. door de Raad van Bestuur, wordt voor advies voorgelegd aan de Inspectie van Financiën resp. de
vertegenwoordiger van de minister van Financiën en Begroting bij deze entiteiten en wordt bij gunstig advies geacht
te zijn goedgekeurd.

Ingeval de Inspectie van Financiën of vertegenwoordiger van de minister van Financiën en Begroting met een
voorstel niet akkoord kan gaan, zal de minister onder wiens bevoegdheid de entiteit ressorteert het eventueel
bijgestelde voorstel van aanpassing van de begroting met gemotiveerde repliek voor begrotingsakkoord voorleggen
aan de minister van Financiën en Begroting.

Art. 3. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving toegestuurd aan het Vlaams parlement, het Rekenhof
en het Departement Financiën en Begroting.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 november 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Viceminister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams minister van Financiën,
Begroting en Energie,

B. TOMMELEIN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10480]
9 NOVEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant redistribution partielle de la provision

CB0-1CB-B-2-AB-PR du budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2018

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur
utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, modifié par le décret du 9 novembre 2012, notamment l’article 20 ;

Vu le décret du 22 décembre 2017 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2018, notamment l’article 63 ;

Vu le décret du 6 juillet 2018 ajustant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2018 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 octobre 2011 relatif aux règles comptables et aux règles d’imputation
applicables aux Ministères flamands et aux services à gestion séparée et relatif au contrôle des crédits d’engagement,
l’article 2/1, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 mars 2013 ;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant les finances et le budget dans ses attributions, donné le 29 octobre 2018 ;
Sur la proposition du Ministre flamand des Finances, du Budget et de l’Énergie ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les crédits inscrits à l’article provisionnel CB0-1CB-B-2-AB-PR du budget général des dépenses de la
Communauté flamande pour l’année budgétaire 2018 sont redistribués partiellement conformément au tableau
ci-dessous.

(en milliers d’euros)

article budgétaire allocation de base de vers

CED CLD CED CLD

CB0-1CBB2AB-PR CB0 1CB013 0100 2 553 2 553

PJ0-1PFC2DY-IS PJ0 1PO710 4170 2 233 2 233

PJ0-1PFC2DA-WT PJ0 1PO704 3300 320 320

Art. 2. Si l’approbation du présent arrêté nécessite des ajustements aux budgets des Services à Gestion Séparée
ou des personnes morales flamandes afin d’incorporer les augmentations de l’allocation dans les postes budgétaires
affectés par le présent arrêté, ces entités établissent une proposition de budget ajusté.

La proposition de budget ajusté, telle qu’approuvée par le Ministre dont relève l’entité ou par le Conseil
d’Administration, est soumise à l’avis de l’Inspection des Finances ou du représentant du Ministre des Finances et du
Budget auprès de ces entités et est censée être approuvée dans le cas d’un avis favorable.

Si l’Inspection des Finances ou le représentant du Ministre des Finances et du Budget ne peut pas marquer son
accord sur une proposition, le Ministre dont relève l’entité soumettra pour accord budgétaire au Ministre des Finances
et du Budget, la proposition éventuellement adaptée d’ajustement du budget accompagnée d’une réplique motivée.

Art. 3. Une copie du présent arrêté est transmise, à titre d’information, au Parlement flamand, à la Cour des
Comptes et au Département des Finances et du Budget.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant les finances et le budget dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 9 novembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Finances,
du Budget et de l’Énergie,

B. TOMMELEIN

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10467]
7 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van het graduaat in de accounting

administration als nieuwe opleiding van de Erasmushogeschool Brussel

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende het secundair na secundair onderwijs en het hoger
beroepsonderwijs, artikel 17, gewijzigd bij de decreten van 12 juli 2013, 23 december 2016 en 8 december 2017;

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.85;

Gelet op de intentieverklaring van 10 oktober 2017 tussen de scholengroep Leuven, Tienen en Landen en de
Erasmushogeschool Brussel inzake de overdracht en de inbedding van HBO5-opleidingen;

Gelet op de intentieverklaring van 10 oktober 2017 tussen de scholengroep Aarschot, Diest en Tessenderlo en de
Erasmushogeschool Brussel inzake de overdracht en de inbedding van HBO5-opleidingen;

Gelet op de intentieverklaring van 26 oktober 2017 tussen de scholengroep Brussel en de Erasmushogeschool
Brussel inzake de overdracht en de inbedding van HBO5-opleidingen;
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Gelet op het toetsingsbesluit van 1 oktober 2018 van de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 20 november 2018;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor begroting, gegeven op 30 november 2018;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 25 mei 2018 tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie

graduaat in de accounting administration;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De graduaatsopleiding ‘graduaat in de accounting administration’ wordt erkend als nieuwe opleiding
van de Erasmushogeschool Brussel, vestiging Brussel-Hoofdstad en Vilvoorde, en vestigingen Leuven en Diest.

De opleiding, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied Handelswetenschappen en
bedrijfskunde. De studieomvang van de opleiding bedraagt 120 studiepunten en de onderwijstaal is Nederlands.

De opleiding, vermeld in het eerste lid, kan worden georganiseerd vanaf het academiejaar 2019-2020.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10467]

7 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant reconnaissance du « graduaat in de accounting
administration » en tant que nouvelle formation de l’Erasmushogeschool Brussel

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à l’enseignement secondaire après secondaire et l’enseignement supérieur
professionnel, l’article 17, modifié par les décrets des 12 juillet 2013, 23 décembre 2016 et 8 décembre 2017 ;

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article II.85 ;

Vu la déclaration d’intention du 10 octobre 2017 entre le scholengroep Leuven, Tienen en Landen et
l’Erasmushogeschool Brussel en matière de transfert et d’intégration de formations HBO5 ;

Vu la déclaration d’intention du 10 octobre 2017 entre le scholengroep Aarschot, Diest en Tessenderlo et
l’Erasmushogeschool Brussel en matière de transfert et d’intégration de formations HBO5 ;

Vu la déclaration d’intention du 26 octobre 2017 entre le scholengroep Brussel et l’Erasmushogeschool Brussel en
matière de transfert et d’intégration de formations HBO5 ;

Vu la décision d’évaluation de la « Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie » (Organisation d’accréditation
néerlandaise-flamande) du 1 octobre 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 20 novembre 2018 ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 30 novembre 2018 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mai 2018 portant développement de la qualification

d’enseignement graduat en administration comptable ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation de graduat « graduaat in de accounting administration » est reconnue en tant que
nouvelle formation de l’Erasmushogeschool Brussel, implantation de Bruxelles-Capitale et Vilvorde, et implantations
de Louvain et de Diest.

La formation visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline « Handelswetenschappen en bedrijfskunde » (Sciences
commerciales et gestion d’entreprise). Le volume des études de la formation s’élève à cent vingt unités d’études et la
langue d’enseignement est le néerlandais.

La formation visée à l’alinéa 1er peut être organisée à partir de l’année académique 2019-2020.

Art. 2. Le ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

10382 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10469]
7 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van het graduaat in de accounting

administration als nieuwe opleiding van de Hogeschool West-Vlaanderen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende het secundair na secundair onderwijs en het hoger
beroepsonderwijs, artikel 17, gewijzigd bij de decreten van 12 juli 2013, 23 december 2016 en 8 december 2017;

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.91;

Gelet op de intentieverklaring van 18 oktober 2017 tussen GO! CVO IVO en de Hogeschool West-Vlaanderen
inzake de overdracht en de inbedding van HBO5-opleidingen;

Gelet op het toetsingsbesluit van 1 oktober 2018 van de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 20 november 2018;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor begroting, gegeven op 30 november 2018;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 25 mei 2018 tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie

graduaat in de accounting administration;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De graduaatsopleiding ‘graduaat in de accounting administration’ wordt erkend als nieuwe opleiding
van de Hogeschool West-Vlaanderen, vestiging Brugge.

De opleiding, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied Handelswetenschappen en
bedrijfskunde. De studieomvang van de opleiding bedraagt 120 studiepunten en de onderwijstaal is Nederlands.

De opleiding, vermeld in het eerste lid, kan worden georganiseerd vanaf het academiejaar 2019-2020.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10469]
7 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant reconnaissance du « graduaat in de accounting

administration » en tant que nouvelle formation de la Hogeschool West-Vlaanderen

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à l’enseignement secondaire après secondaire et l’enseignement supérieur
professionnel, l’article 17, modifié par les décrets des 12 juillet 2013, 23 décembre 2016 et 8 décembre 2017 ;

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article II.91 ;

Vu la déclaration d’intention du 18 octobre 2017 entre GO! CVO IVO et la Hogeschool West-Vlaanderen en matière
de transfert et d’intégration de formations HBO5 ;

Vu la décision d’évaluation de la « Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie » (Organisation d’accréditation
néerlandaise-flamande) du 1 octobre 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 20 novembre 2018 ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 30 novembre 2018 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mai 2018 portant développement de la qualification

d’enseignement graduat en administration comptable ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation de graduat « graduaat in de accounting administration » est reconnue en tant que
nouvelle formation de la Hogeschool West-Vlaanderen, implantation de Bruges.

La formation visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline « Handelswetenschappen en bedrijfskunde » (Sciences
commerciales et gestion d’entreprise). Le volume des études de la formation s’élève à cent vingt unités d’études et la
langue d’enseignement est le néerlandais.

La formation visée à l’alinéa 1er peut être organisée à partir de l’année académique 2019-2020.

Art. 2. Le ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10468]
7 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van het graduaat in de accounting

administration als nieuwe opleiding van Odisee

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende het secundair na secundair onderwijs en het hoger
beroepsonderwijs, artikel 17, gewijzigd bij de decreten van 12 juli 2013, 23 december 2016 en 8 december 2017;

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.84;

Gelet op de intentieverklaring van 26 oktober 2017 tussen het CVO Kisp – VTI Aalst en Odisee inzake de
overdracht en de inbedding van HBO5-opleidingen;

Gelet op de intentieverklaring van 30 oktober 2017 tussen het CVO Lethas Brussel en Odisee inzake de overdracht
en de inbedding van HBO5-opleidingen;

Gelet op het toetsingsbesluit van 1 oktober 2018 van de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 20 november 2018;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor begroting, gegeven op 30 november 2018;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 25 mei 2018 tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie

graduaat in de accounting administration;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De graduaatsopleiding ‘graduaat in de accounting administration’ wordt erkend als nieuwe opleiding
van Odisee, vestigingen Aalst en Brussel.

De opleiding, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied handelswetenschappen en
bedrijfskunde. De studieomvang van de opleiding bedraagt 120 studiepunten en de onderwijstaal is Nederlands.

De opleiding, vermeld in het eerste lid, kan worden georganiseerd vanaf het academiejaar 2019-2020.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10468]
7 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant reconnaissance du « graduaat in de accounting

administration » en tant que nouvelle formation d’Odisee

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à l’enseignement secondaire après secondaire et l’enseignement supérieur
professionnel, l’article 17, modifié par les décrets des 12 juillet 2013, 23 décembre 2016 et 8 décembre 2017 ;

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article II.84 ;

Vu la déclaration d’intention du 26 octobre 2017 entre le CVO Kisp – VTI Aalst et Odisee en matière de transfert
et d’intégration de formations HBO5 ;

Vu la déclaration d’intention du 30 octobre 2017 entre le CVO Lethas Brussel et Odisee en matière de transfert et
d’intégration de formations HBO5 ;

Vu la décision d’évaluation de la « Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie » (Organisation d’accréditation
néerlandaise-flamande) du 1 octobre 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 20 novembre 2018 ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 30 novembre 2018 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mai 2018 portant développement de la qualification

d’enseignement graduat en administration comptable ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation de graduat « graduaat in de accounting administration » est reconnue en tant que
nouvelle formation d’Odisee, implantations d’Alost et de Bruxelles.

La formation visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline « Handelswetenschappen en bedrijfskunde » (Sciences
commerciales et gestion d’entreprise). Le volume des études de la formation s’élève à cent vingt unités d’études et la
langue d’enseignement est le néerlandais.

La formation visée à l’alinéa 1er peut être organisée à partir de l’année académique 2019-2020.
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Art. 2. Le ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10463]
14 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van artikel 63, § 2, 1°, van het besluit van

de Vlaamse Regering van 19 december 2014 tot uitvoering van het decreet van 22 november 2013 betreffende
de lokale diensteneconomie

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op artikel 42 van het decreet van 22 november 2013 betreffende de lokale diensteneconomie;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014 tot uitvoering van het decreet van

22 november 2013 betreffende de lokale diensteneconomie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 september 2018;
Gelet op het advies 64.592/1 van de Raad van State, gegeven op 28 november 2018, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en

Armoedebestrijding;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 63, § 2, 1°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014 tot uitvoering van
het decreet van 22 november 2013 betreffende de lokale diensteneconomie, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 1 december 2017, wordt de zinsnede “1 januari 2019”, vervangen door de zinsnede “1 januari 2021”.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de sociale economie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,
L. HOMANS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10463]
14 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’article 63, § 2, 1°, de l’arrêté du Gouvernement

flamand du 19 décembre 2014 portant exécution du décret du 22 novembre 2013 relatif à l’économie de services
locaux

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 22 novembre 2013 relatif à l’économie de services locaux, l’article 42 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014 portant exécution du décret du 22 novembre 2013

relatif à l’économie de services locaux ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 septembre 2018 ;
Vu l’avis 64 592/1 du Conseil d’État, donné le 28 novembre 2018, par application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,

2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Insertion civique, du Logement, de

l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 63, § 2, 1°, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014 portant exécution
du décret du 22 novembre 2013 relatif à l’économie de services locaux, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 1er décembre 2017, le membre de phrase « 1er janvier 2019 » est remplacé par le membre de phrase
« 1er janvier 2021 ».

Art. 2. Le Ministre flamand ayant l’économie sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 14 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Insertion civique, du Logement,
de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10478]
14 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de herverdeling van begrotingsartikelen van

de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof;

Gelet op het decreet van 22 december 2017 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018, artikel 68;

Gelet op het decreet van 6 juli 2018 houdende de aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 5 december 2018;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De kredieten, ingeschreven onder de begrotingsartikelen van de algemene uitgavenbegroting van de
Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018, worden herverdeeld overeenkomstig de onderstaande tabel:

(in duizend EUR)

begrotingsartikel basisallocatie kredietsoort van naar

VAK VEK VAK VEK

FD0-1FBE2ZZ-PR FD0 FB201 0100 VAK 1 395

FD0-1FBE2ZZ-PR FD0 FB201 0100 VEK 1 395

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF201 4410 VAK 312

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF201 4410 VEK 312

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF202 4314 VAK 241

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF202 4314 VEK 241

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF203 4410 VAK 374

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF203 4410 VEK 374

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF204 4410 VAK 468

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF204 4410 VEK 468

totaal 1 395 1 395 1 395 1 395

Herverdelingsregels tussen kredietsoorten:
(1) VEK = correlatief krediet (VAK/VEK);
(2) VAK = MAC.

Art. 2. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving toegestuurd aan het Vlaams Parlement, het Rekenhof
en het Departement Financiën en Begroting.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10478]
14 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant redistribution d’articles budgétaires du budget

général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2018

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur
utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes ;

Vu le décret du 22 décembre 2017 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2018, l’article 68 ;

Vu le décret du 6 juillet 2018 ajustant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2018 ;
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Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 5 décembre 2018 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les crédits, inscrits aux articles budgétaires du budget général des dépenses de la Communauté
flamande pour l’année budgétaire 2018,sont redistribués conformément au tableau ci-dessous :

(en milliers d’euros)

article budgétaire allocation de base type de crédit de vers

CED CLD CED CLD

FD0-1FBE2ZZ-PR FD0 FB201 0100 CE 1 395

FD0-1FBE2ZZ-PR FD0 FB201 0100 CLD 1 395

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF201 4410 CE 312

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF201 4410 CLD 312

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF202 4314 CE 241

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF202 4314 CLD 241

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF203 4410 CE 374

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF203 4410 CLD 374

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF204 4410 CE 468

FD0-1FFE2AC-WT FD0 FF204 4410 CLD 468

total 1 395 1 395 1 395 1 395

Règles de redistribution entre types de crédit :
(1) CLD = crédit corrélatif (CE/CLD) ;
(2) CE = AUT.

Art. 2. Une copie du présent arrêté est transmise à titre d’information au Parlement flamand, à la Cour des
Comptes et au Département des Finances et du Budget.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10481]
21 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de herverdeling van het provisionele krediet

ingeschreven onder begrotingsartikel CBO-1CBB2AB-PR basisallocatie CB025 van de algemene uitgavenbegro-
ting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof;

Gelet op het decreet van 22 december 2017 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018, artikel 63;

Gelet op het decreet van 6 juli 2018 houdende aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 21 december 2018;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming:
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De kredieten, ingeschreven onder de begrotingsartikelen van de algemene uitgavenbegroting van de
Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018, worden herverdeeld overeenkomstig de onderstaande tabel:

(in duizend EUR)

begrotingsartikel basisallocatie Kredietsoort van naar

VAK VEK VAK VEK

CB0-1CBB2AB-PR CB0 CB025 0100 VAK 600

CB0-1CBB2AB-PR CB0 CB025 0100 VEK 600

FB0-1FGE2AP-WT FB0 FG039 3300 VAK 600
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begrotingsartikel basisallocatie Kredietsoort van naar

VAK VEK VAK VEK

FB0-1FGE2AP-WT FB0 FG039 3300 VEK 600

TOTAAL 600 600 600 600

Art. 2. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving toegestuurd aan het Vlaams Parlement, het Rekenhof
en het Departement Financiën en Begroting.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10481]

21 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à la redistribution du crédit provisionnel inscrit
à l’article budgétaire CB0-1CBB2AB-PR, allocation de base CB025 du budget général des dépenses de la
Communauté flamande pour l’année budgétaire 2018

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur
utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes ;

Vu le décret du 22 décembre 2017 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2018, l’article 63 ;

Vu le décret du 6 juillet 2018 ajustant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2018 ;

Vu l’accord du Ministre flamand, chargé du budget, donné le 21 décembre 2018 ;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les crédits, inscrits aux articles budgétaires du budget général des dépenses de la Communauté
flamande pour l’année budgétaire 2018, sont redistribués conformément au tableau ci-dessous :

(en milliers d’euros)

article budgétaire allocation de base type de crédit de vers

CED CLD CED CLD

CB0-1CBB2AB-PR CB0 CB025 0100 CED 600

CB0-1CBB2AB-PR CB0 CB025 0100 CLD 600

FB0-1FGE2AP-WT FB0 FG039 3300 CED 600

FB0-1FGE2AP-WT FB0 FG039 3300 CLD 600

TOTAL 600 600 600 600

Art. 2. Une copie du présent arrêté est transmise, à titre d’information, au Parlement flamand, à la Cour des
Comptes et au Département des Finances et du Budget.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement et de la Formation,
H. CREVITS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10485]

21 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vrijstelling van de voorwaarde om een
Nederlandstalige equivalente opleiding aan te bieden voor de Master of Conflict and Development Studies

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.264, § 3;

Gelet op het positieve advies van de Commissie Hoger Onderwijs, gegeven op 30 november 2018;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 december 2018;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Master of Conflict and Development Studies, met specificatie of Science, die georganiseerd wordt
door de Universiteit Gent op de vestiging administratief arrondissement Gent, krijgt een vrijstelling van de voorwaarde
om een Nederlandstalige equivalente opleiding aan te bieden met toepassing van artikel II.264, § 3, van de Codex
Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013.

De vrijstelling, vermeld in het eerste lid, geldt op voorwaarde dat de Universiteit Gent, op grond van artikel II.263
van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, een positief oordeel of een positieve beslissing krijgt om de in het
eerste lid vermelde opleiding te organiseren.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag nadat het oordeel of de beslissing, vermeld in artikel 1, tweede lid,
definitief is.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10485]

21 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant dispense de la condition d’offrir une formation
équivalente néerlandophone pour la formation de Master of Conflict and Development Studies

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article II.264, § 3 ;

Vu l’avis positif de la Commission de l’Enseignement supérieur, rendu le 30 novembre 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 14 décembre 2018 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Master of Conflict and Development Studies, avec la spécification « of Science », organisé par
l’Universiteit Gent, site d’implantation de l’arrondissement administratif de Gand, obtient une dispense de la condition
d’offrir une formation équivalente néerlandophone, en application de l’article II.264, § 3, du Code de l’Enseignement
supérieur du 11 octobre 2013.

La dispense, visée à l’alinéa premier, s’applique à condition que l’Universiteit Gent, sur la base de l’article II.263
du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, reçoive un avis positif ou une décision positive pour
organiser la formation visée à l’alinéa premier.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour après que l’avis ou la décision, visé à l’article 1er, alinéa 2, est
devenu définitif.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/32374]

22 NOVEMBER 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering betreffende de aanvulling van de in artikel 2, § 1, 3°, van
het Wetboek van inspectie van 25 maart 1999 bedoelde lijst met de
rechtstreeks toepasselijke bepalingen van de Verordening (EU)
nr. 2017/852 van het Europees Parlement en de Raad van
17 mei 2017 betreffende kwik, en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 1102/2008

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Wetboek van 25 maart 1999 van inspectie, preventie,
vaststelling en bestraffing van milieumisdrijven, en milieuaansprake-
lijkheid, artikel 2, § 2 ;

Gelet op de Verordening (EU) nr. 2017/852 van het Europees
Parlement en de Raad van 17 mei 2017 betreffende kwik, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1102/2008 ;

Gelet op de ordonnantie van 29 maart 2012 houdende de integratie
van de genderdimensie in de beleidslijnen van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest, artikel 3, alinea 1, 2° ;

Gelet op de evaluatie uitgevoerd vanuit het oogpunt van het
handistreaming-principe, zoals bedoeld in artikel 4, § 3 van de
ordonnantie van 8 december 2016 betreffende de integratie van de
handicapdimensie in de beleidslijnen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, die niet geleid heeft tot de vaststelling van een weerslag op de
situatie van personen met een handicap ;

Gelet op het advies nr. 2018-08-29/03 van de Raad voor het
Leefmilieu gegeven op 29 augustus 2018 ;

Gelet op het advies A-2018-060-CES van de Economische en Sociale
Raad gegeven op 7 september 2018 ;

Gelet op het advies nr. 64.304/1 van de Raad van State, gegeven op
22 oktober 2018 krachtens artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten van 12 januari 1973 op de Raad van State ;

Op voordracht van de Minister van het leefmilieu ;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In punt 3° van artikel 2, § 1, van het Wetboek van
25 maart 1999 van inspectie, preventie, vaststelling en bestraffing van
milieumisdrijven, en milieuaansprakelijkheid wordt het volgende
streepje toegevoegd:

“- Artikel 3, §§ 1 tot en met 4, artikel 4, §§ 1 en 4, artikel 5, §§ 1 en 2,
artikel 7, §§ 1 tot en met 3, artikel 8, §§ 1 tot en met 4, artikel 9, § 1,
artikel 10, §§ 4 tot 6, artikel 11, artikel 12, artikel 13, §§ 1 en 3, artikel 14,
§§ 1 tot en met 4 van de Verordening (EU) 2017/852 van het Europees
Parlement en de Raad van 17 mei 2017 betreffende kwik, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1102/2008.”.

Art. 2. De minister bevoegd voor leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 22 november 2018.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/32374]

22 NOVEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale complétant la liste visée à l’article 2, § 1er, 3° du
Code de l’inspection du 25 mars 1999 par les dispositions directe-
ment applicables du Règlement (UE) n° 2017/852 du Parle-
ment européen et du Conseil du 17 mai 2017 relatif au mercure et
abrogeant le règlement (CE) n° 1102/2008

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code du 25 mars 1999 de l’inspection, la prévention, la
constation et la répression des infractions en matière d’environnement
et de la responsabilité environnementale, article 2, § 2 ;

Vu le Règlement (UE) n° 2017/852 du Parlement européen et du
Conseil du 17 mai 2017 relatif au mercure et abrogeant le Règlement
(CE) n° 1102/2008 ;

Vu l’ordonnance du 29 mars 2012 portant intégration de la dimension
de genre dans les lignes politiques de la Région de Bruxelles-Capitale,
article 3, alinéa 1, 2° ;

Vu l’évaluation effectuée au regard du principe de handistreaming,
telle que visée à l’article 4, § 3 de l’ordonnance du 8 décem-
bre 2016 portant sur l’intégration de la dimension du handicap dans les
lignes politiques de la Région de Bruxelles-Capitale, qui n’a pas abouti
à la constatation d’incidence sur la situation des personnes handica-
pées ;

Vu l’avis n° 2018-08-29/03 du Conseil de l’Environnement donné le
29 août 2018 ;

Vu l’avis A-2018-060-CES du Conseil économique et social donné le
7 septembre 2018 ;

Vu l’avis n° 64.304/1 du Conseil d’État, donné le 22 octobre 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au point 3° de l’article 2, § 1er, du Code du 25 mars 1999 de
l’inspection, la prévention, la constatation et la répression des infrac-
tions en matière d’environnement et de la responsabilité environne-
mentale, le tiret suivant est ajouté :

« - L’article 3, §§ 1er à 4, l’article 4, §§ 1er et 4, l’article 5, §§ 1er et 2,
l’article 7, §§ 1er à 3, l’article 8, §§ 1er à 4, l’article 9, § 1er, l’article 10, §§ 4
à 6, l’article 11, l’article 12, l’article 13, §§ 1er et 3, l’article 14, §§ 1er à 4
du règlement (UE) 2017/852 du Parlement européen et du Conseil du
17 mai 2017 relatif au mercure et abrogeant le règlement (CE)
n° 1102/2008. ».

Art. 2. Le ministre qui a l’environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 22 novembre 2018.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie,
de l’Environnement et de l’Energie,

C. FREMAULT
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/40080]

21 DECEMBER 2018. — Ordonnantie tot wijziging van de Brusselse
Huisvestingscode teneinde de strijd tegen discriminatie bij de
toegang tot huisvesting te versterken

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. In de artikelen 6, 20, § 2, eerste lid, § 5, derde lid, 91, § 2,
eerste lid, 106 en 219 van de Brusselse Huisvestingscode worden de
woorden « van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest »
vervangen door de woorden « van de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel ».

Art. 3. In artikel 192 van dezelfde Code worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « huidige of toekomstige » worden opgeheven ;

2° het artikel wordt aangevuld met de woorden « en positie ».

Art. 4. In artikel 193, 1°, van dezelfde Code worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « huidige of toekomstige » worden opgeheven ;

2° de woorden « en positie » worden ingevoegd tussen de woorden
« sociale afkomst » en de woorden « en syndicale overtuiging ».

Art. 5. In artikel 194 van dezelfde Code wordt paragraaf 2 vervan-
gen als volgt :

« § 2. In de aangelegenheden die onder het toepassingsgebied van
deze ordonnantie ressorteren, is elke vorm van discriminatie verboden.
Voor de toepassing van deze titel, wordt onder discriminatie verstaan :

1° directe discriminatie ;

2° indirecte discriminatie ;

3° opdracht te discrimineren ;

4° intimidatie. ».

Art. 6. In artikel 196 van dezelfde Code worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « In afwijking van artikel 192 » worden vervangen
door de woorden « In afwijking van artikel 195 » ;

2° de woorden « in artikel 195 bedoelde » worden vervangen door
de woorden « in artikel 198 bedoelde ».

Art. 7. In artikel 200bis van dezelfde Code, wordt het eerste lid
aangevuld met de woorden « en de vastgoedmakelaar kiest zijn
huurder vrij en zonder discriminatie ».

Art. 8. In artikel 205 van dezelfde Code, worden de woorden « de
beschermde criteria » vervangen door de woorden « een of meerdere
eigen of bij associatie toegekende beschermde criteria ».

Art. 9. In artikel 211 van dezelfde Code worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « beschermd criterium » en « welbepaald beschermd
criterium » worden vervangen door de woorden « of meerdere eigen
of bij associatie toegekende beschermde criteria » ;

2° paragraaf 2 wordt aangevuld met de bepaling onder 3°, luidende :

« 3° de resultaten van de discriminatietesten uitgevoerd in overeen-
stemming met artikel 214bis, § 1, tweede lid, 1° en 2°, en § 3, 1°. » ;

3° paragraaf 3 wordt aangevuld met de bepaling onder 4°, luidende :

« 4° de resultaten van de discriminatietesten uitgevoerd in overeen-
stemming met artikel 214bis, § 1, tweede lid, 1° en 2°, en § 3, 1°. » ;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/40080]

21 DECEMBRE 2018. — Ordonnance modifiant le Code bruxellois du
Logement afin de renforcer la lutte contre la discrimination dans
l’accès au logement

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Dans les articles 6, 20, § 2, alinéa 1er, § 5, alinéa 3, 91, § 2,
alinéa 1er, 106 et 219 du Code bruxellois du Logement, les mots « du
Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale » sont chaque fois
remplacés par les mots « du Service public régional de Bruxelles ».

Art. 3. À l’article 192 du même Code, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots « actuel ou futur » sont abrogés ;

2° les mots « et la condition » sont insérés entre les mots
« l’origine » et le mot « sociale ».

Art. 4. À l’article 193, 1°, du même Code, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots « actuel ou futur » sont abrogés ;

2° les mots « et la condition » sont insérés entre les mots
« l’origine » et le mot « sociale ».

Art. 5. Dans l’article 194 du même Code, le paragraphe 2 est
remplacé par ce qui suit :

« § 2. Dans les matières qui relèvent du champ d’application de la
présente ordonnance, toute forme de discrimination est interdite. Au
sens du présent titre, la discrimination s’entend :

1° de la discrimination directe ;

2° de la discrimination indirecte ;

3° de l’injonction de discriminer ;

4° du harcèlement. ».

Art. 6. Dans l’article 196 du même Code, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots « Par dérogation à l’article 192 » sont remplacés par les
mots « Par dérogation à l’article 195 » ;

2° les mots « visées à l’article 195 » sont remplacés par les mots
« visées à l’article 198 ».

Art. 7. Dans l’article 200bis du même Code, l’alinéa 1er est complété
par les mots « et l’agent immobilier sélectionne librement et sans
discrimination son locataire ».

Art. 8. Dans l’article 205 du même Code, les mots « critère
protégé » sont remplacés par les mots « ou plusieurs critères protégés
individuels ou attribués par association ».

Art. 9. Dans l’article 211 du même Code, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots « critère protégé » sont chaque fois remplacés par les
mots « ou plusieurs critères protégés individuels ou attribués par
association » ;

2° le paragraphe 2 est complété par le 3° rédigé comme suit :

« 3° les résultats des tests de discrimination réalisés, conformément
à l’article 214bis, § 1er, alinéa 2, 1° et 2°, et § 3, 1°. » ;

3° le paragraphe 3 est complété par le 4° rédigé comme suit :

« 4° les résultats des tests de discrimination réalisés conformément à
l’article 214bis, § 1er, alinéa 2, 1° et 2°, et § 3, 1°. » ;
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4° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4, luidende :

« § 4. Onverminderd artikel 214bis, § 1, tweede lid, worden de
discriminatietesten uitgevoerd :

1° ofwel door het slachtoffer zelf ;

2° ofwel als ondersteuning van een slachtoffer door iedere persoon
die op verzoek van het slachtoffer handelt om de discriminatietest aan
te vullen of door de instellingen bedoeld in artikel 214 of iedere
instelling van openbaar nut, iedere organisatie of iedere vereniging die
op de dag van de feiten sinds ten minste drie jaar rechtspersoonlijkheid
bezit en die als maatschappelijk doel heeft om de rechten van de mens
te verdedigen of discriminatie te bestrijden.

De Regering kan de lijst met actoren die gemachtigd zijn om
discriminatietesten uit te voeren aanvullen en preciseren.

Wanneer de test uitgevoerd wordt door een van de actoren bedoeld
in het eerste lid, 1° en 2°, is enkel artikel 214bis, § 3, 1°, van
toepassing. ».

Art. 10. Titel X van dezelfde Code wordt aangevuld met een
hoofdstuk X, luidende « Discriminatietesten ».

Art. 11. In hoofdstuk X, ingevoegd bij artikel 10, wordt een arti-
kel 214bis ingevoegd, luidende :

« Art. 214bis. § 1. Zonder afbreuk te doen aan de artikelen 6 en 20
heeft de Gewestelijke Inspectiedienst van de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel de opdracht om de naleving van de verplichtingen die
bedoeld zijn in of krachtens artikelen 194, 200bis en 200ter, §§ 1 en 3, te
controleren.

De beambten van de Gewestelijke Inspectiedienst hebben de bevoegd-
heid om de inbreuken tegen de voornoemde artikelen op te sporen en
vast te stellen in processen-verbaal, die rechtsgeldig zijn tot bewijs van
het tegenovergestelde. Ze kunnen, binnen de uitoefening van hun
opdracht, discriminatietesten inzake toegang tot huisvesting tot stand
brengen die de volgende vormen kunnen aannemen :

1° de situatietest waardoor op gecontroleerde wijze een eventuele
verschillende behandeling die berust op een beschermd criterium zoals
bedoeld in artikel 193 geïdentificeerd kan worden ; twee casussen of
meer, reëel of fictief, die gelijkaardige profielen vertonen die behalve
het te testen criterium niet sterk van elkaar verschillen en die hun
belangstelling kenbaar maken of hun kandidatuur indienen bij een
eigenaar of een vastgoedmakelaar, waarna de antwoorden met elkaar
vergeleken worden met het oog op het nakijken van hun overeenkomst
met de wetgeving ;

2° de mysterie cliënt is een reële of fictieve cliënt of kandidaat die een
vraag aan een eigenaar of aan een vastgoedmakelaar voorlegt met het
oog op het controleren van de overeenkomst van het gegeven antwoord
met het recht.

§ 2. Wanneer de discriminatietest wordt uitgevoerd door de
beambten van de Gewestelijke Inspectiedienst, kunnen zij een valse
identiteit gebruiken zonder dat zij zich moeten legitimeren of erop
moeten wijzen dat de bij deze gelegenheid gedane vaststellingen
kunnen worden aangewend voor de controle op de goede naleving van
de artikelen 194, 200bis en 200ter, §§ 1 en 3.

§ 3. De discriminatietest moet aan de volgende cumulatieve
voorwaarden voldoen :

1° hij mag niet van uitlokkende aard zijn :

a) hij moet zich beperken tot het creëren van de gelegenheid om een
discriminerende praktijk aan het licht te brengen door een procedure
inzake overdracht van informatie aan potentiële huurders, selectie van
huurders en afsluiten van huurovereenkomst zonder overdrijven na te
bootsen ;

b) hij mag niet tot gevolg hebben dat een discriminerende praktijk
ontstaat of versterkt wordt terwijl de persoon die het voorwerp is van
de discriminatietest geen dergelijke bedoeling had ;

2° hij wordt enkel gebruikt na klachten of meldingen ;

4° l’article est complété par le paragraphe 4 rédigé comme suit :

« § 4. Sans préjudice de l’article 214bis, § 1er, alinéa 2, les tests de
discrimination sont réalisés :

1° soit par la victime elle-même ;

2° soit en soutien d’une victime par toute personne agissant à la
demande de la victime pour compléter le test de discrimination, ou par
les organismes visés à l’article 214 ou tout établissement d’utilité
publique, toute organisation et toute association jouissant de la
personnalité juridique depuis au moins trois ans à la date des faits,
ayant dans son objet social la défense des droits de l’homme et la lutte
contre les discriminations.

Le Gouvernement peut compléter et préciser la liste des acteurs
autorisés à pratiquer des tests de discrimination.

Lorsque le test est réalisé par un des acteurs visés à l’alinéa 1er, 1°
et 2°, seul l’article 214bis, § 3, 1°, est d’application. ».

Art. 10. Le titre X du même Code est complété par un chapitre X
intitulé « Des tests de discrimination ».

Art. 11. Dans le chapitre X, inséré par l’article 10, il est inséré un
article 214bis rédigé comme suit :

« Art. 214bis. § 1er. Sans préjudice des articles 6 et 20, le Service
d’inspection régionale du Service public régional de Bruxelles a pour
mission de contrôler le respect des obligations prévues par ou en vertu
des articles 194, 200bis et 200ter, §§ 1er et 3.

Les agents du Service d’inspection régionale ont qualité pour
rechercher et constater par procès-verbal, faisant foi jusqu’à preuve du
contraire, les infractions aux articles précités. Ils peuvent, dans
l’exercice de leur mission, réaliser des tests de discrimination en
matière d’accès au logement qui peuvent avoir les formes suivantes :

1° le test de situation qui permet d’identifier de manière contrôlée
une éventuelle différence de traitement fondée sur un critère protégé tel
que visé à l’article 193 ; deux sujets ou plus, réels ou fictifs, présentant
des profils similaires qui ne diffèrent significativement que par le critère
à tester, manifestent leur intérêt ou présentent leur candidature auprès
d’un propriétaire ou d’un agent immobilier, à la suite de quoi les
réponses sont comparées, en vue de vérifier leur conformité à la
législation ;

2° le client mystère est un client ou un candidat réel ou fictif qui
présente une demande à un propriétaire ou à un agent immobilier en
vue de vérifier la conformité au droit de la réponse donnée.

§ 2. Lorsque le test de discrimination est réalisé par les agents du
Service d’inspection régionale, ceux-ci peuvent utiliser une identité
d’emprunt sans devoir se justifier de leurs fonctions ou du fait que les
constatations faites à cette occasion peuvent être utilisées pour vérifier
le bon respect des articles 194, 200bis et 200ter, §§ 1er et 3.

§ 3. Le test de discrimination répond aux conditions cumulatives
suivantes :

1° il ne peut pas avoir un caractère provoquant :

a) il doit se borner à créer l’occasion de mettre à jour une pratique
discriminatoire en reproduisant, sans excès, un processus de transmis-
sion d’informations à de potentiels locataires, de sélection de locataires
et de conclusion de contrat de bail ;

b) il ne peut pas avoir pour effet de créer ou de renforcer une pratique
discriminatoire alors que la personne soumise au test de discrimination
n’avait aucune intention en la matière ;

2° il n’est utilisé qu’à la suite de plaintes ou de signalements ;
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3° hij wordt enkel gebruikt op basis van ernstige aanwijzingen van
praktijken die mogelijk als directe of indirecte discriminatie, die in
toepassing van artikel 214ter aanleiding tot bestraffing kunnen geven,
beschouwd kunnen worden.

§ 4. De overeenkomstig deze bepaling uitgevoerde discriminatietest
vormt, indien hij positief is, een feit waardoor verondersteld kan
worden dat er sprake is van directe of indirecte discriminatie, die
mogelijk bestraft wordt in toepassing van artikel 214ter.

§ 5. Indien de discriminatietest positief is, gaat de Gewestelijke
Inspectiedienst over tot hoorzittingen in overeenstemming met arti-
kel 214ter, § 3.

§ 6. Alle acties ondernomen tijdens de discriminatietest, en de
resultaten ervan worden in een verslag opgetekend.

Het verslag omvat ten minste het proces-verbaal van de hoorzitting
bedoeld in paragraaf 5, desgevallend de redenen voor het rechtvaardi-
gen van het begaan van misdrijven die absoluut noodzakelijk zijn voor
de uitoefening en het einddoel van de opdrachten. ».

Art. 12. In hoofdstuk X, ingevoegd bij artikel 10, wordt een arti-
kel 214ter ingevoegd, luidende :

« Art. 214ter. § 1. Wanneer er door de Gewestelijke Inspectiedienst
discriminatie wordt vastgesteld of wanneer deze een discriminatietest
verwezenlijkt die in toepassing van artikel 214bis directe of indirecte
discriminatie aan het licht brengt, wordt het proces-verbaal dat een
inbreuk zoals bedoeld in de artikelen 194, 200bis en 200ter, §§ 1 en 3, en
dat de in artikel 214bis, § 6, bedoelde informatie bevat, vaststelt,
overgemaakt aan de Procureur des Konings in de vorm en volgens de
termijnen voorzien door de Regering.

De Procureur des Konings maakt zijn beslissing om de vermoedelijke
dader van een inbreuk tegen de artikelen 194, 200bis en 200ter, §§ 1 en
3, al dan niet binnen de termijn voorzien door de Regering te vervolgen,
over aan de leidend ambtenaar.

De beslissing van de Procureur des Konings om de overtreder te
vervolgen sluit de toepassing van een alternatieve administratieve
geldboete uit.

De beslissing van de Procureur des Konings om de overtreder niet te
vervolgen of de afwezigheid van een beslissing binnen de termijn die
op grond van het eerste lid afgesproken is, maakt de toepassing van een
alternatieve administratieve geldboete mogelijk.

§ 2 Het bedrag van de administratieve geldboete ligt tussen de
125 euro en 6.200 euro. Dit bedrag varieert in functie van het aantal
beschermde criteria zoals bepaald in artikel 193, 1°, waarop de
discriminatie gebaseerd is.

Dit bedrag kan tot onder het wettelijk minimum verlaagd worden bij
verzachtende omstandigheden.

In geval van herhaling door dezelfde overtreder binnen vijf jaar na de
beslissing die een dergelijke administratieve boete oplegt, kunnen de
bedragen bedoeld in het vorige lid verdubbeld worden.

§ 3. Alvorens het in paragraaf 1 bedoelde proces-verbaal naar de
Procureur des Konings wordt verzonden, wordt de beschuldigde
overtreder gehoord door de leidend ambtenaar van de Gewestelijke
Inspectiedienst of door de beambte die hij hiertoe machtigt.

De verhoorde mag bij deze verhoren vergezeld worden door een
persoon naar keuze.

De leidend ambtenaar van de Gewestelijke Inspectiedienst kan, in
voorkomend geval, na dit verhoor beslissen om de procedure al dan
niet voort te zetten.

De Regering preciseert de organisatorische modaliteiten met betrek-
king tot de hoorzitting.

§ 4. Op voorstel van de leidend ambtenaar van de Gewestelijke
Inspectiedienst kan het bedrag van de administratieve geldboete met
de helft verminderd worden op voorwaarde dat de overtreder een
opleiding in verband met de strijd tegen discriminatie bij de toegang tot
huisvesting volgt waarvan de inhoud voorafgaandelijk door de leidend
ambtenaar goedgekeurd is.

3° il n’est utilisé que sur la base d’indices sérieux de pratiques
susceptibles d’être qualifiées de discrimination directe ou indirecte
pouvant donner lieu à une sanction en application de l’article 214ter.

§ 4. Le test de discrimination réalisé conformément à la présente
disposition, s’il est positif, est constitutif d’un fait permettant de
présumer l’existence d’une discrimination directe ou indirecte suscep-
tible de sanction en application de l’article 214ter.

§ 5. Si le test de discrimination est positif, le Service d’inspection
régionale procède à des auditions conformément à l’article 214ter, § 3.

§ 6. L’ensemble des actions réalisées lors du test de discrimination et
ses résultats sont consignés dans un rapport.

Ce rapport contient a minima le procès-verbal de l’audition visée au
paragraphe 5, le cas échéant les raisons qui justifient l’accomplissement
d’infractions absolument nécessaires à l’exercice et à la finalité des
missions. ».

Art. 12. Dans le chapitre X, inséré par l’article 10, il est inséré un
article 214ter rédigé comme suit :

« Art. 214ter. § 1er. Lorsqu’une discrimination est constatée par le
Service d’inspection régionale ou lorsque ce dernier réalise un test de
discrimination révélateur d’une discrimination directe ou indirecte en
application de l’article 214bis, le procès-verbal constatant une infraction
visée aux articles 194, 200bis et 200ter, §§ 1er et 3, et reprenant les
informations visées à l’article 214bis, § 6, est transmis au procureur du
Roi selon les formes et délais prévus par le Gouvernement.

Le procureur du Roi notifie au fonctionnaire dirigeant du Service
d’inspection régionale sa décision de poursuivre ou de ne pas
poursuivre l’auteur présumé d’une infraction aux articles 194, 200bis et
200ter, §§ 1er et 3, dans le délai prévu par le Gouvernement.

La décision du procureur du Roi de poursuivre le contrevenant
exclut l’application d’une amende administrative alternative.

La décision du procureur du Roi de ne pas poursuivre le contreve-
nant ou l’absence de décision dans le délai imparti en vertu de
l’alinéa 1er permet l’application d’une amende administrative alterna-
tive.

§ 2. Le montant de l’amende administrative s’élève entre 125 euros et
6.200 euros. Ce montant varie en fonction du nombre de critères
protégés, tels que définis à l’article 193, 1°, sur lesquels sont fondés la
discrimination.

Ce montant peut être réduit en dessous du minimum légal en cas de
circonstances atténuantes.

En cas de récidive de la part du même contrevenant dans les cinq ans
qui suivent une décision infligeant une telle amende administrative, les
montants visés à l’alinéa précédent peuvent être doublés.

§ 3. Avant l’envoi au procureur du Roi du procès-verbal visé au
paragraphe 1er, le contrevenant mis en cause est entendu par le
fonctionnaire dirigeant du Service d’inspection régionale ou par l’agent
qu’il délègue à cette fin.

La personne auditionnée peut être accompagnée de la personne de
son choix lors de ces auditions.

Le fonctionnaire dirigeant du Service d’inspection régionale peut
décider, le cas échéant, à la suite de l’audition, de poursuivre ou non la
procédure.

Le Gouvernement précise les modalités organisationnelles relatives à
l’audition.

§ 4. Sur proposition du fonctionnaire dirigeant du Service d’inspec-
tion régionale, le montant de l’amende administrative peut être réduit
de moitié moyennant le suivi d’une formation en lien avec la lutte
contre la discrimination dans l’accès au logement et dont le contenu a
été préalablement validé par le fonctionnaire dirigeant.
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Wanneer de overtreder een rechtspersoon is die een vastgoedactivi-
teit uitoefent, dan zijn alle personeelsleden die met het cliënteel in
aanraking komen verplicht om de opleiding te volgen, behalve
tegengestelde beslissing van de leidende ambtenaar van de Geweste-
lijke Inspectiedienst.

§ 5. De overtreder kan een schorsend beroep bij de Regering of de
gemachtigde ambtenaar indienen volgens de modaliteiten die door de
Regering bepaald worden. In geval van hoorzitting wordt de termijn
om een uitspraak te doen met dertig dagen verlengd. Bij ontstentenis
van beslissing binnen de vastgelegde termijn, is de beslissing die een
administratieve geldboete oplegt nietig.

§ 6. De modaliteiten voor de inning van de alternatieve administra-
tieve boete worden door de Regering vastgesteld.

§ 7. De betaling van de administratieve boete zet de publieke
vordering stop.

§ 8. De opdeciemes die bedoeld zijn in artikel 1, eerste lid, van de wet
van 5 maart 1952 betreffende de opdeciemes op de strafrechtelijke
geldboeten zijn eveneens van toepassing op de administratieve geld-
boetes. ».

Art. 13. In hoofdstuk X, ingevoegd bij artikel 10, wordt een arti-
kel 214quater ingevoegd, luidende :

« Art. 214quater. Blijven vrij van straf, de beambten van de dienst
bedoeld in artikel 214bis, die, in toepassing van de artikelen 214bis en
214ter, strafbare feiten plegen die absoluut noodzakelijk zijn voor de
uitoefening en het einddoel van hun opdrachten. ».

Art. 14. In hoofdstuk X, ingevoegd bij artikel 10, wordt een arti-
kel 214quinquies ingevoegd, luidende :

« Art. 214quinquies. De administratieve boetes die in toepassing van
artikel 214ter geïnd worden, zijn bestemd voor het krediet van het
Gewestelijk Begrotingsfonds voor Solidariteit, bedoeld in artikel 11. ».

Art. 15. De minister bevoegd voor Huisvesting maakt een jaarver-
slag betreffende de strijd tegen discriminatie inzake de toegang tot
huisvesting en het gebruik van discriminatietesten. Het evaluatiever-
slag wordt overgezonden aan het Parlement.

Art. 16. Deze ordonnantie treedt in werking op de datum bepaald
door de Regering.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 21 december 2018.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamen-
werking,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende Medi-
sche Hulp,

D. GOSUIN

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2018-2019
A-745/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-745/2 Verslag.
A-745/3 Amendementen na verslag.
Integraal verslag :
Bespreking : vergadering van donderdag 20 december 2018.
Aanneming : vergadering van vrijdag 21 december 2018.

Lorsque le contrevenant est une personne morale, exerçant une
activité d’agence immobilière, tous les membres du personnel en
relation avec la clientèle sont tenus de suivre la formation, sauf décision
contraire du fonctionnaire dirigeant du Service d’inspection régionale.

§ 5. Le contrevenant peut introduire un recours suspensif devant le
Gouvernement ou le fonctionnaire délégué selon la procédure et les
modalités prévues par le Gouvernement. En cas d’audition, le délai
pour statuer est prorogé de trente jours. À défaut de décision dans les
délais requis, la décision infligeant une amende administrative est
infirmée.

§ 6. Les modalités de perception de l’amende administrative
alternative sont établies par le Gouvernement.

§ 7. Le paiement de l’amende administrative éteint l’action publique.

§ 8. Les décimes additionnels visés à l’article 1er, alinéa 1er, de la loi
du 5 mars 1952 relative aux décimes additionnels sur les amendes
pénales sont également applicables aux amendes administratives. ».

Art. 13. Dans le chapitre X, inséré par l’article 10, il est inséré un
article 214quater rédigé comme suit :

« Art. 214quater. Sont exemptés de peine, les agents du service visé
à l’article 214bis, § 1er, qui commettent, en application des arti-
cles 214bis et 214ter, des infractions absolument nécessaires à l’exercice
et à la finalité de leurs missions. ».

Art. 14. Dans le chapitre X, inséré par l’article 10, il est inséré un
article 214quinquies rédigé comme suit :

« Art. 214quinquies. Les amendes administratives perçues en appli-
cation de l’article 214ter sont affectées au crédit du Fonds budgétaire
régional de Solidarité visé à l’article 11. ».

Art. 15. Le ministre qui a le Logement dans ses attributions réalise
un rapport annuel relatif à la lutte contre la discrimination en matière
d’accès au logement et à l’utilisation des tests de discrimination. Le
rapport d’évaluation est transmis au Parlement.

Art. 16. La présente ordonnance entre en vigueur à la date fixée par
le Gouvernement.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, des Relations extérieures et de la
Coopération au Développement,

G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’Incendie et
l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de
l’Energie,

C. FREMAULT

Note

Documents du Parlement :
Session ordinaire 2018-2019
A-745/1 Projet d’ordonnance.
A-745/2 Rapport.
A-745/3 Amendements après rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion : séance du jeudi 20 décembre 2018.
Adoption : séance du vendredi 21 décembre 2018.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/40121]
26 JANUARI 2017. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering tot vaststelling van de voorwaarden voor het verspreiden
van versterkt geluid in voor publiek toegankelijke inrichtingen. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 februari 2017, editie 2, akte
nr. 2017/10520:

- bl. 27008, Franse tekst, eerste lid van de aanhef, moet gelezen
worden:

″Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement,
les articles 4, al. 3, 6, 9, § 1er, 10, al. 2, et 13, § 1er″;

- bl. 27008, Nederlandse tekst, eerste lid van de aanhef, moet gelezen
worden:

Gelet op de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuver-
gunningen, de artikelen 4, derde lid, 6, 9, § 1, 10, tweede lid en 13, § 1.

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2019/30069]

29 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 13 januari 2016 tot vaststelling van de
samenstelling van de interdepartementale beroepscommissie inzake
evaluatie

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 24 september 2013 betreffende de
evaluatie in het federaal openbaar ambt; artikel 27;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 januari 2016 tot vaststelling
van de samenstelling van de interdepartementale beroepscommissie
inzake evaluatie;

Gelet op het voorstel van 4 september 2018 en van 4 decem-
ber 2018 van de in college vergaderende voorzitters van de federale
overheidsdiensten en voorzitters van de programmatorische federale
overheidsdiensten,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het ministerieel besluit van
13 januari 2016 tot vaststelling van de samenstelling van de interdepar-
tementale beroepscommissie inzake evaluatie, gewijzigd bij het minis-
terieel besluit van 4 december 2017 worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

- in 1°, worden de woorden « Mevr. Laura Szabo, directeur bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken » vervangen door de
woorden « Mevr. Pascale Cadiat, directeur bij de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal overleg »;

- in 4° worden de woorden « Mevr. Pascale Cadiat, directeur bij de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal overleg » vervangen door de
woorden « Mevr. Catherine Brant, adviseur bij de FOD Beleid &
Ondersteuning ».

Art. 2. In artikel 2, tweede lid, 2°, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 4 december 2017, worden de woorden « de
heer Rob Renier » vervangen door de woorden « Mevr. Daisy Steen » en
worden de woorden « de heer Jan Kerkhofs » vervangen door de
woorden « de heer Raphaël Lambrechts ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019.

Brussel, 29 januari 2019.

S. WILMES

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/40121]
26 JANVIER 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant les conditions de diffusion du son ampli-
fié dans les établissements ouverts au public. — Erratum

Au Moniteur belge du 21 février 2017, édition 2, acte n° 2017/10520 :

- page 27008, texte français, premier alinéa du préambule, il y a lieu
de lire :

« Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environne-
ment, les articles 4, al. 3, 6, 9, § 1er, 10, al. 2, et 13, § 1er » ;

- page 27008, texte néerlandais, premier alinéa du préambule, il y a
lieu de lire :

« Gelet op de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuver-
gunningen, de artikelen 4, derde lid, 6, 9, § 1, 10, tweede lid en 13, § 1 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2019/30069]

29 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 13 janvier 2016 fixant la composition de la commission
interdépartementale de recours en matière d’évaluation

La Ministre de la Fonction publique,

Vu l’arrêté royal du 24 septembre 2013 relatif à l’évaluation dans la
fonction publique fédérale, l’article 27 ;

Vu l’arrêté ministériel du 13 janvier 2016 fixant la composition de la
commission interdépartementale de recours en matière d’évaluation ;

Vu la proposition du 4 septembre 2018 et du 4 décembre 2018 des
présidents de comité de direction des services publics fédéraux et des
présidents de services publics fédéraux de programmation réunis en
collège,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté ministériel du
13 janvier 2016 fixant la composition de la commission interdéparte-
mentale de recours en matière d’évaluation, modifié par l’arrêté
ministériel du 4 décembre 2017 les modifications suivantes sont
apportées :

- au 1°, les mots « Mme Laura Szabo, directrice au Service public
fédéral Intérieur » sont remplacés par les mots « Mme Pascale Cadiat,
directrice au SPF Emploi, Travail et Concertation sociale » ;

- au 4°, les mots « Mme Pascale Cadiat, directrice au SPF Emploi,
Travail et Concertation sociale » sont remplacés par les mots « Mme
Catherine Brant, conseillère au SPF Stratégie & Appui ».

Art. 2. A l’article 2, alinéa 2, 2°, du même arrêté, modifié par l’arrêté
ministériel du 4 décembre 2017, les mots « M. Rob Renier » sont
remplacés par les mots « Mme Daisy Steen » et les mots « M. Jan
Kerkhofs » sont remplacés par les mots « M. Raphaël Lambrechts ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019.

Bruxelles, le 29 janvier 2019.

S. WILMES
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10656]
20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de

perimeter van het stadion van CS Entité Manageoise inzake de
veiligheid bij voetbalwedstrijden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van
27 december 2004, bij wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011,
bij wet van 27 juni 2016, bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van
3 juni 2018, inzonderheid gelet op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet van
10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9°, van de wet
van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van 27 december 2004, bij
wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011, bij wet van 27 juni 2016,
bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van 3 juni 2018, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het stadion van CS Entité Manageoise, gelegen aan de
Avenue de Scailmont 100 in 7170 Manage, wordt de perimeter in
wijzerzin afgebakend door :

vanaf het kruispunt tussen de Avenue de Landrecies en de Chaussée
de Mons, de Chaussée de Mons die overgaat in de Grand’Rue. De
Grand’Rue tot aan het kruispunt met de Rue Delfosse, de Rue Delfosse
tot aan het kruispunt met de Rue Sainte-Catherine, de Rue Sainte-
Catherine tot aan het kruispunt met de Impasse de la Station, de
Impasse de la Station tot aan het kruispunt met de Place de la Gare, de
Place de la Gare volledig tot aan het kruispunt met de Chaussée de
Nivelles, de Chaussée de Nivelles tot aan het kruispunt met de Drève
de la Courte au Bois, de Drève de la Courte au Bois tot aan het
kruispunt met de Rue Jean Perrin, de Rue Jean Perrin tot aan het
kruispunt met de Rue des Verreries, de Rue des Verreries die overgaat
in de Rue Scailteur en de Rue Delval. De Rue Delval tot aan het
kruispunt met de Avenue de Scailmont, de Avenue de Scailmont tot aan
het kruispunt met de Avenue de Landrecies, de Avenue de Landrecies
tot aan het kruispunt met de Chaussée de Mons.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 20 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40130]

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van RCS Condruzien inzake de veilig-
heid bij voetbalwedstrijden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van
27 december 2004, bij wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011,
bij wet van 27 juni 2016, bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van
3 juni 2018, inzonderheid gelet op artikel 2, 9°, ingevoegd bij wet van
10 maart 2003;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10656]
20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade

du CS Entité Manageoise en matière de sécurité lors des matches
de football

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décem-
bre 2004, la loi du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du
27 juin 2016, la loi du 21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, vu
notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décembre 2004, la loi
du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du 27 juin 2016, la loi du
21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade du CS Entité Manageoise situé avenue de
Scailmont 100, à 7170 Manage, le périmètre est délimité dans le sens
horlogique par :

à partir du croisement formé entre l’avenue de Landrecies et la
chaussée de Mons, la chaussée de Mons qui se prolonge par la
Grand’Rue. La Grand’Rue jusqu’au croisement avec la rue Delfosse, la
rue Delfosse jusqu’au croisement avec la rue Sainte-Catherine, la rue
Sainte-Catherine jusqu’au croisement avec l’impasse de la Station,
l’impasse de la Station jusqu’au croisement avec la place de la Gare, la
Place de la Gare dans son intégralité jusqu’au croisement avec la
chaussée de Nivelles, la chaussée de Nivelles jusqu’au croisement avec
la drève de la Courte au bois, la drève de la Courte au bois jusqu’au
croisement avec la rue Jean Perrin, la rue Jean Perrin jusqu’au
croisement avec la rue des Verreries, la rue des Verreries qui se prolonge
par la rue Scailteur et la rue Delval. La rue Delval jusqu’au croisement
avec l’avenue de Scailmont, l’avenue de Scailmont jusqu’au croisement
avec l’avenue de Landrecies, l’avenue de Landrecies jusqu’au croise-
ment avec la chaussée de Mons.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privées sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40130]

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du RCS Condruzien en matière de sécurité lors des matches de
football

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décem-
bre 2004, la loi du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du
27 juin 2016, la loi du 21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, vu
notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;
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Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van 27 december 2004, bij
wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011, bij wet van 27 juni 2016,
bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van 3 juni 2018, ingevoegd bij wet van
10 maart 2003.

Art. 2. Voor het stadion van RCS Condruzien, gelegen aan de Rue
d’Hubinne 1 in 5360 Hamois, wordt de perimeter in wijzerzin
afgebakend door: het kruispunt gevormd door de Rue du Patronage en
de Rue de Buresse, de Rue de Buresse tot aan het kruispunt met de Rue
Tige de Buresse, de Rue Tige de Buresse tot aan het kruispunt met de
Chaussée de Liège, de Chaussée de Liège tot aan het kruispunt met de
Rue Fontaine des Botteresses, de Rue Fontaine des Botteresses tot aan
het kruispunt met de Rue des Genêts, de Rue des Genêts tot aan het
kruispunt met de Rue de Philippeville, de Rue de Philippeville tot aan
het kruispunt met de Rue de Miécret, de Rue de Miécret tot aan het
kruispunt met de Rue des Deux Ponts, de Rue des Deux Ponts tot aan
het kruispunt met de Rue d’Achet, de Rue d’Achet tot aan het
kruispunt met de Rue Pire Fosse, de Rue Pire Fosse tot aan het
kruispunt met de Rue Monin, de Rue Monin die op de N4 uitkomt, de
N4 tot aan het baanvak dat toegang geeft tot de Chaussée de Marche,
de Chaussée de Marche tot aan het kruispunt met de Rue d’Emptinne,
de Rue d’Emptinne tot aan het kruispunt met de Rue de Cheumont, de
Rue de Cheumont tot aan het kruispunt met de Rue Saint-Pierre, de
Rue Saint-Pierre tot aan het kruispunt met de Rue Sainte-Barbe, de Rue
Sainte-Barbe tot aan het kruispunt met de Rue du Patronage, de Rue du
Patronage tot aan het kruispunt met de Rue de Buresse.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40131]

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van Royal Football Club Liégeois inzake
de veiligheid bij voetbalwedstrijden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van
27 december 2004, bij wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011,
bij wet van 27 juni 2016, bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van
3 juni 2018, inzonderheid gelet op artikel 2, 9°, ingevoegd bij wet van
10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van 27 december 2004, bij
wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011, bij wet van 27 juni 2016,
bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van 3 juni 2018, ingevoegd bij wet van
10 maart 2003.

Sur la proposition de notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décembre 2004, la loi
du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du 27 juin 2016, la loi du
21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade du RCS Condruzien situé rue d’Hubinne 1 à
5360 Hamois, le périmètre est délimité dans le sens horlogique par : le
carrefour formé par : la rue du Patronage et la rue de Buresse, la rue de
Buresse jusqu’au croisement avec la rue Tige de Buresse, la rue Tige de
Buresse jusqu’au croisement avec la chaussée de Liège, la chaussée de
Liège jusqu’au croisement avec la rue Fontaine des Botteresses, la rue
Fontaine des Botteresses jusqu’au croisement avec la rue des Genêts, la
rue des Genêts jusqu’au croisement avec la rue de Philippeville, la rue
de Philippeville jusqu’au croisement avec la rue de Miécret, la rue de
Miécret jusqu’au croisement avec la rue des Deux Ponts, la rue des
Deux Ponts jusqu’au croisement avec la rue d’Achet, la rue d’Achet
jusqu’au croisement de la Pire Fosse, la rue Pire Fosse jusqu’au
croisement avec la rue Monin, la rue Monin qui rejoint la N4, la N4
jusqu’à son tronçon donnant accès à la chaussée de Marche, la chaussée
de Marche jusqu’au croisement avec la rue d’Emptinne, la rue
d’Empinne jusqu’au croisement avec la rue Cheumont, la rue de
Cheumont jusqu’au croisement avec la rue Saint-Pierre, la rue Saint-
Pierre jusqu’au croisement avec la rue Sainte-Barbe, la rue Sainte-Barbe
jusqu’au croisement avec la rue du Patronage, la rue du Patronage
jusqu’au croisement avec la rue de Buresse.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privées sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40131]

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du Royal Football Club Liégeois en matière de sécurité lors des
matches de football

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décem-
bre 2004, la loi du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du
27 juin 2016, la loi du 21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, vu
notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décembre 2004, la loi
du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du 27 juin 2016, la loi du
21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, inséré par la loi du 10 mars 2003.
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Art. 2. Voor het stadion van de Royal Football Club Liégeois gelegen
in de rue de la Tonne, 80 te 4000 Luik, wordt de perimeter in wijzerzin
afgebakend door: De kruising tussen de rue Edouard Colson en de rue
des Héros, de rue des Héros die verder loopt in de route Militaire tot
aan de kruising met de rue de Waroux, de rue de Waroux tot aan de
kruising met de allée des Chardonnerets, de allée des Chardonnerets tot
aan de kruising met de allée des Alouettes, de allée des Alouettes tot
aan de kruising met de allée des Fauvettes, de allée des Fauvettes tot
aan de kruising met de rue des Waroux, de rue des Waroux tot aan de
kruising met de chemin des Waroux à Lantin, de chemin des Waroux à
Lantin tot aan het kruispunt met de route Militaire, de route Militaire
die verder loopt in de rue du Fays, via de rue Haut Cornillon tot aan de
kruising met de rue de Villers, de rue de Villers tot aan de kruising met
de chaussée de Tongres, de rue de la Berwinne tot aan de kruising met
de chaussée Brunehault, de chaussée Brunehault tot aan het kruispunt
met de rue Léopold Thonon, de rue Léopold Thonon tot aan de
kruising met de rue Albert 1er over de rue provinciale, de rue Albert
Premier tot aan de kruising met de avenue du Parc Industriel, de
avenue du Parc Industriel tot aan de kruising met de rue Beche, de rue
Beche tot aan de kruising met de voie de Beche, de voie de Beche tot aan
de kruising met de rue Clerbeau, de rue Clerbeau tot aan de kruising
met de rue Bovendael, de rue Bovendael tot aan de kruising met de rue
Lambotte, de rue Lambotte tot aan de kruising met de rue des Martyrs,
de rue des Martyrs tot aan de kruising met de rue de l’Agriculture, de
rue de l’Agriculture tot aan de kruising met de Thier des Monts, de
Thier des Monts tot aan de kruising met de rue Haute Préalle, de rue
Haute Préalle tot aan de kruising met de place Jacques Brel over de
spoorlijn. De rue Basse Préalle tot aan de kruising met de Rue Grande
Foxhalle, de Rue Grande Foxhalle tot aan de kruising met de rue de la
Station, de rue de la Station tot aan de kruising met de rue St Lambert,
de rue Saint-Lambert tot aan de kruising met de rue Michel Duchatto,
de rue Michel Duchatto tot aan de kruising met de rue Ernest Solvay tot
aan de kruising met de quai de Wallonie, de quai de Wallonie tot aan de
kruising met de pont d’Atlas, de pont d’Atlas tot aan de kruising met
de avenue de Lille, de avenue de Lille tot aan de kruising met de rue
Armand Rassenfosse, de rue Armand Rassenfosse tot aan de kruising
met de rue Dieudonné Defrance, de rue Dieudonné Defrance tot aan de
kruising met de pont de Bouhay, de pont de Bouhay tot aan de kruising
met de rue Winston Churchill, de rue Winston Churchill tot aan de
kruising met de rue Trou Louette, de rue Trou Loulette tot aan de
kruising met de avenue Joseph Merlot, de avenue Joseph Merlot tot aan
de kruising met de rue des Fortifications, de rue des Fortifications tot
aan de kruising met de rue Eugène Vandenhoff, de rue Eugène
Vandenhoff tot aan de kruising met de Avenue Sluysmans, de avenue
Sluysmans tot aan de kruising met de rue Fraischamps, de rue
Fraischamps tot aan de kruising met de rue de la Chartreuse, de rue de
la Chartreuse tot aan de kruising met de rue Billy, de rue Billy tot aan
de kruising met de rue Grégoire, de rue Grégoire tot aan de kruising
met de rue Edmond Simonis, de rue Edmond Simonis tot aan de
kruising met de rue des Vennes, de rue des Vennes tot aan de kruising
met de avenue de Luxembourg, de avenue de Luxembourg tot aan de
kruising met de pont de Fétinne, de pont de Fétinne tot aan het square
Gramme, het square Gramme tot aan de pont de Fragnée, de pont de
Fragnée tot aan de avenue Emile Digneffe, de avenue Emile Digneffe tot
aan de place Général Leman, de place Général Leman tot aan de
kruising met de rue Ernest Solvay, de rue Ernest Solvay tot aan de brug
van de avenue des Tilleuls, de avenue des Tilleuls tot aan de kruising
met de avenue Constantin de Gerlache, de rue M. Thiry tot aan de
kruising met de rue des Cailloux, de rue des Cailloux tot aan de
kruising met de rue des Hirondelles, de rue des Hirondelles tot aan de
kruising met de rue du Chéra, de rue du Chéra tot aan de kruising met
de avenue du Mémorial, de avenue du Mémorial tot aan de kruising
met de avenue des Plantanes, de avenue des Platanes tot aan de
kruising met de passage du Laitier, de passage du Laitier tot aan de
kruising met de rue Professeur Mahain, de rue Professeur Mahain tot
aan de kruising met de rue de Bourgogne, de rue de Bourgogne tot aan
de kruising met de rue des Jasmins, de rue des Jasmins, tot aan de
kruising met de rue des Charmilles, de rue des Charmilles tot aan de
kruising met de rue des Bruyères, de rue des Bruyères tot aan de
kruising met de rue des Waides, de rue des Waides tot aan de kruising
met de rue de Sclessin, de rue de Sclessin tot aan de kruising met de rue
de l’Enfer, de rue de l’Enfer tot aan de kruising met de rue sous les
Vignes, de rue sous les Vignes tot aan de kruising met de rue Chiff d’Or,
de rue Chiff d’Or tot aan de kruising met de rue Ferdinand Nicolay, de
rue Ferdinand Nicolay tot aan de kruising met de rue du Cimetière, de
rue du Cimetière tot aan de kruising met de rue Malgarny, de rue
Malgarny tot aan de kruising met de rue Mabotte, de rue Mabotte tot
aan de kruising met de rue Waleffe, de rue Waleffe tot aan de kruising
met de rue du Travail, de rue du Travail tot aan de kruising met de rue
Lamay, de rue Lamay tot aan de kruising met de rue P. Wathieu, de rue
P. Wathieu tot aan de kruising met de rue du Petit Berleur, de rue du
Petit Berleur tot aan de kruising met de rue Berleur, de rue Berleur tot
aan de kruising met de rue du Ronday, de rue du Ronday tot aan de
kruising met de rue Badwa, de rue Badwa tot aan de kruising met de
rue Paul Janson, de rue Paul Janson tot aan de kruising met de rue

Art. 2. Pour le stade du Royal Football Club Liégeois sis à la rue de
la Tonne, 80 à 4000 Liège, le périmètre est délimité dans le sens
horlogique par : Le croisement formé par la rue Edouard Colson et la
rue des Héros, la rue des Héros qui se prolonge par la route Militaire
jusqu’au croisement avec la rue de Waroux, la rue de Waroux jusqu’au
croisement avec l’allée des Chardonnerets, l’allée des Chardonnerets
jusqu’au croisement avec l’allée des Alouettes, l’allée des Alouettes
jusqu’au croisement avec l’allée des Fauvettes, l’allée des Fauvettes
jusqu’au croisement avec la rue des Waroux, la rue des Waroux
jusqu’au croisement avec le chemin des Waroux à Lantin, le chemin des
Waroux à Lantin jusqu’au carrefour avec la route Militaire, la route
Militaire qui se prolonge par la rue du Fays, par la rue Haut Cornillon
jusqu’au croisement avec la rue de Villers, la rue de Villers jusqu’au
croisement avec la chaussée de Tongres, la rue de la Berwinne jusqu’au
croisement avec la chaussée Brunehault, la chaussée Brunehault
jusqu’au carrefour avec la rue Léopold Thonon, la rue Léopold Thonon
jusqu’au croisement avec la rue Albert 1er en franchissant la rue
provinciale, la rue Albert Premier jusqu’au croisement avec l’avenue du
Parc Industriel, l’avenue du Parc Industriel jusqu’au croisement avec la
rue Beche, la rue Beche jusqu’au croisement avec la voie de Beche, la
voie de Beche jusqu’au croisement avec la rue Clerbeau, la rue Clerbeau
jusqu’au croisement avec la rue Bovendael, la rue Bovendael jusqu’au
croisement avec la rue Lambotte, la rue Lambotte jusqu’au croisement
avec la rue des Martyrs, la rue des Martyrs jusqu’au croisement avec la
rue de l’Agriculture, la rue de l’Agriculture jusqu’au croisement avec le
Thier des Monts, le Thier des Monts jusqu’au croisement avec la rue
Haute Préalle, la rue Haute Préalle jusqu’au croisement avec la place
Jacques Brel en franchissant la ligne de chemin de fer. La rue Basse
Préalle jusqu’au croisement avec la Rue Grande Foxhalle, la Rue
Grande Foxhalle jusqu’au croisement avec la rue de la Station, la rue de
la Station jusqu’au croisement avec la rue St Lambert, la rue Saint-
Lambert jusqu’au croisement avec la rue Michel Duchatto, la rue Michel
Duchatto jusqu’au croisement avec la rue Ernest Solvay jusqu’au
croisement avec le quai de la Wallonie, le quai de Wallonie jusqu’au
croisement avec le pont d’Atlas, le pont de l’Atlas jusqu’au croisement
avec l’avenue de Lille, l’avenue de Lille jusqu’au croisement avec la rue
Armand Rassenfosse, la rue Armand Rassenfosse jusqu’au croisement
avec la rue Dieudonné Defrance, la rue Dieudonné Defrance jusqu’au
croisement avec le pont de Bouhay, le pont de Bouhay jusqu’au
croisement avec la rue Winston Churchill, la rue Winston Churchill
jusqu’au croisement avec la rue Trou Louette, la rue Trou Loulette
jusqu’au croisement avec l’avenue Joseph Merlot, la rue Joseph Merlot
jusqu’au croisement avec la rue des Fortifications, la rue des Fortifica-
tions jusqu’au croisement avec la rue Eugène Vandenhoff, la rue Eugène
Vandenhoff jusqu’au croisement avec l’Avenue Sluysmans, l’avenue
Sluysmans jusqu’au croisement avec la rue Fraischamps, la rue
Fraischamps jusqu’au croisement avec la rue la rue de la Chartreuse, la
rue de la Chartreuse jusqu’au croisement avec la rue Billy, la rue Billy
jusqu’au croisement avec la rue Grégoire, la rue Grégoire jusqu’au
croisement avec la rue Edmond Simonis, la rue Edmond Simonis
jusqu’au croisement avec la rue des Vennes, la rue de Vennes jusqu’au
croisement avec l’avenue de Luxembourg, l’avenue de Luxembourg
jusqu’au croisement avec le pont de Fétinne, le pont de Fétinne
jusqu’au square Gramme, le square Gramme jusqu’au pont de Fragnée,
la pont de Fragnée jusqu’à l’avenue Emile Digneffe, l’avenue Emile
Digneffe jusqu’à la place Général Leman, la place Général Leman
jusqu’au croisement avec la rue Ernest Solvay, la rue Ernest Solvay
jusqu’au pont de l’Avenue des Tilleuls, l’avenue des Tilleuls jusqu’au
croisement avec l’Avenue Constantin de , la rue M. Thiry jusqu’au
croisement avec la rue des Cailloux, la rue des Cailloux jusqu’au
croisement avec la rue des Hirondelles, la rue des Hirondelles jusqu’au
croisement avec la rue du Chéra, la rue du Chéra jusqu’au croisement
avec l’avenue du Mémorial, l’avenue du Mémorial jusqu’au croisement
avec l’avenue des Plantanes, l’avenue des Platanes jusqu’au croisement
avec le passage du Laitier, le passage du Laitier jusqu’au croisement
avec la rue Professeur Mahain, la rue Professeur Mahain jusqu’au
croisement avec la rue de Bourgogne, la rue de Bourgogne jusqu’au
croisement avec la rue des Jasmins, la rue des Jasmins, jusqu’au
croisement avec la rue des Charmilles, la rue des Charmilles jusqu’au
croisement avec la rue des Bruyères, la rue des Bruyères jusqu’au
croisement avec, la rue des Waides, la rue des Waides jusqu’au
croisement avec la rue de Sclessin, la rue de Sclessin jusqu’au
croisement avec la rue de l’Enfer, la rue de l’Enfer jusqu’au croisement
avec la rue sous les Vignes, la rue sous les Vignes jusqu’au croisement
avec la rue Chiff d’Or, la rue Chiff d’Or jusqu’au croisement avec la rue
Ferdinand Nicolay, la rue Ferdinand Nicolay jusqu’au croisement avec
la rue du Cimetière, la rue du Cimetière jusqu’au croisement avec la rue
Malgarny, la rue Malgarny jusqu’au croisement avec la rue Mabotte, la
rue Mabotte jusqu’au croisement avec la rue Waleffe, la rue Waleffe
jusqu’au croisement avec la rue du Travail, la rue du travail jusqu’au
croisement avec la rue Lamay, la rue Lamay jusqu’au croisement avec
la rue P. Wathieu la rue P.Wathieu jusqu’au croisement avec la rue du
Petit Berleur, la rue du Petit Berleur jusqu’au croisement avec la rue
Berleur, la rue Berleur jusqu’au croisement avec la rue du Ronday, la
rue du Ronday jusqu’au croisement avec la rue Badwa, la rue Badwa
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Joseph Heusedens, de rue Joseph Heusedens tot aan de kruising met de
rue Jean Jaurès, de rue Jean Jaurès tot aan de kruising met de rue des
Alliés, de rue des Alliés tot aan de kruising met de rue de Loncin, de rue
de Loncin tot aan de kruising met de rue de Wallonie, de rue de
Wallonie tot aan de kruising met de rue de Jemeppe, de rue de Jemeppe
tot aan de kruising met de rue Edouard Colson, de rue Edouard Colson
tot aan de kruising met de rue des Héros.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40129]

20 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van de club Royal Stade Brainois inzake
de veiligheid bij voetbalwedstrijden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van
27 december 2004, bij wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011,
bij wet van 27 juni 2016, bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van
3 juni 2018, inzonderheid gelet op artikel 2, 9°, ingevoegd bij wet van
10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van 27 december 2004, bij
wet van 25 april 2007, bij wet van 14 april 2011, bij wet van 27 juni 2016,
bij wet van 21 juli 2016 en bij wet van 3 juni 2018, ingevoegd bij wet van
10 maart 2003.

Art. 2. Voor het stadion van de club Royal Stade Brainois, gelegen
aan de Avenue du Stade 1 in 7090 ’s-Gravenbrakel, wordt de :

perimeter in wijzerzin afgebakend door: de Chaussée de Bruxelles tot
aan het kruispunt met de Rue du Flament, de Rue du Flament tot aan
het kruispunt met de Rue du Pire, de Rue du Pire tot aan het kruispunt
met de Avenue du Stade, de Avenue du Stade tot aan het kruispunt met
de Avenue des Fauvettes, de Avenue des Fauvettes tot aan het
kruispunt met de Avenue de la Houssière, de Avenue de la Houssière
tot aan het kruispunt met de Rue du Nord, de Rue du Nord tot aan het
kruispunt met de Rue de l’Avenir, de Rue de l’Avenir tot aan het
kruispunt met de Chemin de Feluy, de Chemin de Feluy tot aan het
kruispunt met de Chemin de Baudriquin, de Chemin de Baudriquin tot
aan het kruispunt met de Chemin du Chevauchoire de Binche, de
Chemin du Chevauchoire de Binche tot aan het kruispunt met de Rue
des Frères Dulait, de Rue des Frères Dulait tot aan het kruispunt met de
Rue Neuve, de Rue Neuve tot aan het kruispunt met de Rue
d’Ecaussinnes, de Rue d’Ecaussinnes tot aan het kruispunt met de Rue
de Mons die overgaat in de Rue du Mayeur, de Rue de Bruxelles en de
Chaussée de Bruxelles. De Chaussée de Bruxelles tot aan het kruispunt
met de Rue du Flament.

jusqu’au croisement avec la rue Paul Janson, la rue Paul Janson
jusqu’au croisement avec la rue Joseph Heusedens, la rue Joseph
Heusedens jusqu’au croisement avec la rue Jean Jaurès, la rue Jean
Jaurès jusqu’au croisement avec la rue des Alliés, la rue des Alliés
jusqu’au croisement avec la rue de Loncin, la rue de Loncin jusqu’au
croisement avec la rue de Wallonie, la rue de Wallonie jusqu’au
croisement avec la rue de Jemeppe, la rue de Jemeppe jusqu’au
croisement avec la rue Edouard Colson, la rue Edouard Colson jusqu’au
croisement avec la rue des Héros.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privées sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40129]

20 JANVIER 2019. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
du club du Royal Stade Brainois en matière de sécurité lors des
matches de football

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décem-
bre 2004, la loi du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du
27 juin 2016, la loi du 21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, vu
notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
modifiée par la loi du 10 mars 2003, la loi du 27 décembre 2004, la loi
du 25 avril 2007, la loi du 14 avril 2011, la loi du 27 juin 2016, la loi du
21 juillet 2016 et la loi du 3 juin 2018, inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade du club du Royal Stade Brainois, sis avenue du
Stade 1 à 7090 Braine-le-Comte, le périmètre est délimité :

dans le sens horlogique par : la chaussée de Bruxelles jusqu’au
croisement avec la rue du Flament, la rue du Flament jusqu’au
croisement avec la rue du Pire, la rue du Pire jusqu’au croisement avec
l’avenue du Stade, l’avenue du stade jusqu’au croisement avec l’avenue
des Fauvettes, l’avenue des Fauvettes jusqu’au croisement avec l’ave-
nue de la Houssière, l’avenue de la Houssière jusqu’au croisement avec
la rue du Nord, la rue du Nord jusqu’au croisement avec la rue de
l’Avenir, la rue de l’Avenir jusqu’au croisement avec le chemin de Feluy,
le chemin de Feluy jusqu’au croisement avec le chemin de Baudriquin,
le chemin de Baudriquin jusqu’au croisement avec le chemin du
Chevauchoire de Binche, le chemin du Chevauchoire jusqu’au croise-
ment avec la rue des Frères Dulait, la rue des Frères Dulait jusqu’au
croisement avec la rue Neuve, la rue Neuve jusqu’au croisement avec la
rue d’Ecaussinnes, La rue d’Ecaussinnes jusqu’au croisement de la rue
de Mons qui se prolonge par la rue du Mayeur, la rue de Bruxelles et la
chaussée de Bruxelles. La chaussée de Bruxelles jusqu’au croisement
avec la rue du Flament.
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Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10573]

14 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
ambtenaren die gemachtigd zijn krachtens artikel 25 van de wet
van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwed-
strijden om de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te
stellen

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van
25 april 2007, bij wet van 14 april 2011, bij wet van 27 juni 2016, bij wet
van 21 juli 2016 en bij wet van 3 juni 2018;

Gelet op het Koninklijk besluit van 11 maart 1999 tot vaststelling van
de regels voor de administratieve procedure ingevoerd bij wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij Koninklijk besluit van 5 november 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 april 2014 tot aanwijzing van
de ambtenaren die gemachtigd zijn krachtens artikelen 25 en 34 van de
wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwed-
strijden om de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te stellen en
om de onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van de wet op te
leggen,

Besluit :

Artikel 1. De hierna vermelde ambtenaren van de Algemene Direc-
tie Veiligheid en Preventie zijn gemachtigd om de feiten zoals
gesanctioneerd in artikel 18 van de wet van 21 december 1998
betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden vast te stellen :

— Bottu, Sara;

— Deridder, Heidi;

— Galante, Annick;

— Geldhof, Johan;

— Labarre, Olivier;

— Lelotte, Michel;

— Mus, Gwendoline;

— Nelissen, Bart;

— Thienpont, Christophe;

— Thys, Alain ;

— Van Belle, Julien;

— Vanbesien, Didier;

— Van Damme, Frederik;

— Van Ossel, Florence.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 18 september 2018 tot aanwijzing
van de ambtenaren die gemachtigd zijn krachtens artikelen 25 en 34
van de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden om de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast
te stellen en om de onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van de
wet op te leggen, wordt opgeheven.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privées sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10573]

14 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires habilités en vertu de l’article 25 de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football
à constater les faits sanctionnés par l’article 18

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, par la loi du
25 avril 2007, par la loi du 14 avril 2011, par la loi du 27 juin 2016, par
la loi du 21 juillet 2016 et par la loi du 3 juin 2018;

Vu l’Arrêté royal du 11 mars 1999 fixant les modalités de la procédure
administrative instaurée par la loi du 21 décembre 1998 relative à la
sécurité lors des matches de football, modifié par l’Arrêté royal du
5 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 4 avril 2014 portant désignation des
fonctionnaires habilités en vertu des articles 25 et 34 de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football à
constater les faits sanctionnés par l’article 18 et à effectuer la perception
immédiate prévue à l’article 34 de la loi,

Arrête :

Article 1er. Les fonctionnaires de la Direction générale Sécurité et
Prévention nommés ci-après sont habilités à constater les faits sanction-
nés par l’article 18 de la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité
lors des matches de football :

— Bottu, Sara;

— Deridder, Heidi;

— Galante, Annick;

— Geldhof, Johan;

— Labarre, Olivier ;

— Lelotte, Michel;

— Mus, Gwendoline;

— Nelissen, Bart ;

— Thienpont, Christophe;

— Thys, Alain ;

— Van Belle, Julien;

— Vanbesien, Didier;

— Van Damme, Frederik;

— Van Ossel, Florence.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 18 septembre 2018 portant désignation
des fonctionnaires habilités en vertu des articles 25 et 34 de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football à
constater les faits sanctionnés par l’article 18 et à effectuer la perception
immédiate prévue à l’article 34 de la loi, est abrogé.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag van bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 14 januari 2019.

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10003]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 25 januari 2019 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Brailleliga, vereniging voor hulp
aan blinde en slechtziende personen » te Brussel om van 4 mei 2019 tot
en met 3 mei 2020 in het gehele land een tombolaoperatie te
organiseren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/10435]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 6 december 2018, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 januari 2019, wordt de heer Vincent LECHIEN, attaché bij
de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A3 – adviseur.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van
10 januari 2019, die uitwerking heeft met ingang van 1 januari 2019,
wordt de heer Vincent LECHIEN, adviseur, aangewezen in een
betrekking bij de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen.
De administratieve standplaats van betrokkene is Bergen.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2019/10681]

25 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing bij de
Commissie voor advies in geval van tijdelijke tegemoetkoming
voor het gebruik van een geneesmiddel, ingesteld bij de Dienst
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 25octies/1, ingevoegd bij de wet van
7 februari 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op het
artikel 122quinquies-decies/2, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
12 mei 2014,

Besluit :

Artikel 1. De heer DEFORCE Dieter, voorzitter van de Commissie
voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik, wordt aangewezen bij de
Commissie voor advies in geval van tijdelijke tegemoetkoming voor het
gebruik van een geneesmiddel, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte en invaliditeitsver-
zekering.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 25 januari 2019.

M. DE BLOCK

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 janvier 2019.

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10003]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 25 janvier 2019 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, l’association sans but lucratif « Ligue
Braille, Association d’aide aux personnes aveugles et malvoyantes » à
Bruxelles est autorisée à organiser une opération de tombola, dans tout
le pays, du 4 mai 2019 au 3 mai 2020 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/10435]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 6 décembre 2018, qui produit ses effets le
1er janvier 2019, M. Vincent LECHIEN, attaché auprès du Service public
fédéral Finances, y est nommé dans la classe A3 – conseiller.

Par décision du Président du Comité de direction du 10 janvier 2019,
qui produit ses effets le 1er janvier 2019, M. Vincent LECHIEN,
conseiller, est désigné dans un emploi auprès de l’Administration
générale des Douanes et Accises. La résidence administrative de
l’intéressée est Mons.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2019/10681]

25 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation auprès de
la Commission d’avis en cas d’intervention temporaire pour
l’utilisation d’un médicament, instituée auprès du Service des
soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 25octies/1,
inséré par la loi du 7 février 2014;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’ article 122quinquies-decies/2, inséré par
l’arrêté royal du 12 mai 2014,

Arrête :

Article 1er. M. DEFORCE Dieter, président de la Commission pour
les médicaments à usage humain, est désigné auprès de la Commission
d’avis en cas d’intervention temporaire pour l’utilisation d’un médica-
ment, instituée auprès du Service des soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 janvier 2019.

M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/10592]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 9 januari 2019, in werking tredend op
30 juni 2019 ‘s avonds, is de heer Sneyders, E., griffier bij de rechtbank
van eerste aanleg Antwerpen, op zijn verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 15 januari 2019, is op haar verzoek ontslag
verleend aan Mevr. Fanuel, A., stagiair in de graad van griffier bij de
arbeidsrechtbank Henegouwen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 30 november 2018 ’s
avonds.

Bij koninklijk besluit van 15 januari 2019, uitwerking hebbend met
ingang van 31 december 2018 ‘s avonds, is Mevr. Smet, M., hoofdgriffier
in de klasse A3 van de arbeidsrechtbank Luik, op haar verzoek in ruste
gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 15 januari 2019, is op zijn verzoek ontslag
verleend aan de heer Carmeliet, B., griffier bij de politierechtbank
Oost-Vlaanderen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 december 2018 ’s
avonds.

Bij koninklijk besluit van 9 januari 2019, uitwerking hebbend met
ingang van 30 november 2018 ‘s avonds, is een einde gesteld aan de
functies van de heer Rigo, M., secretaris bij het parket Antwerpen.

Betrokkene mag zijn aanspraak op definitief vroegtijdig pensioen
laten gelden.

Bij koninklijk besluit van 15 januari 2019, uitwerking hebbend met
ingang van 31 december 2018 ‘s avonds, is Mevr. Senden, A.-M.,
hoofdsecretaris in de klasse A3 bij het parket van het arbeidsauditoraat
Luik, op haar verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aange-
tekend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/30088]

Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 12 december 2018, wordt de heer Françis
OTTE, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de klasse A2,
met de titel van attaché bij de Federale Overheidsdienst Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie, in een betrekking van het Neder-
landse taalkader, met ingang van 1 oktober 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/10592]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 9 janvier 2019, entrant en vigueur le 30 juin 2019 au
soir, M. Sneyders, E., greffier au tribunal de première instance d’Anvers,
est admis à la retraite à sa demande.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 15 janvier 2019, est acceptée à sa demande, la
démission de Mme Fanuel, A., stagiaire dans le grade de greffier au
tribunal du travail du Hainaut.

Le présent arrêté produit ses effets le 30 novembre 2018 au soir.

Par arrêté royal du 15 janvier 2019, produisant ses effets le
31 décembre 2018 au soir, Mme Smet, M., greffier en chef dans la classe
A3 du tribunal du travail de Liège, est admise à la retraite à sa
demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 15 janvier 2019, est acceptée à sa demande, la
démission de M. Carmeliet, B., greffier au tribunal de police de
Flandre-Orientale.

Le présent arrêté produit ses effets le 31 décembre 2018 au soir.

Par arrêté royal du 9 janvier 2019, produisant ses effets au 30 novem-
bre 2018 au soir, il est mis fin aux fonctions de M. Rigo, M., secrétaire
au parquet d’Anvers.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension prématurée
définitive.

Par arrêté royal du 15 janvier 2019, produisant ses effets le
31 décembre 2018 au soir, Mme Senden, A.-M., secrétaire en chef dans
la classe A3 au parquet de l’auditorat du travail de Liège, est admise à
la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

La requête en annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue
de la Science 33, à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste,
soit suivant la procédure électronique (voir à cet effet la rubrique
″e-Procédure″ sur le site Internet du Conseil d ’Etat –
http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/30088]

Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 12 décembre 2018, Monsieur Françis OTTE, est
promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 avec le
titre d’attaché au Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie dans un emploi du cadre linguistique néerlandais,
à partir du 1er octobre 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

10402 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/10065]
Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2524 van 6 december 2018, hebben in de
vakrichting “inwerkingstelling van grondwapensystemen” de vol-
gende benoemingen plaats op 26 december 2018:

In de graad van kolonel militair administrateur, luitenant-kolonel
militair administrateur L. Simoen

In de graad van kolonel stafbrevethouder, luitenant-kolonels stafbre-
vethouders M. Monin, J. Maenhoudt, J. Baugnée, G. Bouchez,
M. Bouthé, L. Geeraert, G. Van Goethem, F. Linotte.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40013]
Leger. — Landmacht. — Benoeming tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2525 van 6 december 2018, heeft in de
vakrichting “informatievergaring” de volgende benoeming plaats op
26 december 2018:

In de graad van kolonel stafbrevethouder, luitenant-kolonel stafbre-
vethouder T. Laurent.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40014]
Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot

de hogere graad in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2526 van 6 december 2018, hebben in de
vakrichting “technieken van communicatie- en informatiesystemen” de
volgende benoemingen plaats op 26 december 2018 :

In de graad van kolonel stafbrevethouder, luitenant-kolonels stafbrevet-
houders F. Gillet, P. Ciparisse.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40015]
Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere

graad in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2527 van 6 december 2018, hebben in de
vakrichting “militaire en burgergenie” de volgende benoemingen
plaats op 26 december 2018 :

In de graad van kolonel stafbrevethouder, luitenant-kolonels stafbrevet-
houders L. Moerman, J-P. Hames.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/10072]

Leger. — Landmacht. — Benoeming tot de
hogere graad in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2528 van 6 december 2018, heeft in de
vakrichting “technieken van het grondmaterieel” de volgende benoe-
ming plaats op 26 december 2018 :

In de graad van kolonel, luitenant-kolonel J. Gallant.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/10065]
Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2524 du 6 décembre 2018, les nominations
suivantes ont lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers “emploi
des systèmes d’arme terrestres”:

Au grade de colonel administrateur militaire, le lieutenant-colonel
administrateur militaire Simoen L.

Au grade de colonel breveté d’état-major, les lieutenants-colonels
brevetés d’état-major Monin M., Maenhoudt J., Baugnée J., Bouchez G.,
Bouthé M., Geeraert L., Van Goethem G., Linotte F.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40013]
Armée. — Force terrestre. — Nomination au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2525 du 6 décembre 2018, la nomination suivante
a lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers “collecte de
l’information″:

Au grade de colonel breveté d’état-major, le lieutenant-colonel
breveté d’état-major Laurent T.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40014]
Armée. — Force terrestre. — Nominations

au grade supérieur dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2526 du 6 décembre 2018, les nominations
suivantes ont lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers
“techniques des systèmes de communication et d’information″ :

Au grade de colonel breveté d’état-major, les lieutenants-colonels
brevetés d’état-major Gillet F., Ciparisse P.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40015]
Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade
supérieur dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2527 du 6 décembre 2018, les nominations
suivantes ont lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers “génie
civil et militaire″ :

Au grade de colonel breveté d’état-major, les lieutenants-colonels
brevetés d’état-major Moerman L., Hames J-P.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/10072]

Armée. — Force terrestre. — Nomination au grade
supérieur dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2528 du 6 décembre 2018, la nomination suivante
a lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers “techniques du
matériel terrestre″ :

Au grade de colonel, le lieutenant-colonel Gallant J.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/10081]
Leger. — Landmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2529 van 6 december 2018, hebben in de
vakrichting “supply chain en mobiliteit” de volgende benoemingen
plaats op 26 december 2018:

In de graad van kolonel stafbrevethouder, luitenant-kolonel stafbre-
vethouder X. Deneys

In de graad van kolonel militair administrateur, luitenant-kolonel
militair administrateur P. Waeytens.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/10091]
Leger. — Luchtmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2531 van 6 december 2018, hebben in de
vakrichting “inwerkingstelling van de luchtwapensystemen” de vol-
gende benoemingen plaats op 26 december 2018:

In de graad van kolonel vlieger, luitenant-kolonels vliegers
E. Cuppens en B. Beeckmans.

In de graad van kolonel vlieger stafbrevethouder, luitenant-kolonel
vlieger stafbrevethouder N. Claessens.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/10476]

14 DECEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de organisatie van een Research Master of
Gerontological Sciences door de Vrije Universiteit Brussel

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.160, gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 november 2018;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor begroting, gegeven op 10 december 2018;

Overwegende het advies van de Nederlands-Vlaamse Accreditatie, gegeven op 29 oktober 2018;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Vrije Universiteit Brussel kan een onderzoeksmaster Research Master of Gerontological Sciences
organiseren van honderdtwintig studiepunten. De onderwijstaal is het Engels.

Art. 2. Artikel 1 treedt in werking vanaf het academiejaar 2019-2020.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/10081]
Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2529 du 6 décembre 2018, les nominations
suivantes ont lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers “supply
chain et mobilité″:

Au grade de colonel breveté d’état-major, le lieutenant-colonel
breveté d’état-major Deneys X.

Au grade de colonel administrateur militaire, le lieutenant-colonel
administrateur militaire Waeytens P.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/10091]
Armée. — Force aérienne. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 2531 du 6 décembre 2018, les nominations
suivantes ont lieu le 26 décembre 2018 dans la filière de métiers “emploi
des systèmes d’arme aériens”:

Au grade de colonel aviateur, les lieutenants-colonels aviateurs
Cuppens E. et Beeckmans B.

Au grade de colonel aviateur breveté d’état-major, le lieutenant-
colonel aviateur breveté d’état-major Claessens N.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/10476]
14 DECEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à l’organisation d’un « Research Master of

Gerontological Sciences » par la Vrije Universiteit Brussel

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le Code de l’Enseignement secondaire du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article II.160, modifié par le décret du 19 juin 2015 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 22 novembre 2018 ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 10 décembre 2018 ;
Considérant l’avis de la l’Organisation d’accréditation néerlandaise-flamande (NVAO), rendu le 29 octobre 2018 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La Vrije Universiteit Brussel peut organiser un master recherche « Research Master of Gerontological
Sciences » de cent vingt unités d’études. La langue d’enseignement est l’anglais.

Art. 2. L’article 1er entre en vigueur à partir de l’année académique 2019-2020.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/200332]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SAS Transports Lambert, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Transports Lambert, le 21 novembre 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Transports Lambert, sise Zone Industrielle, route de Montimont, à F-08350 Donchery
(Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR57418225991), est enregistrée en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-12-18-21.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 18 décembre 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/200333]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la V.O.F. W. Van Der Panne Handel & Transport, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la V.O.F. W. Van Der Panne Handel & Transport, le 8 novembre 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La V.O.F. W. Van Der Panne Handel & Transport, sise Middenweg 20, à NL-3401 MB Ijsselstein
(Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : NL808333173B01), est enregistrée en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-12-18-22.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux.

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
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§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 18 décembre 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/200334]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la BV Transportbedrijf Van De Kamp, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BV Transportbedrijf Van De Kamp, le 24 novembre 2018;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La BV Transportbedrijf Van De Kamp, sise Roosendaalseweg 162, à NL-3882 MP Putten
(Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : NL818753110B01), est enregistrée en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-12-18-23.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 18 décembre 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/200335]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SPRL Menuiserie L. Hick, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL Menuiserie L. Hick, le 22 novembre 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Menuiserie L. Hick, sise Outre-Cour 35, à 4651 Herve - Battice (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0813221571), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-12-18-24.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 18 décembre 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/200336]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SARL Aurélien Ledon, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SARL Aurélien Ledon, le 25 novembre 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Aurélien Ledon, sise Impasse du Vieux Poulenat 2, à F-87220 Eyjeaux (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR87341690188), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-12-18-25.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

10412 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 18 décembre 2018.

B. QUEVY

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/30092]

9 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de selectiecommissies van de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van Openbaar Ambt van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
30 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van het ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid op artikel 447;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
30 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, artikel 440,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als secretarissen van de selectiecom-
missies van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel en van de
instellingen van openbaar nut het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:

A. als effectieve secretarissen:

1° van de Franse taalrol:

Didier VAN MERRIS, attaché

Elisa BALDUCCI, attaché

Gilles DROSSAERT, attaché

2° van de Nederlandse taalrol:

Bram DE CROOCK, attaché

Jeroen WOUTERS, attaché

Louise ISSELE, attaché

B. als plaatsvervangende secretarissen:

1° van de Franse taalrol:

Isabelle DUJARDIN, attaché

Antoine DEBRY, attaché

Karim CHERRADI, eerste attaché

Véronique VANBERG, eerste attaché

Melda ASLAN, attaché

Gisèle DEDOBBELEER, eerste attaché

Amélie MAROTTE, attaché

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/30092]

9 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
secrétaires des commissions de sélection du Service public régional
de Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale

Le Ministre de la Fonction publique de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, l’article 40;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, article 11;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
30 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministère de la Région de Bruxelles-Capitale, article 447;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
30 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale,
article 440,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme secrétaires des commissions de
sélection du Service public régional de Bruxelles et des organismes
d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale :

A. en qualité de secrétaires effectifs :

1° du rôle linguistique francophone :

Didier VAN MERRIS, attaché

Elisa BALDUCCI, attachée

Gilles DROSSAERT, attaché

2° du rôle linguistique néerlandophone :

Bram DE CROOCK, attaché

Jeroen WOUTERS, attaché

Louise ISSELE, attachée

B. en qualité de secrétaires suppléants :

1° du rôle linguistique francophone :

Isabelle DUJARDIN, attachée

Antoine DEBRY, attaché

Karim CHERRADI, premier attaché

Véronique VANBERG, première attachée

Melda ASLAN, attachée

Gisèle DEDOBBELEER, première attachée

Amélie MAROTTE, attachée
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Bérénice POELMANS, attaché

Younous LAMGHARI, attaché

Alexandre MARTINEZ GRASA, assistent

Guillaume LEKEU, assistent

Eléonore PAELINCK-VAN MEERBEECK, attaché

Noella Daniella NDEREKA, attaché

Géraldine DEZUTTER, assistent

2° van de Nederlandse taalrol:

Mieke DE DOBBELEER, attaché

Natascha MERTENS, attaché

Sarah WASTEELS, assistent

Reinhilde VANHERP, eerste assistent

Miguel GONCALVES ROQUE, attaché

Christina VANDERLEENEN, assistent

Art. 2. Het ministerieel besluit van 18 avril 2018 tot aanwijzing van
de secretarissen van de selectiecommissies van de Gewestelijke Over-
heidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag volgend op de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 9 januari 2019.

R. VERVOORT

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/30093]

9 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de evaluatie commissie van de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van Openbaar Ambt van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
30 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van het ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid op artikel 463;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
30 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, artikel 456,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als secretarissen van de evaluatie
commissie van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel en van de
instellingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
:

A. als effectieve secretarissen:

1° van de Franse taalrol:

Didier VAN MERRIS, attaché

Elisa BALDUCCI, attaché

Gilles DROSSAERT, attaché

2° van de Nederlandse taalrol:

Bram DE CROOCK, attaché

Jeroen WOUTERS, attaché

Louise ISSELE, attaché

Bérénice POELMANS, attachée

Younous LAMGHARI, attaché

Alexandre MARTINEZ GRASA, assistant

Guillaume LEKEU, assistant

Eléonore PAELINCK-VAN MEERBEECK, attachée

Noella Daniella NDEREKA, attachée

Géraldine DEZUTTER, assistante

2° du rôle linguistique néerlandophone :

Mieke DE DOBBELEER, attachée

Natascha MERTENS, attachée

Sarah WASTEELS, assistante

Reinhilde VANHERP, assistante principale

Miguel GONCALVES ROQUE, attaché

Christina VANDERLEENEN, assistante

Art. 2. L’arrêté ministériel du 18 avril 2018 portant désignation des
secrétaires des commissions de sélection du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale est abrogé.

Art. 3. le présent arrêté entre en vigueur le 1er jour qui suit la
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 janvier 2019.

R. VERVOORT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/30093]

9 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
secrétaires de la commission d’évaluation du Service public
régional de Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la
Région de Bruxelles-Capitale

Le Ministre de la Fonction publique de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, l’article 40;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, article 11;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
30 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministère de la Région de Bruxelles-Capitale, article 463;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
30 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents
des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale,
article 456,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme secrétaires de la commission
d’évaluation du Service public régional de Bruxelles et des organismes
d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale :

A. en qualité de secrétaires effectifs :

1° du rôle linguistique francophone :

Didier VAN MERRIS, attaché

Elisa BALDUCCI, attachée

Gilles DROSSAERT, attaché

2° du rôle linguistique néerlandophone :

Bram DE CROOCK, attaché

Jeroen WOUTERS, attaché

Louise ISSELE, attachée
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B. als plaatsvervangende secretarissen:

1° van de Franse taalrol:

Isabelle DUJARDIN, attaché

Antoine DEBRY, attaché

Karim CHERRADI, eerste attaché

Véronique VANBERG, eerste attaché

Melda ASLAN, attaché

Gisèle DEDOBBELEER, eerste attaché

Amélie MAROTTE, attaché

Bérénice POELMANS, attaché

Younous LAMGHARI, attaché

Alexandre MARTINEZ GRASA, assistent

Guillaume LEKEU, assistent

Eléonore PAELINCK-VAN MEERBEECK, attaché

Noella Daniella NDEREKA, attaché

Géraldine DEZUTTER, assistent

2° van de Nederlandse taalrol:

Mieke DE DOBBELEER, attaché

Natascha MERTENS, attaché

Sarah WASTEELS, assistent

Reinhilde VANHERP, eerste assistent

Miguel GONCALVES ROQUE, attaché

Christina VANDERLEENEN, assistent

Art. 2. Het ministerieel besluit van 18 avril 2018 tot aanwijzing van
de secretarissen van de evaluatie commissie van de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag volgend op de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 9 januari 2019.

R. VERVOORT

B. en qualité de secrétaires suppléants :

1° du rôle linguistique francophone :

Isabelle DUJARDIN, attachée

Antoine DEBRY, attaché

Karim CHERRADI, premier attaché

Véronique VANBERG, première attachée

Melda ASLAN, attachée

Gisèle DEDOBBELEER, première attachée

Amélie MAROTTE, attachée

Bérénice POELMANS, attachée

Younous LAMGHARI, attaché

Alexandre MARTINEZ GRASA, assistant

Guillaume LEKEU, assistant

Eléonore PAELINCK-VAN MEERBEECK, attachée

Noella Daniella NDEREKA, attachée

Géraldine DEZUTTER, assistante

2° du rôle linguistique néerlandophone :

Mieke DE DOBBELEER, attachée

Natascha MERTENS, attachée

Sarah WASTEELS, assistante

Reinhilde VANHERP, assistante principale

Miguel GONCALVES ROQUE, attaché

Christina VANDERLEENEN, assistante

Art. 2. L’arrêté ministériel du 18 avril 2018 portant désignation des
secrétaires de la commission d’évaluation du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale est abrogé.

Art. 3. le présent arrêté entre en vigueur le 1er jour qui suit la
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 janvier 2019.

R. VERVOORT
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

VLAAMS PARLEMENT

[C − 2019/10637]

Selectieproef voor Kinderrechtencommissaris bij het Kinderrechtencommissariaat

Uiterste datum kandidatuurstelling: 17 februari 2019

Het Vlaams Parlement organiseert een selectieproef voor de aanwerving van een Kinderrechtencommissaris bij het
Kinderrechtencommissariaat.

I. Opdracht van de Kinderrechtencommissaris

Het Kinderrechtencommissariaat werd bij decreet van 15 juli 1997, zoals laatst gewijzigd bij decreet van
1 december 2017, als paraparlementaire instelling bij het Vlaams Parlement opgericht. De hoofdopdracht van de
Kinderrechtencommissaris is het verdedigen van de rechten van minderjarigen en het behartigen van hun belangen.

Het decreet bepaalt hierbij dat deze opdracht onder meer vorm krijgt door:

- het toezicht op de naleving van het Internationaal Verdrag inzake de Rechten van het kind

- het zicht houden op de levensomstandigheden van minderjarigen

- het optreden als vertolker van rechten, de belangen en noden van de minderjarigen

- het voorzitten van de Commissie van Toezicht voor Jeugdinstellingen

De kinderrechtencommissaris staat aan het hoofd van het Kinderrechtencommissariaat. Op dit ogenblik bestaat het
team van het Kinderrechtencommissariaat uit 5 klachtenbehandelaars, 5 beleidsadviseurs, 2 communicatiemedewer-
kers en 2 secretarieel medewerkers.

II. Inhoud van de functie

De functie-inhoud is samen te lezen met het decreet van 3 februari 2017 houdende de oprichting van een
Kinderrechtencommissariaat en instelling van het ambt van Kinderrechtencommissaris en houdende oprichting van
een Commissie van Toezicht met betrekking tot voorzieningen voor vrijheidsbenemende opvang van kinderen en
jongeren.

De Kinderrechtencommissaris verdedigt de rechten en behartigt de belangen van het kind. Hij ziet toe op de
naleving van het kinderrechtenverdrag en treedt op als vertolker van de rechten, de belangen en de noden van het kind.
De kinderrechtencommissaris voert samen met zijn multidisciplinair team de opdrachten uit.

Daartoe ontwikkelt de Kinderrechtencommissaris de visie, het beleid en de strategie van het Kinderrechtencom-
missariaat. Hij is verantwoordelijk voor het dagelijkse management en verzekert een vlotte, onafhankelijke, inhoudelijk
sterke en gewaardeerde werking van het Kinderrechtencommissariaat. Hij zorgt ervoor dat het Kinderrechtencommis-
sariaat vertegenwoordigd is op diverse fora die van belang zijn voor minderjarigen en de toepassing van hun rechten.

De kinderrechtencommissaris neemt het voorzitterschap op van de Commissie van Toezicht voor jeugdinstellin-
gen.

De taken van de kinderrechtencommissaris kunnen omschreven worden als volgt:

c bepaalt het algemeen beleid en de strategie van het Kinderrechtencommissariaat

c stuurt het ombuds- en advieswerk van het Kinderrechtencommissariaat aan

c verzorgt de externe communicatie

c coacht en begeleidt de medewerkers

c vertegenwoordigt het Kinderrechtencommissariaat en haar werking naar het Vlaams Parlement en andere
relevante beleidsverantwoordelijken toe

c bouwt bruggen met het maatschappelijk middenveld en met voor kinderen en jongeren belangrijke sectoren

c is een luisterend oor voor kinderen en jongeren en vertolkt hun rechten, belangen en noden op diverse fora

III. Profiel, kennis, en competenties

Formele benoemingsvereisten (artikel 7, § 2 van het decreet)

1. Belg zijn

2. van onberispelijk gedrag zijn

3. de burgerlijke en politieke rechten genieten

4. houder zijn van een diploma dat toegang verleent tot een ambt van niveau A bij de diensten van het Vlaams
Parlement (een door een universiteit uitgereikt academisch diploma van de tweede cyclus of een door een hogeschool
van het lange type uitgereikt diploma van academisch niveau van de tweede cyclus)

5. drie jaar voor de oproep tot kandidaatstelling geen bij verkiezing verleend openbaar mandaat hebben vervuld.
Voor de toepassing van deze bepaling wordt met een bij verkiezing verleend openbaar mandaat gelijkgesteld: het ambt
van buiten de gemeenteraad benoemde burgemeester, een mandaat van bestuurder in een instelling van openbaar nut,
het ambt van regeringscommissaris, het ambt van gouverneur, adjunct-gouverneur of vicegouverneur, het ambt van
federaal minister, gemeenschaps- of gewestminister, het ambt van staatssecretaris of gewestelijk staatssecretaris of een
politiek mandaat bij de Europese Unie.
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6. ten minste vijf jaar nuttige beroepservaring hebben, die dienstig is voor de uitoefening van het ambt.

Die beroepservaring moet zich situeren op het vlak van kinderrechten en/of mensenrechten in de breedst
mogelijke betekenis van het woord. Minstens één van die vijf jaar nuttige beroepservaring heeft de kandidaat opgedaan
in een managementfunctie (projectmanagement komt ook in aanmerking)

De vereiste kennis en competenties voor de functie van Kinderrechtencommissaris zijn:

c kennis van de instelling Vlaams Parlement

c kennis van de regelgeving, het beleid, de praktijk en het onderzoek op het vlak van kinderrechten (nationaal en
internationaal)

c kennis over de regelgeving, het beleid en de praktijk van de voor kinderen en jongeren belangrijke
levensdomeinen

c kennis van presentatie- en onderhandelingstechnieken

c vertrouwd zijn met wetenschappelijke onderzoeksmethoden

c kennis van financieel management

c kennis van (HR) managementtechnieken

c kennis van de principes van behoorlijk bestuur en ombudswerk

c kennis van de courante en bedrijfsspecifieke software

c kennis van gesproken en geschreven Nederlands en Engels is noodzakelijk - kennis van Frans is nuttig

c verantwoordelijkheid nemen (niveau III): bewaakt en verdedigt de belangen van de organisatie

c plannen en organiseren (niveau III): plant en organiseert het werk dat zijn dienst overstijgt

c initiatief (niveau III): neemt initiatieven om op gebeurtenissen en ontwikkelingen te anticiperen (proactief)

c visie (niveau III): brengt een beleid naar voren dat de organisatie op lange termijn beïnvloedt

c communiceren (niveau III): communiceert vlot met verschillende doelgroepen, ook over complexe onderwerpen

c assertiviteit (niveau III): reageert gevat in emotionele of kritieke situaties

c samenwerken (niveau III): creëert gedragen samenwerkingsverbanden en synergie over de entiteitsgrenzen heen

c netwerken (niveau III): bouwt doelgericht een professioneel en invloedrijk netwerk uit over de grenzen van zijn
entiteit

c coachen (niveau III): stimuleert ontwikkeling op lange termijn

c richting geven (niveau III): geeft richting, zowel via processen en structuren als via het bepalen en uitdragen van
een visie

c oordeelsvorming (niveau III): vormt een geïntegreerd oordeel

c klantgerichtheid (niveau III): optimaliseert de dienstverlening van de organisatie aan belanghebbenden via
structurele acties

De beschreven gedragscompetenties zijn terug te vinden in het Competentiewoordenboek van de Vlaamse
overheid.

IV. Onverenigbaarheden

Artikel 8, § 1 van het decreet bepaalt dat het ambt van Kinderrechtencommissaris onverenigbaar is met een bij
verkiezing verleend openbaar mandaat of een overeenkomstig artikel 7, § 2, 5°, daarmee gelijkgesteld mandaat of ambt,
en met een openbaar ambt of enige andere functie of activiteit waardoor de waardigheid van het ambt of de goede,
onafhankelijke en onpartijdige uitoefening van het ambt in het gedrang kan komen.

V. Selectieprocedure

De selectieprocedure wordt georganiseerd door het selectiebureau Berenschot Belgium.

Op basis van het curriculum vitae, de sollicitatiebrief en een kopie van het masterdiploma van de kandidaat wordt
nagegaan of de kandidaat aan de decretale vereisten voldoet.

De kandidaten die voldoen worden uitgenodigd voor de onderstaande selectieprocedure.

Schriftelijke proef

De kandidaten maken een schriftelijke proef die zal beoordeeld worden op aantoonbare kennis van het veld en hun
affiniteit met ombuds- en advieswerk alsook hun visie op de werking en strategische bijdragen van het
Kinderrechtencommissariaat.

Deze proef is voorzien op 20 februari 2019 en zal plaatsvinden in de nabijheid van Brussel.

Om te slagen moeten de kandidaten minstens 12/20 behalen. De 10 hoogst gerangschikte kandidaten gaan door
naar het assessment center.

Assessment center

Het assessment center zal een uitspraak doen over de aanwezige competenties en het nodige potentieel om de
functie van Kinderrechtencommissaris succesvol uit te oefenen.

De assessment centers zullen georganiseerd worden tussen 26 februari 2019 en 12 maart 2019 in de kantoren van
Berenschot Belgium.

De assessmentproef resulteert in een beoordeling: niet geschikt, geschikt of zeer geschikt. Er wordt een uitgebreid
adviesrapport opgemaakt met kwalitatieve beoordeling en rangschikking van de kandidaten voor de juryleden van de
eindproef. Om geslaagd te zijn moeten de kandidaten minimaal geschikt behalen. De 5 kandidaten met de hoogste
score gaan door naar de eindproef.
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Eindproef
De eindproef omvat een rollenspel, een presentatie van een case, en een interview voor een jury die samengesteld

is uit: Martine Goossens (secretaris-generaal Vlaams Parlement), Luc Deneffe (directeur jeugdhulpvoorziening De
Wissel), Hugo Vandeveire (VCLB Gent), Alexandra Smarandescu (voorzitter Vlaamse jeugdraad), Mieck Vos (algemeen
directeur VVSG, juryvoorzitter), Rein Antonissen (directeur Vluchtelingenwerk Vlaanderen), Wouter Vandenhole
(professor mensenrechten, UAntwerpen), Veerle Huwé (directeur Sociare), een consultant van Berenschot Belgium. De
plaatsvervanger is: Didier Reynaert (HoGent en Hogeschool Arnhem Nijmegen).

Deze eindproef is voorzien op 16 maart 2019. De eindproef resulteert in een beoordeling: niet geschikt, geschikt of
zeer geschikt. De jury voorziet ook een kwalitatieve beoordeling en rangschikking van de kandidaten op basis van deze
stap in de procedure. Kandidaten moeten minstens geschikt bevonden worden voor deze proef. De jury stelt een
rangschikking op. Deze rangschikking gebeurt op basis van het totaal aantal punten toegekend door de jury aan de
kandidaten op de vooraf bepaalde criteria en competenties. In geval van een ex aequo zal er verfijnd worden met halve
punten om tot een verfijning en finale rangorde te komen.

De gunstig gerangschikte kandidaten worden meegedeeld aan het Uitgebreid Bureau.
Het Uitgebreid Bureau draagt de eerst gerangschikte kandidaat voor aan de Plenaire Vergadering.
VI. Voordracht, benoeming en wervingsreserve
De eerst gerangschikte kandidaat wordt voorgedragen voor benoeming in het mandaat door de Plenaire

Vergadering van het Vlaams Parlement.
De andere geslaagde kandidaten die niet worden voorgedragen, worden opgenomen in een wervingsreserve die

twee jaar geldig blijft.
VII. Salaris
De Kinderrechtencommissaris wordt aangesteld voor een mandaatperiode voor zes jaar (met inbegrip van

proefperiode van 1 jaar), éénmaal verlengbaar voor eenzelfde periode.
De geïndexeerde bruto beginwedde bedraagt op jaarbasis minimum 78.592,50 euro bruto per jaar (aan huidige

index). In dit minimale aanvangssalaris is vijf jaar van de beroepservaring verrekend.
VIII. Feedback
Elke kandidaat heeft recht op feedback. Hiervoor kan de kandidaat na afloop van de volledige selectieprocedure

terecht bij Berenschot Belgium op het telefoonnummer 02 777 06 45.
IX. Inschrijving
U kan uw sollicitatie ten laatste op 17 februari 2019 indienen. U dient uw dossier in met volgende elementen: een

gemotiveerde sollicitatiebrief, een scan van uw diploma en een uitgebreid curriculum vitae, naar KRC@berenschot.be
ter attentie van Diane Smets, consultant Berenschot Belgium. U krijgt een bevestiging van ontvangst.

We verwachten dat u in uw brief en cv duidelijk en gedetailleerd aantoont dat u over de gevraagde ervaring
beschikt. We vragen eveneens dat u in uw brief uitdrukkelijk verklaart dat u voldoet aan de voorwaarden van artikel 7,
§ 2, 5° van het decreet houdende oprichting van een Kinderrechtencommissariaat en instelling van het ambt van
Kinderrechtencommissaris.

Afgestudeerden van een buitenlandse universiteit of hogeschool vragen wij een attest van gelijkwaardigheid mee
te sturen; in het buitenland behaalde diploma’s die krachtens verdragen of internationale overeenkomsten of krachtens
wet of decreet als gelijkwaardig worden erkend met één der voornoemde diploma’s of getuigschriften, alsmede
diploma’s of getuigschriften erkend overeenkomstig de bij de koninklijke besluiten van 6 en 22 mei 1996 vastgelegde
procedure, waarbij de bepalingen van de Europese richtlijnen betreffende een algemeen stelsel van erkenning van
diploma’s in aanmerking worden genomen, worden eveneens aanvaard.

Kandidaturen ontvangen na 17 februari 2019 zijn onontvankelijk. Ook kandidaturen die bij afsluiting van de
inschrijvingsperiode onvolledig zijn, worden niet in aanmerking genomen.

X. Informatie
Indien u bijkomende informatie wenst over deze functie, kan u zich wenden tot Berenschot Belgium, en dit

telefonisch op het telefoonnummer 02-777 06 45.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2019/10676]

Bericht voorgeschreven bij artikel 5, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 15 juli 1956 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling administratie van de Raad van State in geval van beroep
als bedoeld bij artikel 76bis van de gemeentekieswet

Gemeenteraadsverkiezingen te Herentals

Bij de Raad van State is beroep ingesteld door Nathalie VAN SANDE,
Jan BERTELS, Kathleen LAVERGE en Peter VERPOORTEN.

Eenieder kan inzage nemen van het verzoekschrift op het gemeen-
tesecretariaat te Herentals.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 227.291/
X-17.429.

G. Delannay,

Hoofdgriffier.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/10676]

Avis prescrit par l’article 5, alinéa 2, de l’arrêté royal du 15 juillet 1956
déterminant la procédure devant la section d’administration du
Conseil d’Etat, en cas de recours prévu par l’article 76bis de la loi
électorale communale

Elections communales de la Commune de Herentals

Un recours a été introduit au Conseil d’Etat par Nathalie VAN SANDE,
Jan BERTELS, Kathleen LAVERGE et Peter VERPOORTEN.

Toute personne peut prendre connaissance de la requête au secréta-
riat communal de la Commune de Herentals.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 227.291/
X-17.429.

G. Delannay,

Greffier en chef.
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STAATSRAT

[C − 2019/10676]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 5 Absatz 2 des Königlichen Erlasses vom 15. Juli 1956 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsabteilung des Staatsrates bei den in Artikel 76bis des
Gemeindewahlgesetzes vorgesehenen Beschwerden

Gemeindewahl der Stadt Herentals
Nathalie VAN SANDE, Jan BERTELS, Kathleen LAVERGE und Peter VERPOORTEN haben beim Staatsrat

Beschwerde eingelegt.
Jeder kann die Antragschrift im Gemeindesekretariat von Herentals einsehen.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 227.291/X-17.429 in die Liste eingetragen.

G. Delannay
Chefgreffier

*

RAAD VAN STATE

[C − 2019/10539]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De naamloze vennootschap CIRCUS BELGIUM c.s. heeft de nietig-
verklaring en de schorsing van de tenuitvoerlegging gevorderd van het
koninklijk besluit van 25 oktober 2018 betreffende de voorwaarden
voor het uitbaten van kansspelen en weddenschappen via
informatiemaatschappij-instrumenten. De naamloze vennootschappen
ROCOLUC en FREMOLUC hebben de nietigverklaring gevorderd van
hetzelfde besluit.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 31 okto-
ber 2018

Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A 227.048/XI-
22.358, G/A. 227.051/XI-22.359 en G/A. 227.138/XI-22.372.

Voor de Hoofdgriffier,

Cécile Bertin,
wnd. Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2019/10539]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die CIRCUS BELGIUM AG und andere haben die Nichtigerklärung und die Aussetzung der Ausführung des
Königlichen Erlasses vom 25. Oktober 2018 über die Bedingungen für das Betreiben von Glücksspielen und Wetten
mittels Instrumente der Informationsgesellschaft beantragt. Die ROCOLUC und FREMOLUC AG haben die
Nichtigerklärung desselben Erlasses beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 31. Oktober 2018 veröffentlicht.
Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A. 227.048/XI-22.358, G/A. 227.051/XI-22.359 und G/A.

227.138/XI-22.372 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,

Cécile Bertin
stellvertr. Hauptsekretär.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/10539]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de
l’arrêté royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en
référé devant le Conseil d’État

La société anonyme CIRCUS BELGIUM et consorts ont demandé
l’annulation et la suspension de l’exécution de l’arrêté royal du
25 octobre 2018 relatif aux modalités d’exploitation des jeux de hasard
et des paris exploités au moyen des instruments de la société de
l’information. Les sociétés anonymes ROCOLUC et FREMOLUC ont
demandé l’annulation du même arrêté.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 31 octobre 2018.

Ces recours sont enrôlés sous les numéros G/A. 227.048/XI-22.358,
G/A. 227.051/XI-22.359 et G/A. 227.138/XI-22.372.

Pour le Greffier en chef,

Cécile Bertin,
Secrétaire en chef f.f.
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RAAD VAN STATE

[C − 2019/10538]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De naamloze vennootschap HiPay ME heeft de nietigverklaring en
de schorsing van de tenuitvoerlegging gevorderd van artikel 6, § 2, van
het koninklijk besluit van 25 oktober 2018 betreffende de voorwaarden
voor het uitbaten van kansspelen en weddenschappen via
informatiemaatschappij- instrumenten

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 31 okto-
ber 2018.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A 227.109/XI-22.369.

Voor de Hoofdgriffier,

Cécile Bertin,
wnd. Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2019/10538]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die HiPay ME AG hat die Nichtigerklärung und die Aussetzung der Ausführung von Artikel 6 § 2 des Königlichen
Erlasses vom 25. Oktober 2018 über die Bedingungen für das Betreiben von Glücksspielen und Wetten mittels
Instrumente der Informationsgesellschaft beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 31. Oktober 2018 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 227.109/XI-22.369 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,

Cécile Bertin,
stellvertr. Hauptsekretär.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/200401]

Vergelijkende selectie van Franstalige elektromechanische trainers
(m/v/x) (niveau A1) voor het Ministerie van Defensie. — Selectie-
nummer: AFG19003

Solliciteren kan tot 15/02/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/10538]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de
l’arrêté royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en
référé devant le Conseil d’État

La société anonyme HiPay ME a demandé l’annulation et la
suspension de l’exécution de l’article 6, § 2, de l’arrêté royal du
25 octobre 2018 relatif aux modalités d’exploitation des jeux de hasard
et des paris exploités au moyen des instruments de la société de
l’information.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 31 octobre 2018.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 227.109/XI-
22.369.

Pour le Greffier en chef,

Cécile Bertin,
Secrétaire en chef f.f.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/200401]

Sélection comparative de Formateurs en électromécanique
(m/f/x) (niveau A1), francophones, pour le Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : AFG19003

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 15/02/2019
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/200415]
Vergelijkende selectie van Franstalige Adviseurs federale opdrachten

bij de Federale diensten van de gouverneur van Luxemburg (m/v/x)
(niveau A3) voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienum-
mer : AFG19019

Solliciteren kan tot 25/02/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOB BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel. Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en
Ontwikkeling verstuurd naar de afgevaardigde bestuurder van de
FOD Binnenlandse Zaken die de finale beslissing neemt.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/200366]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Juristen

(m/v/x) (niveau A1) voor de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie. — Selectienummer: ANB18017

Deze selectie werd afgesloten op 17/01/2019.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/200360]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige plan-

ning officers (m/v/x) (niveau B) voor de FOD BOSA. — Selectie-
nummer: ANG18259

Deze selectie werd afgesloten op 23/01/2019.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/10557]

Bericht. — Werving van magistraten voor het Auditoraat en het
Coördinatiebureau van de Raad van State en de samenstelling van
een wervingsreserve (Franstalig kader)

I. Met het oog op de samenstelling van een wervingsreserve van
adjunct-auditeur en adjunct-referendaris, zal de Raad van State in de
loop van het jaar 2019 een vergelijkend examen organiseren bestemd
voor gegadigden die blijkens hun diploma het examen van doctor,
licentiaat of master in de rechten in het Frans hebben afgelegd.

II. Om tot het vergelijkend examen te worden toegelaten, moet de
kandidaat ten volle 27 jaar oud zijn, doctor, licentiaat of master in de
rechten zijn, en over drie jaar nuttige juridische beroepservaring
beschikken. In geval van betwisting beslist de examencommissie over
de toelaatbaarheid tot het examen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/200415]
Sélection comparative de Conseillers. — Missions fédérales pour les

Services fédéraux du Gouverneur de la Province de Luxembourg
(m/f/x) (niveau A3), francophones, pour le SPF Intérieur. —
Numéro de sélection : AFG19019

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 25/02/2019 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences. Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et
Développement à la Présidente du comité de direction du SPF Intérieur
qui prend la décision finale.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/200366]
Résultat de la sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A1),

néerlandophones, pour la Commission communautaire com-
mune. — Numéro de sélection : ANB18017

Ladite sélection a été clôturée le 17/01/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/200360]
Résultat de la sélection comparative de planning officers (m/f/x)

(niveau B), néerlandophones, pour le SPF BOSA. — Numéro de
sélection : ANG18259

Ladite sélection a été clôturée le 23/01/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/10557]

Avis. — Recrutement de magistrats à l’Auditorat et au Bureau de
Coordination du Conseil d’Etat et constitution d’une réserve de
recrutement (cadre français)

I. Le Conseil d’État organisera, dans le courant de l’année 2019, en
vue de la constitution d’une réserve de recrutement d’auditeur adjoint
ou de référendaire adjoint, un concours réservé aux candidats justifiant,
par leur diplôme, avoir obtenu l’examen de docteur, de licencié ou
master en droit en langue française.

II. Pour être admis au concours, le candidat doit avoir 27 ans
accomplis, être docteur, licencié ou master en droit et avoir une
expérience professionnelle utile de nature juridique de trois ans. En cas
de contestation, le jury décide de l’admission au concours.
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Het vergelijkend examen is drie jaar geldig wat de benoemingen
betreft tot de ambten van adjunct-auditeur of adjunct-referendaris die
in de loop van die periode vacant worden. De geldigheidstermijn vangt
aan de dag waarop de examencommissie de rangschikking van de
geslaagde kandidaten vaststelt.

III. Het vergelijkend examen bestaat uit :

1° Drie schriftelijke onderdelen (100 punten) :

a) een verslag over een administratiefrechtelijke zaak (een
verzoekschrift tot nietigverklaring) waarvan het dossier ter
inzage ligt van iedere examinandus (40 punten);

voor dit examengedeelte beschikt de examinandus over
4 uur;

b) een kritische beoordeling, vooral uit het oogpunt van de
ontvankelijkheid van de adviesaanvraag aan de afdeling
wetgeving en de inhoud (eerbiediging van internationale en
supranationale rechtsregels zoals EU-recht en het Verdrag
van 5 november 1950 tot bescherming van de rechten van de
mens en de fundamentele vrijheden (EVRM), van
grondwettelijke- en bevoegdheidsregels, enz.) en bijkomend
van de juridisch-technische vormgeving van een ontwerp
van wet, decreet, ordonnantie of besluit (40 punten);

c) een bespreking, aan de hand van een arrest, van de in dat
arrest aan de orde gekomen problemen, betreffende de
bevoegdheid van de Raad van State, de ontvankelijkheid
evenals de gegrondheid van de ingeroepen middelen (20
punten); van de examinandus wordt onder meer verwacht
dat hij de wezenlijke elementen van het arrest toelicht, het
situeert in het geheel van de rechtspraak, en de redenen
opgeeft waarom hij er al dan niet mee instemt.

Voor de examengedeelten b) en c) samen beschikt de examinandus
over 4 uur.

2° Drie mondelinge onderdelen (50 punten):

a) een bespreking van de examengedeelten waarvan sprake
onder 1°, a), b) en c);

b) een uiteenzetting gedurende 10 minuten over een door de
kandidaat gekozen thema uit een lijst van thema’s die door
de examencommissie opgesteld wordt; hierover kunnen
vragen worden gesteld; deze lijst van thema’s zal enkel aan
de geslaagden in de schriftelijke proeven medegedeeld
worden; dit gedeelte zal aangevuld worden met vragen over
de fundamentele problemen van het staats- en bestuurs-
recht, hierin begrepen de relevante aspecten van het E.U.-
recht en het recht inzake de rechten van de mens;

c) een door de kandidaat, na een voorbereidingstijd van 30
minuten, te geven mondeling advies over een dossier met
een vordering tot schorsing bij uiterst dringende noodzake-
lijkheid; ook hierover kunnen vragen worden gesteld.

De examinandi moeten ten minste 50 % van de punten op het geheel
van het schriftelijke gedeelte (50 op 100), ten minste 50 % van de punten
op het geheel van het mondelinge gedeelte (25 op 50), en ten minste
60 % van de punten in het totaal (90 op 150) behalen.

De examinandi mogen enkel de gebruikelijke wetboeken raadplegen
waarover zij de beschikking krijgen door ’s Raads bibliotheek.

Voor de schriftelijke proeven kunnen de kandidaten gebruik maken
van een PC met enkel een tekstverwerkingsprogramma (zonder
spelling- en grammaticacontrole), hen ter beschikking gesteld door de
dienst ICT van de Raad van State.

De gegadigden ontvangen op schriftelijke aanvraag een nadere
opgave van het examenprogramma.

La durée de validité du concours est de trois ans pour la nomination
aux places d’auditeur adjoint ou de référendaire adjoint qui seraient
vacantes pendant cette période. Elle court à compter du jour où le jury
arrête la liste indiquant l’ordre du classement au concours.

III. Le concours comporte :

1° Trois épreuves écrites (100 points) :

a) un rapport sur une affaire à caractère administratif (une
requête en annulation) dont le dossier est mis à la disposition
de chacun des candidats (40 points);

la durée de cette épreuve est fixée à 4 heures;

b) un examen critique, essentiellement quant à la recevabilité de
la demande d’avis auprès de la section de législation et au
contenu (respect de règles de droit international et suprana-
tional p.e., droit européen et la Convention européenne des
droits de l’Homme, respect des règles constitutionnelles et de
compétence, etc.) et accessoirement quant à la technique
législative et à la forme d’un projet de loi, de décret,
d’ordonnance ou d’arrêté (40 points);

c) un commentaire établi au départ d’un arrêt et relatif aux
problèmes soulevés par celui-ci, quant à la compétence du
Conseil d’État, quant à la recevabilité et au bien-fondé des
moyens invoqués (20 points); il est attendu du candidat qu’il
expose et illustre les éléments essentiels de l’arrêt, les situe
dans la jurisprudence et explique pourquoi il est oui ou non
d’accord avec l’arrêt.

La durée des épreuves b) et c) réunies est fixée à 4 heures.

2° Trois épreuves orales (50 points) :

a) une discussion portant sur les épreuves visées au 1°, a), b)
et c);

b) un exposé d’une durée limitée à 10 minutes sur un sujet
choisi par le candidat, dans une liste de sujets établie par le
jury de l’examen; cette partie de l’épreuve peut être complé-
tée par des questions sur le sujet choisi; la liste de sujets ne
sera communiquée qu’aux candidats ayant réussi l’épreuve
écrite; cette épreuve sera complétée par des questions sur les
matières fondamentales de droit constitutionnel et adminis-
tratif, en ce compris les aspects pertinents du droit européen
et du droit relatif à la protection des droits de l’Homme;

c) un avis oral par le candidat sur un dossier avec une requête
en suspension d’extrême urgence; le candidat disposera d’un
temps de préparation de 30 minutes; cette partie de l’épreuve
peut être complétée également par des questions.

Les récipiendaires devront recueillir au moins 50 % des points pour
l’ensemble de l’épreuve écrite (50 sur 100), au moins 50 % des points
pour l’ensemble de l’épreuve orale (25 sur 50), et au moins 60 % des
points au total (90 sur 150).

Les récipiendaires ne pourront consulter que les codes usuels qui
seront mis à leur disposition par la bibliothèque du Conseil d’État.

Pour la rédaction des épreuves écrites, les candidats pourront utiliser
un programme de traitement de texte sur PC (sans fonction de
vérification grammaticale et orthographique) mis à leur disposition par
le service ICT du Conseil d’État.

Sur demande écrite, les candidats recevront des précisions sur le
programme du concours.
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IV. De aanvragen om deelneming dienen bij een ter post aangete-
kende brief te worden gericht aan de Eerste Voorzitter van de Raad van
State, Wetenschapsstraat 33, 1040 BRUSSEL. Zij moeten, op straffe van
niet-ontvankelijkheid, ten laatste op 1 april 2019 bij de post worden
afgegeven.

De gegadigde vermeldt zijn naam, voornamen, woonplaats,
e-mailadres en beroep. Bij zijn aanvraag voegt hij de stukken waaruit
blijkt dat hij aan de onder I en II gestelde eisen voldoet.

Een infosessie voor geïnteresseerde kandidaten zal worden georga-
niseerd in de Raad van State. Zullen o.m. aan bod komen : de taken en
werking van de Raad van State en inzonderheid van het Auditoraat en
het Coördinatiebureau, het statuut van de magistraten bij de Raad van
State (carrière, wedde, vakantieregeling, thuiswerk, enz.) en het
examen zelf.

Geïnteresseerden worden gevraagd hun belangstelling voor de
infosessie te melden op het volgende emailadres : vvd@conseildetat.be

De exacte datum van de infosessie zal worden gepubliceerd op de
website van de Raad van State : http://www.raadvanstate.be en per
e-mail worden meegedeeld aan de belangstellenden die zich bij
voormeld e-mailadres hebben geregistreerd.

De kandidaten zullen persoonlijk van de datum van het examen in
kennis worden gesteld.

V. Na twee jaar dienst kunnen de adjunct-auditeurs en de adjunct-
referendarissen onderscheidenlijk tot auditeur en referendaris worden
benoemd.

Iedere adjunct-auditeur, auditeur of eerste auditeur kan, bij iedere
voor hem nuttige vacature, op zijn verzoek en bij voorrang op advies
van de eerste voorzitter en van de auditeur-generaal, respectievelijk tot
adjunct-referendaris, referendaris of eerste referendaris worden benoemd.
Iedere adjunct-referendaris, referendaris of eerste referendaris kan in
dezelfde voorwaarden respectievelijk tot adjunct-auditeur, auditeur of
eerste auditeur worden benoemd.

Iedere eerste auditeur-afdelingshoofd kan, bij iedere voor hem
nuttige vacature, op zijn verzoek en op eensluidend advies van de
eerste voorzitter tot eerste referendaris-afdelingshoofd worden benoemd.
Iedere eerste referendaris-afdelingshoofd kan op zijn verzoek en op
eensluidend advies van de auditeur-generaal tot eerste auditeur-
afdelingshoofd worden benoemd.

Overeenkomstig artikel 1 van de wet van 5 april 1955 inzake de
wedden van de ambtsdragers bij de Raad van State en de magistraten
en leden van de griffie van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen,
wordt de jaarlijkse bezoldiging van de adjunct-auditeurs en de
adjunct-referendarissen vastgesteld op S 57.676,15 ; die van de audi-
teurs en de referendarissen wordt vastgesteld op S 75.258,93; die van de
eerste auditeurs en de eerste referendarissen, na elf jaar dienst, wordt
vastgesteld op S 91.337,93 (tegen de huidige liquidatiecoëfficiënt).

(De pers wordt verzocht dit bericht over te nemen).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/200310]
Directie-generaal Beleidsondersteuning en -coördinatie

Aanvullende pensioenen omzettingscoëfficënt

Bekendmaking in uitvoering van:
- artikel 38, § 3terdecies, van de wet van 29 juni 1981 houdende de

algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers,
ingevoegd bij de programmawet van 22 juni 2012, hersteld bij artikel 5
van de wet van 30 september 2017 houdende diverse bepalingen inzake
sociale zekerheid en vervangen bij artikel 66 van de wet van
21 december 2018 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken;

- artikel 30 van de programmawet van 22 juni 2012, vervangen bij de
programmawet van 27 december 2012, hersteld bij artikel 5 van de wet
van 30 september 2017 en vervangen bij artikel 32 van de wet van
18 februari 2018 houdende diverse bepalingen inzake aanvullende
pensioenen en tot instelling van een aanvullend pensioen voor de
zelfstandigen actief als natuurlijk persoon, voor de meewerkende
echtgenoten en voor de zelfstandige helpers.

Volgens de formule van de artikelen 38, § 3terdecies, A., derde lid, van
de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de
sociale zekerheid voor werknemers en 30, § 1, derde lid, van de
programmawet van 22 juni 2012, bedraagt, vanaf 1 januari 2019, de
omzettingscoëfficiënt vastgesteld door de directiegeneraal Beleidson-
dersteuning en -coördinatie van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid:
c 26,94162

IV. Les demandes de participation au concours doivent être adres-
sées, sous pli recommandé à la poste, au Premier Président du Conseil
d’État, rue de la Science 33, 1040 BRUXELLES. Elles doivent, à peine
d’irrecevabilité, être déposées à la poste le 1er avril 2019 au plus tard.

Ces demandes doivent mentionner les nom, prénom, domicile,
adresse e-mail et profession du candidat. Le candidat y joint les
documents dont il résulte qu’il satisfait aux conditions posées sous les
rubriques I et II.

Une session d’information pour les candidats éventuels sera organi-
sée au Conseil d’État. Cette session portera e.a. sur les tâches et le
fonctionnement du Conseil d’État et plus particulièrement l’Auditorat
et le Bureau de coordination, le statut des magistrats au Conseil d’État
(carrière, traitement annuel, régime de vacances, travail à domicile, etc.)
et l’examen.

Les personnes souhaitant participer à cette session d’information
sont invitées à s’inscrire à l’adresse e-mail suivante : vvd@conseildetat.be

La date exacte de cette session d’information sera publiée sur le site
web du Conseil d’État : http://www.conseildetat.be et sera communi-
quée par e-mail aux intéressés qui se sont enregistrés à l’adresse e-mail
précitée.

Les candidats seront avisés personnellement de la date du concours.

V. Après deux années de fonctions, les auditeurs adjoints et les
référendaires adjoints peuvent être nommés respectivement auditeurs
et référendaires.

Tout auditeur adjoint, auditeur ou premier auditeur peut, lors de
toute vacance utile, être nommé respectivement référendaire adjoint,
référendaire ou premier référendaire, à sa demande et par priorité, sur
avis du Premier Président et de l’Auditeur général. Tout référendaire
adjoint, référendaire ou premier référendaire peut être nommé respec-
tivement auditeur adjoint, auditeur ou premier auditeur dans les
mêmes conditions.

Tout premier auditeur chef de section peut, lors de toute vacance
utile, être nommé premier référendaire chef de section, à sa demande et
sur avis conforme du Premier Président. Tout premier référendaire chef
de section peut être nommé premier auditeur chef de section, à sa
demande et sur avis conforme de l’Auditeur général.

Conformément à l’article 1er de la loi du 5 avril 1955 relative aux
traitements des titulaires d’une fonction au Conseil d’État et des
magistrats et membres du greffe du Conseil du Contentieux des
étrangers, le traitement annuel d’auditeur adjoint et de référendaire
adjoint est fixé à S 57.676,15; celui d’auditeur et de référendaire est fixé
à S 75.258,93; celui de premier auditeur et de premier référendaire,
après 11 ans de service, est fixé à S 91.337,93 (au coefficient de
liquidation actuel).

(La presse est priée de reproduire le présent avis.)

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/200310]
Direction générale Soutien et coordination politiques
Pension complémentaires coefficient de conversion

Publication en exécution de :
- l’article 38, § 3terdecies, de la loi du 29 juin 1981 établissant les

principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs salariés, inséré
par l’article 26 de la loi-programme du 22 juin 2012, rétabli par
l’articles 5 de la loi du 30 septembre 2017 portant des dispositions
diverses en matière sociale et remplacé par l’article 66 de la loi du
21 décembre 2018 portant des dispositions diverses en matière sociale;

- l’article 30 de la loi-programme du 22 juin 2012, remplacé par la
loi-programme du 27 décembre 2012, rétabli par l’article 5 de la loi du
30 septembre 2017 et remplacé par l’article 32 de la loi du 18 février 2018
portant des dispositions diverses en matière de pensions complémen-
taires et instaurant une pension complémentaire pour les travailleurs
indépendants personnes physiques, pour les conjoints aidants et pour
les aidants indépendants.

Selon la formule déterminée aux articles 38, § 3terdecies, A., alinéa 3,
de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la sécurité
sociale des travailleurs salariés et 30, § 1er, alinéa 3, de la loi-programme
du 22 juin 2012, le coefficient de conversion fixé par la Direction
générale Soutien et coordination politiques du Service public fédéral
Sécurité sociale est fixé, à partir du 1er janvier 2019, à :

c 26,94162
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De actuarieel en technische elementen van de berekening van de
omzettingscoëfficiënt zijn:

Table de mortalité : Tables de mortalité prospectives
du Bureau fédéral du plan 2018

Sterftetafel: Prospectieve sterftetafels van het
Federaal Planbureau 2018

L’âge constant à la
conversion :

65 ans Constante leeftijd bij de
omzetting:

65 jaar

Neutralité vis-à-vis du genre : La table de mortalité utilisée est
unisexe

Genderneutraal: De gebruikte sterftetafel is
uniseks

Périodicité : Mensuelle, à terme échu Periodiciteit: Maandelijks, postnumerando

Réversibilité : 80 % à reverser au (à la)
conjoint(e) survivant(e)

Overdraagbaarheid: 80 % over te dragen aan de
overlevende echtgeno(o)t(e)

Rendement moyen des OLO
à 10 ans, fixé dans la
période 2012-2017 par la BNB :

1,53 % Gemiddeld rendement van de
tienjarige OLO’s vastgesteld in
de periode 2012-2017 door de
NBB:

1,53 %

Inflation : 2,00 % Inflatie: 2,00 %

De Directeur-generaal,
Peter Samyn

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/10455]

Bekendmaking van de sociale maximumprijzen van toepassing op de
periode vanaf 1 februari 2019 tot en met 31 juli 2019 voor de
levering van elektriciteit aan de beschermde residentiële klanten
met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie

Gepubliceerd met toepassing van artikel 6 van het ministerieel
besluit van 30 maart 2007 houdende vaststelling van sociale maximum-
prijzen voor de levering van elektriciteit aan de beschermde residen-
tiële klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie;

Overwegende dat op 10 januari 2019 de Commissie voor de
Regulering van de Elektriciteit en het Gas de sociale maximumprijzen,
geldig voor de periode vanaf 1 februari 2019 tot en met 31 juli 2019,
voor de levering van elektriciteit aan de beschermde residentiële
klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie heeft
vastgesteld in toepassing van artikel 8 van het voormelde ministerieel
besluit van 30 maart 2007;

De sociale maximumprijs (excl. btw en andere taksen) voor de
levering van elektriciteit voor de periode vanaf 1 februari 2019 tot en
met 31 juli 2019 bedraagt :

- 17,800 cS/kWh (0,17800 S/kWh) voor het enkelvoudig tarief;

- 19,007 cS/kWh (0,19007 S/kWh) voor het tweevoudig tarief
(piekuren);

- 14,172 cS/kWh (0,14172 S/kWh) voor het tweevoudig tarief
(daluren);

- 10,464 cS/kWh (0,10464 S/kWh) voor het exclusief nachttarief.

Deze tarieven zijn exclusief federale bijdrage, aansluitingsvergoeding
(Wallonië) en bijdrage energiefonds (Vlaanderen).

Andere taksen met betrekking tot netwerktarieven (vervoer en/of
distributie) zijn inbegrepen.

Deze nieuwe sociale maximumprijzen treden in werking op
1 februari 2019.

Brussel, 29 januari 2019.

M. C. MARGHEM

Les éléments actuariels et techniques du calcul du coefficient de
conversion sont :

Le Directeur général,
Peter Samyn

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/10455]

Publication des prix sociaux maximaux applicables du 1er février 2019
au 31 juillet 2019 inclus pour la fourniture d’électricité aux clients
résidentiels protégés à revenus modestes ou à situation précaire

Publication en application de l’article 6 de l’arrêté ministériel du
30 mars 2007 portant fixation de prix maximaux sociaux pour la
fourniture d’électricité aux clients résidentiels protégés à revenus
modestes ou à situation précaire;

Considérant qu’au 10 janvier 2019, la Commission de Régulation de
l’Electricité et du Gaz a fixé les prix sociaux maximaux pour la
fourniture d’électricité aux clients résidentiels protégés à revenus
modestes ou à situation précaire, applicables du 1er février 2019 au
31 juillet 2019 inclus, en application de l’article 8 de l’arrêté ministériel
du 30 mars 2007 précité;

Le prix social maximum (hors TVA et autres taxes) pour la fourniture
d’électricité, pour la période du 1er février 2019 au 31 juillet 2019 inclus,
s’élève à :

- 17,800 cS/kWh (0,17800 S/kWh) pour le tarif simple;

- 19,007 cS/kWh (0,19007 S/kWh) pour le tarif bihoraire (heures
pleines);

- 14,172 cS/kWh (0,14172 S/kWh) pour le tarif bihoraire (heures
creuses);

- 10,464 cS/kWh (0,10464 S/kWh) pour le tarif exclusif de nuit.

Ces tarifs sont exprimés hors cotisation fédérale, redevance de
raccordement (Wallonie) et cotisation fonds énergie (Flandre).

Les autres taxes relatives aux tarifs de réseaux (transport et/ou
distribution) sont incluses.

Ces nouveaux prix sociaux maximaux entrent en vigueur le
1er février 2019.

Bruxelles, le 29 janvier 2019.

M. C. MARGHEM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/10456]
Bekendmaking van de sociale maximumprijs van toepassing op de

periode vanaf 1 februari 2019 tot en met 31 juli 2019 voor de
levering van aardgas aan de beschermde residentiële klanten met
een laag inkomen of in een kwetsbare situatie

Gepubliceerd met toepassing van artikel 6 van het ministerieel
besluit van 30 maart 2007 houdende vaststelling van sociale maximum-
prijzen voor de levering van aardgas aan de beschermde residentiële
klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie;

Overwegende dat op 10 januari 2019 de Commissie voor de
Regulering van de Elektriciteit en het Gas de sociale maximumprijs,
geldig voor de periode vanaf 1 februari 2019 tot en met 31 juli 2019,
voor de levering van aardgas aan de beschermde residentiële klanten
met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie heeft vastgesteld in
toepassing van artikel 8 van het voormelde ministerieel besluit van
30 maart 2007;

De sociale maximumprijs (excl. btw en andere taksen) voor de
levering van aardgas voor de periode vanaf 1 februari 2019 tot en met
31 juli 2019 bedraagt :

- 3,380 cS/kWh (0,03380 S/kWh).
Dit tarief is exclusief federale bijdrage, aansluitings-vergoeding

(Wallonië).
Andere taksen met betrekking tot netwerktarieven (vervoer en/of

distributie) zijn inbegrepen.
Deze nieuwe sociale maximumprijs treedt in werking op

1 februari 2019.
Brussel, 29 januari 2019.

M. C. MARGHEM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2019/90301]
Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand januari 2019

De Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie deelt mee dat het indexcijfer van de consumptieprijzen voor de
maand januari 2019, 108.17 punten bedraagt, tegenover 108.22 punten
in december 2018, hetgeen een daling van 0.05 punt of 0.05 % betekent.

De gezondheidsindex, zoals bedoeld in de wet van 23 april 2015
(Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 108.50 punten voor de
maand januari 2019.

De afgevlakte gezondheidsindex zoals bedoeld in de wet van
23 april 2015 (Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 106.25 pun-
ten voor de maand januari 2019.

Produit ou service
Décembre

—
December

Pondération
—

Gewicht

Janvier
—

Januari
Product of dienst

01. Produits alimentaires et boissons non
alcoolisées

106.69 167.33 107.36 01. Voeding en niet-alcoholische dranken

01.1. Produits alimentaires 106.08 150.51 106.74 01.1. Voeding

01.1.1. Pain et céréales 105.42 28.21 105.82 01.1.1. Brood en granen

01.1.2.Viandes 105.74 38.27 105.38 01.1.2. Vlees

01.1.3. Poissons et fruits de mer 115.49 11.05 118.57 01.1.3. Vis en zeevruchten

01.1.4. Lait, fromage et œufs 105.89 19.32 106.37 01.1.4. Melk, kaas en eieren

01.1.5. Huiles et graisses 122.07 4.93 123.67 01.1.5. Oliën en vetten

01.1.6 Fruits 100.34 12.55 99.70 01.1.6. Fruit

01.1.7. Légumes 103.33 16.93 105.08 01.1.7. Groenten

01.1.8. Sucre, confiture, miel, chocolat et con-
fiserie

104.65 10.10 106.90 01.1.8. Suiker, jam, honing, chocolade en
snoepgoed

01.1.9. Produits alimentaires n.c.a. 104.58 9.15 105.59 01.1.9. Voeding n.e.g.

01.2. Boissons non alcoolisées 112.12 16.82 112.99 01.2. Alcoholvrije dranken

01.2.1. Café, thé et cacao 108.99 3.93 108.64 01.2.1. Koffie, thee en cacao

01.2.2. Eaux minérales, boissons rafraîchis-
santes et jus de fruits et de légumes

112.97 12.89 114.22 01.2.2. Mineraalwater, frisdranken, fruit- en
groentesap

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/10456]
Publication du prix social maximal applicable du 1er février 2019 au

31 juillet 2019 inclus pour la fourniture de gaz aux clients
résidentiels protégés à revenus modestes ou à situation précaire

Publication en application de l’article 6 de l’arrêté ministériel du
30 mars 2007 portant fixation de prix maximaux sociaux pour la
fourniture de gaz aux clients résidentiels protégés à revenus modestes
ou à situation précaire;

Considérant qu’au 10 janvier 2019, la Commission de Régulation de
l’Electricité et du Gaz a fixé le prix social maximal pour la fourniture de
gaz aux clients résidentiels protégés à revenus modestes ou à situation
précaire, applicable du 1er février 2019 au 31 juillet 2019 inclus, en
application de l’article 8 de l’arrêté ministériel du 30 mars 2007 précité;

Le prix social maximum (hors TVA et autres taxes) pour la fourniture
de gaz, pour la période du 1er février 2019 au 31 juillet 2019 inclus,
s’élève à :

- 3,380 cS/kWh (0, 03380 S/kWh).
Ce tarif est exprimé hors cotisation fédérale, redevance de raccorde-

ment (Wallonie).
Les autres taxes relatives aux tarifs de réseaux (transport et/ou

distribution) sont incluses.
Ce nouveau prix social maximal entre en vigueur le 1er février 2019.

Bruxelles, le 29 janvier 2019.

M. C. MARGHEM

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2019/90301]
Indice des prix à la consommation du mois de janvier 2019

Le Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie communique que l’indice des prix à la consommation s’établit
à 108.17 points en janvier 2019, contre 108.22 points en décembre 2018,
ce qui représente une baisse de 0.05 point ou 0.05 %.

L’indice santé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015), s’élève pour le mois
de janvier 2019 à 108.50 points.

L’indice santé lissé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015) s’élève pour le mois de janvier 2019
à 106.25 points.
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Produit ou service
Décembre

—
December

Pondération
—

Gewicht

Janvier
—

Januari
Product of dienst

02. Boissons alcoolisées et tabac 122.84 23.42 124.14 02. Alcoholische draken en tabak

02.1. Boissons alcoolisées 116.73 14.73 118.66 02.1. Alcoholische dranken

02.1.1. Spiritueux 121.92 1.85 124.49 02.1.1. Gedistilleerde draken

02.1.2. Vin 115.30 8.63 117.23 02.1.2. Wijn

02.2. Bière 117.55 4.25 119.22 02.1.3. Bier

02.2. Tabac 134.52 8.69 134.59 02.2. Tabak

02.2.0. Tabac 134.52 8.69 134.59 02.2.0. Tabak

03. Articles d’habillement et chaussures 103.80 52.55 104.28 03. Kleding en schoeisel

03.1. Articles d’habillement 103.13 41.85 103.81 03.1. Kleding

03.1.1. Tissus pour habillement 102.91 0.52 103.36 03.1.1. Kledingstoffen

03.1.2. Vêtements 102.85 38.96 103.56 03.1.2. Kleding

03.1.3. Autres articles et accessoires
d’habillement

105.28 1.60 105.72 03.1.3. Andere kledingartikelen en toebeho-
ren

03.1.4. Nettoyage, réparation et location
d’articles d’habillement

113.87 0.77 114.10 03.1.4. Reiniging, herstelling en huur van
kleding

03.2. Chaussures 106.49 10.70 106.15 03.2. Schoeisel

03.2.1. Chaussures diverses 106.32 10.52 105.98 03.2.1. Schoenen en ander schoeisel

03.2.2. Cordonnerie et location de chaussu-
res

115.11 0.19 115.18 03.2.2. Herstelling en huur van schoenen

04. Logement, eau, électricité, gaz et autres
combustibles

111.14 188.08 110.59 04. Huisvesting, water, elektriciteit, gas
en andere brandstoffen

04.1. Loyers effectifs 106.52 78.30 106.91 04.1. Werkelijke woninghuur

04.1.1. Loyers effectivement payés par les
locataires

106.41 73.09 106.82 04.1.1. Werkelijke woninghuur van huurders

04.1.2. Autres loyers effectifs 111.22 5.21 111.22 04.1.2. Andere werkelijke huur

04.3. Entretien et réparations des loge-
ments

108.67 10.30 108.80 04.3. Onderhoud en reparatie van de
woning

04.3.1. Fournitures pour travaux d’entretien
et de réparation des logements

107.81 7.00 107.84 04.3.1. Producten voor onderhoud en repa-
ratie van de woning

04.3.2. Services concernant l’entretien et les
réparation du logement

110.23 3.30 110.56 04.3.2. Diensten in verband met onderhoud
en reparatie van de woning

04.4. Alimentation en eau et services divers
liés au logement

123.17 26.41 123.95 04.4. Water en overige diensten in verband
met de woning

04.4.1. Alimentation en eau 113.85 7.59 114.82 04.4.1. Leidingwater

04.4.2. Collecte des ordures ménagères 139.14 2.79 139.14 04.4.2. Afvalophaling

04.4.3. Collecte des eaux usées 128.88 6.19 130.17 04.4.3. Bijdrage voor riolering en afvalwater-
zuivering

04.4.4. Autres services liés au logement n.c.a. 111.72 9.83 112.18 04.4.4. Andere diensten in verband met de
woning n.e.g.

04.5. Electricité, gaz et autres combusti-
bles

114.64 73.08 112.44 04.5. Elektriciteit, gas en andere brandstof-
fen

04.5.1. Electricité 151.63 37.90 148.69 04.5.1. Elektriciteit

04.5.2. Gaz 95.22 19.29 92.03 04.5.2. Gas

04.5.3. Combustibles liquides 77.71 14.38 77.61 04.5.3. Vloeibare brandstoffen

04.5.4. Combustibles solides 101.06 1.51 101.07 04.5.4. Vaste brandstoffen

05. Meubles, articles de ménage et entre-
tien courant du logement

104.85 63.38 104.81 05. Meubelen, huishoudelijke apaaraten
en normaal onderhoud van de woning

05.1. Meubles, articles d’ameublement, tapis
et autres revêtements de sol

105.31 21.15 105.36 05.1. Meubelen, tapijten en vloerbekleding

05.1.1. Meubles, et articles d’ameublement 105.20 20.45 105.25 05.1.1. Meubelen

05.1.2. Tapis et revêtements de sol divers 107.86 0.70 107.89 05.1.2. Tapijten en andere vloerbekleding

05.2. Articles de ménage en textiles 105.22 7.61 105.67 05.2. Huishoudtextiel

05.2.0. Articles de ménage en textiles 105.22 7.61 105.67 05.2.0. Huishoudtextiel

05.3. Appareils ménagers 97.78 8.27 97.71 05.3. Huishoudapparaten

05.3.1. Gros appareils ménagers 96.66 6.81 96.46 05.3.1. Grote huishoudapparaten

05.3.2. Petits appareils électroménagers 99.02 1.46 99.60 05.3.2. Kleine elektrische huishoudappara-
ten
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Produit ou service
Décembre

—
December

Pondération
—

Gewicht

Janvier
—

Januari
Product of dienst

05.4. Verrerie, vaisselle et ustensiles de
ménage

107.18 3.50 107.18 05.4. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch
keukengerei

05.4.0. Verrerie, vaisselle et ustensiles de
ménage

107.18 3.50 107.18 05.4.0. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch
keukengerei

05.5. Outillage et matériel pour la maison
et le jardin

100.85 5.79 100.93 05.5. Gereedschap voor huis en tuin

05.5.1. Gros outillage et matériel 102.88 1.53 102.96 05.5.1. Grote gereedschappen en werktuigen

05.5.2. Petit outillage et accessoires divers 99.97 4.27 100.05 05.5.2. Kleine gereedschappen en toebeho-
ren

05.6. Biens et services liés à l’entretien
courant du logement

109.08 17.05 108.63 05.6. Goederen en diensten voor normaal
onderhoud van de woning

05.6.1. Biens d’équipement ménager non
durables

104.82 8.10 103.44 05.6.1. Niet-duurzame huishoudartikelen

05.6.2. Services domestiques et services ména-
gers

113.05 8.95 113.51 05.6.2. Huishoudelijke diensten

06. Santé 102.72 41.13 103.11 06. Gezondheid

06.1. Produits, appareils et matériels médi-
caux

99.52 24.18 99.60 06.1. Geneesmiddelen, apparaten en mate-
rialen

06.1.1. Produits pharmaceutiques 97.98 16.34 98.07 06.1.1. Farmaceutische producten

06.1.2. Produits médicaux divers 102.01 0.61 102.94 06.1.2. Andere medische producten

06.1.3. Appareils et matériel thérapeutiques 101.82 7.23 101.79 06.1.3. Therapeutische apparaten en materi-
alen

06.2. Services ambulatoires 109.13 6.47 109.41 06.2. Ambulante zorg

06.2.1. Services médicaux 112.70 2.57 113.43 06.2.1. Geneeskundige diensten

06.2.2. Services dentaires 117.78 1.17 117.78 06.2.2. Tandheelkundige verzorging

06.2.3. Services paramédicaux 100.80 2.73 100.80 06.2.3. Paramedische diensten

06.3. Services hospitaliers 105.69 10.48 106.94 06.3. Verpleging in ziekenhuis

06.3.0. Services hospitaliers 105.69 10.48 106.94 06.3.0. Verpleging in ziekenhuis

07. Transport 106.05 168.34 105.26 07. Vervoer

07.1. Achats de véhicules 111.14 74.33 111.38 07.1. Aankoop van voertuigen

07.1.1. Voitures automobiles 111.20 71.24 111.45 07.1.1. Personenwagens

07.1.2. Motocycles 109.17 1.62 109.17 07.1.2. Motorfietsen

07.1.3. Bicyclettes 109.51 1.47 109.51 07.1.3. Fietsen

07.2. Dépenses d’utilisation des véhicules 99.40 82.13 97.94 07.2. Uitgaven voor gebruik van privé-
voertuigen

07.2.1. Pièces de rechange et accessoires pour
véhicules particuliers

101.15 3.74 101.09 07.2.1. Onderdelen en toebehoren voor privé-
voertuigen

07.2.2. Carburants et lubrifiants pour véhicu-
les

94.84 34.61 91.47 07.2.2. Brandstoffen en smeermiddelen

07.2.3. Entretien et réparation de véhicules
particuliers

112.71 32.65 112.79 07.2.3. Herstelling en onderhoud van privé-
voertuigen

07.2.4. Services divers liés aux véhicules par-
ticuliers

109.66 11.12 109.68 07.2.4. Andere diensten in verband met privé-
voertuigen

07.3. Services de transport 111.35 11.88 109.38 07.3. Vervoersdiensten

07.3.1. Transport ferroviaire de passagers 111.48 2.85 108.64 07.3.1. Personenvervoer per spoor

07.3.2. Transport routier de passagers 117.34 2.17 117.38 07.3.2. Personenvervoer over de weg

07.3.3. Transport aérien de passagers 108.20 5.69 105.55 07.3.3. Personenvervoer door de lucht

07.3.6. Services de transport divers 110.82 1.18 110.82 07.3.6. Andere vervoerdiensten

08. Communications 103.79 41.67 104.33 08. Communicatie

08.1. Services postaux 125.37 0.89 141.00 08.1. Postdiensten

08.1.0. Services postaux 125.37 0.89 141.00 08.1.0. Postdiensten

08.2. Matériel de téléphonie et de télécopie 81.10 2.45 79.98 08.2. Telefoon- en faxtoestellen

08.2.0. Matériel de téléphonie et de télécopie 81.10 2.45 79.98 08.2.0. Telefoon- en faxtoestellen

08.3. Services de téléphone et de télécopie 104.82 38.33 105.20 08.3. Telefoon- en faxdiensten

08.3.0. Services de téléphone et de télécopie 104.82 38.33 105.20 08.3.0. Telefoon- en faxdiensten
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Produit ou service
Décembre

—
December

Pondération
—

Gewicht

Janvier
—

Januari
Product of dienst

09. Loisirs et culture 107.22 90.49 106.61 09. Recreatie en cultuur

09.1. Matériel audiovisuel, photographi-
que et de traitement de l’information

85.52 9.34 84.83 09.1. Audio, video, fotografie en ICT-
apparatuur

09.1.1. Matér iel de réception,
d’enregistrement et de reproduction
du son et de l’image

81.26 2.58 81.08 09.1.1. Audio- en videoapparatuur

09.1.2. Matériel photographique et cinémato-
graphique et appareils optiques

84.90 0.87 84.74 09.1.2. Foto- en filmapparatuur en optische
artikelen

09.1.3. Matériel de traitement de l’information 83.07 3.35 81.40 09.1.3. Informatica-apparatuur

09.1.4. Supports d’enregistrement 91.02 1.14 92.40 09.1.4. Opslagmedia

09.1.5. Réparation de matériel audiovisuel,
photographique et de traitement de
l’information

115.11 1.40 115.19 09.1.5. Herselling van audio-, video- of foto-
apparatuur of PC

09.2. Autres biens durables à fonction
récréative et culturelle

107.60 1.83 107.60 09.2. Andere grote duurzame goederen
voor recreatie en cultuur

09.2.2. Instruments de musique et biens dura-
bles destinés aux loisirs d’intérieur

107.60 1.83 107.60 09.2.2. Grote duurzame goederen voor recrea-
tie binnenshuis en muziekinstrumen-
ten

09.3. Autres articles et matériel de loisirs,
de jardinage et animaux de compag-
nie

105.46 23.46 105.34 09.3. Andere recreatieve artikelen, tuin-
bouw, huisdieren

09.3.1. Jeux, jouets et passe-temps 100.58 5.99 101.02 09.3.1. Spelen, speelgoed en hobby artikelen

09.3.2. Articles de sport, matériel de cam-
ping et matériel pour activités de
plein air

100.86 1.58 100.88 09.3.2. Sport- en kampeerartikelen, artikelen
voor buitenrecreatie

09.3.3. Produits pour jardins, plantes et fleurs 110.88 6.19 110.68 09.3.3. Tuinbouw

09.3.4. Animaux de compagnie et articles
connexes

103.13 6.97 102.49 09.3.4. Huisdieren en aanverwante artikelen

09.3.5. Services vétérinaires et autres servi-
ces pour animaux de compagnie

110.26 2.73 110.26 09.3.5. Dierenartsen en andere diensten voor
huisdieren

09.4. Services récréatifs et culturels 114.88 22.76 115.04 09.4. Diensten op vlak van recreatie en
cultuur

09.4.1. Services récréatifs et sportifs 112.69 11.62 112.71 09.4.1. Recreatieve- en sportdiensten

09.4.2. Services culturels 117.03 11.14 117.35 09.4.2. Culturele diensten

09.5. Journaux, livres et articles de papete-
rie

116.18 13.99 115.82 09.5. Kranten, boeken en schrijfwaren

09.5.1. Livres 108.33 5.74 108.88 09.5.1. Boeken

09.5.2. Journaux et publications périodiques 129.64 4.99 129.98 09.5.2. Kranten en tijdschriften

09.5.3. Imprimés divers 110.30 0.59 110.40 09.5.3. Drukwerk

09.5.4. Articles de papeterie et matériel de
dessin

107.17 2.67 104.77 09.5.4. Schrijfwaren en tekenartikelen

09.6. Vacances organisées 110.00 19.10 107.72 09.6. Pakketreizen

09.6.0. Vacances organisées 110.00 19.10 107.72 09.6.0. Pakketreizen

10. Enseignement 136.12 6.60 136.12 10. Onderwijs

10.4. Enseignement supérieur 136.18 6.39 136.18 10.4. Hoger onderwijs

10.4.0. Enseignement supérieur 136.18 6.39 136.18 10.4.0. Hoger onderwijs

10.5. Enseignement non défini par niveau 134.28 0.21 134.28 10.5. Onderwijs niet gedefineerd per niveau

10.5.0. Enseignement non défini par niveau 134.28 0.21 134.28 10.5.0. Onderwijs niet gedefineerd per niveau

11. Hôtels, restaurants et cafés 115.74 72.05 114.20 11. Hotels, restaurants en cafés

11.1. Services de restauration 114.80 57.84 115.02 11.1. Catering

11.1.1. Restaurants, cafés et établissements
similaires

114.94 55.53 115.17 11.1.1. Restaurants, cafés en gelijkaardige
diensten

11.1.2. Cantines 109.38 2.31 109.38 11.1.2. Kantines

11.2. Services d’hébergement 119.67 14.21 110.64 11.2. Accommodatie

11.2.0. Services d’hébergement 119.67 14.21 110.64 11.2.0. Accommodatie
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Produit ou service
Décembre

—
December

Pondération
—

Gewicht

Janvier
—

Januari
Product of dienst

12. Biens et services divers 107.77 84.95 109.39 12. Diverse goederen en diensten
12.1. Soins corporels 104.41 25.60 105.07 12.1. Lichaamsverzorging
12.1.1. Salons de coiffure et instituts de soins

et de beauté
112.34 11.31 112.51 12.1.1. Kapsalons en lichaamsverzorging

12.1.2. Appareils électriques pour soins cor-
porels

103.97 0.58 103.97 12.1.2. Elektrische toestellen voor lichaams-
verzorging

12.1.3. Autres appareils, articles et produits
pour soins corporels

99.65 13.70 100.70 12.1.3. Andere apparaten, artikelen en pro-
ducten voor lichaamsverzorging

12.3. Effets personnels n.c.a. 106.95 5.94 106.90 12.3. Artikelen voor persoonlijk gebruik,
n.e.g.

12.3.1. Articles de bijouterie et horlogerie 107.31 2.11 107.31 12.3.1. Sieraden, uurwerken en klokken
12.3.2. Autres effets personnels 106.89 3.83 106.82 12.3.2. Andere artikelen voor persoonlijk

gebruik
12.4. Protection sociale 112.17 7.76 112.66 12.4. Sociale bescherming
12.4.0. Protection sociale 112.17 7.76 112.66 12.4.0. Sociale bescherming
12.5. Assurances 110.82 36.70 114.04 12.5. Verzekeringen
12.5.2. Assurance habitation 116.31 12.32 119.52 12.5.2. Verzekering in verband met de woning
12.5.3. Assurance maladie 118.11 11.87 125.34 12.5.3. Verzekering in verband met de

gezondheid
12.5.4. Assurance transports 99.14 11.35 99.14 12.5.4. Verzekering in verband met het ver-

voer
12.5.5. Autres assurances 115.00 1.15 115.00 12.5.5. Andere verzekeringen
12.6. Services financiers n.c.a. 114.99 1.99 114.99 12.6. Financiële diensten, n.e.g.
12.6.2. Autres services financiers n.c.a. 114.99 1.99 114.99 12.6.2. Andere financiële diensten n.e.g.
12.7. Autres services n.c.a. 104.40 6.97 104.67 12.7. Andere diensten, n.e.g.
12.7.0. Autres services n.c.a. 104.40 6.97 104.67 12.7.0. Andere diensten n.e.g.

1. Produits alimentaires et boissons 107.52 182.06 108.29 1. Voedingsmiddelen en dranken
2. Produits non-alimentaires 106.19 405.60 105.60 2. Niet-voedingsmiddelen
3. Services 112.18 335.99 112.24 3. Diensten
4. Loyers 106.41 76.35 106.80 4. Huur

Indice 108.22 1000.00 108.17 Index

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2019/10498]

18 JANUARI 2019. — Bericht betreffende het toekennen van analyses
en het aanvaarden van de laboratoriumresultaten – Uitvoering van
het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 betreffende de erken-
ning van de laboratoria die analyses uitvoeren in verband met de
veiligheid van de voedselketen

In toepassing van artikel 10 van het koninklijk besluit van 3 augus-
tus 2012 betreffende de erkenning van de laboratoria die analyses
uitvoeren in verband met de veiligheid van de voedselketen en voor
een periode van 11 maanden beginnend op 1 februari 2019, worden de
in tabel 1 hierna bedoelde analyses in het kader van de plantenbescher-
ming met het oog op de detectie en/of de bepaling van schadelijke
organismen toegewezen aan de twee hiernavolgende laboratoria:

Centre Wallon de Recherches

Agronomiques - Unité Biologie des nuisibles et biovigilance -

Département Sciences du Vivant

Rue de Liroux, 4

5030 Gembloux

ILVO Eenheid Plant

Diagnosecentrum voor Planten

Burg. Van Gansberghelaan 96

9820 Merelbeke

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2019/10498]

18 JANVIER 2019. — Avis relatif à l’attribution d’analyses et
l’acceptation de résultats de laboratoires. — Exécution de l’arrêté
royal du 3 août 2012 relatif à l’agrément des laboratoires qui
effectuent des analyses en rapport avec la sécurité de la chaîne
alimentaire

En application de l’article 10 de l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif à
l’agrément des laboratoires qui effectuent des analyses en rapport avec
la sécurité de la chaîne alimentaire et pour une période de 11 mois à
dater du 1er février 2019, les analyses relatives à la détection et/ou la
détermination d’organismes nuisibles en matière de protection des
végétaux visées au tableau 1 ci-dessous sont attribuées aux deux
laboratoires ci-après :

Centre Wallon de Recherches

Agronomiques – Unité Biologie des nuisibles et biovigilance -

Département Sciences du Vivant

Rue de Liroux, 4

5030 Gembloux

ILVO Eenheid Plant

Diagnosecentrum voor Planten

Burg. Van Gansberghelaan 96

9820 Merelbeke
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De in tabel 2 hierna bedoelde analyses worden toegewezen aan het
hierboven vermelde laboratorium “ILVO Eenheid Plant - Diagnose-
centrum voor Planten ”.

Tableau 1 — Tabel 1

Groupe taxonomique
Taxonomisch groep

Matrice/Matrix Paramètre/Parameter

Bactéries/Bacteriën

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Liberibacter africanus

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Liberibacter asiaticus

Moisissures/Schimmels

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Atropellis spp.

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Bois/Hout

Ceratocystis fagacearum

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Cryphonectria parasitica

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Gibberella circinata
(Fusarium circinatum)

Fruits de Citrus
Vruchten van Citrus

Guignardia citricarpa
(Phyllosticta citricarpa)

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Moisissures de quarantaine
Quarantaine schimmels

Insectes/Insecten

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Agrilus anxius

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Agrilus planipennis

Tableau 2 – Tabel 2

Groupe taxonomique
Taxonomisch groep

Matrice/Matrix Paramètre/Parameter

Moisissures/Schimmels

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Diaporthe vaccinii

Terre/Grond Sclerotium cepivorum

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pommes de terre/Aardappelen

Synchytrium endobioticum

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Thekopsora minima

Insectes/Insecten

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Acleris spp

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Bois/Hout

Anoplophora chinensis

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Bois/Hout

Anoplophora glabripennis

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Anthonomus eugenii

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Arrhenodes minutus

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Choristoneura spp

Les analyses visées au tableau 2 ci-dessous sont attribuées au
laboratoire « ILVO Eenheid Plant - Diagnosecentrum voor Planten »
précité.
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Groupe taxonomique
Taxonomisch groep

Matrice/Matrix Paramètre/Parameter

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Dacus dorsalis

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen

Dendrolimus sibiricus

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pommes de terre/Aardappelen

Epitrix spp.

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pommes de terre/Aardappelen,
Bois/Hout

Insectes de quarantaine
Quarantaine insecten

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen

Keiferia lycopersicella

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Leucinodes orbonalis

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Bois/Hout

Monochamus spp.

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Neoleucinodes elegantalis

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Opogona sacchari

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Pterandrus rosa

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Pissodes spp.

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Rhagoletis fausta

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen

Scirtothrips

Pièges à phéromones/Feromonen vallen Spodotera frugiperda

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Pièges à phéromones/Feromonen vallen,
Fruits/Vruchten

Thaumatotibia leucotreta

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Xylosandrus crassiusculus
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Groupe taxonomique
Taxonomisch groep

Matrice/Matrix Paramètre/Parameter

Bactéries/Bacteriën

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Bactéries de quarantaine
Quarantaine bacteriën

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Clavibacter michiganensis subsp.
michiganensis

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Erwinia amylovora

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Erwinia stewartii

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Pseudomonas syringae pv actinidiae

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Boues d’épuration/Slib

Ralstonia solanacearum

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Xanthomonas arboricola pv pruni

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Fruits/Vruchten

Xanthomonas
pathogène sur Citrus
pathogeen op Citrus

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen

Xanthomonas fragariae

Nématodes/Nematoden

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Bois/Hout, Ecorces/Schors

Bursaphelenchus xylophilus

Terre/Grond Globodera spp.

Plantes et matériel de multiplication
Planten en vermeerderingsmaterialen,
Terre/Grond

Nématodes de quarantaine
Quarantaine nematoden

Brussel, 18 januari 2019.

De gedelegeerd bestuurder,

H. DIRICKS

Bruxelles, le 18 janvier 2019.

L’administrateur délégué,

H. DIRICKS
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PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST TELECOMMUNICATIE

[C − 2019/30062]

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering
van de postdienst

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben U voor te
leggen beoogt een administratieve vereenvoudiging te bewerkstelligen
door de verplichting af te schaffen om de algemene voorwaarden van
de financiële postdiensten te publiceren als bijlage bij het koninklijk
besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de post-
dienst. In plaats daarvan zullen deze algemene voorwaarden voortaan,
net zoals nu reeds het geval is voor de tarieven van deze diensten.

Artikel 141, § 1, B van de wet van 21 maart 1991 betreffende de
hervorming van sommige economische overheidsbedrijven belast
bpost met de uitvoering van de volgende financiële postdiensten als
opdrachten van openbare dienst:

- de inontvangstneming van contante stortingen op een post-
zichtrekening en de uitvoering van betalingsverrichtingen van of
naar deze rekening;

- de inontvangstneming van contante stortingen ter creditering van
een post-zichtrekening of een rekening gehouden bij een financiële
instelling; en

- de uitgifte en de betaling van binnenlandse postwissels.

Hoofdsruk 4, afdeling 2 van het zesde beheerscontract afgesloten
tussen de Federale Staat en bpost, bekrachtigd bij koninklijk besluit van
1 september 2016 (B.S. van 12 september 2016, p. 61190), bevat
bijzondere bepalingen met betrekking tot het vergoedingsmechanisme,
de kwaliteitsdoelstellingen en de tarieven van de financiële postdien-
sten “poststorting” en “nationale postwissel”. Dit beheerscontract is
nog van kracht tot 31 december 2020.

Het huidig artikel 91bis van het koninklijk besluit van
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst bepaalt dat
de algemene voorwaarden van de financiële postdiensten, verleend als
opdracht van openbare dienst, die geregeld worden door het beheers-
contract, in overeenstemming met artikel 141, § 1, B van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven, na overleg met bpost vastgelegd worden overeen-
komstig de bepalingen van dat besluit.

Wat de postwissels betreft, preciseert het huidig artikel 93 van
datzelfde besluit dat de algemene voorwaarden van de nationale
postwissels de regels bepalen waaronder deze geldoverdrachten wor-
den geacht te kunnen worden uitgegeven en uitbetaald. Deze algemene
voorwaarden zijn bij het besluit gevoegd als bijlage 4.

Wat de poststortingen betreft, bepaalt het huidig artikel 110 van
hetzelfde besluit dat de algemene voorwaarden de regels vaststellen
voor het uitvoeren door bpost van opdrachten van poststortingen door
derden, die geen rekeninghouder of gevolmachtigde zijn, met de
bedoeling een bedrag over te maken op postrekeningen of financiële
rekeningen die bij andere financiële instellingen dan bpost zijn
geopend, met inbegrip van kredietinstellingen naar Belgisch recht of
buitenlands recht. Deze algemene voorwaarden zijn bij het besluit
gevoegd als bijlage 3.

Bijgevolg moet thans voor elke wijziging aan de algemene voorwaar-
den van de postrekeningen, de postwissels en de poststortingen een
koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit van
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst genomen
worden. Dit is een onnodig omslachtige procedure. Het ontwerp van
besluit beoogt dan ook om bij wijze van administratieve vereenvoudi-
ging, de verplichting af te schaffen om de algemene voorwaarden van
deze financiële postdiensten te publiceren als bijlage bij het koninklijk
besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de post-
dienst.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION TELECOMMUNICATIONS

[C − 2019/30062]

17 JANVIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 12 janvier 1970 portant réglementation du service postal

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de soumettre à
Votre signature vise à mettre en œuvre une simplification administra-
tive par l’abrogation de l’obligation de publier les conditions générales
des services financiers postaux en annexe à l’arrêté royal du
12 janvier 1970 portant réglementation du service postal. Au lieu de
cela, ces conditions générales seront désormais soumises à l’approba-
tion préalable du ministre qui a les services postaux dans ses
attributions.

L’article 141, § 1er, B de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de
certaines entreprises publiques économiques charge bpost de l’exécu-
tion des missions de service public suivantes :

- la réception de dépôts en espèces sur un compte courant postal et
l’exécution des paiements à partir de ce compte ou sur celui-ci ;

- la réception de dépôts en espèces à porter au crédit d’un compte
postal courant ou d’un compte auprès d’une institution financière ; et

- l’émission et le paiement des mandats-poste nationaux.

Le chapitre 4, section 2 du sixième contrat de gestion conclu entre
l’Etat fédéral et bpost, approuvé par arrêté royal du 1er septem-
bre 2016 (M.B. du 12 septembre 2016, p. 61190), contient des disposi-
tions particulières concernant le mécanisme de compensation, les
objectifs de qualité et les tarifs des services financiers postaux
« versement postal » et « mandat-poste national ». Ce contrat de gestion
est encore en vigueur jusqu’au 31 décembre 2020.

L’article 91bis actuel de l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant
réglementation du service postal dispose que les conditions générales
des services financiers postaux, rendus à titre de mission de service
public, qui sont réglés par le contrat de gestion conformément à
l’article 141, § 1er, B, de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de
certaines entreprises publiques économiques, sont fixées, après concer-
tation avec bpost, conformément aux dispositions de cet arrêté.

En ce qui concerne les mandats-poste nationaux, l’actuel article 93 du
même arrêté précise que les conditions générales des mandats postaux
nationaux déterminent les règles selon lesquelles ces transferts de fonds
sont susceptibles d’être émis et payés. Ces conditions générales sont
annexées à l’arrêté en tant qu’annexe 4.

En ce qui concerne les versements postaux, l’actuel article 110 du
même arrêté dispose que les conditions générales fixent les règles pour
l’exécution par bpost des ordres de versement postal donnés par des
tiers, qui ne sont pas les titulaires du compte courant postal ou leurs
mandataires, en vue de porter un montant au crédit de comptes
postaux ou de comptes financiers ouverts auprès d’autres institutions
financières que bpost, en ce compris les établissements de crédit, de
droit belge ou de droit étranger. Ces conditions générales sont annexées
à l’arrêté en tant qu’annexe 3.

Par conséquent, toute modification des conditions générales relatives
aux comptes courants postaux, aux mandats postaux et aux versements
postaux requiert l’adoption d’un arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
12 janvier 1970 portant réglementation du service postal. Il s’agit d’une
procédure inutilement lourde. Le projet d’arrêté vise dès lors à abroger
l’obligation de publier les conditions générales de ces services finan-
ciers postaux en annexe à l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant
réglementation du service postal.
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Om niettemin een zeker toezicht van de overheid te behouden over
de algemene voorwaarden van de financiële postdiensten die bpost
verricht in het kader van haar opdrachten van publieke dienst, voorziet
het ontwerpbesluit in een voorafgaande goedkeuring van de algemene
voorwaarden van deze diensten door de minister bevoegd voor de
postdiensten, volgens een procedure die geënt is op de procedure voor
de goedkeuring van de tarieven van de prestaties van openbare dienst
waarmee bpost belast is (artikel 9 van de wet van 21 maart 1991 betref-
fende de hervorming van sommige economische overheidsbedrijven).
Deze procedure houdt in dat bpost de algemene voorwaarden van de
betrokken financiële postdiensten (of elke wijziging aan deze algemene
voorwaarden) voorafgaand ter goedkeuring moet voorleggen aan de
minister bij wijze van schriftelijk, gemotiveerd verzoek. De minister
beschikt over een termijn van 40 dagen om de voorgestelde algemene
voorwaarden (of wijzigingen aan de algemene voorwaarden) te
aanvaarden of te weigeren. Bij ontstentenis van een antwoord van de
minister binnen die termijn, worden de algemene voorwaarden (of de
wijzigingen aan de algemene voorwaarden) geacht stilzwijgend goed-
gekeurd te zijn.

Om een toereikende publiciteit van de algemene voorwaarden te
verzekeren, wordt bovendien bepaald dat deze algemene voorwaarden
gepubliceerd moeten worden op de website van de aanbieder. bpost
zorgt ervoor dat de algemene voorwaarden gepubliceerd worden op
een goed zichtbare, gemakkelijk terug te vinden plaats.

Toelichting van de artikelen

Artikel 1

Deze bepaling behoeft geen bijzondere commentaar.

Artikel 2

De benadering waarin het huidig artikel 91bis van het koninklijk
besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst
voorziet, namelijk dat de algemene voorwaarden van de financiële
postdiensten, die bpost uitvoert bij wijze van opdracht van openbare
dienst, door de overheid (nl. bij koninklijk besluit) worden vastgesteld
na overleg met bpost, wordt door deze bepaling omgedraaid. Voortaan
zal bpost zelf de algemene voorwaarden vaststellen, maar moet het
deze voorwaarden voorafgaandelijk aan de inwerkingtreding ervan ter
goedkeuring voorleggen aan de minister bevoegd voor de postdien-
sten. Het verzoek om goedkeuring moet schriftelijk en gemotiveerd
zijn. De minister beschikt over een termijn van 40 dagen vanaf de
ontvangst van de aanvraag om de voorgestelde algemene voorwaarden
(of wijzigingen aan de algemene voorwaarden) goed te keuren of te
weigeren. Indien de minister geen beslissing neemt binnen deze
termijn, worden de algemene voorwaarden geacht stilzwijgend te zijn
goedgekeurd, om te vermijden dat de invoering van nieuwe algemene
voorwaarden of noodzakelijke aanpassingen aan de bestaande voor-
waarden lange tijd geblokkeerd zouden worden door het stilzitten van
de minister.

Het feit dat de algemene voorwaarden niet langer in het Belgisch
Staatsblad zullen gepubliceerd worden doet geen afbreuk aan de
toegankelijkheid ervan, aangezien bepaald wordt dat de algemene
voorwaarden op de website van de aanbieder moeten gepubliceerd
worden (zie artikel 3).

Artikel 3

Deze bepaling strekt ertoe de verplichting af te schaffen om de
algemene voorwaarden van de nationale postwissels als bijlage bij het
koninklijk besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de
postdienst. De publiciteit van deze algemene voorwaarden zal verze-
kerd worden door de publicatie ervan op de website van de aanbieder
(zoals in de praktijk nu al gebeurt).

Artikel 4

Deze bepaling schrapt de verwijzing in artikel 110 van het koninklijk
besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst
naar de bijlage met de algemene voorwaarden van de poststortingen.

Afin de maintenir néanmoins une certaine supervision des autorités
sur les conditions générales des services financiers postaux, le projet
d’arrêté prévoit une approbation préalable des conditions générales de
ces services par le ministre compétent pour les services postaux, selon
une procédure modelée sur celle qui est applicable à l’approbation des
tarifs des prestations de service public dont bpost est chargée (article 9
de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques). Cette procédure implique que bpost doit
soumettre les conditions générales des services financiers postaux
concernés (ou toute modification de ces conditions générales) à
l’approbation préalable du ministre par le biais d’une demande écrite et
motivée. Le ministre dispose d’un délai de 40 jours pour approuver ou
refuser les (modifications aux) conditions générales proposées. A défaut
d’une réponse du ministre dans ce délai, les (modifications aux)
conditions générales sont censées avoir été tacitement approuvées.

Pour assurer une publicité adéquate des conditions générales, il est
par ailleurs précisé que ces conditions générales doivent être publiées
sur le site web du fournisseur. bpost fait en sorte que les conditions
générales soient publiées à un endroit bien visible et facile à retrouver.

Commentaire des articles

Article 1

Cette disposition n’appelle pas de commentaire particulier.

Article 2

Cette disposition inverse l’approche prévue à l’actuel article 91bis de
l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant réglementation du service
postal, selon laquelle les conditions générales des services financiers
postaux, que bpost exécute en tant que missions de service public, sont
fixées par l’autorité publique (à savoir par arrêté royal) après concer-
tation avec bpost. bpost établira désormais elle-même les conditions
générales, mais doit les soumettre à l’approbation du ministre compé-
tent pour les services postaux préalablement à leur entrée en vigueur.
La demande d’approbation doit être écrite et motivée. Le ministre
dispose d’un délai de 40 jours à partir de la demande pour approuver
ou refuser les (modifications aux) conditions générales proposées. Si le
ministre ne prend pas de décision dans ce délai, les conditions
générales sont réputées avoir été approuvées tacitement, afin d’éviter
que l’inaction du ministre ne bloque pendant longtemps l’entrée en
vigueur de nouvelles conditions générales ou de modifications néces-
saires aux conditions générales existantes.

Le fait que les conditions générales ne seront plus publiées au
Moniteur belge ne portera pas préjudice à l’accessibilité de celles-ci, étant
donné qu’il est prévu que ces conditions générales seront publiées sur
le site web du fournisseur (voir article 3).

Article 3

Cette disposition vise à abroger l’obligation de publier les conditions
générales des mandats-poste nationaux en annexe à l’arrêté royal du
12 janvier 1970 portant réglementation du service postal. La publicité
de ces conditions générales sera assurée par la publication de celles-ci
sur le site web du fournisseur (comme c’est déjà le cas en pratique).

Article 4

Cette disposition supprime le renvoi dans l’article 110 de l’arrêté
royal du 12 janvier 1970 portant réglementation du service postal à
l’annexe contenant les conditions générales des versements postaux.
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Artikel 5

Deze bepaling schrapt de bijlagen bij het koninklijk besluit van
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst met de
algemene voorwaarden van de poststortingen en de nationale postwis-
sels.

Artikelen 6

Deze bepaling behoeft geen bijzondere commentaar.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

Van Uwe Majesteit

de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Digitale Agenda, Telecommunicatie en Post, belast met
Administratieve Vereenvoudiging, Bestrijding van de sociale fraude,
Privacy en Noordzee.

Ph. DE BACKER

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 januari 1970 houdende reglementering
van de postdienst

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 141bis van de wet van 21 maart 1991 betreffende de
hervorming van sommige economische overheidsbedrijven;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 januari 1970 houdende
reglementering van de postdienst;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
2 oktober 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 7 novem-
ber 2018 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van onze Minister van Post, en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 12 januari 1970 hou-
dende reglementering van de postdienst, opgeheven bij koninklijk
besluit van 30 april 2007 houdende reglementering van de financiële
postdiensten, wordt hersteld als volgt:

“Art. 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° “minister”: het lid van de federale regering dat bevoegd is voor de
postsector.”

Art. 2. In artikel 91bis van het koninklijk besluit van
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst, vervangen
bij koninklijk besluit van 30 april 2007 houdende reglementering van de
financiële postdiensten en gewijzigd bij wet van 13 december 2010 tot
wijziging van de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, van de wet van
17 januari 2003 met betrekking tot het statuut van de regulator van de
Belgische post- en telecommunicatiesector en tot wijziging van de wet
van 9 juli 2001 houdende vaststelling van bepaalde regels in verband
met het juridisch kader voor elektronische handtekeningen en certifi-
catiediensten, worden de woorden “worden, na overleg met bpost
vastgelegd, overeenkomstig de bepalingen van dit besluit” vervangen
door de woorden “worden ter goedkeuring voorgelegd aan de minister.
bpost verzoekt om de goedkeuring van de minister bij wege van een
gemotiveerde schriftelijke aanvraag. De minister beschikt over een
termijn van 40 dagen te rekenen vanaf de ontvangst van de aanvraag
om de algemene voorwaarden goed te keuren of te weigeren. Bij gebrek
aan beslissing binnen de voormelde termijn wordt de aanvraag geacht
stilzwijgend te zijn goedgekeurd.”.

Article 5

Cette disposition abroge les annexes à l’arrêté royal du 12 jan-
vier 1970 portant réglementation du service postal contenant les
conditions générales des versements postaux et des mandats-poste
nationaux.

Article 6

Cette disposition n’appelle pas de commentaire particulier.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

De Votre Majesté

le très respectueux

et très fidèle serviteurs,

Le Ministre de l’Agenda numérique, des Télécommunications et de la
Poste, chargé de la Simplification administrative, de la Lutte contre la
fraude sociale, de la Protection de la vie privée et de la Mer du Nord

Ph. DE BACKER

17 JANVIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 12 janvier 1970 portant réglementation du service postal

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 141bis de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de
certaines entreprises publiques économiques ;

Vu l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant réglementation du service
postal ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 octobre 2018 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 7 novembre 2018, en application de l’article 84, 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de la Poste, et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant
réglementation du service postal, abrogé par l’arrêté royal du
30 avril 2007 portant réglementation des services financiers postaux, est
rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° « ministre » : le membre du gouvernement fédéral qui a le secteur
postal dans ses attributions. »

Art. 2. Dans l’article 91bis de l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant
réglementation du service postal, remplacé par l’arrêté royal du
30 avril 2007 portant réglementation des services financiers postaux et
modifié par la loi du 13 décembre 2010 modifiant la loi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises publiques
économiques, la loi du 17 janvier 2003 relative au statut du régulateur
des secteurs des postes et des télécommunications belges et modifiant
la loi du 9 juillet 2001 fixant certaines règles relatives au cadre juridique
pour les signatures électroniques et les services de certification, les mots
« sont fixées, après concertation avec bpost, conformément aux
dispositions du présent arrêté » sont remplacés par les mots « sont
soumises à l’approbation préalable du ministre. bpost sollicite l’appro-
bation du ministre par le biais d’une demande écrite motivée. Le
ministre dispose d’un délai de 40 jours à partir de la réception de la
demande pour approuver ou refuser les conditions générales. A défaut
d’une décision dans le délai mentionné, la demande est considérée
comme approuvée tacitement. ».
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Art. 3. In artikel 93 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 30 april 2007 houdende reglementering van de financiële
postdiensten, worden de woorden “worden aan dit besluit bijgevoegd”
vervangen door de woorden “worden gepubliceerd op de website van
de aanbieder”.

Art. 4. In artikel 110, lid 2 van hetzelfde besluit, vervangen bij
koninklijk besluit van 30 april 2007 houdende reglementering van de
financiële postdiensten en gewijzigd bij wet van 13 december 2010 tot
wijziging van de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, van de wet van
17 januari 2003 met betrekking tot het statuut van de regulator van de
Belgische post- en telecommunicatiesector en tot wijziging van de wet
van 9 juli 2001 houdende vaststelling van bepaalde regels in verband
met het juridisch kader voor elektronische handtekeningen en certifi-
catiediensten, worden de woorden “worden aan dit besluit bijgevoegd”
vervangen door de woorden “worden gepubliceerd op de website van
de aanbieder”.

Art. 5. In hetzelfde besluit worden de bijlagen 3 en 4 opgeheven.

Art. 6. De Minister bevoegd voor de Post is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 januari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Digitale Agenda, Telecommunicatie en Post, belast met
Administratieve Vereenvoudiging, Bestrijding van de sociale fraude,
Privacy en Noordzee.

Ph. DE BACKER

*

BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT

[C − 2019/10682]

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een
concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-19/0007: Gaby Consulting
NV / Power Holding NV

Zaak die in aanmerking
kan komen voor een vereenvoudigde procedure

Op 25 januari 2019, ontving de auditeur-generaal van de Belgische
Mededingingsautoriteit een aanmelding van een concentratie in de zin
van artikel IV.10. § 1 van de wet van 3 april 2013 houdende invoegin,
van boek IV en van boek V in het Wetboek van economisch recht (B.S.,
26 april 2013). Hierin wordt meegedeeld dat Gaby Consulting NV de
uitsluitende controle verwerft over Power Holding NV.

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van (i) de detailhandel in motorbrandstoffen in gespecialiseerde
winkels, (ii) de groothandel in vaste, vloeibare en gasvormige brand-
stoffen en aanverwante producten en (iii) de detailhandel in niet-
gespecialiseerde winkels waarbij voedings- en genotmiddelen niet
overheersen (verkoopoppervlakte < 2.500 m_).

Overeenkomstig artikel IV.63, § 1 van de bovenvermelde wet, hebben
de aanmeldende partijen de toepassing van de vereenvoudigde
procedure gevraagd.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 1 februari 2019.

Deze opmerkingen worden per e-mail onder vermelding van refe-
rentie MEDE-C/C-19/0007, toegezonden: aud@bma-abc.be.

Art. 3. Dans l’article 93 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal
du 30 avril 2007 portant réglementation des services financiers postaux,
les mots « sont annexées au présent arrêté. » sont remplacés par les
mots « sont publiées sur le site web du fournisseur ».

Art. 4. Dans l’article 110, alinéa 2 du même arrêté, remplacé par
l’arrêté royal du 30 avril 2007 portant réglementation des services
financiers postaux et modifié par la loi la loi du 13 décem-
bre 2010 modifiant la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines
entreprises publiques économiques, la loi du 17 janvier 2003 relative au
statut du régulateur des secteurs des postes et des télécommunications
belges et modifiant la loi du 9 juillet 2001 fixant certaines règles
relatives au cadre juridique pour les signatures électroniques et les
services de certification, les mots « sont annexées au présent arrêté »
sont remplacés par les mots « sont publiées sur le site web du
fournisseur ».

Art. 5. Dans le même arrêté, les annexes 3 et 4 sont abrogées.

Art. 6. Le Ministre qui a la Poste dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 janvier 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Agenda numérique, des Télécommunications et de la
Poste, chargé de la Simplification administrative, de la Lutte contre la
Fraude sociale, de la Protection de la Vie privée et de la Mer du Nord,

Ph. DE BACKER

AUTORITE BELGE DE LA CONCURRENCE

[C − 2019/10682]

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-19/0007: Gaby Consulting
NV / Power Holding NV

Cas susceptible
d’être traité selon la procédure simplifiée

Le 25 janvier 2019, l’auditeur général de l’Autorité belge de la
Concurrence a reçu une notification de concentration au sens de
l’article IV.10, § 1er de la loi du 3 avril 2013 portant insertion du livre IV
et du livre V dans le Code de droit économique (M.B., 26 avril 2013). Il
en ressort que Gaby Consulting NV acquiert le contrôle exclusif de
Power Holding NV.

Selon la notification, la concentration concerne le secteur (i) du
commerce de détail de carburants automobiles en magasins spécialisés
(ii) du commerce de gros de combustibles solides, liquides et gazeux
et de produits annexes et (iii) du commerce de détail en magasins
non spécialisés sans prédominance alimentaire (surface de vente
< 2.500 m_).

Conformément à l’article IV.63, § 1er de la loi susmentionnée, les
parties notifiantes ont demandé l’application de la procédure sim-
plifiée.

L’Auditorat invite les tiers concernés à transmettre leurs éventuelles
observations sur l’opération de concentration de préférence avant le 1er

février 2019.

Ces observations peuvent être envoyées par courrier électronique
sous la référence MEDE-C/C-19/0007 à l’adresse suivante : aud@bma-
abc.be.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2019/10603]

Promotion de la santé et accompagnement de détenus en matière de santé mentale, de gestion des assuétudes
et de réduction des risques dans les prisons en Wallonie. — Appel à projet

A. Résumé

Le Gouvernement wallon lance un appel à projet pour améliorer la santé des personnes détenues dans les prisons
en Wallonie. Cet objectif inclut la continuité des soins, en prenant en compte le parcours de soins de la personne avant,
pendant et après la période d’emprisonnement.

Les actions du projet s’exercent dans le cadre des compétences de la Wallonie dans les domaines de la promotion
d’une bonne santé physique et mentale; de la réduction des risques et de l’accompagnement des personnes en matière
de santé mentale et d’assuétudes.

Le bénéficiaire du projet est un consortium ad hoc qui rassemble des institutions spécialisées dans les domaines
décrits ci-dessus. Ce consortium est formalisé par une convention entre les institutions impliquées.

Le projet comprend des actions dans les 14 prisons wallonnes existantes au moment de l’appel, c’est-à-dire celles
situées à Andenne, Arlon, Dinant, Huy, Ittre, Jamioulx, Lantin, Leuze-en-Hainaut, Marche en Famenne, Mons, Namur,
Nivelles, Saint-Hubert et Tournai.

Ce projet sera mis en œuvre sur une base pilote de trois ans, qui pourra être renouvelable en fonction de
l’évaluation et du budget disponible. Le projet bénéficiera d’un budget annuel maximal de 900.000 S.

B. Contexte

Cet appel à projet est la suite d’une réflexion menée par le Gouvernement et le Parlement wallons sur les besoins
en matière de santé des détenus en Wallonie. Le processus a été initié en février 2015 quand le Ministre de la santé a
demandé aux parlementaires un rapport sur la situation sanitaire des détenus.

Ce travail a fait l’objet d’un investissement parlementaire important : le système de soins en vigueur en prison a
été analysé en théorie et en pratique dans la moitié des 14 prisons en Wallonie. Le rapport détaillé, finalisé en octobre
2016, témoigne des manques en matière d’offre de soins en prison, particulièrement en matière de santé mentale et
d’assuétudes.

Le rapport a été présenté au Parlement wallon en 2017. Les discussions parlementaires qui ont suivi ont abouti à
une résolution, votée par le Parlement le 14 juin 2017, demandant au Gouvernement wallon d’entreprendre des actions
pour améliorer la situation sanitaire des détenus et, plus précisément :

— ″de légitimer l’expertise et de soutenir la présence des associations de promotion de la santé ainsi que la
collaboration d’associations spécialisées en santé mentale et assuétudes qui développent des projets dans les
prisons;

— de contribuer à ce que chaque détenu en Wallonie ait la possibilité d’optimaliser ses connaissances afin de
prendre soin de sa propre santé en ayant une information claire sur les risques encourus en matière de
transmission de maladies et IST ainsi que les gestes de base en matière d’hygiène et de soin primaire que ce
soit pour lui ou pour son environnement (communication par différents supports, passage en cellule...);

— sous l’angle de la prévention, d’encourager les détenus à accepter les dépistages proposés par les services
médicaux via les associations de prévention et de promotion de la santé qui développent des projets avec les
détenus;

— de soutenir et développer l’accès des associations proposant un accompagnement en santé mentale dans
toutes les prisons;

— de favoriser l’accès et de renforcer les actions de prévention (au sens large) des associations spécialisées en
assuétudes (information aux détenus, diversité des supports d’information, projets participatifs en matière
d’information, renforcement de la sensibilisation des professionnels) dans une démarche de santé publique et
de réduction des risques;

— dans le cadre de la promotion de la santé, de permettre des contacts avec des professionnels de la santé
spécialisés en nutrition et avec les professionnels qui en sont responsables au sein des prisons″.

Le Gouvernement a entendu cette demande et a dégagé un budget annuel de 900.000 S pour améliorer la situation
sanitaire des personnes détenues dans les prisons en Wallonie.

Le rapport du KCE ″Soins de santé dans les prisons belges : situation actuelle et scénarios pour le futur″
(rapport 293B de 2017, disponible sur www.kce.fgov.be) sur la santé dans les prisons a établi des constats qui vont dans
le même sens, en mettant en évidence les problèmes de santé mentale et d’assuétudes en prison.
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C. Objectif général du projet
En restant dans le cadre des compétences de la Wallonie en matière de santé, l’objectif général est de donner aux

personnes détenues dans les prisons wallonnes les outils pour améliorer leur situation sanitaire pendant leur
emprisonnement et pour favoriser la continuité des soins avec les prises en charge réalisées avant, pendant et après
l’incarcération.

Le projet doit tenir compte des différents aspects de cet objectif :
— ″Les prisons″ : le projet tient compte avant tout de l’environnement particulier dans lequel évolue le détenu.

Cela implique une connaissance préalable des prisons par une grande partie des membres du consortium;
— ″Les prisons wallonnes″ : toutes les prisons wallonnes doivent être concernées par le projet en tenant compte

du fait que chaque établissement pénitentiaire peut présenter ses spécificités;
— ″donner aux personnes détenues (...) les outils pour améliorer leur situation sanitaire″ :

* les actions du projet doivent tenir compte du projet du détenu, des capacités et des ressources du détenu,
qui sont limitées par le cadre pénitentiaire;

* le détenu est vu comme un acteur. Le projet lui donne les outils pour gérer sa santé physique et mentale
et pour diminuer les risques pour sa santé physique et mentale liés à ses comportements;

— ″pendant leur emprisonnement et pour favoriser la continuité des soins avec les prises en charge réalisées
avant et après l’incarcération″ :
* les actions du projet doivent être dirigées vers la continuité des soins pour assurer au détenu le relai vers

un accompagnement à l’extérieur de la prison, particulièrement en ce qui concerne les troubles en santé
mentale et en assuétudes. Le projet assure le relai vers un accompagnement du détenu à l’extérieur de la
prison mais il n’assure pas l’accompagnement lui-même en dehors du milieu carcéral. Enfin, le projet tient
compte du parcours de vie de la personne avant son incarcération;

— ″Dans le cadre des compétences de la Ministre wallonne de la santé″, cela inclut :
* la promotion de la santé au niveau physique et mental;
* la réduction des risques;
* et l’accompagnement des personnes présentant des troubles en santé mentale ou des problèmes

d’assuétudes;
* mais pas la prise en charge médicale des troubles physiques ou mentaux qui est du ressort du

Gouvernement fédéral, ni la prise en charge psychosociale du détenu en tant que telle, qui relève de la
Fédération Wallonie-Bruxelles.

D. Liste des objectifs du projet
1. En matière de prévention et de promotion de la santé
En évitant la médecine préventive individuelle qui est du ressort du Gouvernement fédéral, le projet vise les

objectifs suivants :
a. prévention des maladies transmissibles, y compris les IST (infections sexuellement transmissibles) et la

distribution de matériel de réduction des risques;
b. formation au niveau des gestes en matière d’hygiène et de soins primaires;
c. information en matière de dépistages disponibles en prison;
d. prévention des problèmes de santé liés à la consommation de substances psychoactives;
e. prévention du suicide;
f. promotion d’une bonne santé mentale.
2. En matière d’accompagnement du détenu
a. accompagnement de la personne rencontrant des difficultés en matière de santé mentale ou de consommation

de substances psychoactives (notamment via la recherche de solutions au sein de la prison et en dehors de la
prison lors de la sortie du détenu ou via la mise en place d’un circuit d’aide et de soins autour du détenu);

b. réduction des risques liés à des comportements et à un environnement potentiellement nocifs pour la santé.
3. Objectifs transversaux
Par ailleurs, le respect des objectifs transversaux suivants du Plan de prévention et de promotion de la santé de la

Wallonie est considéré comme un atout lors de la procédure de sélection, dans la mesure où les autres objectifs sont
remplis :

a. adapter les stratégies pour faire face aux inégalités sociales de santé;
b. veiller à l’efficience des actions et instaurer une culture d’évaluation continue;
c. intégrer les priorités de santé dans une approche selon le parcours de vie;
d. intégrer les priorités de santé dans une approche selon un continuum;
e. renforcer l’action communautaire (bottom-up), promouvoir la participation citoyenne et l’empowerment;
f. développer le travail en réseau et le partenariat intersectoriel;
g. promouvoir l’innovation au service de la santé.
E. Actions menées
1. Public cible
Les détenus constituent le public cible final de chaque action, même si certaines actions peuvent impliquer le

personnel travaillant en prison (par exemple, formation du personnel pénitentiaire, médical ou social, pour améliorer
la situation des détenus).

2. Objectifs de chaque action
Les actions menées ont pour objectif premier l’amélioration de la situation sanitaire des détenus, particulièrement

au niveau santé mentale et assuétudes. Un deuxième objectif est d’assurer la continuité des soins en offrant au détenu
un soutien actif pour qu’il puisse trouver dans et en dehors de la prison une aide pour ses problèmes de santé mentale
et d’assuétudes, en poursuivant le suivi initié en prison.

En matière d’assuétudes, l’objectif est d’aider les détenus à éviter au maximum la consommation, ou les effets
négatifs de la consommation, de substances psychoactives, légales ou illégales. Les actions à ce niveau sont modulées
avec le détenu en tenant compte de ses propres objectifs, de ses besoins et de ses ressources.

Les actions doivent tenir compte de ce qui existe déjà en prison et ne pas empiéter sur les actions déjà réalisées ou
celles qui viendraient à y être réalisées. Le projet doit compléter ce qui existe dans chaque prison, en veillant à rester
dans les compétences en matière de santé de la Wallonie.

10439MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



3. Participation du détenu
Les actions s’exercent avec la participation des détenus concernés, en tenant compte de leurs ressources, de leurs

besoins et de leurs capacités.
4. Types d’actions
Les actions portent au moins sur les points suivants :
— un accompagnement individuel ou en groupe des détenus;
— l’implication, autant que possible, des pairs, pairs-aidants ou experts du vécu, c’est-à-dire des personnes :

* qui ont une expérience du milieu carcéral et de troubles en santé mentale ou en assuétudes;
* et qui ont reçu une formation pour les amener à travailler comme pair-aidant ou expert du vécu;

— dans la mesure du possible et si nécessaire, c’est-à-dire en fonction de la situation particulière de chaque
prison, la formation du personnel de la prison ou des équipes médicales et sociales situées en prison, dans
l’intérêt de la santé des détenus;

— le travail de collaboration, de réunion, de concertation avec les autres services ou institutions d’aide et de soins
ou avec d’autres prisons situées en dehors de la Wallonie;

— la sensibilisation des professionnels de l’aide et du soin à la continuité de la prise en charge pour les
ex-détenus;

— la concertation avec la direction pénitentiaire sur les actions menées;
— la réflexion sur ces actions avec les autres acteurs en prison avec pour objectif la complémentarité avec les

actions réalisées en prison, en veillant toujours à ne pas recréer ce qui existe déjà. Les outils existants seront
valorisés au maximum.

5. Actions évaluables
Les actions menées visent un résultat concret, évaluable et sont assorties d’indicateurs de résultat. Le mode

d’évaluation de chaque action doit donc être prévu et décrit avant de mener l’action.
Des actions consistant à distribuer des informations sans une évaluation de l’effet concret de ces informations sur

l’amélioration de la situation des détenus ne peuvent pas être mises à charge du budget du projet, à moins que la
méthode utilisée n’ait déjà fait ses preuves en prison, en matière d’amélioration de la santé des détenus, au niveau
physique, mental ou au niveau de la consommation de substances psychoactives.

Les actions doivent être ciblées. Une simple amélioration du bien-être de la personne détenue ne peut pas être
l’objectif des actions. Ainsi, les consultations en face-à-face doivent avoir un objectif d’amélioration de la santé (santé
physique ou mentale) et être évaluées au regard de cet objectif.

Si les demandes des détenus sont trop importantes par rapport au nombre de personnes engagées dans le cadre
du projet, les demandes devront être sélectionnées en fonction des priorités définies dans le projet (comportements à
risque, assuétudes graves, troubles en santé mentale ou sortie prochaine par exemple). Les demandes non rencontrées
doivent être réorientées de la manière la plus adéquate possible, dans l’intérêt du détenu.

6. Collaboration avec les autres services et institutions
En restant dans les compétences wallonnes en matière d’actions de santé en prison, le consortium et les personnes

engagées pour travailler en prison doivent travailler en collaboration avec :
1. le personnel pénitentiaire et la direction de la prison;
2. les équipes médicales et sociales des prisons, notamment le service médical, l’équipe soins et le service

psychosocial de la prison;
3. les institutions wallonnes spécialisées qui travaillent actuellement en prison;
4. des institutions d’aide et de soins situées en dehors de la prison, pour assurer la continuité des soins lorsque

les détenus sortent de prison (au minimum des services de santé mentale et des services spécialisés en
assuétudes ainsi que les maisons médicales).

Les institutions visées aux points 3 et 4 doivent autant que possible être réparties sur l’ensemble du territoire
wallon pour pouvoir accueillir les détenus à leur sortie (en tenant compte de celles qui font partie du consortium). Le
consortium veille à réunir régulièrement ces institutions, éventuellement par groupes au niveau local.

Pour assurer la collaboration avec les services travaillant en prison, le consortium choisi enverra un courrier aux
services suivants (avec copie au Ministre de tutelle) afin de se présenter et d’organiser une réunion de travail :

— à la direction partenariat de l’administration générale des maisons de justices (Fédération Wallonie-Bruxelles);
— au directeur général des établissements pénitentiaires du SPF Justice (Gouvernement fédéral) à l’attention de

Werner Vanhout (conseiller général);
— au service des soins de santé psychosociaux du SPF Santé publique.
Tout au long du projet, le consortium :
— travaille à élargir sa collaboration avec les professionnels des soins en santé mentale et en assuétudes ainsi

qu’avec les professionnels des soins généralistes pour assurer la continuité des soins;
— cherche à assurer la continuité des soins quand un détenu pris en charge en prison dans le cadre de ce projet

est transféré dans une autre prison;
— met tout en œuvre pour relancer et participer au Groupe de pilotage local drogues de chaque prison.
Pour assurer cette continuité des soins à travers les institutions, dans et hors de la prison, le consortium réfléchira

(avec les détenus) à un support (papier ou électronique) qui contiendrait des informations nécessaires à la continuité
des soins et qui pourrait être échangé entre professionnels (avec l’accord du détenu). Dans ce cadre, le secret
professionnel doit toujours être garanti, le détenu doit donner son accord sur l’échange d’information et il doit savoir
quelles informations sont échangées.

F. Personnel engagé par le projet
1. Personnel en prison
Concrètement, le projet consiste à faire travailler deux personnes dans chaque prison. La somme du temps de

travail de ces deux personnes représente au minimum un demi-équivalent temps plein dans chacune des prisons
wallonnes.

Chacune des deux personnes aura une spécialisation différente. Une répartition possible est une personne
spécialisée en matière de promotion de la santé et de réduction des risques et l’autre personne en matière
d’accompagnement en santé mentale et en assuétudes. Le consortium peut décider d’une autre répartition des
spécialisations mais la répartition choisie entre les deux personnes sera la même dans chaque prison wallonne.

Cette répartition équivalente des deux spécialisations dans les 14 prisons n’empêche pas que des actions
supplémentaires soient réalisées dans certaines prisons en fonction des spécificités des prisons.
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Le nombre d’équivalents temps plein peut être plus important dans les prisons plus peuplées.
Le personnel, y compris la personne assurant la fonction de coordination, est engagé par une institution ou par

deux institutions du consortium. Dans ce dernier cas, chaque institution pourrait engage la moitié du personnel en
fonction de la répartition des spécialisations et de l’expertise de chacune des deux institutions.

Chaque personne engagée pour travailler en prison dans le cadre de ce projet doit :
— être engagée par une association ambulatoire, indépendante du système carcéral, subventionnée à titre

principal pour des actions en matière de promotion de la santé, de réduction des risques ou encore de prise
en charge au niveau santé mentale ou assuétudes;

— prester au maximum un mi-temps dans la même prison;
— être titulaire d’un diplôme d’études supérieures ou universitaires en tant qu’assistant social, éducateur

spécialisé, infirmier ou psychologue;
— être indépendante de la direction de la prison et des équipes médicales qui dépendent du SPF Justice ou du

SPF Santé publique.
2. Coordination du personnel et des actions réalisées
Le projet offre une coordination centralisée des actions du projet, notamment des actions réalisées par les

personnes engagées par le projet pour travailler dans les prisons (désignées par les termes ’les travailleurs’ ci-dessous).
Le consortium engage à cet effet un(e) coordinateur(trice) qui doit être distinct des travailleurs. Cette personne est

engagée au minimum pour un mi-temps dans le cadre du projet.
La coordination est chargée :
— d’encadrer chaque travailleur engagé par le projet;
— d’assurer le bien-être et la motivation de chaque travailleur;
— de rassembler régulièrement les travailleurs, au moins de manière mensuelle, pour des réunions d’équipes,

des supervisions ou des intervisions;
— de veiller à la formation préalable et continue des travailleurs pour les préparer au travail avec les détenus,

notamment en ce qui concerne l’organisation pénitentiaire;
— de réaliser le pilotage et le suivi des actions;
— de récolter les données nécessaires à l’évaluation des actions;
— de rédiger le rapport d’activité.
La coordination du projet doit se faire en Wallonie en région de langue française dans un lieu aussi facilement

accessible que possible à partir des 14 prisons wallonnes.
G. Composition du consortium
Le consortium regroupe plusieurs institutions liées par une convention qui définit le rôle, le niveau d’implication

et le type d’investissement que chaque institution est prête à fournir.
Parmi ces institutions, le consortium intègre :
— le maximum d’institutions spécialisées subventionnées par la Wallonie1 et travaillant en prison;
— des services ambulatoires de première ligne ainsi que des services de santé mentale et des services spécialisés

en assuétudes;
— des institutions spécialisées en promotion de la santé (centres locaux de promotion de la santé notamment) et

des institutions spécialisées en réduction des risques.
Chaque institution engagée dans le consortium doit :
— avoir déjà travaillé en prison ou s’engager à collaborer avec le consortium pour aider les détenus qui sortent

de prison en matière d’aide et de soins;
— être une personne morale sans but lucratif, de droit privé ou public.
Le consortium collabore avec les réseaux issus de la réforme des soins en santé mentale pour adultes et les réseaux

spécialisés en assuétudes.
Le consortium doit être ouvert à la participation d’institutions travaillant en prison dans le domaine de la

promotion de la santé, de la réduction des risques, de la santé mentale ou des assuétudes, dans la mesure où ces
institutions permettent de faciliter l’atteinte des objectifs du projet. La composition du consortium peut donc évoluer
au cours du projet.

L’institution coordinatrice du consortium est celle qui représente le consortium, reçoit et gère le budget.
L’institution garantit également la liquidation et la justification des dépenses.

H. Budget
Le budget disponible pour le projet est de 900.000 S par an à partir de 2019.
Selon une répartition budgétaire inscrite dans le projet et dans la convention qui lie les institutions du consortium,

le budget peut être attribué de différentes manières :
— soit en entier à l’institution coordinatrice qui peut le distribuer entre les partenaires;
— soit en partie à deux ou plusieurs institutions du consortium.
Les dépenses éligibles seront précisées dans l’arrêté de financement. A titre d’exemple, le budget peut être consacré

à des dépenses :
— de personnel;
— de formation, de supervision ou d’intervision;
— de frais de fonctionnement (y compris les frais de déplacement; le défraiement de pair-aidant ou expert du

vécu; le matériel de réduction des risques tel que préservatifs ou matériel d’injection stérile).
L’institution qui répartit et gère les moyens peut se faire rétribuer pour cette mission par le consortium en détaillant

les tâches qu’elle accomplit.
Les institutions membres du consortium tiennent une comptabilité analytique permettant d’identifier l’affectation

des moyens au projet et d’éviter tout risque de double subventionnement.
I. Calendrier
Le projet doit débuter en 2019.
J. Evaluation, réorientation et prolongement du projet
1. Evaluation
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L’évaluation des actions se base sur la mesure des effets des actions sur les détenus avec leur participation.
L’évaluation peut être allégée si les actions sont basées sur des méthodes qui ont fait leurs preuves et qui sont
référencées dans le descriptif du projet. Les actions qui au fil du temps s’éloignent des méthodes de base doivent être
évaluées.

Le projet doit inclure une auto-évaluation annuelle qui se base sur l’état de réalisation du projet, sur le travail
effectué en prison, sur la coordination effective de l’équipe, sur le résultat de l’évaluation d’impact réalisée dans le cadre
du projet. L’évaluation doit se baser également sur l’avis des détenus au cours du projet. Elle peut également se baser
sur l’avis des détenus après leur sortie de prison (via par exemple une coopération avec les services de santé mentale
et les services assuétudes). L’évaluation doit être prévue dès le début du projet.

Au cours du projet, les modalités de la collaboration devront faire l’objet d’une description et d’une
auto-évaluation par le consortium.

Si l’évaluation du déroulement du projet ou de son impact est insuffisante ou négative, le comité d’accompagne-
ment peut proposer, avec l’avis du consortium, de réorienter le projet dans le même cadre budgétaire. Après une
deuxième évaluation négative, le comité d’accompagnement peut proposer de diminuer le budget en fonction de
l’évaluation ou d’arrêter le projet.

Une évaluation impossible à réaliser par manque de données est considérée comme une évaluation négative.
L’évaluation doit se baser non seulement sur des indicateurs de processus2 (nombre d’actions ou de prestations

réalisées, types de partenariats par exemple) mais aussi et surtout sur des indicateurs de résultats (effet des actions au
regard des objectifs visés, évaluation directe ou indirecte de l’impact sur les détenus).

Le comité d’accompagnement validera les indicateurs de processus et de résultats proposés par le consortium.
Les informations nécessaires doivent être collectées pour vérifier l’impact positif des actions sur la santé des

détenus. Cette collecte doit être prévue avant le début du projet.
2. Supervision du déroulement du projet
Un comité d’accompagnement, dont la mission est de contrôler la conformité des activités du bénéficiaire avec le

contenu du présent appel, est constitué et peut être convoqué à tout moment. Ce comité est chargé de définir un modèle
de rapport d’activité.

Ce comité d’accompagnement est composé à minima des personnes suivantes :
— de représentant(s) du Ministre de tutelle;
— de représentant(s) de l’AViQ;
— d’un représentant de l’administration générale des maisons de justice de la Communauté française;
— d’un représentant du SPF Justice;
— d’un représentant du SPF Santé publique.
Le comité d’accompagnement s’adjoint la collaboration de toute autre personne dont il estime que la compétence

est utile à l’évaluation du projet.
Le consortium y est convié. Le consortium peut envoyer jusqu’à trois personnes au comité d’accompagnement,

dont une au minimum représente l’institution coordinatrice.
Le rapport du comité d’accompagnement et l’avis remis par celui-ci font partie intégrante du dossier de liquidation

et du renouvellement de la subvention.
Le cas échéant, à la demande du comité d’accompagnement, le consortium peut être tenu de fournir un rapport

d’activités intermédiaire.
Le comité d’accompagnement se réunira dans le mois qui suit la notification officielle de l’attribution projet pour

revoir le descriptif du projet en fonction des éventuels commentaires du jury de sélection.
Par la suite, le comité d’accompagnement se réunira deux fois par an.
3. Prolongation
Après une période d’un an, si l’avis du comité d’accompagnement est positif et dans la limite des crédits

budgétaires disponibles, le projet peut être prolongé.
Si le consortium souhaite prolonger le projet, l’institution coordinatrice doit rentrer chaque année une demande de

prolongation du projet, au moins quatre mois avant la fin de l’année.
Au terme de la troisième année, le rapport d’activités comportera en outre, une évaluation de type AFOM ou

SWOT3 à soumettre au comité d’accompagnement.
K. Candidatures
1. Dépôt des candidatures
Cet appel est ouvert à partir du jour de la publication au Moniteur belge et clôturé 60 jours calendriers plus tard.

Avant la fin de ce délai, les dossiers de candidatures sont à adresser par courrier postal et par e-mail à :
La Ministre de la Santé :
— Mme Alda Greoli
Vice-Présidente et Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances, de la Fonction publique et de

la Simplification administrative
Place des Célestines 1
5000 Namur
isabelle.demaret@gov.wallonie.be
— Ainsi qu’à l’AViQ :
Mme Alice Baudine
Administratrice générale
Agence pour une Vie de Qualité (AViQ)
Branche Bien-être et Santé
Direction de la Santé Mentale
Rue de la Rivelaine 21
6061 Charleroi
jessica.zourane@aviq.be
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2. Procédure de sélection

a) Evaluation des candidatures

Dans le mois suivant la clôture de l’appel à projet, un jury de sélection se réunit pour évaluer les candidatures.

Le jury est composé au minimum :

* d’un représentant du cabinet du Ministre de tutelle;

* de deux représentants de l’AViQ;

* d’un représentant du cabinet fédéral de la Santé;

* d’un représentant du cabinet fédéral de la Justice;

* d’un représentant du cabinet responsable des maisons de justice à la Fédération Wallonie-Bruxelles;

* si possible, d’un expert scientifique connaissant le travail avec les détenus en Belgique.

Le jury se prononce sur les dossiers reçus en se basant notamment sur les critères suivants :

— Pertinence

Le dossier respecte les conditions mentionnées dans l’appel. Les actions développées dans le cadre du projet
répondent aux objectifs de l’appel à projet et apportent une réponse adaptée aux besoins spécifiques du public cible.

— Cohérence

Cohérence interne : dans le projet, les objectifs, les méthodes, les actions, la planification de celles-ci et l’évaluation
doivent être cohérents entre eux.

Cohérence externe : Les objectifs, les actions développées et les acteurs impliqués dans le cadre du projet
concourent à atteindre l’objectif général de l’appel à projet et respectent le contexte général de celui-ci.

— Qualité

1. les objectifs du projet sont SMART (Spécifique, Mesurable, Atteignable, Réaliste et Temporel);

2. les objectifs du projet sont décrits en termes d’indicateurs de processus et de résultat;

3. les méthodes d’évaluation proposées permettent de vérifier l’atteinte des objectifs visés par le projet;

4. les actions doivent être décrites aussi concrètement que possible;

5. des actions basées sur des recommandations scientifiques constituent un atout;

6. Une estimation de l’efficience des actions constitue un atout.

— Collaboration

1. ensemble les institutions impliquées rassemblent les spécialisations nécessaires pour atteindre les objectifs du
projet;

2. les actions développées seront complémentaires aux actions menées par les institutions déjà impliquées dans
le milieu carcéral.

— Budget

Le budget est cohérent, clair et détaillé par objectif et par action.

— Calendrier

Le calendrier de l’opérationnalisation est réaliste.

b) Après la sélection du consortium

Le jury choisit le consortium qui répond le mieux à cet appel à projet et communique son choix motivé au Ministre
de tutelle. Sur base de cet avis, le Ministre notifie sa décision au candidat sélectionné. L’AViQ prévient les autres
candidats du choix du Ministre.

Un projet de convention pluriannuelle est ensuite soumis au Gouvernement wallon.

Namur, le 23 janvier 2019.

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Note

1 Dans cet appel à projet, on entend par ″institution spécialisée subventionnée par la Wallonie″ une institution
subventionnée par la Wallonie au moment de la publication de cet appel pour des actions en matière de promotion de
la santé, de réduction des risques, d’accompagnement en santé mentale ou en assuétudes. Ces actions doivent se
dérouler, au moins en partie, sur le territoire wallon.

2 Ces indicateurs permettent d’apprécier le rythme d’avancement du projet, l’utilisation des ressources et d’évaluer
la manière dont le projet est mené.

3 SWOT : Strengths-Weaknesses-Opportunities-Threats ou AFOM : Atouts-Faiblesses-Opportunités-Menaces.
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Formulaire de réponse à l’appel à projet : ″Promotion de la santé et accompagnement de détenus
en matière de santé mentale, de gestion des assuétudes et de réduction des risques

dans les prisons en Wallonie″

3. Nom du projet

Nom : .............................................................................................................................................................................................

4. Identification des institutions faisant partie du consortium

a) Description de l’institution coordinatrice du projet

— Nom de l’institution : .........................................................................................................................................................

— Numéro d’entreprise : ........................................................................................................................................................

— Adresse du siège social : ....................................................................................................................................................

— Adresse du siège (actuel ou futur) d’activité en Wallonie : ........................................................................................

— Téléphone : ...........................................................................................................................................................................

— E-mail : ..................................................................................................................................................................................

— Site Internet : ........................................................................................................................................................................

— Numéro de compte : ...........................................................................................................................................................

— Représentant de l’institution (nom, prénom, téléphone et adresse e-mail) : ...........................................................

— Personne responsable du dossier (nom, prénom, téléphone et adresse e-mail) : ...................................................

b) Description des partenaires dans le consortium ou y collaborant

La description des partenaires dans le consortium ou des institutions qui collaborent avec le consortium doit être
complétée par le tableau (en annexe de ce formulaire).

5. Description du projet

La description qui suit peut être complétée par d’autres points si nécessaire. La description des points ci-dessous
doit être aussi concrète que possible.

a) Contexte et objectifs du projet (3 pages maximum)

— Décrivez le contexte dans lequel le projet s’inscrit et les raisons pour lesquelles il est important de choisir votre
projet.

— Décrivez les objectifs du projet sous la forme SMART (Spécifique, Mesurable, Atteignable, Réaliste, Temporel)
et en quoi ceux-ci répondent aux objectifs visés au point ‘C. Objectif général du projet ‘ et au point ‘D. Liste
des objectifs du projet’. Décrivez les objectifs généraux et opérationnels du projet de manière aussi concrète
que possible.

— Décrivez l’expérience de l’institution coordinatrice et celle des partenaires ainsi que leurs compétences liées au
présent appel à projet.

— Décrivez la manière dont votre projet va s’articuler avec l’existant.

b) Stratégie et méthodes de travail

Décrivez la manière dont vous envisager de travailler pour atteindre les objectifs. Précisez notamment les liens que
vous prévoyez de développer avec le milieu carcéral, les modalités de travail en réseau, les modalités de contact,
d’accompagnement et de suivi des détenus ainsi que l’articulation envisagée avec les différentes équipes actuellement
présentes en prison.

Ce point comprend également :

— l’identification des risques et les moyens envisagés pour les réduire ou les prévenir;

— l’identification du lieu choisi pour réunir les personnes travaillant en prison et une description de son
accessibilité géographique pour les travailleurs et les institutions partenaires;

— une description du personnel (nombre, formation et expérience requises) qui sera engagé et une description
de la ou des institutions responsables de ces engagements.

c) Description globale des actions et du calendrier

Ce point reprend au minimum une description :

— des actions;

— des indicateurs de processus;

— des indicateurs de résultat;

— des méthodes d’évaluation de l’impact des actions sur la situation des détenus;

— du calendrier de l’opérationnalisation du projet sur un an et sur trois ans;

— du calendrier de la préparation du projet qui ne peut dépasser les 6 premiers mois d’intervention.

d) Description des indicateurs de résultat et de la méthode d’évaluation

— Décrivez précisément la manière dont les actions atteindront les objectifs en utilisant des indicateurs de
résultat (impact concret de l’action sur le public cible).

— Donnez le nom des partenaires scientifiques pour la supervision de l’évaluation des actions et les méthodes
d’évaluation prévues
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6. Budget détaillé par partenaire
— Etablissez un budget prévisionnel annuel détaillé pour chaque institution impliquée financièrement dans le

budget, en distinguant les frais de personnel et de fonctionnement.
— Le budget doit être détaillé par objectif et par action (en sachant que la répartition par objectif prime et que

le budget pourra être déplacé d’une action à une autre si nécessaire).
— Précisez si l’utilisation du budget pour les trois années est différente.
7. Annexes à joindre au formulaire
— le tableau ci-dessous avec la liste des partenaires;
— la Convention de partenariat signée par les membres du consortium qui :

* précise le nom et le rôle de l’institution coordinatrice;
* identifie les partenaires et leur spécificité;
* indique le rôle et les tâches de chacun;
* et reprend la répartition budgétaire entre les institutions membres du consortium.

8. Etabli par : ................................................................................................................................................................................
9. Date et signature
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEWESTELIJK AGENTSCHAP VOOR NETHEID
« NET BRUSSEL »

[C − 2019/30051]
Intraregionale mobiliteit of externe. — Vacature van eerstaanwezend

deskundige (rang 27 - B2) als verantwoordelijke voor de dienst
SupCC (Support client and cityzens)

De dienst SupCC stelt als doelstellingen :
- een grotere tevredenheid van burgers en klantenbinding;

- een groter welzijn en grotere doeltreffendheid van de medewerkers
die administratieve en commerciële contacten onderhouden met klan-
ten en burgers;

De geschillen en het bedrag van geschillen terugdringen dankzij een
proactiever beheer van de klantenrelaties.

De structuur van de dienst bestaat uit vijf cellen :
- contacten met klanten;
- verkoop en prospectie;
- offertes;
- beheer van contracten;
- facturatie.
De verantwoordelijke staat in voor de administratieve omkadering

en de opvolging van de opdrachten en teams van de deze dienst. Hij of
zij ziet toe op de goede uitvoering van de taken van uw teams, om een
kwaliteitsdienst te garanderen aan de burgers alsook aan de commer-
ciële klanten van het Agentschap.

Hij.zij managet verschillende teams die hem.haar verantwoordelijk-
heid staan en ziet permanent toe op de kwaliteit van het werk en op de
naleving van de reglementeringen en procedures van het Agentschap
“Net Brussel”.

Deze aankondiging is bestemd voor op de ambtenaren van :
1° de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel;
2° de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Fiscaliteit;
3° Brussel Stedenbouw & Erfgoed;
4° de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt″
5° de volgende instellingen van openbaar nut van het Brussels

Hoofdstedelijk Gewest, met name :
a) instellingen van categorie A :
c Centrum voor Informatica voor het Brussels Gewest;
c Brussels Instituut voor Milieubeheer;
c Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende

Medische Hulp;
c Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en

de Innovatie van Brussel (Innoviris);
c Brussels Planningbureau
b) instellingen van categorie B :
c Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij;
c Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling (Actiris);
c Gewestelijke vennootschap van de Haven van Brussel;
6° de Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk

Gewest.
7° de naamloze vennootschap van publiek recht « Brussels Hoofd-

stedelijk Parkeeragentschap - Parkeeragentschap ».
8° Brussel - Preventie & Veiligheid
De externe mobiliteit heeft betrekking op de ambtenaren van de

ministeries en de instellingen van openbaar nut die afhankelijk zijn van
de federale Staat, de Gemeenschappen en de andere Gewesten, de
Franse Gemeenschapscommissie, de Vlaamse Gemeenschapscommis-
sie, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de instellin-
gen van openbaar nut die afhangen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest maar niet behoren tot de bovenvermelde instellingen.

Overwegende het besluit van de algemene directie van het Gewes-
telijke agentschap voor netheid van 14 november 2018, om een
betrekking vacant te verklaren overeenkomstig met een statutaire
betrekking van een eerstaanwezend deskundige (rang 27 – B2) .

Deze betrekking wordt ingevuld via intraregionale of externe
mobiliteit en dit, met toepassing van het Besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 27 maart 2014 houdende regeling van de
mobiliteit in sommige instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

AGENCE REGIONALE POUR LA PROPRETE
« BRUXELLES-PROPRETE »

[C − 2019/30051]
Mobilité intrarégionale ou externe. — Emploi vacant d’expert.e

principal.e (rang 27 - B2), en tant que responsable du service
SupCC (Support client.e.s et citoyen.ne.s)

Le service SupCC vise à :
- améliorer la satisfaction des citoyen.ne.s et la fidélisation des

client.e.s;
- accroître le bien-être et l’efficacité des agent.e.s en charge des

contacts administratifs et commerciaux avec les client.e.s et les
citoyen.ne.s;

- réduire le nombre et le montant des contentieux grâce à une gestion
plus pro-active de la relation client.e.s.

Le service est structuré en cinq cellules :
- contacts clientèle;
- vente et prospection;
- offres et devis;
- gestion des contrats;
- facturation.
Le.la responsable assure l’encadrement administratif et le suivi des

missions et des équipes de ce service. Il.elle veille à la bonne exécution
des tâches de ses équipes, afin de garantir un service de qualité aux
citoyen.ne.s ainsi qu’aux client.e.s commerciaux.alles de l’Agence.

Il.elle gère plusieurs équipes qui sont sous sa responsabilité tout en
veillant en permanence à la qualité du travail et au respect des
réglementations et procédures de l’Agence « Bruxelles-Propreté ».

Cet avis est destiné aux agent.e.s des institutions suivantes :
1° du Service public régional de Bruxelles;
2° du Service public régional de Bruxelles Fiscalité;
3° de Bruxelles Urbanisme & Patrimoine;
4° du Service public régional Bruxelles Fonction publique;
5° des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale

suivants, à savoir :
a) organismes de catégorie A :
c Centre d’Informatique pour la Région bruxelloise;
c Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement;
c Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de

Bruxelles-Capitale;
c Institut d’encouragement de la Recherche scientifique et de

l’Innovation de Bruxelles (Innoviris)
c Bureau bruxellois de la planification
b) organismes de catégorie B :
c Société du Logement de la Région bruxelloise;
c Office régional bruxellois de l’Emploi (Actiris);
c Société régionale du Port de Bruxelles
6° du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-

Capitale.
7° de la société anonyme de droit public « Agence du stationnement

de la Région de Bruxelles-Capitale - Agence pour le stationnement ».
8° Bruxelles - Prévention & Sécurité
Sont visé.e.s par la mobilité externe les agent.e.s des services des

Gouvernements et organismes d’intérêt public dépendant de l’Etat
fédéral, des Communautés et des autres Régions, la commission
communautaire française, la commission communautaire flamande,
la commission communautaire commune et les organismes d’intérêt
public dépendant de la Région de Bruxelles-Capitale autres que ceux
visés ci-dessus.

Considérant la décision de la direction générale de l’Agence régio-
nale pour la Propreté, Bruxelles-Propreté du 14 novem-
bre 2018 déclarant vacant un emploi correspondant à un emploi
statutaire d’expert.e principal.e (rang 27 – B2).

Cet emploi est pourvu par voie de mobilité intrarégionale ou externe
et ce, en application de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 27 mars 2014 fixant le régime de mobilité au sein
de certaines institutions de la Région de Bruxelles-Capitale.

10447MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



PRAKTISCHE INFORMATIE

De functiebeschrijving met betrekking tot de vacature kan opge-
vraagd worden bij het Gewestelijk Agentschap voor Netheid, Net
Brussel , Algemene Directie , via volgend e-mailadres :
sophie.vanophalfens@arp-gan.be

De betrekking van eerstaanwezend deskundige (rang 27 – B2) is
opengesteld aan de vastbenoemde ambtenaren die aan de volgende
voorwaarden voldoen op de uiterste indieningsdatum van de kandi-
daturen :

- titularis zijn van de graad van eerstaanwezend deskundige
(rang 27) of equivalent (B2);

- een graadanciënniteit van minstens 2 jaar hebben;

- in dienstactiviteit zijn;

- ten minste de vermelding “gunstig” gekregen hebben bij evaluatie;

Gelieve bij uw kandidatuur de officiële bewijsstukken toe te voegen
die aantonen dat u aan deze voorwaarden voldoet. Indien deze
documenten ontbreken, zal uw kandidatuur niet-ontvankelijk zijn.

Uw kandidatuur moet ingediend worden ten laatste op
15 februari 2019.

Uw officiële kandidatuur moet bij ons toekomen via aangetekend
schrijven of neergelegd worden bij de administratieve zetel tegen
ontvangstbewijs en is gericht aan de heer Jumeau, directeur-generaal,
de Broquevillelaan 12 te 1150 Brussel.

Bij de kandidatuur is tevens een motivatiebrief en een CV gevoegd
met minstens de vermelding van naam, voornaam, privéadres en
graad.

De kandidaten die aan de bovenvermelde voorwaarden voldoen
zullen uitgenodigd worden voor een selectiegesprek. De selectie wordt
georganiseerd conform de bepalingen voorzien voor aanwerving zoals
bepaald in het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 oktober 2011 houdende vaststelling van het administratief en
geldelijk statuut van het personeel van Net Brussel, Gewestelijk
Agentschap voor Netheid.

De kandidaat dient minstens :

c Problemen autonoom behandelen en oplossen, alternatieven zoeken
en oplossingen opzetten;

cActief de teamspirit ondersteunen door zijn.haar advies en ideeën te
delen en door mee te werken aan het oplossen van conflicten;

c Actief zijn•haar eigen ontwikkeling plannen en beheren in functie
van zijn.haar mogelijkheden, interesses en ambitie, door zijn.haar eigen
werking in vraag te stellen en door zich constant te verrijken met
nieuwe ideeën en aanpakken, competenties en kennis.

De personen met een handicap die wensen een aanvaarbare aanpas-
sing te vragen voor het indienen van hun kandidatuur dienen contact
op te nemen met Mevrouw Catherine Van Geel, voorzitster
van de diversiteitscommissie via volgend e-mailadres :
catherine.vangeel@arp-gan.be

Bijkomende inlichtingen kunnen bij de Inspecteur generaal verant-
woordelijk voor het departement SupCC aangevraagd worden via
volgend e-mailadres : Paul.Vanholsbeeck@arp-gan.be

INFORMATIONS PRATIQUES

La description de fonction relative à la vacance d’emploi peut être
demandée auprès de l’Agence régionale pour la Propreté, « Bruxelles-
Propreté », Direction Générale, à l’adresse électronique suivante :
sophie.vanophalfens@arp-gan.be

L’emploi d’expert.e principal.e (rang 27 – B2) est ouvert aux agent.es
statutaires qui remplissent les conditions suivantes à la date limite du
dépôt des candidatures :

- être titulaire du grade d’expert.e principal.e (rang 27) ou équivalent
(B2);

- avoir une ancienneté de grade de deux ans au moins;

- se trouver dans une position d’activité de service;

- avoir au moins une mention équivalent à ″favorable″ au terme de
leur évaluation;

Veuillez joindre à votre candidature les pièces justificatives officielles
prouvant que vous répondez à ces conditions. En l’absence de ces
documents, votre candidature sera considérée comme irrecevable.

Votre candidature doit être introduite au plus tard le 15 février 2019.

Votre candidature officielle doit nous parvenir par lettre recomman-
dée ou être déposée au siège central contre accusé de réception et être
adressée à M. Jumeau, Directeur Général, Avenue de Broqueville 12,
1150 Bruxelles.

La candidature doit également être pourvue d’une lettre de motiva-
tion ainsi qu’un cv reprenant au moins votre nom, prénom, adresse
privée et grade.

Les candidat.e.s répondant aux conditions mentionnées supra seront
invité.es à participer à un entretien de sélection. La sélection est
organisée conformément aux dispositions relatives au recrutement
telles que prévue par l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-capitale du 29 octobre 2011 fixant le statut administratif et
pécuniaire du personnel de l’Agence régionale pour la propreté,
Bruxelles-Propreté .

Le.la candidat.e doit au moins pouvoir :

c Traiter et résoudre les problèmes de manière autonome, chercher
des alternatives et mettre en œuvre les solutions;

c Soutenir activement l’esprit d’équipe en partageant son avis et ses
idées en contribuant à la résolution de conflits;

c Planifier et gérer de manière active son propre développement en
fonction de ses possibilités, intérêts et ambitions, en remettant en
question son propre fonctionnement et en s’enrichissant continuelle-
ment par de nouvelles idées et approches, compétences et connaissan-
ces.

Les personnes handicapées qui souhaitent une adaptation raisonna-
ble pour introduire leur candidature sont priées de prendre contact
avec Madame Van Geel, présidente de la commission diversité à
l’adresse électronique catherine.vangeel@arp-gan.be.

Toute information complémentaire peut être obtenue auprès de
l’Inspecteur général responsable du département SupCC à l’adresse
électronique Paul.Vanholsbeeck@arp-gan.be
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Asse

Bij besluit van 19 november 2018, heeft de gemeenteraad van de
gemeente Asse, het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
’Breukeleer’ definitief vastgesteld.

(406)

Gemeente Grobbendonk

Grobbendonk. De gemeenteraad heeft op 11 december 2018, het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Troon″, definitief vastgesteld.

(407)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Friedensgericht des Kantons Eupen

Aufhebung der Betreuung

Durch Beschluss vom 28. Januar 2019, hat die Friedensrichterin des
Kantons Eupen gemäß Gesetz vom 17. März 2013 zur Reform der
Regelung in Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines
neuen, die Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, die Schutzmaß-
nahmen beendet in Bezug auf das Vermögen von:

Herrn Kevin SAVELSBERG, geboren in Eupen am 04. Februar 1992,
Nationalregister Nr: 92020410176, wohnhaft in 4700 Eupen, Gospert-
straße 12/2, da die vorgenannte Person wieder handlungsfähig ist.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 28. Januar 2019, Danny Nahl

2019/104381

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Durch Beschluss vom 21. Januar 2019 hat die Friedensrichterin des
Kantons Eupen die bestehende Schutzmaßnahme an die Bestim-
mungen des Gesetzes vom 17. März 2013 zur Reform der Regelung in
Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines neuen, die
Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, angepasst betreffend:

Herrn Luca Leon HASSA, geboren in Aachen am 26. April 1996,
Nationalregister Nr. 96042651768, wohnhaft in 4720 Kelmis, Heide 57,

Herr Wolfgang HASSA, wohnhaft in D - 47441 Moers, Seminar-
straße 2e, wurde als Vertrauensperson der vorgenannten Person
bestellt.

Frau Monica CALAFIORE HASSA, wohnhaft in 4720 Kelmis,
Heide 57, wurde als Betreuer für das Vermögen der vorgenannten
Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 28. Januar 2019, Danny Nahl

2019/104380

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Durch Beschluss vom 21. Januar 2019 hat die Friedensrichterin des
Kantons Eupen die bestehende Schutzmaßnahme an die Bestim-
mungen des Gesetzes vom 17. März 2013 zur Reform der Regelung in
Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines neuen, die
Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, angepasst betreffend:

Herrn Axel Paul Jean Marie SIEBER, geboren in Ixelles am 03.
Februar 1966, Nationalregister Nr. 66020316776, wohnhaft in
4700 Eupen, Bergkapellstraße 17,

Herr Marc VANDERHAEGHE, wohnhaft in 4700 Eupen, Stend-
rich 39, wurde als Vertrauensperson der vorgenannten Person bestellt.

Frau Martine VANDERHAEGHE, wohnhaft in 4414 Füllinsdorf
(Schweiz), Lerchenstraße 1, sich ebenfalls aufhaltend in 4700 Eupen,
Paveestraße 13wurde als Betreuer für die Person der vorgenannten
Person bestellt.

Herr Axel KITTEL, Rechtsanwalt mit Kanzlei in 4700 Eupen,
Bergstraße 1-3, wurde als Betreuer für das Vermögen der vorgenannten
Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 28. Januar 2019, Danny Nahl

2019/104450

Justice de paix canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 15 janvier 2019 (Rép. 97/2019), le Juge de Paix
Canton de Limbourg a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Lucien Johann Joseph JONAS, né à Eupen le 24 avril 1940,
domicilié à 4840 Welkenraedt, Rue Saint-Paul 156, résidant Clinique
Psychiatrique des Frères Alexiens rue du Château de Ruyff 68 à
4841 Henri-Chapelle

Maître Patrick THEVISSEN, domicilié à 4700 Eupen, Neustrasse 113,
a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle

2019/104332
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Justice de paix d’Arlon

Mainlevée

Par ordonnance du 8 janvier 2019, le Juge de Paix d’Arlon a mis fin
à la mission de Maître PONCELET Damien, dont les bureaux sont
établis 6700 Arlon, avenue de Mersch, 108, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Madame Martine HUET, née à Athus le
21 janvier 1960, domiciliée à 6791 Athus, Rue de Guerlange, 70 A,
celle-ci étant à nouveau apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) LAURENT Claire

2019/104445

Justice de paix du canton d’Andenne

Remplacement

Par ordonnance du 22 janvier 2019, le Juge de Paix du canton
d’Andenne a mis fin à la mission confiée par notre ordonnance du
19 septembre 2017 (n° de publication 2017/135828) à Maître Charlotte
SAINT, avocat, dont les bureaux sont établis avenue Roi Albert, 25 à
5300 Andenne, en qualité d’administrateur des biens de Madame Marie
Claire Mathilde GUEBS, née à Saint-Pierre le 14 mai 1943, domiciliée et
résidant à la Résidence Saint-Charles, rue Jean Tousseul, 19 à
5300 Andenne,

Maître Gilles GRUSLIN, avocat, dont les bureaux sont établis
5300 Andenne, Avenue Roi Albert, 25, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite en
remplacement de Maître Charlotte SAINT, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
26 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MONJOIE Béatrice

2019/104438

Justice de paix du canton d’Andenne

Remplacement

Par ordonnance du 17 janvier 2019, le Juge de Paix du canton
d’Andenne a mis fin à la mission confiée par notre ordonnance du
20 juin 2017 (n° de publication 2017/126522) à Monsieur Michel BLOM,
domicilié à 5380 Fernelmont, rue du Bâty, 11, en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de Madame Marie Andrée GILSON,
née à Noville-les-Bois le 9 octobre 1926, domiciliée à 5380 Fernelmont,
rue du Bâty, 11, résidant à la Maison de Repos et Soins ″ Asbl ACCUEIL
ET SOLIDARITE ″ site JOURS HEUREUX, rue Marcel Hubert, 2 à
5310 Longchamps.

Maître Marie-Eve CLOSSEN, avocat, dont les bureaux sont établis
5100 Jambes, rue de l’Emprunt, 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite en remplacement de Monsieur Michel BLOM, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MONJOIE Béatrice

2019/104444

Justice de paix du canton d’Auderghem

Mainlevée

Par ordonnance du 25 janvier 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton d’Auderghem a mis fin aux mesures de protection des
biens concernant :

Madame Aïcha DAOUDI, née à Oujda (Maroc) le 18 mars 1968,
domiciliée à 1160 Auderghem, Avenue des Arums 8 / A13.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef faisant fonction, (signé)
VANSTALLEN Sophie

2019/104323

Justice de paix du canton d’Auderghem

Mainlevée

Par ordonnance du 25 janvier 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton d’Auderghem a mis fin aux mesures de protection des
biens concernant :

Monsieur Ludwig DEVAUX, né à Anderlecht le 30 janvier 1984,
domicilié à 1160 Auderghem, Chaussée de Tervuren 8/1.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef faisant fonction, (signé)
VANSTALLEN Sophie

2019/104324

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège d’Enghien

Désignation

Par ordonnance du 3 janvier 2019, le Juge de Paix du canton
d’Enghien-Lens, siège d’Enghien a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Alice Francine, Olga GHISLAIN, née à Anderlues le 3 octo-
bre 1925, domiciliée à 7863 Lessines, Long Pont 3, résidant Les Jardins
de la Sille rue Wastinelle 19 à 7830 Silly

Madame Nathalie GHILAIN, domiciliée à 7850 Enghien, rue Saint-
Eloi 25, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame Nadine RICOUR, domiciliée à 7850 Enghien, Boulevard
Cardinal Mercier 21, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Catherine MARIEST

2019/104390

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège d’Enghien

Désignation

Par ordonnance du 3 janvier 2019, le Juge de Paix du canton
d’Enghien-Lens, siège d’Enghien a adapté les mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jeannine Louise LAUS, née à Rebaix le 11 mars 1937,
domiciliée à 7830 Silly, à la mai son de repos ″Les Jardins de la Sille″,
rue Wastinelle 19.

Maître Robert JACQUES, notaire, domicilié à 7800 Ath, rue de la
Bienfaisance 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mariest Catherine

2019/104392
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Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 10 janvier 2019, le Juge de Paix du canton
d’Etterbeek a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Marc Franciscus Edouard Vastenaekel, né à Anderlecht le
14 septembre 1955, domicilié à 1180 Uccle, rue Lincoln 82 mai s résidant
actuellement à l’Hôpital Saint-Michel, rue de Linthout 150

Maître Martine GAILLARD, avocat, dont le cabinet est établi à
1050 Ixelles, avenue Louise 391/7, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2019/104442

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Remplacement

Par ordonnance du 10 janvier 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’ Etterbeek a mis fin à la mission de Monsieur Miguel
DANCKERS, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Pascale DANCKERS, née à Ottignies-Louvain-La-Neuve le
18 octobre 1958, Résidence ″Le Rinsdelle″ 1040 Etterbeek, Place du
Rinsdelle 1.

Maître Cécile VAN ACKERE, avocat, dont le bureau est établi à
1348 Louvain-la-Neuve, rue de Clairvaux 40/bt.202, a été désignée
comme nouvel administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
26 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2019/104407

Justice de paix du canton de Bastogne

Désignation

Par ordonnance du 17 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Bastogne a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame MINET Laure, Marie, Clémentine, née à Tailles le
18 avril 1937, domiciliée à 4990 LIERNEUX, Rue du Doyard n° 21,
résidant à la M.R.S. ″La Bouvière″, Rue de la Bouvière, n° 14 C à
6690 VIELSALM.

Maître ZAMARIOLA Daniel, avocat, dnt les bureaux sont établis à
6900 MARCHE-EN-FAMENNE, Rue Al Gloriette, n° 20, a été désigné
en qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
05 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le 28 janvier 2018. (signé) GOUVIENNE José

2019/104428

Justice de paix du canton de Dinant

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 13 janvier 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Gilbert PONCELET, né à Haut-le-Wastia le 18 juin 1933,
domicilié à 5500 Dinant, Place Cardinal Mercier 11 bte 19, résidant
résidence ″La Pairelle″ Chaussée de Dinant 708 à 5100 Wépion,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier assumé, (signé) Besohé Eddy

2019/104466

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 17 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Monique CABY, née à Magnée le 23 juillet 1952, domiciliée
à 4623 Fléron, rue de Fléron 8.

Madame Christiane GREVEN, retraitée, domiciliée à 4623 Fléron, rue
de Fléron 11, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2019/104346

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 7 décembre 2018,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Elisabeth Hubertina Pierre Stienen, née à Maaseik le
18 juin 1932, Résidant de son vivant à la Résidence Saint-Augustin à
1190 Forest, Avenue Saint-Augustin 50.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Berger Sabine

2019/104423

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Fosses-la-Ville a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josiane Renée Adèle BASTIEN, née à Leval-Trahegnies le
7 février 1951, domiciliée à 5060 Sambreville, Rue François Sarteel 2.
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Maître Antoinette HENRY, avocat 5101 Namur, chaussée de
Marche 496/11, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Pailhe Christophe

2019/104421

Justice de paix du canton de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 24 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Gembloux a adapté les mesures de protection existantes aux disposi-
tions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Georgette DE SMEDT, née à Montignies-sur-Sambre le
12 mars 1926, domiciliée à 5030 Gembloux, Maison de Repos et de
Soins ″ La Chanterelle ″, Avenue des Combattants, 94

Maître Nathalie LEFEVRE, avocate, dont les bureaux sont établis à
5100 Namur, Chaussée de Liège 15, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Rouer Fabienne

2019/104416

Justice de paix du canton de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 24 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Gembloux a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Carine GENO, née à Namur le 12 octobre 1998,
domiciliée à 5030 Gembloux, rue du Bois, 24

Maître Géraldine LEDOUX, avocate dont le cabinet est étalbi à
5000 Namur, Avenue de la Plante, 11A, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
13 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Rouer Fabienne

2019/104417

Justice de paix du canton de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 22 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Gembloux a adapté les mesures de protection existantes aux disposi-
tions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Cécile Monique PIERARD, née à Malèves Ste Marie
Wastinnes le 30 mars 1961, domiciliée à 5030 Gembloux, Avenue Jules
Bruyr 53.

et

Maître Benoît DEMANET, avocat dont les bureaux sont établis à
5030 Gembloux, rue des Volontaires, 6A, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denil Véronique

2019/104427

Justice de paix du canton de Jette

Désignation

Par ordonnance du 10 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de Jette
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Yves COLIER, né à Bruxelles le 29 octobre 1977, domicilié
à 1090 Jette, rue Léopold Peret 55/RCBV.

Monsieur Emile COLIER, domicilié à 1770 Liedekerke,
Beukenplein 3, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Maître Ruben JANS, Avocat à 1090 Jette, Avenue du Bourgmestre
Etienne Demunter 5, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
23 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vandenbussche
Arnaud

2019/104374

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 18 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a adapté les mesures de protection existantes
aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Madeleine LEQUIME, née à Ixelles le 14 juillet 1931,
domiciliée à 1702 Dilbeek, Kasteellaan 31, résidant à la Résidence
Arcadia, rue Ferdinand Elbers 20 à 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Madame Patricia REFUGE, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean,
rue de la Célidée 17/7, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne (art. 492/1 § 1er C.C, uniquement pour les actes ° 1 et 15) et
des biens, sous le régime de la représentation, de Madame Marie-
Madeleine LEQUIME.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dhondt Peter

2019/104470

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Mainlevée

Par ordonnance du 24 janvier 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean a mis fin aux mesures de
protection de la personne suivante :

Monsieur LEYDENS Nicolas, né à Berchem-Sainte-Agathe, le
31 décembre 1980, domicilié avenue des Myrtes 44 à 1080 Molenbeek-
Saint-Jean.

Disons que Monsieur Monsieur LEYDENS Nicolas, dont un admi-
nistrateur des biens a été désigné en date du 18 février 2016, en la
personne de Maître Philippe DUTRIEU, dont le cabinet est situé rue
d’Irlande 70 à 1060 Saint-Gilles, est à nouveau apte à gérer ses biens.

En conséquence,

Mettons fin à la mission de l’administrateur des biens, Maître
DUTRIEU Philippe, avocat.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Rimaux Martine

2019/104400
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Justice de paix du canton de Neufchâteau

Désignation

Par ordonnance du 22 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Neufchâteau a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Thibaut Omer VERMERSCH, né à Libramont-Chevigny le
31 décembre 1998, domicilié à 6760 Virton, Gomery, Rue des Martyrs,
Communauté : Soleil du Coeur n° 2, résidant Le Tremplin, rue Victor
Tesch 75 à 6700 Arlon

Maître Damien PONCELET, avocat, dont le cabinet est établi à
6700 Arlon, avenue de Mersch 108, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
30 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CORNETTE
Christine

2019/104369

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Par ordonnance du 4 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Nivelles a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Guy Jean Emile René LEMPEREUR, né à Etterbeek le
8 mars 1929, domicilié à 1380 Lasne, Route de Renipont 42.

Maître Dominique JOSSART, Avocat, à 1410 Waterloo, Chaussée de
Louvain 241, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) APPART Justine
2019/104395

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Didier BOYNE, né à le, domicilié à 7170 Manage, Rue Jules
Empain, 43, résidant Avenue de la Jonction, 52 à 1190 Forest

Maître Corinne PONCIN, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue Barre St Brice, 21, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine
2019/104454

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Jean-Yves JACQUET, né à Schaerbeek le 1 octobre 1952,
domicilié à 4210 Burdinne, Chaussée de Namur, 12, résidant Centre
psychiatrique Saint-Bernard Rue du Vieux Chemin de fer, 31 à
7170 Manage

Maître Pascal AUTHELET, dont le cabinet est établi à 7160 Chapelle-
lez-Herlaimont, rue Allard Cambier, 52, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2019/104455

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Liliane LINGURSKI, né à Haine Saint Paul le
30 décembre 1969, domicilié à 7170 Manage, Rue de la Poudrerie, 25/4.

Maître Luc COLLART, avocat, dont le cabinet est établi à 6000 Char-
leroi, Boulevard Audent, 11/3, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2019/104456

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Céline VAN BELLE, née à Saint-Gilles le 15 juillet 1925,
domiciliée à 7000 Mons, rue de la Tour Auberon, 1, résidant Centre
psychiatrique Saint-Bernard rue Jules Empain, 43 à 7170 Manage

Madame Joëlle VAN LINDEN, domiciliée à 7000 Mons, Rue des
Canonniers, 30F 4-1, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2019/104457

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 22 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Irène STELLATO, née à Morlanwelz-Mariemont le
5 avril 1933, domiciliée à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, Rue Clémen-
ceau, 27, résidant Rue du Chêne 55 à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont

Maître Jean-Christophe ANDRE, avocat, dont le cabinet est établi à
6000 Charleroi, rue du Parc, 29, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2019/104458
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Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 18 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Nelly GILLE, née à Frasnes-lez-Gosselies le 17 octobre 1925,
domiciliée à 6238 Pont-à-Celles, rue Jean Poty, 21.

Maître Luc COLLART, avocat, dont le cabinet est établi à 6000 Char-
leroi, Boulevard Audent, 11/3, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2019/104459

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mario VAN PASSENHOVE, né à Morlanwelz le
10 juin 1956, domicilié à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, Chaussée
Romaine, 3B, résidant Centre psychiatrique Saint-Bernard Rue Jules
Empain, 43 à 7170 Manage

Madame Martine VAN PASSENHOVE, domiciliée à 7170 Manage,
rue de la Loi, 160, a été désignée en qualité d’personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Maître Nathalie DEZUTTER, avocat dont le cabinet est situé à
6238 Pont-à-Celles, rue du Commerce, 35, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) Cléda Catherine

2019/104460

Justice de paix du canton de Soignies

Remplacement

Par ordonnance du 22 janvier 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Soignies a procédé à la désignation de Maître Agnès
PIERARD, dont les bureaux sont sis à 7060 Soignies, Chemin du
Tour 36, en qualité d’administrateur des biens de Madame Juliette
Joséphine Alphonsine SCHMITZ, née à Anderlecht le 16 juillet 1927,
ayant pour numéro de registre national 27071628842, domiciliée à
7060 Soignies, Résidence ″Saint-François″ Rue de la Station 22 et ce en
remplacement de Monsieur Christian VANDER GUCHT, domicilié à
7060 Soignies, Rue de la Noire Agasse, 1, désigné par ordonnance du
2 juin 2017.

Monsieur Christian VANDER GUCHT, domicilié à 7060 Soignies,
Rue de la Noire Agasse 1, a été confirmé en qualité d’administrateur de
la personne de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, en chef (signé) Claude Collet

2019/104345

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 17 janvier 2019 (rép. 2019/129), et suite à la
requête déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 décembre 2018, le Juge de Paix de la Justice de paix du canton de
Vise a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Frédéric Guy Jean Germain Gilbert Marie Louise
GILMART, né à Huy le 19 avril 1977, domicilié à 4452 Juprelle, Route
de Glons 1,

Maître Lise VANDENBEYLAARDT, dont le cabinet est établi à
4600 Visé, Rue de Berneau 3, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis Marie-Noëlle

2019/104432

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Anny Valentine Marie ALLOIN, née à Aiseau le 6 août 1930,
domiciliée à 7000 Mons, Sentier Cavenaille 2 / 3, résidant à la Résidence
du ″ Bon Pasteur ″ Route d’Obourg 40 à 7000 Mons.

Maître Xavier BEAUVOIS, Avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Place du Parc 34, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104337

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Marc Joseph JAUNIAU, né à Soignies le 6 octobre 1965,
domicilié à 7020 Mons, ASBL IHP L’APPART, Rue Théophile
Massart 107.

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Rue des Marcottes 30, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104430
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Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Frédéric Christian KIMPE, né à Etterbeek le 13 mai 2000,
domicilié à 7090 Braine-le-Comte, Rue du Onze Novembre 25/4,
résidant à ″La Chrysalide″ Rue du Temple 2 à 7011 Ghlin

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Rue des Marcottes 30, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104431

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Loretta GOTTARDI, née à Maurage le 18 septembre 1964,
domiciliée à 7110 La Louvière, Rue de Nivelles 42, résidant au CHP ″Le
Chêne aux Haies″ Chemin du Chêne aux Haies 24 à 7000 Mons

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Rue des Marcottes 30, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
16 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104433

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Agnès BACHY, née à Haine-Saint-Paul le 30 septem-
bre 1963, domiciliée à 7011 Mons, Rue du Festinoy 12, résidant au CHP
″Le Chêne aux Haies″, Chemin du Chêne aux Haies 24 à 7000 Mons.

Madame Marine MAES, domiciliée à 7021 Mons, Chaussée du
Roeulx 1019, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104437

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Ginette Marguerite FRANSSENS, née à Franconville-la-
Garenne / France le 11 janvier 1927, domiciliée à 7370 Dour, Ruelle
Militaire 3, résidant au CHR Mons-Hainaut Avenue B. de Constanti-
nople 5 à 7000 Mons

Maître Vincent DIEU, Avocat, dont le cabinet est sis à 7301 Boussu,
Rue de la Fontaine 47, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
29 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez Véronique

2019/104439

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie Christine HENRY, née à Ransart le 11 avril 1947,
domiciliée à 7000 Mons, Rue du Pourcelet 111.

Madame Sophie DUCOBU, médecin, domiciliée à 7022 Mons,
Avenue du Centenaire 5, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
16 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez Véronique

2019/104440

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean François Marc José DIEU, né à Mons le 16 octo-
bre 1967, domicilié à 7000 Mons, Place des Alliés 1 boîte 4.

Maître Olivier LESUISSE, avocat, dont le cabinet est sis à 7000 Mons,
Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
3 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Mignon
Philippe

2019/104443
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Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Anne-Marie DUPLAT, née à Ghlin le 26 décembre 1955,
domiciliée à 7011 Mons, Rue Charles Perin 27.

Maître Olivier LESUISSE, avocat, dont le cabinet est sis à 7000 Mons,
Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
20 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104463

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 16 janvier 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Louis Jules ANDERLIN, né à Mons le 27 mai 1944,
domicilié à 7011 Mons, Résidence Léopold, Rue Léopold III 1 / A.

Maître Olivier LESUISSE, avocat, dont le cabinet est sis à 7000 Mons,
Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
1 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2019/104464

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 12 décembre 2018, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Nicole Clémence Louise JARDINI, née à Burgdorff en
Suisse le 2 mai 1942, domiciliée à 7940 Brugelette, Place De Keyzer 9,
résidant au CHU Ambroise Paré Boulevard Kennedy 2 à 7000 Mons

Madame Sabrina JARDINI, domiciliée à 7940 Brugelette, Grand
Chemin 6, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Mignon
Philippe

2019/104465

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 27/11/2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Omer PAULY, né à Saint-Servais le 18 novembre 1934,
domicilié en son vivant à 5002 Namur, rue Victor Cornet 19.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Malotaux Pascale

2019/104321

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 29/12/2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Nelly PINON, née à Namur le 25 août 1925, en son vivant
domiciliée à 5000 Namur, Avenue Albert 1er 89 et résidant mai son
d’Harscamp, rue Saint-Nicolas 2 à 5000 Namur

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Malotaux Pascale

2019/104452

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 25 janvier 2019 (REP. AP FIN N° 461/2019), il a
été constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Maître
Françoise DORANGE, avocat dont le cabinet est établi à 5000 Namur,
Rue Julien Colson 40/6, a cessé de plein droit lors du décès survenu le
19 janvier 2019 de la personne protégée, Madame Marthe NIHOUL,
née à Crehen le 20 avril 1926, domiciliée en son vivant à 5000 Namur,
Maison d’Harscamp, Rue Saint-Nicolas 2;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale

2019/104471

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 17 janvier 2019, le Juge de Paix du second canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Lucien COUVREUR, né à Ixelles le 10 février 1937,
domicilié à 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, Boulevard Mar-
tin 25/302, résidant Résidence de l’Orne Rue des Tilleuls 44 à
1435 Hévillers

Maître Bénédicte DELVIGNE, avocate dont le cabinet est sis à
1325 Chaumont-Gistoux, rue de Chastre, Corroy, 39, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
17 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique

2019/104383
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Justice de paix du second canton de Wavre

Remplacement

Par ordonnance du 17 janvier 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du second canton de Wavre a mis fin à la mission de Maître
Christel DELVAUX en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Patricia HITELET, née à Charleroi le 21 juin 1971, domiciliée
à 1342 Ottignies-Louvain-la-Neuve, avenue du Houx 1.

Maître Valérie TOLLENAERE, avocate à 1300 Wavre, rue de
Bruxelles, 37, a été désignée comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2019/104370

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 21 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Stanislaw, Pierre CZACHOR, né à Marcinelle le
1 avril 1930, domicilié à 6044 Charleroi, Rue de la Pensée 2, résidant
Résidence ″ L ’ Arche de Vie″ Rue Charbonnel 115A à 6043 Ransart

Maître Jonathan DANIEL, domicilié à 6110 Montigny-le-Tilleul, rue
de Gozée 137, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2019/104330

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Claire, Bertha, Ghislaine VANDERAVEROVEN, née
à Charleroi le 26 mars 1945, domiciliée à 6210 Les Bons Villers, Rue
Edmond Aubry 6/0001.

Maître Thierry L’HOIR, avocat, domicilié à 6210 Les Bons Villers, rue
du Déporté 2, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2019/104336

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 25 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Pierre, Louis, Armand, Ghislain BULTOT, né à
Gosselies le 18 septembre 1954, domicilié à 6211 Les Bons Villers, Rue
E. Hoover 35.

Maître Jonathan DANIEL, domicilié à 6110 Montigny-le-Tilleul, rue
de Gozée 137, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
30 novembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2019/104384

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 21 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Arthurine, Clarisse JEUKENNE, née à Roux le 10 mai 1929,
domiciliée à 6043 Charleroi, Résidence l ’ Arche de Vie - rue
Charbonnel 115A.

Maître Jonathan DANIEL, domicilié à 6110 Montigny-le-Tilleul, rue
de Gozée 137, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2019/104414

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jacqueline, Marie, Ghislaine VANDYCK, née à Ransart le
19 février 1950, domiciliée à 6043 Charleroi, Rue du Puits n° 4 70,
résidant Saint-Joseph Rue M. Depasse 6 à 6060 Gilly

Maître Jessica FORSTER, avocat, domiciliée à 6210 Les Bons Villers,
rue du Déporté 2, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2019/104422

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur René, Robert, Gilbert, Ghislain DOCQUIER, né à Villers-
Poterie le 1 septembre 1958, domicilié à 6220 Fleurus, rue du
Bosquet 31/0002.
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Maître Jonathan DANIEL, domicilié à 6110 Montigny-le-Tilleul, rue
de Gozée 137, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2019/104468

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 22 janvier 2019, concernant :

Madame Corinne SNYDERS, née à Genappes le 19 janvier 1964,
domiciliée à 4000 Liège, rue des Franchimontois 89/A001.

Le Juge de Paix du Troisième Canton de Liège a mis fin à
l’administration provisoire basée sur l’article 488bis du Code Civil, et
sur base de la loi 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, a désigné en qualité d’administrateur des biens avec pouvoir
de représentation générale :

Maître Olivier DEVENTER, avocat, ayant ses bureaux à 4000 Liège,
rue Sainte Walburge 462.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien
2019/104448

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 22 janvier 2019, le Juge de Paix du troisième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Aurélie GONAY, née à Malmedy le 26 juillet 1987,
domiciliée à 4000 Liège, rue Saint Léonard 425/0021, résidant à
l’AGORA service ″Cadran″ Montagne Sainte Walburge 4A à 4000 Liège

Maître Olivier DEVENTER, avocat dont le cabinet est établi à
4000 Liège, Rue Sainte Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Procès-verbal d’office est daté du 22 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Martin Christine
2019/104451

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de Vrederechter van het 2de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Bernhard Helmut Ewald SERVERIUS, geboren te Berlijn
(Duitsland) op 8 december 1938, wonende te 2060 Antwerpen, Korte
Dijkstraat 29, doch thans verblijvende in ZNA Sint Elisabeth, Leopold-
straat 26 te 2000 Antwerpen.

Meester Christel G.J. PEETERS, advocaat, kantoorhoudende te
2140 Antwerpen, Jules Van Beylenstraat 7, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stijn Sels
2019/104389

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Vervanging

Bij beslissing van 14 januari 2019, heeft de Vrederechter van het 4de
kanton Antwerpen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van mr. Steven GIBENS in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

Mijnheer Baudouin MEERT, geboren te Antwerpen op 22 april 1953,
wonende te WZC Gitschotelhof te 2140 Antwerpen, Lodewijk Van
Berckenlaan 361.

Mevrouw An Boel, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Volhar-
dingstraat 71, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nina D’Hollander

2019/104325

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 17 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Yacine BARRY, geboren te Conakry op 11 mei 1991, wonende te
2520 Ranst, Kesselsesteenweg 8, verblijvende in het PC. Dr. Guislain,
Fr. Ferrerlaan 88A, te 9000 Gent

Frank NICHELS, advocaat, met kantoor te 9831 Deurle(Sint-Martens-
Latem), Pontstraat 88, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs

2019/104418

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Dominique LARABI, geboren te Parijs (Frankrijk)
op 17 augustus 1967, verblijvende in het PC. Dr. Guislain, Fr. Ferrer-
laan 88A, te 9000 Gent

Soetekin STEVERLYNCK, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Coupure 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs

2019/104420
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Vredegerecht van het derde kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Maria CARON, geboren te Loonbeek op 10 juli 1929,
wonende te 3040 Huldenberg, Stroobantsstraat 70.

Mevrouw Fabienne DEWIT, wonende te 3090 Overijse, Kerselaren-
straat 80, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon (beperkt
tot keuze verblijfplaats) en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2019/104347

Vredegerecht van het derde kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 17 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jules Roger Ghislain BORMANS, geboren te Geten
op 8 mei 1949, wonende te 3001 Leuven, G. Feremanslaan 27.

Mevrouw Anja CELIS, wonende te 3000 Leuven, Vital Decoster-
straat 46/6, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2019/104348

Vredegerecht van het derde kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 22 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Michel Joseph DAELMANS, geboren te Maaseik
op 6 februari 1955, wonende te 3840 Borgloon, Tongersesteenweg 362,
verblijvend UZ Gasthuisberg, Herestraat 49 te 3000

Meester Geert DEMIN, wonende te 3000 Leuven, J.P. Minckelers-
straat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2019/104349

Vredegerecht van het derde kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 22 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Irma Emelie VANDERSPINNEN, geboren te Etterbeek
op 18 februari 1927, wonende te 3060 Bertem, Egenhovenstraat 28,
verblijvend WZC Sint-Bernardus, Egenhovenstraat 22 te 3060 Bertem

Mevrouw Anja CELIS, wonende te 3000 Leuven, Vital Decoster-
straat 46/6, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker
2019/104350

Vredegerecht van het derde kanton Leuven

Opheffing

Bij beschikking van 23 januari 2019, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Leuven vastgesteld dat de opdracht van VANDEN-
BERGHE Myriam, advocate, wonende te 3080 Tervuren, de Robiano-
straat 11, tot voorlopig bewindvoerder over BEUSELINCK,
Suzanna (+), geboren te Oudenburg op 23 november 1935, laatst
wonende te 3040 Huldenberg, Wolfshaegen 186, een einde heeft
genomen wegens het overlijden van de beschermde persoon
op 11 januari 2019

Voor eensluidend uittreksel (get.), De Griffier, Francisca De Queker
2019/104351

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 16 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Baggio TERMOTE, geboren te Brugge op 21 december 2000,
met rijksregisternummer 00122110953, wonende te 8020 Oostkamp,
Dirk Martensstraat 3.

Mevrouw Marleen Maria Joanna PETERS, wonende te 8020 Oost-
kamp, Dirk Martensstraat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Tilly
De Cae

2019/104467

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Femke DE CRAECKER, geboren te Gent op 19 juli 2000, wonende te
9000 Gent, Achterleie 33.
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Vanessa CARION, met kantoor 9000 Gent, Gebroeders De Cock-
straat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens
2019/104396

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Claire Marie Joséphine ANDRIES, geboren te Hasselt
op 13 september 1939, verblijvende in het WZC Spanjeberg te
1731 Asse, Brusselse Steenweg 544.

Mevrouw Ginette Albertine Henriette Andries, wonende te
1745 Opwijk, Nieuwstraat 15, werd reeds aangesteld als bewindvoerder
over de goederen, wordt nu ook aangesteld als bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville
2019/104361

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 8 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Albertine DE GREEF, geboren te Kessel-Lo op 21 septem-
ber 1952, wonende te 3012 Leuven, Weggevoerdenstraat 126, verblij-
vend UPC Z.org KU Leuven, Leuvensesteenweg 517 te 3070 Korten-
berg

Robert Louis Theodore BEELEN, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Justus Lipsiusstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville
2019/104362

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Leuven de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Luc François Annie Demeulemeester, geboren te Leuven
op 4 juli 1967, wonende in het U.P.C. Sint-Kamillus te 3360 Bierbeek,
Krijkelberg 1.

Geert Bert Maria DEMIN, kantoorhoudende te 3000 Leuven, J.P.
Minckelersstraat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville
2019/104363

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 8 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Augusta GOOSSENS, geboren te Waarloos op 13 mei 1936, wonende
te 3010 Leuven, Frans Nackaertsplein 2.

Mijnheer Michael CELIS, wonende te 3010 Leuven, Frans Nackaert-
splein 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville

2019/104364

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Paulina Martina Louisa LUYCKX, geboren te Lubbeek
op 22 september 1931, wonende te 3000 Leuven, Kardinaalstraat 41.

Mevrouw Sonja FAES, wonende te 3128 Tremelo, Pandhoeve-
straat 26, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Josée FREDERICKX, wonende te 3118 Rotselaar, Hane-
wijk 94, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville

2019/104365

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Leen Marie Leonore EELEN, geboren te Leuven
op 27 oktober 1971, wonende te 3000 Leuven, Onze-Lieve-Vrouw-
straat 50/0101, verblijvend UPC KU LEUVEN campus Kortenberg,
Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg
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Cindy PENNINCK, wonende te 3000 Leuven, Brusselsesteenweg 62,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville

2019/104366

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 18 december 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marcel SEGHERS, geboren te Oetingen op 6 augustus 1935,
wonende te 3010 Leuven, Romain Rollandstraat 10 / 4, verblijvend
UPC KU Leuven, Leuvensesteenweg 517 te 3070 Kortenberg

Mevrouw Lieve SPITAELS, wonende te 3010 Leuven, Romain
Rollanstraat 10/4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville

2019/104368

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Opheffing

Bij beschikking van 22 januari 2019, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer William Paul Marie DECKERS, geboren te Genk
op 3 april 1969, wonende te 3000 Leuven, Sint-Maartensdal 4/801,
verblijvend UPC KULeuven, Leuvensesteenweg 517 te 3070 Korten-
berg

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karine Temperville

2019/104367

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beslissing van 17 januari 2019, heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Oostende de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Shana Vanwynsberghe, geboren te Oostende op 12 december 1994,
wonende te 8400 Oostende, Waterwerkstraat 2 0102.

Franka Gevaert, wonende te 8630 Veurne, Sasstraat 14, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens

2019/104322

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Léa MEERSCHAUT, geboren te Sint-Maria-Oudenhove
op 19 februari 1932, wonende te 8400 Oostende, Kaïrostraat 82.

Marnic STEENHOUT, wonende te 8400 Oostende, Ernest
Feysplein 8/0604, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty

2019/104409

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 7 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Jean VERHAEGHE, geboren te Oostende op 14 april 1936, wonende
te 8400 Oostende, Graaf de Smet de Naeyerlaan 48.

Veerle Vermeire, met kantoor te 8400 Oostende, Gentstraat 12, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty

2019/104410

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Monique COMMINNE, geboren te Oostende op 22 oktober 1934,
wonende te 8400 Oostende, Kaïrostraat 82.

Caroline VANDERMERSCH, wonende te 8340 Damme, Vossen-
berg 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty

2019/104411
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Vredegerecht van het kanton Aarschot

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Germaine Antonia MANNAERTS, geboren te Lommel
op 14 oktober 1934, wonende te 3920 Lommel, Leuken 47, verblijvende
in het WZC Dommelhof, Halense Baan 25 te 3390 Tielt-Winge

Mevrouw Rita BLEYS, wonende te 3212 Pellenberg, Ganzendries 63,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon

Mijnheer Rudi BLEYS, wonende te 2018 Antwerpen, Van Pelt-
straat 10, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia VERHARD.

2019/104424

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Aanstelling

Bij beschikking van 15 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jacob Henri BLEYS, geboren te Mol op 26 februari 1934,
wonende te 3920 Lommel, Leuken 47, verblijvende in het WZC
Dommelhof, Halense Baan 25 te 3390 Tielt-Winge

Mevrouw Rita BLEYS, wonende te 3212 Lubbeek, Ganzendries 63
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon

Mijnheer Rudi BLEYS, wonende te 2018 Antwerpen, Van Peltstraat 10
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Verhard

2019/104441

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Bilzen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Georgette TORELLI, geboren te Tongeren
op 11 februari 1951, wonende te 3700 Tongeren, Paquaylaan 6/0b49,
verblijvend Medisch Centrum St.-Jozef, Abdijstraat 2 te 3740 Bilzen

Meester Frederik REARD, met kantoor te 3700 Tongeren, Kogel-
straat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ria Merken

2019/104415

Vredegerecht van het kanton Genk

Vervanging

Bij beslissing van 9 januari 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Genk, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, gezien het overlijden van mijnheer

VALENTA Francis, geboren te Genk op 12 januari 1953, bij leven
wonende te 3600 Lavendelstraat 10,

Mevrouw Monique Josephina Jeanny Ghislaine ILSBROUX,
wonende te 3600 Genk, Lavendelstraat 10,

aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Danny Ghislaine VALENTA, geboren te Genk
op 5 februari 1974, wonende te 3600 Genk, Lavendelstraat 10.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Wesley
Mijngheer

2019/104373

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Geraardsbergen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Freddy DE POORTER, geboren te Ninove
op 31 augustus 1953, wonende in het WZC St-Franciscustehuis te
9660 Brakel, Sint-Martensstraat 3.

Meester Véronique VANDEWALLE, kantoorhoudende te 9690 Kluis-
bergen, Molenstraat 32, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2019/104333

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Damasie Marie Mélanie Marthe DEMEULEMEESTER,
geboren te Ronse op 24 november 1932, wonende in het WZC De Linde
te 9600 Ronse, Oscar Delghuststraat 68.

Meester Stefanie DECLERCK, advocaat, kantoorhoudende te
9600 Ronse, Politiekegevangenstraat 37, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon van de voornoemd beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2019/104399

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Geraardsbergen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Mevrouw Kimberly Tania BLANCHART, geboren te Geraardsbergen
op 2 juli 1991, wonende te 9500 Geraardsbergen, Nieuweweg 11.

Meester Pieter DE BACKER, kantoorhoudende te 9700 Oudenaarde,
Gentstraat 152, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2019/104472

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Julia Maria Jacobien, geboren te Gierle op 19 februari 1929,
wonende te 2275 Lille, Rooienkapel 31, verblijvende te 2275 Lille, VZW
Lindelo, Kerkplein 20

Meester Giovanni VEKEMANS, kantoorhoudende te 2275 Lille,
Rechtestraat 4 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Annita Brosens
2019/104406

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 31 decem-
ber 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Aldegonda Victoria Maria GELDERS, geboren te Overpelt
op 15 november 1934, in leven wonende te 3990 Peer, Markt 20 / Bus 3,
verblijvend WZC ’t Dorp, ’t Dorp 80 te 3530 Houthalen-Helchteren van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marleen Vrolix
2019/104382

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Franciscus DE RAEYMAEKERS, geboren te Borgerhout op 12 okto-
ber 1942, wonende te 2950 Kapellen, Hoogboomsteenweg 124.

en

Lydia HEYNINCK, wonende te 2950 Kapellen, Bloemenlaan 33, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout
2019/104425

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elza Anna Jans, geboren te Mopertingen op 15 juni 1941,
wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Fruithoflaan 30 3, verblijvend,
Sint-Jozef, Molentraat 19 te 2640 Mortsel

Mevrouw Beatrijs Claesen, wonende te 2640 Mortsel, Oosterveld-
laan 261, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/104339

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jean Theophile Oscar De Coninck, geboren te Oostende
op 21 april 1926, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Residentie,De
Veldekens Grote Weide 2.

Meester Mario Kempen, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen,
Mechelsesteenweg 12 bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/104340

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Guillaume Verbist, geboren te Elsene op 30 juli 1943,
wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), WZC De Veldekens, Grote
Weide 2.

Meester Mario Kempen, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen,
Mechelsesteenweg 12 bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/104341

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Mevrouw Francine Vermeulen, geboren te Beersel op 28 septem-
ber 1935, wonende te 2547 Lint, Kasteelplein 72/6, verblijvend, WZC
Zonnestraal, Liersesteenweg 52 te 2547 Lint

Meester Nina Bogaerts, kantoorhoudende te 2840 Rumst, Eiken-
straat 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/104343

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Josephus Joannes De Voegt, geboren te Boechout op 4 okto-
ber 1923, wonende te 2530 Boechout, Kapelleveldstraat 128, verblij-
vend, RCT Avondvrede, Alexander Franckstraat 34 te 2530 Boechout

Meester Nina Bogaerts, kantoorhoudende te 2840 Rumst, Eiken-
straat 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/104344

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019, heeft de vrederechter van het
kanton Kontich de inhoud van de beschermingsmaatregelen over de
persoon/goederen gewijzigd overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Van den Broeck Walter Joseph Emile, geboren te Antwerpen
op 20 oktober 1951, wonende te 2600 Antwerpen - Berchem, Frans
Beckersstraat 40/1, verblijvend in de instelling PC Multiversum,
Campus Amedeus Mortsel, Deurnestraat 252 te 2640 Mortsel.

Meester Kristin De Cort, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan
Van Rijswijcklaan 164 bus 18, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2019/104426

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 4 december 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Lennik de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Magdalena DE VRIES, geboren te Itterbeek op 22 februari 1927,
gedomicilieerd en verblijvende in de Residentie Breugheldal te
1701 Dilbeek, Itterbeeksebaan 208

Het dossier wordt ambtshalve omgezet naar de nieuwe wetgeving
op de meerderjarige onbekwame persoon. Rita MEERT, wonende te
1703 Dilbeek, Kraanstraat 56 werd aangesteld als bewindvoerder -
vertegenwoordiger over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lena Van Bever
2019/104376

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 17 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lennik de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Carine VAN CAEKENBERGHE, geboren te Aalst op 13 mei 1965,
gedomicilieerd en verblijvende in VZW Zonnelied te 1761 Roosdaal,
Kloosterstraat 7.

Het dossier wordt ambtshalve omgezet naar de nieuwe wetgeving
op de meerderjarige onbekwame persoon. Kristine VAN CAEKEN-
BERGHE, wonende te 9450 Haaltert, Krekelenberg 14 werd aangesteld
als bewindvoerder - vertegenwoordiger over de goederen en uitgebreid
naar bewindvoerder over de persoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lena Van Bever
2019/104447

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 17 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lennik de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Johan SINNAEVE, geboren te Halle op 26 april 1982, gedomicilieerd
te 1500 Halle, H. Consciensestraat 63, verblijvend in home Zonnelied,
Kloosterstraat 7 te 1760 Roosdaal

Het dossier wordt ambtshalve omgezet naar de nieuwe wetgeving
op de meerderjarige onbekwame persoon. Nicolas SINNAEVE,
wonende te 1500 Halle, H. Consciensestraat 63 werd aangesteld als
bewindvoerder - vertegenwoordiger over de goederen en uitgebreid
naar bewindvoerder over de persoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lena Van Bever
2019/104461

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Frank Eugeen Paul VAN DEN BROECK, geboren te
Mechelen op 6 oktober 1967, wonende te 2800 Mechelen, Battelse-
steenweg 143.

Mevrouw de advocaat Ann VAN DE VELDE, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Drabstraat 10, werd aangesteld als voorlopig bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer
2019/104371

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:
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Mevrouw Gerlinda Louisa Katarina VAN DEN DRIES, geboren te
Duffel op 8 december 1968, wonende te 2800 Mechelen, Schijfstraat 59.

Mevrouw Veerle Martha Roger VAN DEN DRIES, wonende te
2812 Mechelen, Laurierlaan 1/Bis, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer

2019/104372

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Emma Ferdinand VAN DEN BRANDE, geboren te
Mechelen op 7 mei 1931, verblijvende in Woon- en zorgcentrum De
Lisdodde te 2800 Mechelen, Frans Broersstraat 1.

Mevrouw de advocaat Ann VAN DE VELDE, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Drabstraat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer

2019/104386

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Debby Paula VAN DEN BRANDE, geboren te Mechelen
op 21 augustus 1982, wonende te 2820 Bonheiden, Kardinaal Cardijn-
laan 80.

Mevrouw de advocaat Karin GORIS, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Nekkerspoelstraat 61, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer

2019/104387

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Marianne Leonie VANDENBUSSCHE, geboren te Bornem
op 26 oktober 1956, verblijvende in vzw Borgerstein te 2860 Sint-
Katelijne-Waver, Ijzerenveld 147.

Mijnheer de advocaat Yves ROELS, kantoorhoudende te 2870 Puurs-
Sint-Amands, Monnikheide 23, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer

2019/104388

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Ferdinand Robert Godelieve VAN DEN BRANDE, geboren
te Mechelen op 18 februari 1971, wonende te 2800 Mechelen, Willem
Geetsstraat 22/1.

Mevrouw de advocaat Pascale VANDAELE, kantoorhoudende te
2820 Bonheiden, Bareelveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer
2019/104429

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 23 novem-
ber 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Gisèle DASOUL, geboren te Ukkel op 23 maart 1930, laatst
wonende te 2800 Mechelen, Battenbroek 14 van rechtswege op de dag
van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Wouters
2019/104342

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Sonia DEPREZ, geboren te Willebroek op 15 oktober 1951,
wonende te 1840 Londerzeel, Molenstraat 60.

Mevrouw, Mijnheer Jef VERWAEST, wonende te 2500 Lier,
Vismarkt 37, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Geert Hellinckx
2019/104402

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jeanne Monique DE RIDDER, geboren te Steenhuffel
op 14 september 1944, wonende te 1780 Wemmel, WZC HESTIA,
Zijp 20.

Mijnheer Jean-Pierre HANNET, wonende te 1860 Meise, August De
Schrijverlaan 34, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck
2019/104403
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Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 25 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Esther Marie Elodie ROTTIERS, geboren te Zonnegem
op 13 maart 1929, wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos, WZC
Akapella, Parallelweg 10.

Mevrouw Helga Marie Lucie LEMMENS, wonende te 1840 Londer-
zeel, Topmolen 101 A 101, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck
2019/104404

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 14 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Meise beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ine VAN ASSCHE, geboren te Jette op 14 oktober 1996,
wonende te 1861 Meise, Lindenlaan 2, verblijvend, Oratoriënlaan 4 te
1860 Meise

Mevrouw An NEIRINCK, wonende te 1861 Meise, Lindenlaan 2,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Mijnheer Wim VAN ASSCHE, wonende te 1860 Meise, Oratoriën-
laan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck
2019/104405

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Lucienne DE GROEVE, geboren te Gent op 5 mei 1933,
met rijksregisternummer 33050527215, wonende te 9810 Nazareth,
Brouwershoflaan 13, verblijvend wzc de Lichtervelde, Lichtervelde-
straat 1 te 9810 Eke(Nazareth)

Mijnheer Johan DEFREYNE, wonende te 1770 Liedekerke, Hortensia-
laan 38 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Lucien Defreyne, wonende te 9810 Nazareth, Brouwershof-
laan 13, verblijvend in wzc de Lichtervelde, Lichterveldestraat 1 te
9810 Eke (Nazareth) werd aangesteld als vertrouwenspersoon.

Mijnheer Luc Defreyne, wonende te 9840 De Pinte, Pintestraat 66,
zoon van de beschermde persoon, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kevin De Roeck
2019/104331

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Merelbeke de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Bob Marcel VAN HOUTTE, geboren te Waregem
op 10 september 1978, wonende te 9870 Zulte, Berkenlaan 24,
verblijvend O.C. Broeder Ebergiste, Leenstraat 31 te 9890 Vurste

Mevrouw Anne-Marie Mauricette DE GRAEVE, wonende te
9870 Zulte, Berkenlaan 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Tom VAN HOUTTE, wonende te 9000 Gent, Noord-
straat 6/E, werd aangesteld als vertrouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kevin De Roeck

2019/104436

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: VANGESTEL
Nell, geboren te Turnhout op 2 oktober 1997, wonende te 2400 Mol,
Europawijk 30/0308

Mr. MERTENS Valerie, advocaat, kantoorhoudende te 2490 Balen,
Lindestraat 2 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel

2019/104375

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: HOEFKENS
Marleen Maria Hendrik, geboren te Herentals op 14 augustus 1963,
wonende te 2450 Meerhout, Weegbreestraat 14

Mr.BELIËN Anja, advocaat, kantoorhoudende te 2450 Meerhout,
Gestellaar 10 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel

2019/104377

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 11 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: MERTENS
Frans Guido Louisa geboren te Geel op 22 december 1943, wonende te
2440 Geel, Bel 176, verblijvend Wzc. ’Hemelrijck’ Kruisven 80 te
2400 Mol
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Mr. Anja BELIËN, advocaat, kantoorhoudende te 2450 Meerhout,
Gestellaar 10 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen
2019/104378

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 16 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
VANHEUSDEN

Michel Frans Gaby, geboren te Mol op 19 oktober 1968, wonende te
2400 Mol, Kapellestraat 4/103

VANHEUSDEN Hans Renaat Ivo, wonende te 2400 Mol, Adolf
Reydamslaan 34/0201 werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel
2019/104379

Vredegerecht van het kanton Mol

Inkanteling

Bij beschikking van 22 augustus 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: DE CLERCQ Denise Gustaaf Maria, geboren te Hamme
op 24 juni 1934, gepensioneerde, gedomicilieerd en verblijvende in het
Woonzorgcentrum ″Ten Hove″ te 2400 Mol, Jakob Smitslaan 26

VANHOOF Monique, advocaat, kantoorhoudende te 2400 Mol,
Corbiestraat 95 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel
2019/104449

Vredegerecht van het kanton Ninove

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Tanya MUDERWA, geboren te Masina op 7 juli 1984,
wonende te 9400 Ninove, Professor Van Vaerenberghstraat 65.

Mevrouw Katrien VAN DEN STEENE, wonende te 9470 Dender-
leeuw, Iddergemstraat 61 A, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Sabine Poelaert
2019/104412

Vredegerecht van het kanton Ninove

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Ninove de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Achilles Mukiga KAMURASE, geboren te Brussel
op 3 april 1978, wonende te 9404 Ninove, Geraardsbergesteenweg 358.

Mevrou Myriame DE CROOCK, wonende te 9404 Ninove, Geraards-
bergsesteenweg 358, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Sabine Poelaert
2019/104469

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Oudenaarde beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

LEHNHOFF-PRINZ Ute Wilhelmine Lilli, geboren te Essen
op 15 december 1937, wonende te 9700 Oudenaarde, Graaf van
Landaststraat 7, verblijvend AZ Oudenaarde, Minderbroedersstraat 3
te 9700 Oudenaarde

Mr. Nele CROMBEZ, advocaat te 9700 Oudenaarde, Einestraat 22,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Ann Buttiens
2019/104385

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 28 januari 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

DIERICKX Ciel, geboren te Gent op 1 april 1976, wonende te
9000 Gent, Koning Albertlaan 68, verblijvend ’De Bolster’, Middel-
wijk 16 te 9890 Gavere

DE CUYPERE Greta, wonende te 9000 Gent, Koning Albertlaan 68,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Ann Buttiens
2019/104413

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Oudenaarde beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

VANHERREWEGEN Rita Maria Cécile Jeanne Caroline, geboren te
Ukkel op 9 juli 1959, wonende te 9688 Schorisse (Maarkedal), Arthur
Odevaertstraat 5.

Mr. Ilse VAN ROYEN, advocaat te 9660 Brakel, Boekelstraat 63, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Yves De Buysscher
2019/104434
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Vredegerecht van het kanton Pelt

Vervanging

Bij beslissing van 22 januari 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Pelt, de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende

Mijnheer Andy VERMEYLEN, geboren te Mechelen op 26 okto-
ber 1987, wonende te 3920 Lommel, Ernest Claesstraat 28.

Mevrouw Annita POETS, kantoorhoudende te 3920 Lommel,
Kanunnik J. Huybrechtsstraat 13, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon in
vervanging van Mr. VAN DEN PLAS Christel, advocaat te 2500 LIER,
Guldensporenplein 136

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Lisette Symons
2019/104338

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Poperinge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ivan Joseph VANNESTE, geboren te Ieper
op 2 februari 1958, wonende te 8920 Langemark-Poelkapelle, Klerken-
straat 159A, verblijvend VZW De Lovie, Krombeekseweg 82 te
8970 Poperinge

Mevrouw Hilde BORRA, wonende te 8840 Staden, Bruggestraat 51,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/104435

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Steven LATHOUWERS, geboren te Hasselt
op 8 augustus 1980, wonende te 3800 Sint-Truiden, Tongerse-
steenweg 62/0102.

Meester Els SNEIJERS, met kantoor te 3800 Sint-Truiden, Kogel-
straat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer
2019/104319

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 21 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Luc BIESMANS, geboren te Bree op 18 april 1963, wonende
te 3670 Oudsbergen, Dreefstraat 11, verblijvend P.Z. Asster, campus
Melveren, Melverencentrum 111 te 3800 Sint-Truiden

Meester Dries TYSKENS, wonende te 3960 Bree, Millenstraat 2A12,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer
2019/104320

Vredegerecht van het kanton Tielt

Vervanging

Bij beslissing van 8 januari 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Tielt, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Agnes
DECLERCQ en José HEYERICK in hoedanigheid van bewindvoerders
over de goederen van:

Andy HEYERICK, geboren te Tielt op 13 oktober 1993, wonende te
8700 Tielt, Hollebeekstraat 81,

Meester Tim VERDONCK, met kantoor te 8720 Dentergem, Wonter-
gemstraat 6, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sofie Lanckriet
2019/104446

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 (19B20 - Rep. 382/2019) heeft de
vrederechter van het kanton Turnhout de bestaande beschermings-
maatregelen aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique Hilda Maurice VAN HEUPEN, geboren te Turn-
hout op 17 september 1962, wonende te 2300 Turnhout, Waterloop-
straat 9 b001.

Meester Manuël HUYGAERTS, met kantoor te 2360 Oud-Turnhout,
Dorp 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Eric Maurits Annie VAN HEUPEN, wonende te 2300 Turn-
hout, Waterloopstraat 9 b001, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristel Jacobs
2019/104334

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019(19B17 - Rep. 378/2019) heeft de
vrederechter van het kanton Turnhout de bestaande beschermings-
maatregelen aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Wilhelmina van der VLIST, geboren te Canberra (Austra-
lië) op 14 mei 1958, wonende te 2330 Merksplas, Hoekeinde 39.

Meester Manuël HUYGAERTS, met kantoor te 2360 Oud-Turnhout,
Dorp 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristel Jacobs
2019/104335
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Vredegerecht van het kanton Zaventem

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Zaventem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer André FORRIER, geboren te Assebroek op 9 septem-
ber 1922, wonende en verblijvende in WZC ″Sint-Antonius″ te
1930 Zaventem, Hoogstraat 52.

Mevrouw de advocaat Maria VAN WEYENBERGE, met kantoor te
1930 Zaventem, Stationsstraat 76, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mijnheer Luc FORRIER, wonende te 7850 Enghien, Assesteenweg 40
bus 2, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Marc FORRIER, wonende te 3080 Tervuren, Sint-Paulus-
laan 29, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christof Mans

2019/104401

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 22 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van voorlopige bewindvoering over Kenis Andre naar een
bewindvoering over de goederen overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Andre KENIS, geboren te Zolder op 10 mei 1947, met rijks-
registernummer 47051023304, gedomiciliëerd te 3510 Hasselt, Koster-
straat 21

Meester Ann HAESEVOETS, met kantoor te 3500 Hasselt, Sint-
Hubertusplein 6 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
in het systeem van vertegenwoordiging van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marleen Jouck

2019/104393

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 22 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van voorlopige bewindvoering over Custermans Marcel
naar een bewindvoering over de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marcel CUSTERMANS, geboren te Houthalen
op 16 februari 1952, met rijksregisternummer 52021601331, ’Den
Heuvel’ te 3560 Lummen, Boskestraat 4

Mijnheer François CUSTERMANS, wonende te 3530 Houthalen-
Helchteren, Sparrestraat 23 1-1 werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen in het systeem van vertegenwoordiging van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marleen Jouck

2019/104394

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van voorlopige bewindvoering over Vanvoorden Linda
naar een bewindvoering over de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Linda Roza Ghislaine VANVOORDEN, geboren te
Kuringen op 31 oktober 1963, met rijksregisternummer
63103117495, wonende te 3540 Herk-De-Stad, Sint-Jorislaan 129

Meester Ann HAESEVOETS, advocaat, met kantoor te 3500 Hasselt,
Sint-Hubertusplein 6 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen in het systeem van vertegenwoordiging van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Vangansewinkel
2019/104453

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 22 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Thierry Windels, geboren te Zwevegem op 26 mei 1970,
wonende te 8552 Zwevegem, Hulweg 20, verblijvend in het
AZ Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk

Mevrouw Maria Freitas de Sousa, wonende te 8552 Zwevegem,
Hulweg 20, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nathalie Rébérez
2019/104408

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Leonia GOETHUYS, geboren te Tielt op 28 oktober 1933, wonende te
3010 Leuven, Heidebergstraat 267, verblijvend Ed. Remy, Andreas
Vesaliusstraat 10 / 1 te 3000 Leuven

Andre VANDER WEYDEN, wonende te 3360 Bierbeek, Perrestraat 4,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2019/104352

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Simonne VANDEGAER, geboren te Meensel-Kiezegem
op 25 april 1933, wonende te 3000 Leuven, Frederik Lintsstraat 15,
verblijvend Ed. Remy, Andreas Vesaliusstraat 10 / 1 te 3000 Leuven

Daniël DE PAUW, wonende te 3001 Leuven, Zegelaan 12, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2019/104354

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Moustapha DOUDOUH, geboren te Leuven op 11 februari 1997,
wonende te 3001 Leuven, Groenstraat 151 / 0203, verblijvend U.P.C.
SINT-KAMILLUS, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, verblijvend UPC
Sint-Kamillus Bierbeek, Krijkelberg 1 te 3360 Bierbeek

Rhama ACHAHBAR, wonende te 3300 Tienen, Leuvenselaan 2, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2019/104356

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Leuven de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Philip WEYTS, geboren te Mechelen op 28 maart 1976, wonende te
3000 Leuven, Bondgenotenlaan 57/2.

Luc WEYTS, wonende te 3140 Keerbergen, Vlieghavenlaan 44, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2019/104358

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de berschermde persoon op 1 decem-
ber 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen, betreffende:

Mathilde LARDOT, geboren te Leuven op 20 maart 1927, in leven
wonende te 3000 Leuven, Frederik Lintstraat 33.

Bij beschikking van 23 januari 2019 wordt er een einde gesteld aan
de opdracht van Mr. Wim Goossens als voorlopige bewindvoerder over
Mathilde Lardot.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2019/104353

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Bij beslissing van 17 januari 2019, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven de opdracht van CELIS Anja, advocaat met
kantoor te 3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46/6, als bewindvoerder
van Suraya SCHÜTZ, geboren te Tienen op 10 augustus 1998, wonende
te 3400 Landen, Jan Onkelinxlaan 4 bus 2, beëindigd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2019/104355

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 26 augustus 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Maria Simone LIBOTON, geboren te Kerkom
op 15 juli 1923, wonende te 3360 Bierbeek, Bergenlaan 5 van rechtswege
op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, Natasja Clemens (get)
2019/104357

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 21 okto-
ber 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Maria Rosalie PEETERS, geboren te Lummen op 23 november 1928,
wonende te 3211 Lubbeek, Kerkstraat 5 van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, Natasja Clemens (get)
2019/104359

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 21 novem-
ber 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen, betreffende:

Eric CRAB, geboren te Leuven op 12 augustus 1975, in leven
wonende te 3000 Leuven, Schepenenstraat 21.

Bij beschikking van 23 januari 2019 wordt er een einde gesteld aan
de opdracht van Leonard CRAB als voorlopige bewindvoerder over
Eric CRAB.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2019/104360

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 22 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Sylveer MAERTENS, geboren te Aartrijke op 15 juli 1948, wonende
te 8400 Oostende, Westlaan 38.
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Caroline VANDERMERSCH, wonende te 8340 Damme, Vossen-
berg 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty
2019/104326

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 3 december 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Vera VANDENDRIESSCHE, geboren te Oostende op 22 decem-
ber 1946, wonende te 8460 Oudenburg, Zwaanhoek 37.

Patrick Vandendriessche, wonende te 8460 Oudenburg, Laurieren-
laan 15, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Joanna VYVEY, wonende te 8460 Oudenburg, Zwaanhoek 37, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty
2019/104327

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 8 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Roger DEKEYSER, geboren te Oostende op 21 mei 1925, wonende te
8434 Middelkerke, Badenlaan 62.

Ronny DEKEYSER, wonende te 3120 Tremelo, Vondelpark 181, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty
2019/104328

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 3 december 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Nelly CORNET, geboren te ’s Gravenbrakel op 23 juni 1945, wonende
te 8400 Oostende, Cirkelstraat 6 app 44.

Evelyne JEHIN, wonende te 8400 Oostende, Distellaan 85, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Marie-Claude FRANCQ, wonende te 8400 Oostende, Kapucijnen-
straat 7/ bus 3C, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabienne Renty
2019/104329

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 8 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Rita LAMENS, geboren te Hoegaarden op 11 februari 1931, wonende
te 8434 Middelkerke, Badenlaan 62.

Jan DE CUYPER, wonende te 8400 Oostende, Rozenlaan 20/0302,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Philip DE CEULENEER, wonende te 9500 Geraardsbergen, Eding-
seweg 424, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens

2019/104462

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 23 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Sandra VAN DE KERCKHOVE, met rijksregisternummer
71033011413, geboren te Brugge op 30 maart 1971, wonende te
8000 Brugge, Oude-Zwinstraat 9, verblijvende in het Psychiatrisch
ziekenhuis O.L.Vrouw, Koning Leopold I-Laan 8 te 8200 Brugge.

Meester Veronique LIEVENS, met kantoor te 8310 Brugge, Baron
Ruzettelaan 3 bus 3.3, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon met
volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Caroline Desal

2019/104391

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Luc Gerard VAN PETEGHEM, geboren te Lochristi op 7 juli 1953,
Mozaiek 9041 Oostakker(Gent), Wolfputstraat 106.

Rita VAN PETEGHEM, wonende te 9080 Lochristi, Burgemeester
Vermeulenlaan 32, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2019/104397
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Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 18 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marc Medard VAN PETEGHEM, geboren te Lochristi op 7 juli 1953,
Mozaiek 9041 Oostakker(Gent), Wolfputstraat 106.

Rita VAN PETEGHEM, wonende te 9080 Lochristi, Burgemeester
Vermeulenlaan 32, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2019/104398

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 16 januari 2019 heeft de Vrederechter van het
vijfde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Monique PETTERSSON, geboren te Gent op 15 mei 1953, wonende
te 9040 Sint-Amandsberg(Gent), Filips Benthuysstraat 6, verblijvende
in het PC Dr. Guislain ″Campus Sint-Alfons″, Sint-Juliaanstraat 1 te
9000 Gent

Soetekin STEVERLYNCK, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Coupure 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/104419

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de ondernemingsrechtbank Gent, afdeling
Oudenaarde, zitting van de derde kamer, in dato van 24 januari 2019,
werd in de procedure van gerechtelijke reorganisatie door overdracht
onder gerechtelijk gezag van NV NYOBE, met zetel te
9770 Kruishoutem, Groenedreef 5, met ondernemingsnum-
mer 0415.566.113, op verzoek van de gerechtsmandatarissen de duur
van de opschorting verlengd tot en met 24 juni 2019, om 24 uur.

(Get.) Cindy Temmerman, afgevaardigd griffier.
(408)

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Marche-en-Famenne

Par jugement du 24/01/2019, la première chambre de la division de
Marche-en-Famenne du tribunal de l’entreprise de Liège, a :

par application de l’article 38, § 2 de la loi du 31 janvier 2009 relative
à la continuité des entreprises, proroge jusqu’au 25 avril 2019 le sursis
octroyé à SERVAIS, Jules, Joseph, Marie, Ghislain, né à Marcourt le
30 avril 1955, domicilié à 6897 Rendeux, rue de La Roche 38a, menuisier,
enregistré dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0691.345.526, exploitant sous la dénomination MAISONS
OSSATURE BOIS JULES SERVAIS, à 6987 Rendeux, Devantave, rue
Bois-de-Tave 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.M. COLLARD.
(409)

Concordat judiciaire rejeté
Gerechtelijk akkoord verworpen

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Par jugement du 24 janvier 2019, le tribunal de l’entreprise de Liège,
division Namur, a prononcé la révocation du plan déposé par la
SPRL DEPHI TOITURE, dont le siège social est établi à 5300 Andenne
(Sclayn), rue de l’Ile Dossai 15, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0873.174.303, ayant pour objet l’entreprise de zinguerie.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(410)

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Par jugement du 24 janvier 2019, le tribunal de l’entreprise de Liège,
division Verviers :

Révoque le plan de réorganisation judiciaire de la SPRL FELIX B.,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0880.566.691, dont le siège social est établi
à 4890 Thimister-Clermont, Crawhez 39, homologué par jugement
du 23/10/2017 et le déclare sans effet pour l’avenir.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(411)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij definitief vonnis, d.d. 05/11/2018, heeft de rechtbank eerste
aanleg Limburg, afdeling Hasselt, correctionele afdeling, 15m kamer,
op TEGENSPRAAK;

GEERKENS, Bjorn, geboren te Hasselt op 4 oktober 1985, wonende
te 3530 Houthalen-Helchteren, Europark, 1603, Belg.

Plichtig verklaard van te :

Te Houthalen-Helchteren en elders in het gerechtelijk arrondissement
Limburg, afdeling Tongeren en bij samenhang elders in het rijk
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Op 15 januari 2015, het gebruik evenwel op 13 februari 2015 en op
25 februari 2015

A. Met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, in
handels- of bankgeschriften of in private geschriften valsheid te hebben
gepleegd door namaking of vervalsing van geschriften of handteke-
ningen, door overeenkomsten, beschikkingen, verbintenissen of
schuldbevrijdingen valselijk op te maken of achteraf in de akten in te
voegen, door toevoeging of vervalsing van bedingen, verklaringen of
feiten die deze akten ten doel hadden op te nemen en vast te stellen en
met hetzelfde bedrieglijk opzet of met hetzelfde oogmerk om te
schaden, van de hiervoren vermelde valse akte of van het hiervoren
vermelde valse stuk gebruik te hebben gemaakt, namelijk als feitelijk
bestuurder, dit middels de BVBA FLANDERS TRADING INVEST
waarvan hij de vaste vertegenwoordiger is, van de BVBA BIOMASSA
LIMBURG, in de vennootschapsakte, d.d. 15 januari 2015 van deze
bvba de maatschappelijke zetel van deze onderneming te hebben
verplaatst van Houthalen-Helchteren, Europark 1603, naar Maaseik,
Broekkempweg 94A, terwijl de vennootschap op dit laatste adres geen
belangen noch activiteiten had, dit met bedrieglijk opzet de schuld-
eisers elke mogelijkheid tot opeising of tenuitvoerlegging van hun
vorderingen en aanspraken onmogelijk te maken alsmede beslagmaat-
regelen dezer schuldeisers op de werkelijke uitbatingszetel te Hout-
halen te vermijden en met hetzelfde oogmerk gebruik te hebben
gemaakt van het valse stuk middels neerlegging van een uittreksel
ervan ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afde-
ling Hasselt op 13 februari 2015 met oogmerk op publicatie in de
Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad dd. 25 februari 2015.

Het van valsheid betichte stuk niet neergelegd zijnde ter griffie doch
zich in kopie in het dossier bevindende als bijlage 6 aan PV 5094/2015

I. De activa en de activiteiten dezer vennootschap te hebben doen/
laten overzetten/voortzetten via de op 10 juni 2014 nieuw opgerichte
vennootschap BVBA GEERKENS BIO & GARDEN PRODUCTS,
waarvan hij mede-zaakvoerder was en welke op hetzelfde adres als de
BVBA BIOMASSA LIMBURG gevestigd werd, waarbij de inkomsten
uit bedrijvigheid deels ten gunste van deze nieuwe bvba kwamen
terwijl de kosten der bedrijvigheid (personeelskosten, kosten van
onderhoud der activa, telefoonkosten) ten laste van de BVBA
BIOMASSA LIMBURG gelegd werd, dit met bedrieglijk opzet een
doorstart te maken met een nieuwe vennootschap op kosten van de
BVBA BIOMASSA LIMBURG en de schuldeisers van BVBA
BIOMASSA LIMBURG te benadelen door onthouding van inkomste.

Op 15 januari 2015

II. De maatschappelijke zetel te hebben verplaatst naar een
leegstaand pand te Maaseik, Broekkempweg 94 A, pand waarvan deze
vennootschap geen eigenaar was en alwaar deze vennootschap géén
belangen, géén activa en geen bedrijvigheid had, dit met bedrieglijk
opzet gedwongen tenuitvoerlegging op de werkelijke bedrijfszetel te
Houthalen-Helchteren, Europark 1603 door de schuldeisers te
vermijden.

Met de omstandigheid dat de feiten der tenlastelegging A strafbaar
zijn met criminele straffen, doch dat er aanleiding bestaat om slechts
correctionele straffen uit te spreken wegens verzachtende omstandig-
heden spruitende uit de afwezigheid van vroegere criminele veroorde-
lingen in hoofde van de verdachte.

Gelet op de artikelen 1 en 2 van de wet van 4 oktober 1867.

Hem veroordeelde tot :

De rechtbank beslist op tegenspraak; OP STRAFGEBIED

Aanvaardt de verzachtende omstandigheden weerhouden in de
dagvaarding voor de feiten van tenlastelegging A en verklaart zich
bevoegd om kennis te nemen van de beklaagde onder tenlastelegging
A ten laste gelegde feiten;

Actualiseert de tenlasteleggingen B.I, B.II, B.III, C.I, C.II en E zoals
hoger weergegeven;

Verklaart beklaagde schuldig aan de tenlasteleggingen A, B.I.a.1
t.e.m. B.I.a.4, B.I.b.1 t.e.m. B.I.b.2, B.II, B.III.a t.e.m. B.III.f, C.I, C.II, D, E,
F.I t.e.m. F.II en veroordeelt hem hiervoor samen tot een werkstraf van
180 uren en een geldboete van 500,00 euro, verhoogd met
50 opdeciemen (x6) en alzo gebracht op 3.000,00 euro of een
vervangende gevangenisstraf van 90 dagen;

Bepaalt een gevangenisstraf van EEN JAAR voor het geval de werk-
straf niet wordt uitgevoerd.

B. Als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handels-vennootschap, namelijk als feitelijke bestuurder, middels zijn
hoedanigheid van vertegenwoordiger van de BVBA FLANDERS
TRADING INVEST welke zaakvoerder was van gefailleerde, van de
BVBA BIOMASSA LIMBURG met ondernemingsnummer 0817.946.263,
met maatschappelijke zetel laatst gevestigd te 3680 Maaseik, Broek-
kempweg 94A, op aangifte bij vonnis van de rechtbank van koophandel
te Antwerpen, afdeling Tongeren dd. 1 juni 2015 failliet verklaard
zijnde,

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden een gedeelte
van de activa te hebben verduisterd of verborgen, namelijk :

Op 13 juni 2014

I. De hierna beschreven betalingen vanaf de vennootschapsrekening
BE39 0688 8895 5719 te hebben gedaan zonder onderliggende
verantwoording inzake de bedrijfsmatigheid :

a. Betalingen ten gunste van de rekening BE95 7845 4513 3558 op
naam van Geerkens Karel

1. Een geldsom ten bedrage van 3.000,00 euro met vermelding
« afkorting Belfius krediet eurocompost »

2. Een geldsom ten bedrage van 500,00 euro met vermelding
« registratiekosten krediet eurocompost (afkorting) »

3. Een geldsom ten bedrage van 200,00 euro met vermelding « boete
aangaande dossier Flanders Gardening products (afkorting) »

4. Een geldsom ten bedrag van 250,00 euro met vermelding « boete
aangaande dossier Flanders Gardening products (afkorting deel
Bjorn) »

b. Betalingen ten gunste van de rekening BE60 0682 4871 2370 op
naam van de NV Eurocompost Groenrecycling

1. Een geldsom ten bedrage van 2.200,00 euro met vermelding
« afkorting facturen »

2. Een geldsom ten bedrage van 700,00 euro met vermelding
« afkorting facturen » Tussen 30 maart 2015 en 1 juni 2015

II. De betaling van factuur F15/030389 ten bedrage van 252,08 euro
uitgaande van NV TRIUS inzake onderhoudswerkzaamheden
dd. 11 maart 2015 aan de bedrijfs-PC’s, aanwezig te Houthalen, Euro-
park 1604, welke sedert 20 februari 2015 evenwel door BVBA
BIOMASSA LIMBURG verkocht waren aan en dus eigendom waren
van de BVBA GEERKENS BIO & GARDEN PRODUCTS.

Tussen 21 oktober 2014 en 6 november 2014

III. De hierna beschreven betalingen via bancontact op de vennoot-
schapsrekening BE39 0688 8895 5719, ontvangen van klanten van de
BVBA BIOMASSA LIMBURG, zonder verantwoording te hebben
overgeschreven naar rekening BE36 0689 0015 5781 van de BVBA
GEERKENS BIO & GARDEN PRODUCTS :

Datum geldsom

a. 22 oktober 2014 1.911,98 euro

b. 24 oktober 2014 139,03 euro

c. 3 november 2014 329,43 euro

d. 3 november 2014 291,08 euro

e. 4 november 2014 840,40 euro

f. 5 november 2014 937,07 euro

Totaal 4.448,99 euro

Actualisering tenlasteleggingen B.1, B.11 en B.11I

Als onderneming, bedoeld in artikel XX.1, §1 van het Wetboek van
Economisch Recht, die zich in staat van faillissement bevindt, of als
bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of rechtspersoon
die zich in staat van faillissement bevindt,

nl. als feitelijk bestuurder, middels zijn hoedanigheid van vertegen-
woordiger van de bvba Flanders Trading Invest van de bvba Biomassa
Limburg met ondernemingsnummer 0817.946.263, met maatschappe-
lijke zetel te 3680 Maaseik, Broekkempweg 94A, op aangifte failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren op 1 juni 2015

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden een gedeelte
van de activa te hebben verduisterd of verborgen, te weten de activa
zoals nader omschreven in de dagvaarding onder de tenlasteleggingen
8.1, 8.11 en 8.111.

Tussen 10 juni 2014 en 1 juni 2015
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C. Als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handels-vennootschap, namelijk in de hoedanigheid en de omstandig-
heden nader omschreven onder de tenlastelegging B,

verdichte uitgaven of verliezen te hebben opgegeven of geen
verantwoording te hebben verschaft van het bestaan of van de
aanwending van de activa of een deel ervan, zoals zij uit de
boekhoudkundige stukken blijken op de datum van staking van beta-
ling, en van alle goederen van welke aard ook, die hij naderhand zou
hebben verkregen, namelijk :

géén verantwoording te hebben gegeven op basis van onderliggende
boekhoudkundige stukken omtrent de hierna bepaalde betalingen/
overschrijvingen met/van gelden van de BVBA BIOMASSA LIMBURG
of afboekingen der activa van deze bvba, te weten :

I. Geen verantwoording te hebben verschaft middels onderliggende
stukken omtrent de beweerdelijk ontvangen betalingen voor de
overdracht van alle roerende activa van gefailleerde ten gunste van de
BVBA GEERKENS BIO & GARDEN PRODUCTS, overdracht welke
plaatsvond middels de verkoopfacturen dd. 1 oktober 2014 (ten
bedrage van 1.215,92 euro), dd. 20 februari 2015 (ten bedrage van
823,53 euro) en d.d. 20 februari 2015 (ten bedrage van 5.371,65 euro)

II. Geen verantwoording te hebben verschaft omtrent de onder
tenlasteleggingen B.I, B.II en B.III beschreven betalingen/
overschrijvingen met/van gelden van de BVBA BIOMASSA LIMBURG

Actualisering tenlasteleggingen C.1 en C.11

Als onderneming, bedoeld in artikel XX. 1, §1 van het Wetboek van
Economisch Recht, die zich in staat van faillissement bevindt, of als
bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of rechtspersoon
die zich in staat van faillissement bevindt,

nl. als feitelijk bestuurder, middels zijn hoedanigheid van vertegen-
woordiger van de bvba Flanders Trading Invest van de bvba Biomassa
Limburg, met ondernemingsnummer 0817.946.263, met maatschappe-
lijke zetel te 3680 Maaseik, Broekkempweg 94A, op aangifte failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren op 1 juni 2015

geen verantwoording te hebben verschaft van het bestaan of van de
aanwending van de activa of een deel ervan, zoals zij uit de
boekhoudkundige stukken blijken op de datum van staking van beta-
ling, en van alle goederen van welke aard ook, die hij/zij naderhand
zou hebben verkregen, te weten geen verantwoording te hebben
gegeven op basis van onderliggende boekhoudkundige stukken
omtrent de hierna bepaalde betalingen/overschrijvingen met/van
gelden van de bvba Biomassa Limburg of afboekingen der activa van
deze bvba zoals nader omschreven onder de tenlasteleggingen C. I en
C.II van de dagvaarding.

Tussen 23 december 2013 en 27 januari 2015

D. Als bestuurder, in feite of in rechte, van burgerlijke en
handelsvennootschappen, alsook van verenigingen zonder winstoog-
merk, te weten in de hoedanigheid zoal nader omschreven onder de
tenlastelegging B, met bedrieglijk opzet en voor persoonlijke recht-
streekse of indirecte doeleinden gebruik te hebben gemaakt van de
goederen of van het krediet van de rechtspersoon, hoewel hij wist dat
zulks op betekenisvolle wijze in het nadeel was van de vermogens-
belangen van de rechtspersoon en van die van zijn schuldeisers of
vennoten, namelijk ten nadele van de BVBA BIOMASSA LIMBURG
en haar schuldeisers een geldsom ten bedrage van in totaal
117.975,00 euro te hebben uitgekeerd aan de BVBA G&L INVEST onder
het mom van « managementfees » voor beweerdelijk geleverde presta-
ties in de periode april 2013 — april 2014, terwijl deze onderneming
géén enkel bestuursmandaat in de BVBA BIOMASSA LIMBURG
vervulde, er evenmin enige management-overeenkomst voorligt en er
verder ook geen enkel ander onderliggend verantwoordingsstuk, onder
meer omtrent de beweerde geleverde prestaties, voorhanden is.

Op 2 juni 2014

E. Als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handelsvennootschap, nl. in de hoedanigheid en de omstandigheden
nader omschreven onder de tenlastelegging B,

met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te
hebben binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet gestelde termijn
aangifte te doen van het faillissement, nl. binnen een maand nadat hij
opgehouden heeft te betalen, wat reeds het geval was op 1 mei 2014

Actualisering tenlastelegging E

Als onderneming, bedoeld in artikel XX. 1, § 1 van het Wetboek van
Economisch Recht, die zich in staat van faillissement bevindt, of als
bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of rechtspersoon

die zich in staat van faillissement bevindt,nl. als feitelijk bestuurder,
middels zijn hoedanigheid van vertegenwoordiger van de bvba
Flanders Trading Invest van de bvba Biomassa Limburg met onder-
nemingsnummer 0817.946.263, met maatschappelijke zetel te
3680 Maaseik, Broekkempweg 94A, op aangifte failliet verklaard bij
vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Tongeren op 1 juni 2015 met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel XX.102 van het
Wetboek van Economisch Recht gestelde termijn aangifte te doen van
het faillissement, nl. binnen een maand nadat hij opgehouden heeft te
betalen, te weten verzuimd te hebben om binnen de maand na staking
der betalingen, wat het geval was op 1 mei 2014, aangifte te doen van
het faillissement.

F. Bedrieglijk het onvermogen van de BVBA BIOMASSA LIMBURG
waarvan hij het feitelijk bestuur voerde middels zijn functie van vaste
vertegenwoordiger van de BVBA FLANDERS TRADING INVEST, te
hebben bewerkt en aan de op haar rustende verplichtingen niet te
hebben voldaan, namelijk na staking der betalingen door voornoemde
vennootschap :

Tussen 11 juni 2014 en 1 juni 2015

I. De activa en de activiteiten dezer vennootschap te hebben doen/
laten overzetten/voortzetten via de op 10 juni 2014 nieuw opgerichte
vennootschap BVBA GEERKENS BIO & GARDEN PRODUCTS,
waarvan hij mede-zaakvoerder was en welke op hetzelfde adres als de
BVBA BIOMASSA LIMBURG gevestigd werd, waarbij de inkomsten
uit bedrijvigheid deels ten gunste van deze nieuwe bvba kwamen
terwijl de kosten der bedrijvigheid (personeelskosten, kosten van
onderhoud der activa, telefoonkosten) ten laste van de BVBA
BIOMASSA LIMBURG gelegd werd, dit met bedrieglijk opzet een
doorstart te maken met een nieuwe vennootschap op kosten van de
BVBA BIOMASSA LIMBURG en de schuldeisers van BVBA
BIOMASSA LIMBURG te benadelen door onthouding van inkomste.

Op 15 januari 2015

II. De maatschappelijke zetel te hebben verplaatst naar een
leegstaand pand te Maaseik, Broekkempweg 94A, pand waarvan deze
vennootschap geen eigenaar was en alwaar deze vennootschap géén
belangen, géén activa en geen bedrijvigheid had, dit met bedrieglijk
opzet gedwongen tenuitvoerlegging op de werkelijke bedrijfszetel te
Houthalen-Helchteren, Europark 1603 door de schuldeisers te
vermijden.

Met de omstandigheid dat de feiten der tenlastelegging A strafbaar
zijn met criminele straffen, doch dat er aanleiding bestaat om slechts
correctionele straffen uit te spreken wegens verzachtende omstandig-
heden spruitende uit de afwezigheid van vroegere criminele veroorde-
lingen in hoofde van de verdachte.

Gelet op de artikelen 1 en 2 van de wet van 4 oktober 1867.

Hem veroordeelde tot :

De rechtbank beslist op tegenspraak; OP STRAFGEBIED

Aanvaardt de verzachtende omstandigheden weerhouden in de
dagvaarding voor de feiten van tenlastelegging A en verklaart zich
bevoegd om kennis te nemen van de beklaagde onder tenlastelegging
A ten laste gelegde feiten;

Actualiseert de tenlasteleggingen B.1,13.11, Bill, C.I, Cil en E zoals
hoger weergegeven;

Verklaart beklaagde schuldig aan de tenlasteleggingen A, B.I.a.1
t.e.m. B.l.a.4, B.I.b.1 t.e.m. B.I.b.2, B.II, B.III.a t.e.m. B.III.f, C.I, C.II, D, E,
F.I t.e.m. F.II en veroordeelt hem hiervoor samen tot een werkstraf van
180 uren en een geldboete van 500,00 euro, verhoogd met
50 opdeciemen (x6) en alzo gebracht op 3.000,00 euro of een
vervangende gevangenisstraf van 90 dagen;

Bepaalt een gevangenisstraf van EEN JAAR voor het geval de werk-
straf niet wordt uitgevoerd.

Legt aan de veroordeelde het verbod op overeenkomstig art. 1 en
art. 1bis K.B. nr. 22 van 24.10.1934 om, persoonlijk of door een
tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder
in een vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige
functie waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen
te verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art. 198, § 6, eerste lid van de op
30.11.1935 gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of
het beroep van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit
te oefenen en om persoonlijk of door een tussenpersoon een
koopmansbedrijf uit te oefenen gedurende een termijn van zes jaar;
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Beveelt dat dit vonnis op kosten van de veroordeelde bij uittreksel
zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad conform de
bepalingen van art. 490 Sw;

Beveelt met toepassing van artikel 463 Sv. de doorhaling van het
valse stuk, niet ter griffie neergelegd zijnde doch gevoegd als kopie aan
bijlage 6 van proces-verbaal 5094/2015, d.d. 12.10.2015);

Verplicht de veroordeelde om bij wijze van bijdrage tot de
financiering van het bijzonder fonds tot hulp aan de slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele redders een bedrag te
betalen van 25 euro, te verhogen met 70 opdeciemen en alzo gebracht
op 200,00 euro.

Legt aan de veroordeelde in toepassing van art. 91 K.B. van
28.12.1950, gewijzigd bij art. 1 K.B. 13.11.2012, de verplichting op tot
het betalen van een geïndexeerde vergoeding van 53,58 euro.

Veroordeelt beklaagde tot de kosten van de publieke vordering, tot
op heden begroot op de som van 28,46 euro.

Verplicht de veroordeelde om bij wijze van bijdrage ten bate van het
begrotingsfonds voor juridische tweedelijnsbijstand een bedrag te
betalen van 20,00 euro.

Hasselt, 15 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
S. VANDEBROEK.

(403)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij definitief vonnis, d.d. 12/11/2018, heeft de rechtbank eerste
aanleg Limburg, afdeling Hasselt, correctionele afdeling, 15m kamer,
op TEGENSPRAAK;

HARMSEN, Ferdinand, zonder gekend beroep, geboren op
7 juli 1963, zonder gekende woonst in het Rijk, Nederlander.

Plichtig verklaard van te :

IN VERZET, tegen een vonnis bij verstek tegen hem uitgesproken
door de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt, sectie
correctioneel, 15ew kamer, in datum van 24.06.2015, griffie-
nummer 925/15, wegens de betichting :

Als dader of mededader, hetzij door het misdrijf te hebben
uitgevoerd of aan de uitvoering rechtstreeks te hebben meegewerkt,
hetzij door enige daad tot de uitvoering zodanige hulp te hebben
verleend dat het misdrijf zonder zijn bijstand niet had kunnen worden
gepleegd, hetzij door giften, beloften, bedreigingen, misbruik van
gezag of van macht, misdadige kuiperijen of arglistigheden, het
misdrijf rechtstreeks te hebben uitgelokt.

Minstens als medeplichtige, hetzij door onderrichtingen gegeven te
hebben om het misdrijf te plegen, hetzij door wapens, werktuigen of
enig ander middel te hebben verschaft die tot het misdrijf hebben
gediend, wetende dat ze daartoe zouden dienen, hetzij buiten het geval
van artikel 66 § 3 van het strafwetboek, met zijn weten de dader of
daders te hebben geholpen of bijgestaan in daden die het misdrijf
hebben voorbereid, vergemakkelijkt of voltooid.

De eerste, de tweede en de derde

A. Met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, in
authentieke en openbare geschriften, dan wel in handels-, bank- of
private geschriften valsheid te hebben gepleegd - door namaking of
vervalsing van geschriften of handtekeningen,

door overeenkomsten, beschikkingen, verbintenissen of schuldbevrij-
dingen valselijk op te maken of achteraf in de akten in te voegen,

door toevoeging of vervalsing van bedingen, verklaringen of feiten
die deze akten ten doel hadden op te nemen en vast te stellen,

en met hetzelfde bedrieglijk opzet of met hetzelfde oogmerk om te
schaden, van de hiervoren vermelde valse akte of van het hiervoren
vermelde valse stuk gebruik te hebben gemaakt, namelijk :

in de vennootschapsakten van de NV VERSUZ, nadien de NV AMFI
genaamd, met ondernemingsnummer 0476.696.996 en als doel de
uitbating van een discotheek te Hasselt, de hierna bepaalde valsheden
te hebben gepleegd dan wel doen of laten plegen :

I. Te Hasselt op 1 juni 2007, het gebruik op 2 oktober 2007 en op
10 oktober 2007

in de vennootschapsakte, d.d. 1 juni 2007 inhoudende het ontslag en
de benoeming van bestuurders, valselijk te hebben doen of laten
akteren dat aan de Raad van Bestuur (bestaande uit Velds Douwe en
Van Sambeeck Josephus) ontslag verleend werd per 31 december 2006
mét volledige kwijting en dat een nieuwe Raad van bestuur (bestaande
uit Lens Charles en de heer Harmsen Ferdinand) benoemd werd op
1 januari 2007, terwijl deze vennootschap in werkelijkheid niét vanaf
die datum door deze laatste twee bestuurders geleid werd, deze anti-
datering doelbewust gepleegd zijnde met bedrieglijk opzet de
verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid van de eerstvernoemde
bestuurders (Velds Douwe en Van Sambeeck Josephus) voor hun
bestuursdaden vanaf 1 januari 2007, ondermeer inzake het beheer der
financiële middelen alsook inzake de bestemming van de activa zoals
ondermeer omschreven onder tenlastelegging en B.II.a en B.II.b, te
verdoezelen en/of op derden af te wentelen en met hetzelfde oogmerk
gebruik te hebben gemaakt van het valse stuk middels neerlegging
ervan ter griffie van de rechtbank van koophandel te Hasselt op
2 oktober 2007 met oogmerk op publicatie in de Bijlagen bij het Belgisch
Staatsblad , d.d. 10 oktober 2007

Het van valsheid betichte stuk niet neergelegd zijnde ter griffie doch
zich in kopie in het dossier bevindende als bijlage 7 aan PV 2842/09.

II. Te Hasselt op 11 oktober 2007, het gebruik op 16 oktober 2007 en
op 24 oktober 2007

in de notariële akte dd. 11 oktober 2007 inhoudende statutenwijzi-
ging, de maatschappelijke zetel van deze onderneming te hebben doen
wijzigen van het adres 3500 Hasselt, Slachthuiskaai 6 naar het adres
2100 Deurne, Bisschoppenhoflaan 401, bus 7, zijnde een postbusadres
alwaar deze vennootschap geen exploitatie noch belangen had, dit met
bedrieglijk opzet het faillissement uit te stellen,deze onderneming als
onvermogend vehikel achter te laten en mogelijke uitvoeringsmaatre-
gelen der schuldeisers op het voormalige adres te Hasselt te voorkomen
en met hetzelfde oogmerk gebruik te hebben gemaakt van het valse
stuk middels neerlegging ervan ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt op 16 oktober 2007 met oogmerk op publicatie
in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad dd. 24 oktober 2007

Het van valsheid betichte stuk niet neergelegd zijnde ter griffie doch
zich in kopie in het dossier bevindende als bijlage 8 aan PV 2842/09.

III. Bij samenhang te Antwerpen, voormalig gerechtelijk arrondis-
sement Antwerpen, op 2 mei 2008, het gebruik op 27 mei 2008 en op
5 juni 2008

in de vennootschapsakte dd. 2 mei 2008 inhoudende wijziging
maatschappelijke zetel, de maatschappelijke zetel van deze onderne-
ming te hebben doen wijzigen van het adres 2100 Deurne, Bisschop-
penhoflaan 401, bus 7, naar het adres 1050 Brussel, place du Champ de
Mars 5 (Bastion Tower level 20), zijnde een postbusadres alwaar deze
vennootschap geen exploitatie noch belangen had, dit met bedrieglijk
opzet het faillissement uit te stellen en deze onderneming als
onvermogend vehikel achter te laten en met hetzelfde oogmerk gebruik
te hebben gemaakt van het valse stuk middels neerlegging ervan ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen op 27 mei 2008
met oogmerk op publicatie in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad,
d.d. 5 juni 2008.

Het van valsheid betichte stuk niet neergelegd zijnde ter griffie doch
zich in kopie in het dossier bevindende als bijlage 9 aan PV 2842/09.

Te Hasselt en/of bij samenhang elders in het Rijk,

B. Als verantwoordelijken, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handelsvennootschap, namelijk als gedelegeerd bestuurders (de
tweede en de derde) dan wel als feitelijk bestuurder, minstens als
mededader/medeplichtige (de eerste) van de NV AMFI (voorheen NV
VERSUZ genaamd), met ondernemingsnummer 0476.696.996, met zetel
te 1050 Brussel, place du Champ de Mars 5 (Bastion Tower level 20),
failliet verklaard door de rechtbank van koophandel te Brussel op
4 november 2008,

I. Tussen 30 december 2006 en 5 november 2008

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden de boeken
of bescheiden, bedoeld in hoofdstuk I van de wet op de boekhouding
en de jaarrekening van de ondernemingen, geheel of gedeeltelijk, te
hebben doen verdwijnen, namelijk alle wettelijke boeken (ondermeer
de kasboeken) alsmede de onderliggende verantwoordingsstukken
(facturen, rekeningafschriften,..), dit met bedrieglijk opzet de samen-
stelling, de waarde en de bestemming van het actief onoverzichtelijk te
maken
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II. met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden een
gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen, namelijk

a. Tussen 30 augustus 2007 en 5 november 2008

de goodwill (het concept « Versuz ») en/of de pecuniaire tegen-
waarde (48.400 euro) ervan

b. Tussen 23 augustus 2007 en 5 november 2008

een voertuig Mercedes E 320 (nummerplaat KWD 102) en/of de
pecuniaire tegenwaarde (12.000 euro) ervan.

Te Hasselt,

De eerste op 1 februari 2007, de tweede en de derde op 1 juni 2007

C. Als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handelsvennootschap, nl. in hun respectievelijke hoedanigheden zoals
nader omschreven onder tenlastelegging B van de NV AMFI (voorheen
NV VERSUZ genaamd), met ondernemingsnummer 0476.696.996, met
zetel te 1050 Brussel, place du Champ de Mars 5 (Bastion Tower
level 20), failliet verklaard door de rechtbank van koophandel te
Brussel op 4 november 2008, met het oogmerk om de faillietverklaring
uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de
faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het faillisse-
ment, namelijk binnen een maand nadat hij opgehouden heeft te
betalen, wat reeds het geval was op 31 december 2006.

WELK VONNIS, d.d. 24.06.2015 — bij verstek OP STRAFGEBIED

Derde beklaagde HARMSEN

Verklaart beklaagde schuldig aan de hem ten laste gelegde feiten
sub A.I, A.II, A.III, B.I, B.II.a, B.II.b en C.

Veroordeelt hem tot een HOOFDGEVANGENISSTRAF VAN
TWAALF MAANDEN en tot een geldboete van 350,00 euro, door
verhoging met 50 opdeciemen gebracht optweeduizendhonderd euro.

Zegt dat de duur van de gevangenisstraf waardoor de geldboete zal
mogen vervangen worden bij gebrek aan betaling binnen de termijn
vermeld in artikel 40 Sw. bepaald wordt op 75 dagen.

Legt aan de veroordeelde het verbod op overeenkomstig art. 1 K.B.
nr. 22 van 24.10.1934 om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de
functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie waarbij
macht wordt verleend om één van die vennootschappen te verbinden,
de functie van persoon belast met het bestuur van een vestiging in
België, bedoeld in art. 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep
van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen,
gedurende een termijn van 5 jaar.

Verplicht veroordeelde om, bij wijze van bijdrage tot de financiering
van het bijzonder fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke
gewelddaden en aan de occasionele redders, te betalen een bedrag van
25,00 euro, te verhogen met 50 opdeciemen, en alzo gebracht op
150 euro.

Verwijst veroordeelde tot 1/3 de van de kosten der publieke
vordering, tot op heden begroot op de som van 38,94 euro (= 1/3 van
116,82) doch niet inbegrepen de kosten van betekening van dit vonnis,
dewelke eveneens door beklaagde moeten worden gedragen.

Legt aan de veroordeelde in toepassing van art. 91 K.B. van
28.12.1950 de verplichting op tot het betalen van een geïndexeerde
vergoeding van 51,20 euro.

Beveelt dat dit vonnis op kosten van de veroordeelde bij uittreksel
zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, het uittreksel
bevattende : de naam, voornamen, plaats en datum van geboorte
alsmede het adres en het inschrijvingsnummer in het handelsregister
van de veroordeelde en, in voorkomend geval, de handelsnaam of de
benaming en de zetel van de faillietverklaarde handelsvennoot-
schappen waarvan hij in rechte of in feite bestuurder is, de datum van
het vonnis van veroordeling en het gerecht dat het heeft uitgesproken,
de strafbare feiten die tot de veroordeling aanleiding hebben gegeven
en de uitgesproken straffen.

OP BURGERLIJK GEBIED

INGEVOLGE VONNIS van de correctionele rechtbank Limburg,
afdeling Hasselt, 15e m — kamer, d.d. 07.05.2018, op tegenspraak
gewezen, waarbij als volgt werd beslist :

Verklaart het verzet ontvankelijk en het verstekvonnis van 24.06.2015
vervallen binnen de perken van het verzet.

Heropent de debatten teneinde ten gronde te oordelen en stelt de
zaak op de zitting van deze rechtbank, 15e m - kamer, op maandag
15 oktober 2018 om 10u30, in zaal 02.08 van het gerechtsgebouw te
Hasselt, Parklaan 25.

Hem veroordeelde tot :

De rechtbank beslist OP TEGENSPRAAK :

Het vonnis, d.d. 07.05.2018 verder uitwerkend;

Stelt vast dat het verstek van beklaagde aan zijn persoonlijk toedoen
te wijten was; Opnieuw rechtdoende binnen de perken van het
ontvankelijk verzet van beklaagde;

OP STRAFGEBIED

Verklaart beklaagde schuldig aan de hem ten laste gelegde feiten sub
A.I, A.II, A.III, B.I, B.II.a, B.II.b en C en veroordeelt hem hiervoor samen
tot een hoofdgevangenisstraf van 12 maanden en tot een geldboete van
350,00 euro, door verhoging met 50 opdeciemen (x6) gebracht op
2.100,00 euro.

Zegt dat de duur van de gevangenisstraf waardoor de geldboete zal
mogen vervangen worden bij gebrek aan betaling binnen de termijn
vermeld in artikel 40 Sw. bepaald wordt op 75 dagen.

Legt aan de veroordeelde het verbod op overeenkomstig art. 1 K.B.
nr. 22 van 24.10.1934 om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de
functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie waarbij
macht wordt verleend om één van die vennootschappen te verbinden,
de functie van persoon belast met het bestuur van een vestiging in
België, bedoeld in art. 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep
van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen,
gedurende een termijn van 5 jaar.

Verplicht veroordeelde om, bij wijze van bijdrage tot de financiering
van het bijzonder fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke
gewelddaden en aan de occasionele redders, te betalen een bedrag van
25,00 euro, te verhogen met 50 opdeciemen, en alzo gebracht op
150,00 euro.

Verwijst veroordeelde tot 1/3 de van de kosten der publieke
vordering, tot op heden begroot op de som van 38,94 euro (= 1/3 van
116,82) en tot de kosten van de procedure op verzet, begroot op
104,50 euro.

Legt aan de veroordeelde in toepassing van art. 91 K.B. van
28.12.1950 de verplichting op tot het betalen van een geïndexeerde
vergoeding van 51,20 euro.

Beveelt dat dit vonnis op kosten van de veroordeelde bij uittreksel
zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, het uittreksel
bevattende : de naam, voornamen, plaats en datum van geboorte
alsmede het adres en het inschrijvingsnummer in het handelsregister

van de veroordeelde en, in voorkomend geval, de handelsnaam of de
benaming en de zetel van de failliet verklaarde handelsvennoot-
schappen waarvan hij in rechte of in feite bestuurder is, de datum van
het vonnis van veroordeling en het gerecht dat het heeft uitgesproken,
de strafbare feiten die tot de veroordeling aanleiding hebben gegeven
en de uitgesproken straffen.

Hasselt, 15 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
S. VANDEBROEK.

(404)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

In het vonnis bij verstek (betekend op 25.04.2018 zgw-OM cfm art. 40,
2e lid Ger.W.) gewezen door de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, G31 D kamer, d.d. 1 februari 2018,
rechtsprekende in correctionele zaken, werd lastens de genaamde :
TAVODA, Marcel, zonder gekend beroep, geboren te Zvolen
(Tsjechische Republiek) op 26.03.1977, sedert 25.06.2015 ambtshalve
geschrapt, zonder gekende woon-of verblijfplaats in het Rijk, van
Slovaakse nationaliteit;
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UIT HOOFDE VAN :

B. Laattijdige aangifte faillissement

Bij inbreuk op artikel 489 bis 4° Strafwetboek, met het oogmerk om
de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij
artikel 9 van de faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van
het faillissement,

1. Te 9032 Gent en/of elders in het Rijk op 27 februari 2015

2. Te 9032 Gent en/of elders in het Rijk op 11 juli 2014

C. Misbruik van geduldige schuldeisers — al te kostelijke middelen
- als dader/mededader

Bij inbreuk op artikel op art. 489bis 1° Sw., met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen,
effectencirculaties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen, namelijk door het niet betalen van geduldige schuldeisers
zoals,

1. Te 9032 Gent en/of elders in het Rijk in de periode vanaf
27 januari 2015 tot en met 22 december 2015

2.Te 9032 Gent en/of elders in het Rijk in de periode vanaf
11 juni 2014 tot en met 15 september 2015

F. Niet voeren van passende boekhouding

Bij inbreuk op art. III 82, III 83 en III 84 van hoofdstuk 2 van het
Wetboek Economisch Recht, geen aan de aard en de omvang van het
bedrijf van zijn onderneming passende boekhouding te hebben
gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet
in acht te hebben genomen,

2. Te 9032 Gent en/of elders in het Rijk in de periode vanaf
1 januari 2014 tot en met 15 september 2015

GEOORDEELD ALS VOLGT :

Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en bewezen
verklaarde feiten, voorwerp van de tenlasteleggingen 81, 82, C1, C2 en
F2, SAMEN, tot een GEVANGENISSTRAF van ZEVEN MAANDEN en
een GELDBOETE van ZEVENHONDERD EURO(S 700,00).

Verhoogt de geldboete met zeventig decimes, aldus gebracht op
VIJFDUIZEND ZESHONDERD EURO (S 5.600,00).

Beveelt dat bij gebreke van betaling binnen de termijn bepaald bij
artikel 40 van het Strafwetboek, de geldboete zal kunnen vervangen
worden door een gevangenisstraf van TWEE MAANDEN EN ACHT
DAGEN.

Beveelt dat de tenuitvoerlegging van het vonnis, in hoofde van
de beklaagde, wat betreft DRIE MAANDEN EN VIJFTIEN DAGEN
van de uitgesproken GEVANGENISSTRAF VAN ZEVEN MAANDEN
zal uitgesteld worden voor een termijn van VIJF JAAR te rekenen
vanaf heden, ingeval gedurende de proeftijd geen nieuw misdrijf

wordt gepleegd dat een veroordeling tot een criminele of tot een
hoofdgevangenisstraf van meer dan zes maanden zonder uitstel tot
gevolg heeft.

Beveelt dat de tenuitvoerlegging van het vonnis, in hoofde van de
beklaagde, wat betreft DRIEHONDERDVIJFTIG EURO (S 350,00),
gebracht op tweeduizend achthonderd euro (S 2.800,00), van de
uitgesproken GELDBOETE van ZEVENHONDERD EURO (S 700,00)
zal uitgesteld worden voor een termijn van DRIE JAAR te rekenen
vanaf heden, ingeval gedurende de proeftijd geen nieuw misdrijf wordt
gepleegd dat een veroordeling tot een criminele of tot een hoofdgevan-
genisstraf van meer dan zes maanden zonder uitstel tot gevolg heeft.

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1bis van het K.B. nr. 22
betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en
gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen - VERBOD op om persoonlijk of door een tussenpersoon een
koopmansbedrijf uit te oefenen, voor een periode van VIJF JAAR.

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1 van het K.B. nr. 22 betref-
fende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefail-
leerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen - VERBOD op om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de
functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een cooperatieve vennootschap, enige functie waarbij

macht wordt verleend om een van die vennootschappen te verbinden,
de functie van persoon belast met het bestuur van een vestiging in
België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30 november 1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep
van effectenmakelaar of correspondenteffectenmakelaar uit te oefenen,
voor een periode van VIJF JAAR.

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat beklaagde de kosten van die
bekendmaking zal dragen.

Veroordeelt de beklaagde tot de kosten ten bate van de Staat.
Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFENTWINTIG

EURO (S 25,00), verhoogd met zeventig decimes, aldus gebracht op
TWEEHONDERD EURO (S200,00), te betalen als bijdrage tot het Fonds
tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de
occasionele redders.

Veroordeelt de beklaagde krachtens artikel 4, § 3 van de wet van
19 maart 2017 tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de
juridische tweedelijnsbijstand, tot het betalen van een bijdrage aan het
Fonds van TWINTIG EURO (S 20,00 EUR).

Legt de veroordeelde, krachtens artikel 91, tweede lid van het KB.
van 28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheers-
kosten in strafzaken van EENENVIJFTIG EURO TWINTIG CENT
(S 51,20) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 KB.
28 december 1950 en de ministeriële omzendbrief nr. 131quater (ns)
(Belgisch Staatsblad 1 maart 2013)). »

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, op zijn verzoek, om te dienen
tot PUBLICATIE.

Gent, 11 januari 2018.

(Get.) Elise Declercq, griffier.
(405)

Faillite

Faillissement

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: KOYAK MODA VOF SLEUTEL-
STRAAT 2, 2000 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: cafes en bars

Ondernemingsnummer: 0542.832.685

Referentie: 20190094.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: MANU VAN EUPEN.

Curator: NATHALIE VERMEERSCH, PLANTINKAAI 10/21,
2000 ANTWERPEN 1- nv@vermeerschdepaep.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEERSCH NATHALIE.

2019/104313
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: VERHOEVEN GLENN, GASPAR
ANTHEUNISPLEIN 3, 2100 DEURNE (ANTWERPEN),

geboren op 17/09/1986 in MERKSEM.

Handelsactiviteit: exploitatie van taxi’s

Ondernemingsnummer: 0838.554.706

Referentie: 20190077.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: BART VAN ZELE.

Curator: DAVID ANNé, COREMANSSTRAAT 34 BUS 2,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- david.anne@questa-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ANNé DAVID.

2019/104303

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: JING’S WORLD BVBA TURN-
HOUTSEBAAN 336 - 338, 2110 WIJNEGEM.

Handelsactiviteit: groothandel in andere voedingsmiddelen

Ondernemingsnummer: 0841.853.201

Referentie: 20190075.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: BART VAN ZELE.

Curator: DAVID ANNé, COREMANSSTRAAT 34 BUS 2,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- david.anne@questa-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ANNé DAVID.

2019/104308

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: ROSSON V.O.F. NICOLAUS
MULERIUSSTRAAT 5, 8310 BRUGGE.

Handelsactiviteit: ALGEMENE BOUWWERKEN

Ondernemingsnummer: 0827.651.015

Referentie: 20190026.

Datum faillissement: 21 januari 2019.

Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.

Curator: PAUL DEMAEGDT, Filips de Goedelaan 11, 8000 BRUGGE-
paul.demaegdt@verlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEMAEGDT PAUL.
2019/104284

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: VANDEN BUSSCHE LUC,
KONINGIN ASTRIDLAAN 21/BUS 0502, 8200 BRUGGE,

geboren op 17/12/1949 in BLANKENBERGE.

Handelsactiviteit: EXPLOITATIE VAN TAXI’S

Handelsbenaming: POPPIES DAY TOURS

Uitbatingsadres: KONINGIN ASTRIDLAAN 21/BUS 0502,
8200 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0854.905.639

Referentie: 20190030.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.

Curators: BERT BERT, KOMVEST 29, 8000 BRUGGE-
bert.bert@advokomvest.be; TOON MOERMAN, KOMVEST 29,
8000 BRUGGE- toon.moerman@advokomvest.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERT BERT.
2019/104286

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: DEROUS JILL (VENNOTE
ROSSON V.O.F.), KAPELLESTRAAT 22/BUS 0005, 8020 OOSTKAMP,

geboren op 15/03/1988 in BRUGGE.

Referentie: 20190028.
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Datum faillissement: 21 januari 2019.

Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.

Curator: PAUL DEMAEGDT, Filips de Goedelaan 11, 8000 BRUGGE-
paul.demaegdt@verlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEMAEGDT PAUL.
2019/104283

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: ROSSON MICHAEL (VENNOOT
ROSSON V.O.F.), ZONDER GEKENDE WOON- OF VERBLIJPLAATS,

geboren op 17/09/1987 in BRUGGE.

Referentie: 20190027.

Datum faillissement: 21 januari 2019.

Rechter Commissaris: HENDRIK THEYS.

Curator: PAUL DEMAEGDT, Filips de Goedelaan 11, 8000 BRUGGE-
paul.demaegdt@verlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEMAEGDT PAUL.
2019/104317

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: CB COMPANY VOF DORPS-
STRAAT 43, 3520 ZONHOVEN.

Ondernemingsnummer: 0558.972.891

Referentie: 20190028.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curator: MICHAEL WARSON, KUNSTLAAN 18 BUS 6,
3500 HASSELT- info@solvimus.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WARSON MICHAEL.
2019/104290

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: CAMELLE BVBA KASTEEL-
STRAAT 56, 8760 MEULEBEKE.

Handelsactiviteit: Detailhandel in damesbovenkleding in gespeciali-
seerde winkels

Ondernemingsnummer: 0659.761.435

Referentie: 20180299.

Datum faillissement: 11 december 2018.

Rechter Commissaris: MARK VERVAEKE.

Curator: SOFIE DEBUSSCHERE, PRES. ROOSEVELTPLEIN 1,
8500 KORTRIJK- sofie.debusschere@ejadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/12/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEBUSSCHERE SOFIE.
2019/104316

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: ATELIER RENO COMM.V
PROVINCIEBAAN 66 BUS 2, 8880 LEDEGEM.

Handelsactiviteit: Stukadoorswerk

Ondernemingsnummer: 0679.911.206

Referentie: 20190017.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: MARC LETERME.

Curator: PHILIP GHEKIERE, KONING ALBERTSTRAAT 24 BUS 1,
8500 KORTRIJK- philip@lvda.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 12 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GHEKIERE PHILIP.
2019/104287

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: GUY HERVE, PROVINCIE-
BAAN 66 BUS 2, 8880 LEDEGEM,

geboren op 11/06/1971 in LILLE (FRANKRIJK).

Handelsactiviteit: Vennoot van de Comm.V Atelier Reno

Referentie: 20190018.
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Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: MARC LETERME.

Curator: PHILIP GHEKIERE, KONING ALBERTSTRAAT 24 BUS 1,
8500 KORTRIJK- philip@lvda.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 12 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GHEKIERE PHILIP.
2019/104293

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: IMP CONSTRUCT VOF DIEST-
SESTEENWEG 123/201, 3010 KESSEL-LO.

Handelsactiviteit: gespecialiseerde bouwwerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0534.563.931

Referentie: 20190028.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: LUC NELISSEN.

Curator: BRANDAAN MOMBAERS, OLV BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN- brandaan@mombaers.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOMBAERS BRANDAAN.
2019/104289

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: VRM ALGEMENE BOUWSER-
VICE BVBA PRINSENBOSSTRAAT(KAG) 137, 3270 SCHERPEN-
HEUVEL.

Handelsactiviteit: ontwikkeling van residentiële bouwprojecten

Ondernemingsnummer: 0537.966.948

Referentie: 20190027.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: LUC NELISSEN.

Curator: BRANDAAN MOMBAERS, OLV BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN- brandaan@mombaers.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOMBAERS BRANDAAN.
2019/104294

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: AFTRWHAT VZW FRANSELI-
NIESTRAAT 33, 3201 LANGDORP.

Handelsactiviteit: organisatie van congressen en beurzen, kunst en
amusement

Ondernemingsnummer: 0550.501.328

Referentie: 20190029.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: PAUL VAN DEN EYNDE.

Curator: JOS MOMBAERS, O.L.V. BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN- jm@vllaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOMBAERS JOS.
2019/104291

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: VAN GELDER BETTY, SCHEL-
DELAAN 3, 3270 SCHERPENHEUVEL,

geboren op 01/05/1975 in SCHERPENHEUVEL-ZICHEM.

Handelsactiviteit: detailhandel in brood en banketbakkerswerk

Handelsbenaming: DE VRUUGE BAKKER BAKKERIJ DE VOORT

Ondernemingsnummer: 0634.822.339

Referentie: 20190025.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: LUC NELISSEN.

Curator: BRANDAAN MOMBAERS, OLV BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN- brandaan@mombaers.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOMBAERS BRANDAAN.
2019/104318

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: RENOGLAS BVBA VELDONK-
STRAAT 173, 3120 TREMELO.

Handelsactiviteit: schrijnwerk, stukadoorswerk, vervaardiging van
glas

Ondernemingsnummer: 0807.347.925

Referentie: 20190026.
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Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: LUC NELISSEN.

Curator: BRANDAAN MOMBAERS, OLV BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN- brandaan@mombaers.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MOMBAERS BRANDAAN.
2019/104288

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : OLMO YVES, RUE DE THISNES 19/B,
4280 HANNUT,

né(e) le 30/11/1960 à OUGRéE.

Activité commerciale : intermédiaire du commerce en produits divers
et service d’aménagement paysager

Numéro d’entreprise : 0602.874.004

Référence : 20190047.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : ISABELLE LAVERGNE.

Curateur : PIERRE THIRY, PLACE DU HAUT-PRE 10, 4000 LIEGE 1-
p.thiry@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : THIRY PIERRE.
2019/104281

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : BARCA SPRL BOULEVARD
D’AVROY 10, 4000 LIEGE 1.

Activité commerciale : restauration à service complet

Dénomination commerciale : SCIROCCO

Numéro d’entreprise : 0666.401.579

Référence : 20180551.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PATRICIA BOURDOUX.

Curateur : PIERRE THIRY, PLACE DU HAUT-PRE 10, 4000 LIEGE 1-
p.thiry@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : THIRY PIERRE.
2019/104285

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : MILANO MEUBEL SPRL RUE ARNOLD
DELSUPEXHE 35, 4040 HERSTAL.

Numéro d’entreprise : 0835.491.781

Référence : 20180834.

Date de la faillite : 21 décembre 2018.

Juge commissaire : CHRISTIAN DUFAYS.

Curateur : PIERRE THIRY, PLACE DU HAUT-PRE 10, 4000 LIEGE 1-
p.thiry@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 février 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : THIRY PIERRE.

2019/104282

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : CILINVEST SA RUE HAIGNIAUX 23,
5300 ANDENNE.

Numéro d’entreprise : 0431.579.427

Référence : 20190020.

Date de la faillite : 24 janvier 2019.

Juge commissaire : JEAN-FRANCOIS HIMMER.

Curateur : JEAN LOUIS DAVID, CHAUSSEE DE DINANT, 776,
5100 04 WEPION- jl.david@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DAVID JEAN LOUIS.

2019/104312

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : CHOWDHURY ABU TAHER MUTTA
JEROEN, AVENUE SERGENT VRITHOFF 1, 5000 NAMUR,

né(e) le 16/09/1980 à HABIGONJ.

Numéro d’entreprise : 0649.634.932

Référence : 20190017.

Date de la faillite : 24 janvier 2019.

Juge commissaire : JEAN-PIERRE LEBRUN.
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Curateur : FRANCOIS-XAVIER CHOFFRAY, RUE CELESTIN
HASTIR 35, 5150 FLOREFFE- fx.choffray@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 janvier 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHOFFRAY FRANCOIS-
XAVIER.

2019/104292

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : BUYENS MICHAEL, RUE DU
PARC 14, A, 5060 AUVELAIS,

né(e) le 05/07/1979 à AUVELAIS.

Numéro d’entreprise : 0878.258.982

Référence : 20190018.

Date de la faillite : 24 janvier 2019.

Juge commissaire : JEAN-FRANCOIS HIMMER.

Curateur : BENOIT DARMONT, CHAUSSEE DE CHARLEROI, 164,
5070 04 VITRIVAL- avocat.darmont@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 février 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DARMONT BENOIT.

2019/104295

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: VERCNOCKE WESLEY, TEMPE-
LIERSTRAAT 20, 8470 GISTEL,

geboren op 05/10/1981 in OOSTENDE.

Handelsactiviteit: loodgieter

Ondernemingsnummer: 0846.695.974

Referentie: 20190006.

Datum faillissement: 24 januari 2019.

Rechter Commissaris: MARC LINDEN.

Curator: CHRISTINE VERMEIRE, GROENDREEF 8,
8400 OOSTENDE- christine.vermeire@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEIRE CHRISTINE.

2019/104307

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ASBL E.S.C.G. - MARGES RUE DES
DRAPIERS 43, 1050. IXELLES.

Activité commerciale : enseignement supérieur

Numéro d’entreprise : 0445.483.881

Référence : 20182057.

Date de la faillite : 9 octobre 2018.

Juge commissaire : MARC VAN THOURNOUT.

Curateur : EMMANUELLE BOUILLON, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17- e.bouillon@janson.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOUILLON EMMANUELLE.
2019/104315

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : THE CAPITAL EVENT HALL SPRL
AVENUE DE LA CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0477.344.324

Référence : 20190108.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2019/104305

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SAKURA DCHEN SPRL BOULEVARD
ANSPACH 145, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0539.944.659

Référence : 20190104.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.
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Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.

2019/104297

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : HVE SPRL AVENUE DE LA REINE 296,
1020 LAEKEN.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0550.542.306

Référence : 20190106.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.

2019/104298

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CAPITALE BREWERIES SPRL
CHAUSSEE DE FOREST 174B, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0558.878.168

Référence : 20190102.

Date de la faillite : 22 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.

2019/104296

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : COTTON VALERIANE, ISABELLE,
LAURENCE, AVENUE DU HARAS 125, 1150 WOLUWE-SAINT-
PIERRE,

né(e) le 12/11/1975 à IXELLES.

Activité commerciale : coiffure

Numéro d’entreprise : 0745.290.887

Référence : 20190103.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2019/104299

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : S.D. BRUXELLES SPRL BOULEVARD
DU MIDI 108, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0826.189.184

Référence : 20190107.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2019/104300

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : FONDA SPRL RUE VANDERKIN-
DERE 530/1, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : alimentation

Numéro d’entreprise : 0867.110.615

Référence : 20190105.

Date de la faillite : 21 janvier 2019.

Juge commissaire : DIDIER WOITRIN.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050. IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mars 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2019/104301

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: LIMITLESS EVENTS BVBA
JAARGETIJDENLAAN 100/1, 1050 ELSENE.

Handelsactiviteit: congressen en beurzen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0518.951.483

Referentie: 20190050.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104314

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: WALKO COMM.V DRUKPERS-
STRAAT 4, 1000 BRUSSEL.

Handelsactiviteit: sloopwerken

Handelsbenaming: COMM.V

Ondernemingsnummer: 0547.870.549

Referentie: 20190044.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104306

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: ICT EXCELLENCE BVBA OUDE
VIJVERSSTRAAT 40, 1190 VORST.

Handelsactiviteit: computers

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0568.581.435

Referentie: 20190049.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104311

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: RENOWARES BVBA JEAN EN
PIERRE CARSOELLAAN 110A, 1180 UKKEL.

Handelsactiviteit: bouwwerkzaamheden

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0634.642.591

Referentie: 20190046.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104302

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: PISHRO COMPANY BVBA
ADOLPHE MAXLAAN 33/22, 1000 BRUSSEL.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0649.538.427

Referentie: 20190045.

10484 MONITEUR BELGE — 31.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104309

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: LA KATUBA VZW JAARGETIJ-
DENLAAN 100-/30, 1050 ELSENE.

Handelsactiviteit: kunst

Handelsbenaming: VZW

Ondernemingsnummer: 0818.985.945

Referentie: 20190047.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104304

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: ADVOCATENKANTOOR JORIS
LOMBAERT BVBA DENEMARKENSTRAAT 21/5, 1060 SINT-GILLIS.

Handelsactiviteit: advocatenbureau

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0894.288.629

Referentie: 20190048.

Datum faillissement: 22 januari 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE COSTER.

Curator: CHRISTIAN VAN BUGGENHOUT, LOUIZALAAN 106,
1050 BRUSSEL 5- Christian.van.Buggenhout@dlapiper.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/01/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BUGGENHOUT
CHRISTIAN.

2019/104310

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

INTERWINDOWS - PROMECATEC SA RUE BOURIE 3,
5300 ANDENNE.

Numéro d’entreprise : 0449.824.731

Date du jugement : 25/01/2019

Référence : 20180031

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : BAUDOUIN DURIEUX - adresse électronique est :
namur.prj.te@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 02/05/2019.

Vote des créanciers : le vendredi 05/04/2019 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 5000 Namur, Rue du
Collège 37.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard.
2019/103979

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

BLUE MOON MANAGEMENT SCS MONTEGNET 39,
5370 FLOSTOY.

Numéro d’entreprise : 0554.764.675

Date du jugement : 25/01/2019

Référence : 20180040

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : NADIA AJVAZOV - adresse électronique est :
namur.prj.te@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 10/03/2019.

Vote des créanciers : le vendredi 22/02/2019 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 5000 Namur, Rue du
Collège 37.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard.
2019/103980

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Homologation du plan de :

REVERS ISABELLE, RUE DE SCRY 42, 5640 METTET,

né(e) le 02/12/1969 à MONTIGNIES-SUR-SAMBRE.

Numéro d’entreprise : 0865.223.370

Date du jugement : 25/01/2019

Référence : 20180018
Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard.

2019/103978
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : UNION INDUS-
TRIELLE ASBL - RUE PUISSANT D’AGIMONT 23, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0401.570.793

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104206

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES AMIS DE
L’OEUVRE DE LA SAINT NICOLAS ASBL - BOULEVARD JOSEPH
TIROU 76, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0401.570.892

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104205

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION DE
PREVOYANCE ET D’ASSISTANCE ASBL - BOULEVARD JOSEPH
TIROU 203, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0401.571.387

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104211

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CINAC ASBL - RUE
DE LA MONTAGNE 42, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0401.571.783

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104218

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SECTION DE
CHARLEROI DE L’UNION DES PATRONS PATISSIERS DE
BELGIQUE ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.550.538

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104210

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : UNION NATIO-
NALE DES PASSEURS D’HOMMES DE BELGIQUE ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.552.518

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104195

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : UNION BATELIERS
ARTISANS DE CHARLEROI ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.571.720

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104213

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JUDO ET
JIU-JITSU,KWAI-ASAHI CHARLEROI ASBL ENTREPRISES ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.572.710

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104219

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SERVICE MEDICAL
DU TRAVAIL DE CHARLEROI CENTRE INTER- ENTREPRISES ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.681.289

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104212

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ROYAL CHARLEROI
SPORTING CLUB NATATION ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.695.642

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104216
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ROYAL CHARLEROI
SPORTING CLUB TENNIS ASBL - BOULEVARD ZOE DRION 19,
6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0408.695.741

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104214

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MAISON DES
JEUNES DE CHARLEROI-NORD ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.697.523

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104215

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION DES
ARCHITECTES DE L’ARRONDISSEMENT JUDICIAIRE DE CHAR-
LEROI ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.772.054

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104203

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION DES
FABRICANTS ET MARCHANDS DE BRIQUES DU BASSIN DE
CHARLEROI ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.772.450

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104201

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CERCLE PATRONAL
ET ARTISTIQUE DES COIFFEURS DE CHARLEROI ET ENVIRONS
ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.772.945

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104200

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CHAMBRE SYNDI-
CALE DES NEGOCIANTS EN GRAINS ET DENREES FOURRA-
GERES DE L’ARRONDISSEMENT DE CHARLEROI ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.773.044

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104199

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CHAMBRE SYNDI-
CALE DES MAITRES TAPISSIERS GARNISSEURS ET DECORA-
TEURS DE CHARLEROI HAINAUT ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.773.737

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104198

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CORPORATION DES
MAITRES ARDOISIERS DES ARRONDISSEMENTS DE CHARLEROI
ET DE THUIN ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.773.935

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104197

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : UNION PROFES-
SIONNELLE DES AFFRETEURS DE CHARLEROI ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.774.826

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104196

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES AMIS
D’ADOLPHE BIARENT ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.890.929

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104190
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES AMIS DE
L’INSTITUT COMMUNAL D’ENSEIGNEMENT TECHNIQUE
FEMININ DE CHARLEROI ASBL - RUE DE LA GARENNE 16,
6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0408.903.894

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104191

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES AMIS DU
BALLET DE WALLONIE ASBL

Numéro d’entreprise : 0408.910.131

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104192

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASBL POUR LA
DEFENSE LA PROMOTION ET LA DIFFUSION DE LA PRESSE
SOCIALISTE REGIONALE

Numéro d’entreprise : 0408.931.313

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104193

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION
BELGE DES FOYERS ADOPTIFS ASBL - BOULEVARD JOSEPH II 34,
6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0408.941.013

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104209

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION
BELGE POUR L’ETUDE DE LA THERAPEUTIQUE CELLULAIRE
ASBL - BOULEVARD JOSEPH TIROU 13, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0408.946.357

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104202

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION DE
LA REGION DE CHARLEROI POUR L’AIDE AUX EPILEPTIQUES
ASBL - RUE DOURLET 24, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0408.952.988

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104194

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOC.DES
ANCIENNES ELEVES DES SECTIONS DE BIO ESTHETIQUE ET DE
COIFFURE DE L’INSTIT.COMMUNAL D’ENSEIGNEMENT TECH-
NIQUE ASBL - RUE DE LA GARENNE 16, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0408.956.948

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104208

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION DES
ELEVES DIPLOMES DES ECOLES TECHNIQUES SECONDAIRES
SUPERIEURES DE CHARLEROI ASBL - RUE PAUL PASTUR SN,
6042 LODELINSART

Numéro d’entreprise : 0408.965.064

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104207

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CENTRE CULTUREL
D’ART DRAMATIQUE ASBL

Numéro d’entreprise : 0409.107.990

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104217

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES AMIS DE LA VE
UNITE SCOUTE DU PAYS NOIR ASBL - RUE DE LA PAIX 13,
6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0410.299.211

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2019/104204
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IMHOTEP SPRL -
ZONING DE JUMET,4EME RUE 33, 6040 JUMET (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0458.811.978

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104175

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRIBIOM SPRL - RUE
D’ARMENTIERES(BIZ) 411, 7783 BIZET

Numéro d’entreprise : 0501.527.216

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2019/104174

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TIANSHENG SPRL -
BOULEVARD JACQUES BERTRAND 76, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0544.686.474

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104176

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ELECTRO - TECH -
CONCEPT SPRL - RUE DES BATELIERS 32, 6030 MARCHIENNE-AU-
PONT

Numéro d’entreprise : 0547.977.744

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104179

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CLIMATISATION
FROID TECHNOLOGIE SNC - CHAUSSEE DE LODELINSART 60,
6060 GILLY (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0578.976.271

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104178

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SORI CO SPRL - RUE
DESTREE 106, 6001 MARCINELLE

Numéro d’entreprise : 0612.987.639

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104177

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NEW STYLE SCS -
AVENUE DE WATERLOO 40/RC, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0648.581.194

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104185

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NOOR ELBAHIA
SPRL - RUE NEUVE 83, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0658.770.253

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104181

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : K&K SPIRIT SCS -
AVENUE GENERAL MICHEL 1/E, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0661.721.429

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104183

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : 8MP CONCEPT SCS
- PLACE ALBERT IER 22 R/1, 6141 FORCHIES-LA-MARCHE

Numéro d’entreprise : 0671.922.463

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104184
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TC KARSA SCS -
RUE ROBERT FESLER 71/2, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT

Numéro d’entreprise : 0672.582.063

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104186

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : INTER.-
NATURAL HEALTH LABORATORIES BELGIUM SNC - PLACE
ALBERT Ier 22 A/2, 6141. FONTAINE L’EVEQUE

Numéro d’entreprise : 0672.820.011

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104182

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE 685 SPRL - ALLEE
DES TEMPLIERS 2A/4, 6280 GERPINNES

Numéro d’entreprise : 0830.373.448

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104188

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SANEM BAORE
THYRION SCS - RUE DE MANAGE 61, 7181 FAMILLEUREUX

Numéro d’entreprise : 0839.087.018

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104187

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CALL CENTER
VLAANDEREN SPRL - RUE DES PIGES A FENASSES 14,
6031 MONCEAU-SUR-SAMBRE

Numéro d’entreprise : 0849.308.244

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104189

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES MAISONS DE
NICOLAS SPRL - RUE DE FLEURUS(MEL) 23, 6211 LES-BONS-
VILLERS

Numéro d’entreprise : 0849.965.270

Date du jugement : 28 janvier 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2019/104180

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DELSAUX HERVE
ASSOCIE GERANT DE LA SCS PHOENIX ENTERPRISES

déclarée le 13 mars 2014

Référence : 20140043

Date du jugement : 24 janvier 2019

Numéro d’entreprise :

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2019/103986

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TRANSIV S.P.R.L.

déclarée le 11 octobre 1990

Référence : 90066

Date du jugement : 24 janvier 2019

Numéro d’entreprise : 0412.082.229

Liquidateur(s) désigné(s) : MARIETTE LONDON, GRUUSS 3
STROOOSS 3 BT/2, L-9991 WEISWAMPACH (GDL).

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2019/103992

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RANDAXHE ET FILS
ETABLISSEMENTS J. SPRL

déclarée le 24 août 2017

Référence : 20170105

Date du jugement : 24 janvier 2019

Numéro d’entreprise : 0430.960.607

Liquidateur(s) désigné(s) : CHRISTOPHE HAUGLUSTAINE, RUE
DES ORMES 17, 4800 VERVIERS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2019/103985
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : SA SAPEX - HIGHWARE INC. RUE BERCKMANS 156,
1060 SAINT-GILLES.

déclarée le 17 décembre 2018.

Référence : 20182631.

Date du jugement : 21 janvier 2019.

Numéro d’entreprise : 0424.686.289

est rapportée.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C..

2019/103244

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : IMPRIMERIE VCN SPRL CHAUSSEE DE NINOVE 513,
1070 ANDERLECHT.

déclarée le 1 octobre 2018.

Référence : 20181946.

Date du jugement : 21 janvier 2019.

Numéro d’entreprise : 0654.790.085

est rapportée.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef a.i, DEPRIS C..

2019/103243

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Cour d’appel de Bruxelles

Cour d’appel de Bruxelles − Extrait de l’arrêt du 18/01/2019 − AR.
n° 2018/AR/1698 − 9e Chambre − Rep. n°. 2019/543

En cause de :

MOTORMEN S.A., dont le siège social est établi à 1150 Woluwe-
Saint-Pierre, avenue Charles Thielemans 17-19, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0420.044.444,

partie appelante,

représentée par Me DURNEZ, Johan, avocat à 3050 Oud-Heverlee,
Waversebaan 134A,

plaideur : Maître BAGHERI Mélisha,

Contre :

1. ETAT BELGE, représenté par le ministre des Finances, poursuites
et diligences du receveur de la Team recouvrement Personnes Morales
Bruxelles 11, dont les bureaux sont établis à 1000 BRUXELLES,
boulevard du Jardin Botanique 50B 3113,

partie intimée,

représentée par Maître SAELS Isabelle, avocat à 1050 BRUXELLES,
rue de Stassart 117, bte 2,

2. BERMOND, Lucille, avocat à 1170 WATERMAEL-BOITSFORT,
chaussée de La Hulpe 187, agissant en sa qualité de curateur à la faillite
de la SA MOTORMEN,

partie intimée qq,

plaideur : Maître CHOME Antoine,

En présence de :

VANDEVELDE, Raymond, domicilié à 3070 KORTENBERG, Fazan-
tenlaan 36,

Partie intervenante volontaire,

représentée par Me DUBUFFET Marie-Françoise, avocat à
1170 BRUXELLES, chaussée de La Hulpe 150,

plaideur : Maître BOUSEZ, Laetitia.

Pour ces motifs, la cour,

Prend acte du désistement d’action de l’Etat belge représenté par le
Ministre des Finances, poursuites et diligences du Receveur de la Team
recouvrement personnes morales Bruxelles 11;

Rapporte la faillite de la SA Motormen, dont le siège social est sis à
1150 Bruxelles, avenue Charles Thielemans 17-19, inscrite à la BCE
sous le numéro 0420.044.444, prononcée par le jugement du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles du 17 septembre 2018;

Dit que le présent arrêt sera publié par extraits aux annexes du
Moniteur belge, aux frais de la SA Motormen;

Met à charge de la SA Motormen les frais et honoraires du cura-
teur; pour le surplus, délaisse à la SA Motormen et à l’Etat belge leurs
propres dépens.

Pour extrait conforme : (signé) D. GEULETTE, greffier.
(412)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Cour d’appel de Liège

Par arrêt du 23 janvier 2019, la cour d’appel de LIEGE reçoit la
requête en reddition de comptes et en taxation de frais et honoraires,
déclare les opérations de liquidation judiciaire de l’ASBL SANTE
NORD-SUD closes, décharge Me ABSIL, Adrien, liquidateur de sa
mission.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Yves Joris.
(413)

Hof van beroep Antwerpen

Bij arrest van de kamer B5 van het Hof van beroep te Antwerpen, de
dato 24 januari 2019, dat op eenzijdig verzoek werd gewezen, inzake
NV NIGHT STAR EXPRESS HELLMANN, met zetel gevestigd te
3630 MAASMECHELEN, Slakweidestraat 33A, KBO 0864.762.522 tegen
Mr. BANKEN, Gerry, advocaat, te 3600 GENK, Grotestraat 122, in zijn
hoedanigheid van vereffenaar over de NV NIGHT STAR EXPRESS
HELLMANN, werd de eis tot intrekking van de gerechtelijke
ontbinding van NV NIGHT STAR EXPRESS HELLMANN, met zetel
gevestigd te 3630 MAASMECHELEN, Slakweidestraat 33A, KBO
0864.762.522, gegrond verklaard en de gerechtelijke ontbinding van
NV NIGHT STAR EXPRESS HELLMANN ingetrokken.

Antwerpen, 25 januari 2019.

(Get.) J. PUTS, griffier.
(414)
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Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par ordonnance du 4 janvier 2019, le tribunal de première instance
de Liège, division de Verviers, Tribunal de la famille, a désigné
Me Geoffrey DELIEGE, avocat à 4900 Spa, place Chanoine Salée 1, en
qualité de curateur à la succession vacante de feue Mme SCHNITZLER,
Clémence, Emma Frédéric Josée Léonardine, née à Verviers le
2 juin 1937, veuve de M. Serge BOOR, en son vivant domiciliée à
4900 Spa, rue Delhasse 9, décédée à Spa le 12 janvier 2018.

Les créanciers, légataires et héritiers éventuels sont invités à faire
connaître, par avis recommandé au curateur, leurs droits dans un délai
de trois mois à compter de la date de l’insertion.

(Signé) G. DELIEGE, avocat.
(415)

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par ordonnance du 18 janvier 2019, le tribunal de première instance
de Liège, division de Verviers, Tribunal de la famille, a désigné
Me Geoffrey DELIEGE, avocat à 4900 Spa, place Chanoine Salée 1, en
qualité de curateur à la succession vacante de feu M. BRANDIN,
Claude Edouard Marc, né à Strépy-Bracquegnies le 5 mars 1941,
célibataire, en son vivant domicilié à 4900 SPA, rue Delhasse 9, décédé
à Verviers le 14 avril 2018.

Les créanciers, légataires et héritiers éventuels sont invités à faire
connaître, par avis recommandé au curateur, leurs droits dans un délai
de trois mois à compter de la date de l’insertion.

(Signé) G. DELIEGE, avocat.
(416)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij beschikking van 9 november 2017, gewezen door de 17e kamer
van de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent,
werd de heer Ronny JOSEPH, advocaat, te 9000 Gent, Martelaars-
laan 210, benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap van
wijlen de heer Andreas VERMEIRE, geboren te Ertvelde op 4 mei 1931,
laatst wonende te 9900 Eeklo, Van Hoorebekeplein 7/02 en overleden
te Eeklo op 24 april 2013.

De schuldeisers en belanghebbende alsmede de erfgenamen worden
ervan verwittigd dat zij binnen de drie maanden vanaf huidig
publicatie aangifte van hun schuldvordering kunnen doen en hun
aanspraak kunnen laten gelden door zich te richten tot de curator over
deze onbeheerde nalatenschap.

De curator, (get.) Ronny JOSEPH.
(417)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 10 september 2018
door de Vierentwintigste kamer van de rechtbank van eerste aanleg
West-Vlaanderen, afdeling Veurne, verbeterd bij beschikking van deze
rechtbanken kamer, d.d. 24 januari 2019, wordt Mr. Christel Desmyter
aangewezen als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
VAN CALSTER, Freddy, geboren te Frameries op 23/07/1947, laatst
wonende te 8670 Koksijde, Kortestraat 4, overleden te Koksijde op
15/11/2015, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Veurne, 24 januari 2019.

De griffier, (get.) E. DUJARDIN.
(418)
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